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CONDICIGNS DE LA PUBLICACIO
PREUS DE SUSCRIPEIO: 4 rals trimestre anticipat pera los socis: Grals pera
los qui no ho son.—Totas 1as suscripeions comensan i primer d’ any: las
foranas sols s' adméten per anyadas anticipadas, —Fora de suseripeio: cada
guadern trimestral, 10 rals: semestral, 20 rals.
REDACCIO ¥ ADMINISTRACIO: Barcelona, carrer de la Portaferrissa, 13
tercer pis, dreta,

A NOSTRES SUSCRIPTORS

Desde lo 1.e* de Janer d’ aquest any, lo Bulleli de
I'Assocraciosurtird 4 llmm en quaderns trimestrals de
80 planas, en lloch de fascicles mensuals de 24, sens
variacio en los preus de suseripeio fins ara establerts.

Aquest cambi y altres de detall, com son los nous
tipos v I' notable aument de grabats, que melloran
notablement la publicacid y que podrian apreciarse
en lo present ntmero, s’ han acordat a fi de regula-
risar la aparicio dels fascicles y no haver de truncar
en fragments deslligats los extensos articles que
fenim en cartera y que vajan enfregdntsens. Aixis
se farda d’ aquest Bulleti una publicacio de verdadera
importancia, que al finar " any, formara un fomo
d’ atractiu aspecte y d’ instructiva lectura.

Esperém que nostres suscriptors correspondrin
A nostre bon intent fent conéixer la publicacit y
alcansant pera ella nous suscriptors en lo extens
cireol de Hurs relaciong.

Barcelona 10 de Juny de 1888 La DimEceio



SECCIO D' EXCURSIONS

EXCURSIO COL-LECTIVA

A GUALBA Y AL GORCH NEGRE

Dia 2 de Desembre de 1882

En lo tren de las 5t m. meridid de Madrid, sortirem de
Barcelona pe’l ferro-carril de Franca, via del interior, los
socis D. Ramon Arabia, president, D. Arthur Osona, don
Alvar Verdaguer é infrascrit Secrelari. Nos acompanyd
Lambé lo jove murcid D. Juli Gascon.

Lo mati estava fref y la lluna en son quarl menguant
ab prou feynas illuminava la terra, per manera que s’ pot
dir que passdrem lo Vallés 4 las foscas. En Granollers
se ‘ns feu dia; & la estacié de St. Celoni saluddrem 4 nostre
bon amich v consoci, catald de cor, D. Miquel Draper, que
expressament nos hi esperava y a las 7B 45 m. arribarem
4 la estacio de Gualba (alt. 10410 m.)

Desde ella desférem 4 peu lo cami, com cosa de un kilo-
metre, fins d ésser 4 una caseta de fusta del guarda de la
via, hont tombdrem cap & md drefa, direceio N. 0. y aga-
farem un cami de carro, que es lo gui conduheix i la
poblacit de dit nom. 3

Lo sol estava mitj cubert pe’l llegany; al bell fons,
envers mitj dia, s’ obria la hermosa conca del Mogent per
entre los serrats de la Roca, per hont se veya aparéixer
la boyra del Vallés que tant lo caracterisa; I’ arbreda fron-
dosa’ que per tots costats s’ ovirava era tota desfullada, y
una forta capa de gebra cubria la terra. Era un hermos
paissatje d” hivern.

Lo cami segueix un gran tros per entre los camps de
la plana, 4 m4 esquerra, y un bosch en sa major part
d’ alzinas y brossa, 4 I’ altre costat. La flora bosquetana
es encara Ja meteixa del Vallés, la gatosa mostrava tot
arreu sa hermosa flor ab tanta d’ abundor y exuberancia
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que encatifava de groch lo brostim del bosch, com si fos
un pd d’or; sols la flor del romani era mitj arraulida
sens dubte pe'l fret, mostrantse tota trista y descolorida.

Al arribar d un torrent, lo cami de carro se parteix;
se té d’ agafar lo de la esquerra, y passant per un calla-
dis, fent una petita curva, per entre mitj de camps,
s” arriba & una casa per quals parets se frega.

Alli s’ atravessa per primera vegada la riera, per una
pintoresca palanca de fusta ab barana de tronchs. Res
meés bonich que aquell estret pas per sota del qual hi
drinca I’ aygua, cubert per damunt per las copas dels
arbres que de tant frondosas gayre bé s’ tocan, voltal tot
de margenadas hont la falzia v vert agram hi campejan.

Lo cami voreja una mica la riera fins 4 un pont de
pedra, construhit de nou pera I’ is particular de una casa
elegant v hermosa, propietat sens dubte d’ algun senyor
de Barcelona; llavoras s’ enfila, passa per devant d’ una
Masia antigua, y se n’ va cap enlld per entre mitj de un
espayos y vert prat, plé d’ alterosas albas y de boscos,
alguns d’ ells espessos vy frondosos y tots ombrivols y
frescos com pertoca 4 un pais com acuell, en que tant hi
abunda I’ aygua.

Per fi 8’ arriba als camps que vorejan Gualba; dezde
clls té la poblacio un bonich aspecte, y I’ cami se 'ns feu
més agradable, quan 4 pesar dels temps en que éram, un

“llarch marge plé d’ hermosa flor de la Vincapervinca nos

acompanyd fins al peu meleix de las casas. La gebra havia
ja desaparescul del tot y |’ fret era menos fort que en lo
fondal de la plana. Se donava 4 conéixer lo recés del Mont-
SEeny.

Las8h 45 m. eran quan arribdirem 4 Gualbg. Diu la
tradicio que lo nom li ve de «Aqua alba,» aygua bldnca,
per lo molt trasparent que es. Procurirem per I’ esmorzar
y mentres tant lo Sr. Arabia feu una observacié baromé-
trica, y tots plegats visitirem després la Iglesia.

Dita observacié dond lo resultat segitent: 4 las 9 m.
Th. 5°5 C.; Bar. Fortin 749 m 62; alt. 141'37 m,

La Iglesia es en sa primitiva construccio d’ estil roma-
nich, ho mostra bé son dbside y la volta de damunt lo
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presbiteri; després, se coneix que la engrandiren & hi
féren un cos al devant, ja de sostre un xich més alt que
aquella y de distint ordre arquitectonich, fins que moder—
nament la avansdren un xich més, fent també la volta
més alta, per manera que s” hi véuhen tres construceions
v fa estrany trobarse ab tres alsadas de volta en un me-
teix edifici, no moll diferentas, pero lo bastant pera que
s’ hi conega. Sos altars artisticament vdlen poca cosa,
tots son moderns, y lo color ¥ l'or hi abundan en gran
manera; sols lo altar major, mutilat en gran part, con-
serva restos de valiosa pintura.

Lo Sr. Rector D. Llorens Albanell fou en extrem cor-
Lés y amable ab nosaltres, nos ho ensenya tot y no s’ cansi
de donarnos quantas esplicacions li demanarem; nos mos-
trd lo armari de las alhajas, d’ entre las quals mereix espe-
cial mencid una creu gotica de plata, 6 mellor dit de
fullola d’ agqueix metall; nos mostrd també las casullas,
algunas, las més visibles, de novas, que proban son hon
zel v aficié per la iglesia que administra, y per altim nos
feu veure los missals y llibres de chor, dels que podém
citar un missal editat en Venecia I' any 1663 que té bons
grabats, un altre editat 4 Londres, per Valfray en 1684, y
un ofici de difunts editat per los germans Vilella, en nos-
tra ciutat, carrer dels Flassaders, 1" any 1686.

Després, al despedirnos, y al agasajarnos ab alguna
fruyta, nos feu present pera la Assocracid de dos llibrets
en vers catald, fets per un antich rector de Gualba, que son:
I'un una Passio de nostre Senyor Jesuchrist ( Vilafraneca)
v 1'altre una Carta sobre la Doctrina Cristiane (Girona,
1819).

Lo Sr. Arabia prengué una vista general de la Iglesia.

Esmorzdrem al hostal de Gualba 6 sia 4 ca’l Pere de lo
taberna, y sortivem cap al gorch, objectiu de nostra excur-
sio, 4 las 10 ' 5 m. Prenguérem per guia 4 un fill de casa
En Sala, que estd situada aprop d” aquell, pero pe’l cami
se 'ns juntdren lo pare y un germd del meteix, ab los qui
férem bona y deleitosa marxa.

Era lo pare un vellet de setanta quatre anys, dgil, fort
v placenter com son los nostres pagesos; desde que lo vaig



veure vaig pensar enfre mi que n’ trauria profit pera
recullir la tradicio de la terra, y no vaig equivocarme.

Lo cami empren la direccié cap al Nort y segueix un
tros per entre mitj de camps vorejats sempre per rechs
d’ aygua, fins d ésser 4 co’N [lla, al peu de la montanya,
ahont arribarem 4 las 10b 20 minats.

Diu que en aguell lloch hi hagué un castell d’ En Serra-
llonga; aixis ho contd lo bon vell. També referi que més
enlld, prop del poble, cap al sol ixent, hiha una plana que
n’ dinhen de la Torre, en la que hi havia un convent de
Monjas; que una vegada s’ esdevingue una gran peste d
{rualba y que aquellas, temerosas, fugiren pera salvarse
de la maluria, mes que 4 mitj cami cayguéren totas mor-
tas; diu també que una d’ellas portava un devantal plé
de moneda pera ferne una campana com la que hi havia 4
Gualba, que se sentia de molt lluny per son frinch clar,
perque era gayre bé tola de plata, mes que fol se va
perdre.

Desde casa llla lo cami comensa 4 pujar, primer sudu-
ment entre mitj de un rech 6 canal de crestallina aygua,
clara y trasparent com ho es tota la de montanya, yentre
una fondalada ombrivola y fresca, plena de vaguetat y
hermosura; després se troba una costa pedregosa, dreta
y espedada.

Lo bon vell la pujava lleuger y alegre, ab la pipa 4 la
hoca, com si fos un noy de quinze anys; jo no m’ movia
del seu costal; tenia massa interés tot lo que podia dirme
pera que 1’ deixés ni un sol instant; desitjava aspirar tota
la poesia d’ aquella hermosa terra.

Eram al pais de las Encantadas, de las Donas d’ aygua,
de las Bruixas, dels recorts y fantasia; jo I’ anava exci-
tant y ell descapdellava en hermos fil d’or tota la tradicio
de la encontrada.

Era una noya, 'ns contava, porqueircla de casa En
Prat, & qui cada dia ne fugia & la hora de pastura, la
mellor truja, y ab respecte hi afegia I’ bon home «parlant
sia ab perdo.» Donchs, I’ amo, diu que li mand que la
seguis, v la noya, 4 la hora de cada dia, s’ agald 4 la qua
de la truja, y andren 4 parar al Gorch negre, hont vivian
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las Donas d’ aygua. Diu que la noya hi va veure molts
Obits plens de tota lley de viandas, y després, tot arreu
molts palaus y riquesas, y que las Donas quan fou hora de
tancar lo bestiar y vejéren que la noya sen’ anava, li pre-
suntaren qué s’ estimava més, si sagd de favas 6 sagd de
forment, qu’ eixa dignéde forment v aquellas li ompliren lo
devantal de una cosa, dihentli que no la mirés fins que
fos 4 casa sua. Mes com las donas, deya I’ bon vell, no
ténen may punt ni sentenera, al ésser 4 mitjant cami,
aquella mossa tingué curiositat de saber lo que en io de-
vantal hi duya é hi trobd sols sagd, que llensd 4 terra.
Tota enfadada se n’ and & casa sua y traventse lo devantal
hi trobd en sas arrugas algunas bolvas d’or, que eran las
bolvas de sagd que quedat hi havian, donehs que li havian
donat or. Diu gque se n’ tornd corrents cap alli hont ho
havia llensat, mes que sols hi trobd lo sagd y res més y
(ue tot ho va perdre.

Per poch coneixedor de la tradicié que s’ siga, compen-
drd tothom que dits palaus, plens de rigquesas, son recort
d’ aquells tresors amagats de que n’ estd tant plena la
tradicio germadnica, los que no venian 4 ser més que lo
gimbol de las forsas vivas de la naturalesa amagadas dins
la terra pera donar després d tothom la abundd y riquesa;
v que aquellas Donas d”ayguna son fillas de las Walkirias
y Elfas de las rassas Germana y Scandinava que servian
als guerrers los espléndits y grandiosos festins, ab copas
d’ or y rica vaixella en premi de llurs victorias, 6 que
ballavan durant la nit 4 la llum de la clara 1luna, atreyan
al viandant ab llurs cants melodiosos y 1i donavan forsa
y benestar y tota lley de benandansa. :

Per aix6 no cal dubtar respecte dels pobles que trepitjd-
ren aquella terra. Lo bon vell ho anava proban mentres
pujavam la pedregosa costa;—diu, cada nit,no pas del meu
temps, aixo era avans, surtian las Donas d” aygua y se las
sentia cantar y se las veya 4 las nits de lluna extendre la
bugada, y diu que celebravan grans festas y menjars, y
(que procuravan cautivar als hémens.

Mentres tant éram ja & una altura inmensa, lo poblet
de Gualba, ab son campanar acimaty sas casas, se ’'ns
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presentava petit 4 nostra vista, y més avall lo Tordera
aprop la via férrea pareixia sols una cinta de plata. Pe’l
voltant tot era bosch, la major part d” alzinas sureras; sols
algun pi, un 6 dos tot lo més, dels pinyers, los quien
lloch de mostrar la capsalada plana s enfilavan drefs y
punxzaguts cap amunt com no es lley de sa rassa. La ga-
tosa era ja perduda; en cambi la salabruga, que sempre
busca costas, hiabundava, no tant per aixo com lo bruch
y 1" arbosser o cirerer d’ arbds, que hi eran & tot pler v
que 8 veu que es lo que constituheix la principal brosta
il aquells boscos; ademés, també hi vejérem algun exem-
plar, escassissim, de galecerans, que alli prénen lo nom de
Alabaisos, segons digué lo bon wvell, encara ab llur arro-
donit fruyt vermell al mitj de llur punxosa fulla; I’ argela-
ga; pocas estepas; lo tey, que digué era bd pera matar
las anguilas posant no més ' arrel 41 aygua hont se
erian, y altras plantas bosquetanas.

La conversa era animada y alegre; jo menftres fant
anava fent memoria respecte al incident del sag6 6 mellor
de las monedas en ell convertidas, de una tradicié sem-
blant, en lo Castell de Santa Coloma de Farnés, segons la
que, 4 una dona & qui en paga de un servey li ompliren
lo devantal de una cosa, ab prohibicio igualment de que
la mirés fins que f6s & casa sua, la curiositat feu que sols
hi trobés sorra en lloch de moneda com d’ altre modo tro-
bat hi hauria !, També recordava una tradicié parescuda,
de 1" altra part del Montseny, en Sant Segimon, en la que
també las monedas, en cistich de la desobediencia y cu-
riositat, se tornan holvas de sagt?; y per ultim, entre
altras, recordava també, que segons altra tradicid, en lo
sastell de Montsoriu, al peu meteix del Montseny, hi ha
uns graners inmensos, plens de sago y de tota mena de
llegums, los qui gquedan oberts al punt de la mitja nit
de St. Joan, en que pot entrarhi tothom y darsen’ lo que
vulga, convertintse en gra lo sagd y en monedas d’ or y
plata las llegums, pero ab la condicié de que no giren lo

1 Maria de Bell-lloch. Jochs florals de 1875.

2 Gay Saber. Segona époea, n. J.
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cap enderrera menfres s° ho enduhen, ni pronuncien cap
paraula, donchs sino tot queda convertit en sorra 6 pedra.

Respecie 4 las Donas d’ aygua, recordava Dona Guilleu-
ma, la Encantada y sas damas, al dit Castell de Montsoriu,
que també ixen 4 rentar la roba v 4 extendre la bugada;
las Alojas del Estany de Banyolas, que ballan sobre lo
llach, entonant cdntichs als esperits de las selvas, y donan
sumptuosos festins en las baumas de las Estunas; las Gojas
de St. Jordi Desvalls, en lo Ter, en quals sauledas se las
sent entonar armoniosos cants 6 se lag veu esbargirse en
bulliciosa dansa, o6 extendre llur blanca roba dalt de una
roca inaccessible, celebrant també iguals festins sumptuo-
sos; las Eneantadas de la cinglera de Parcis, vora del Flu-
vid, dotadas dels meteixos hdbits; las Encantadas de Vall-
derrds, en Riells de St. Miquel del Fay, que deserich en
mas «Tradicions del Vallésy; las de la Casa falsa'de Mont-
many; -las del Gorch de Séllechs; las del Puig de Santa
Creu de Olorde, etc., ete., totas las que proban lo molt
rque deixdren sentir los pobles del Nort llur pas per la
vella Catalunya,

Un xich més amunt lo cami puja encara més soptada-
ment, y [a un revolt de 0. 4 N. pera salvar un gran ay-
guavés de montanya, Alli 1 terreno ja cambia d’ aspecte,
aparéixen hoscos de castanyers, que allavoras tenian ja la
fulla escampada per terra; pardemunt, lo bosch d’ alzinas
y brosta, espessissim pero baix, fins 4 ésser al peu de las
rocas dretas y llisas que coronan las montanyas, repeus
del alt Montseny; y de tant en tant, uns torrents sechs,
de pedra plana y esmicolada, esllebissada, lliseosay lluenta,
penjats de'dalt 4 baix y oberts per entre miij de la bos-
curia, com proba de los grans tempestats que alli s” hi
succehéixen.

Lo hon vell tot caminant encara contava més, deya que
1" heren de casa En Prat, una vegada s’ casd ab una Dona
d’avguna, que li va prohibir que li digués tal nom; que un
dia ell era 4 mercat a4 St. Celoniy ella feu segar tot lo
blat y ordi de las terras; diu que ell va avribar y ho va
veure v li va dir: «Dona d’ aygua», y ellali digué: «tor-
naho 4 dirp, y ell va respondre: ¢Dona d’ aygua» y ella no
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s' va veure meés. Que després va venir una grossa pedre-
cada v ell va conéixer lo seu erro, vy lenia daas fillas, Y
diu que cada demati ella anava & vestirlas y I’ pare va dir
a la filla més gran que cusis los vestits d’ ellas daas ab
los de llur mare, y que quan ho tingués fet cridés «aray y
ell sortiria. Y s’ amagd que ellano I’ veyés, v quan la noya
cridd «aran, ell surti y and per agafarla, mes ella li venta
una bofetada y fugi ab sas fillas se se que may se n’ haja
sapigut res més.

Agqueixa tradicio es igual, enteramentigual, 4 la de la
Dona d’ ayzua de Vallderros, ;Quina de las duas potl consi-
derarse com & primitiva? Crech que totas duas son d” un
mefeix temps, nascudas 4 la vegada, com portadas per
una meteixa rassa que s' deixd sentir en abdos pobles. Al
ascoltarla se m’ van acudir una munio de tradicions sem-
blantas 4 n’ ella. Puch citar com de las més conegudas la
de la célebre Melusina de la llegenda céltica, en la que lo
comte Namon de Lusignan vagant un dia per las soletats
del bosch, trobd 4 la fada de las ayguas tot banyantse en las
onas de nna prolunda gruta y s’ enamord tant fortament
d’ ella que la demand per esposa y ella va consentirhi ab
tal que no volgués saber may lo que faria dins un hermos
palau que feu sortir alli meteix per art d’ encantarias; al
qual tot sovint ella hi anava pera complaures’ ab las
altras fadas tot banyantse en I’ aygua clara: que ell li va
promefre no enfrarhi may, mes que on dia mogut per la
gelosia li va trencar la paraula y ella va desaparéixer sens
que may meés sen’ haja sapigut res. Altra es la de Ranes,
en Franca, en que lo Senyor del Castell s° enamora de
una fuda, qui li posa per condicio que jamay diga devant
d’ ellala paraula «Morty; ell li promet, mes un dia s’enfada
contra d’ella y la pronuncia, y tot d’ un plegat la fada des-
apareix, deixant sa petjada marcada en la finestra, sens
que may més s haja sapigut d” ella.

Per fi, caminant, donada ftota la volta per ' ample
semicirele de aguell ayguavés, y pujant sempre, arri-
birem & unas terras de conreu. Vaig pregunfar al hon
home, si éram ja 4 casa sua, y m’ contestd «La tinch &
cens de...»
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Aquesta resposta y altra que va donar més avans 4 una
altra pregunta nostra, donan & conéixer lo modo de sentir,
encara, d’ acquella encontrada.

Tot pujant, entre altras de las conversas que s’ van

moure en tant llarga costa va ésser una la de las quin-
tas, conversa natural pera un pare catald que ayma con
4 tal lo traball v 4 sa familia, v que ha tingut cinch fills,
tots cinch varons y per lo tant obligats al servici. Pregun-
tantli nosaltres si un d’ells havia tingut d’ ésser soldat,
respongué. «No, la Reyna me 1" feu franchy, es 4 dir, la
teyna, nola lley 6 las disposicions gubernativas, sino
la Reyna, 6 Rey, de qui son tots los joves, yii feu franch
i n’ ell, al pare, wme I’ feu franchy pera que 'tingués com
4 cosa propia.

De la meteixa manera quan li vaig preguntarsi era seva
la casa, no m’ va contestar «si», com avuy se diria, sino
(que respongué, «La tinch & cens de...» es d dir, que
aquest es lo Senyor d’ ella, y jo sols ne so posseedor: res-

~ pecte y veneracid al prineipi de propietat 6 domini, que va
passant d’ algun temps per un cambi radicalissim, desde
I’ punt de gue en las escripturas y per cert no molt llunya-
nas, del sigle x1v, després de jurar lo oforgant ser home
subjecte 4 domini &’ altre «gitod est homo propius, solidus
el affocatus cum omni progenie sua de...», proba de la major
extensié encara antiguament del dret de propietat, s’ hi
consignavan las confrontacions ab lo nom del Senyor alo-
dial, aixis, per exemple, diuhen «ef @ cirtio cum possessioni-
bus den... quee sunt in alodio Suncti Monaslerij...» advertéi-
xis que deyan «eum possessionibusy, 1ixé es, abh cosa que
estd en possessio, referintse al qui fenia la terra, no en
propietat, que es lo mefeix que va espresar lo bon vell;
desde aquest punt donehs, fins 4 amagarse avuy dia, 0
deixarse de posar, per mica que s’ puga, per losinteres-
sats, lo domini en las eseripturas; desde I’ us de la Enfi-
teusis 4 perpetuitat, base de la prosperitat de Catalunyu,
v que després s’ extengué a4 temporal, fins als Arrenda-
ments llarchs, com vulgarment se n’ diuhen, ab que se
sustituheix, 6 per mellor dir se disfressa aquella, y encara
per terme & que no hi arribe la preseripcia, per por de que
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I’ cultivador pe’l transcurs del temps no s apodere de la
terra, vegis si n’ ha recorregut de camp, y sin’ ha perdut
de terreno la idea de propietat 6 domini. Y consigno sols
un fet, no hi faig cap mena de consideracions. Per aixo
al sentir la resposta del vell, vaig posarhi esment, pera
conéixer lo modo de sentir encara aquella en dita terra.

Y ara que m’ ocupo de frases, d’ altra també tinch de
fer menecio alli recullida. Al fer esment de la tradicié de la
truja, he dit ja que al anomenar lo hon home eixa paraula
hi afegi «parlant sia ab perdo». Era avans molta costim de
dirho en Catalunya parlant de una cosa baixa, en mostra
del respecte que &' lenia 4 la persona ab qui 8’ enrahonava;
argument pera demostrar, lo cortés y ben parlat de nostre
pohle; jo en ma jovenesa ho havia sentit 4 dir molias
vegadas, sobre tol parlant del ofici de sabater; fins ni los
meleixos menestrals se n’ recavan. Y aixo, apart de la
cultura que significa, es dato inapreciable pera I” estudi
dels origens de dit poble nostre, 6 mellor de la influencia
gque hi han tingut las rassas que hi son vingudas; jtant val
I" as de una sola paraula! jtant precis es fins atendre a la
meés minima expressio de la gent de montanya, en la que
encara s’ hi conserva lo modo d’ ésser ingénit de nostra
terral Los pobles del Nort, guerrers per essencia, ab llur
vida errant y nomada, activa y agitada, tenian en gros
menyspreu als qui s’ dedicavan 4 altre ofici que no fos
lo de las armas; per aixé en Alemanya, Inglaterra, Esco-
cia, en Irlanda, en la Bretanya, y altres pobles son sem-
pre ridiculisats en llurs cants y cuentos populars los sas-
tres, per llur ofici sedentari y baix, impropi d’ homens 4
qui Deu ha donat forsas pera ocupacions més elevadas. De
aqui lo cuento dels germans Grimm, titulat lo «Sastre
valeros», lo cuento catald «Lo Xisclet de Caldas» (Rondao-
llayre, vol. III. pag. 82), lo cant popular bretd «Los
nanospy del Vescomte de Villamarqué, en sos Barzaz
Breiz, y altres, y en la haixa Bretanya hi ha encara lo
adagi de que son menrester set sastres pera fer un sol
home, y no pronuncian may alli lo nom de dit ofici 6
d’ algun altre per I’ estil, que no s’ lleven lo sombrero, tot
dihent (lo meteix gue en nostra terra) 4 la persona 4
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qui s’ dirigéixen: «ab perdé sia dit de vosté,» 6 «salvo lo
vostre respecter. ;

A las 11 240 del demati arribarem 4 la casa del bon
pagés, de nom Cun Sala. Las terras del voltant, 6 conreus
de la meteixa, son deinfima classe, totas blanquinosas y
sense gens de grd O tarros; la casa es baixa, petita y de
mesqui aspecie y ‘ns convenceérem entre altras cosas de sa
pobresa, al meteix temps que dond probas dels bons reces-
sos que hi ha per aquellas costas del Montseny, 1’ que al
arribar 4 la casa, la. mestressa s’ estava frinxant tullas
tendras de etzevaras pera donar menjar als godays. Y no
ohstant d’eixa pobresa, al entrar nos sorprengué trobar la
taula del escon parada ab blanquissimas estoballas, v 4
sobre una plata de ricas pomas, pa del de la terra en
abundd y 1" porrd de vi, petit, com no pot menos, pero bo.
Era un obsequi que ’'ns feya I’ amo de la casa, y pera
I’ qual havia fet avansar un xich avans d’ arribarhi, v sens
que ho poguéssem entendre, & un dels dos fills qque venian
ab nosaltres.

Aqueixa hospitalitat es propia dels pagesos de nostra
montanya; es veritat que pera qui 'ls tracte pecr primera
volta semblan bruscos, peroen quan ells hajan enrahonat
y conegut un poch al seu hoste, tota la pobresa que ténen
es pera ell. No es amistat de moment, pero si ferma, y I
bonhome no desmenti sa rassa.

Mentres descansdvam, fent honor & sa calanteria, lo vell
nos ensenyd lo cim de la roca desde la qual fi una pila
d’ anys, deya ell trenta, havia tirat & un porch cinglar que
era 4 la altra banda del saltant de la riera y haventse aquell
tirat 4 daltabaix del barranch y havent ell fet lo meteix
lluytiren cos d cos ab forta brega fins que va matar 4 la
fera; avuy ha desaparegut ja dit bestiar de tals monlanyas.
Sos fills nos explicidren també tot contantnos las esma-
tossadas del espés hosch,losignificat de la paraula cesque-
yeray propia d’aguell pais, que vé de cesquey de rocan
y ab la que conéixen |’ encrestellat rocim que en forma
de cingle corona las serras d” aquellas vertents.

A las 11 & 30 emprenguérem lo cami cap al Goreh pe'l
bell detrds de la casa ab una pujada bastanf dreta; atra-
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vessarem la serra per lo punt anomenat Coll de sas Figue-
ros, després seguirern una mica planejant fins 4 ésser 4 la
Fdbrice de polvora, ahont arribdrem 4 las 41 ® 50 y 4 las
12 b seguint un xich lo cami que passa per derrera
d” aquella deixantnos anar luego y cap 4 vall al fons de la
riera, arribdrem al Gorch negre.
Lo Sr. Arabia s’ atansd al bell damunt del saltant y alli
feu una altra observaeio barométrica, que dond lo segiient
resultat, 4 las 12 b 20 t.: Th. 9° 4C.; Bar. Fort. 708™ 75;
alt. 609 m 97.

Desde aquellas alturas se descubreix inmensa y bonica
vista; 4 sota meteix tota la fértil y gemada wvall de
Gualba; més enlld una gran extensio del Tordera, verty
frondds; & damunt d’ ell lo Montnegre v per sobre d’ aquest
per tres O quatre colladas la hermosa mar blava. Per
detrds del Gorch s’ enfila en ample anfiteaire 4 gran
altura la inmensa montanya del Montseny y pe’ls costats
lo selvatje bosch y més que tot pe’l de Orient unas aci-
meradas rocas, altas, dretas y espedadas, fantdsticas en
gran manera, acabantho de fer semblar mes una d’ ellas,
sola y bastant alta, que pareix formada per dias com fitas 6
termes, posadas 1’ una sobre de 1” altra, al bell cayre de
la timba com 4 punt d’ estimbarse cap al fons del Goreh, y
que n’ dinhen la «Roca del Gimbell. »

La riera baixa de dalt, dela Vall de Santa Fé; arreplega
tots los aygua vessants d’aquell ample anfiteatre v s’deixa
anar en fortas cascadas pera poder seguir lo espedaf
e la montanya, De tant en tant com si volgués descansar
de tant saltar, llisca sudument en algun repld, per damunt
de las llisquentas y afulladas rocas, que es de las que
estd formada la montanya, pera deixarse anar després
sobtadament eap 4 un altre saltant 6 cascada y seguir fing
al fons del pld, agafant en tot aix6 una extensio llar-
guissima.

1 Aquest mom es degut 4 sa forma, no 4 una cireunstancia egpe-
cial de la pedra, 6 4 tradicido, recort 6 altra causa; sino tinicament al
nom generich de Cimnbell, que & lo menos en lo Vallés y suposo que aqui serd
lo meteix, prénen las rocas cantelludas, 6 sia altas y dretas com aquella;

aixi en dita comareca al parlar de las rocas que fan la carena del Montserrat
ne diuhen los cimbells del Montserrat.
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En un d’ aguells replans, de los qui la gent del pais ne
dinhen «lliscaysy, nos aturdrem, d’ ell ' aygua salta per
una altissima cascada, s encalla dins daas inmensas
parets de rocas, estranyas y cantelludas y alli dintre en
aquella pregon fondaria, forma lo Goreh negre. Se conci-
beix bé que la imaginaciéo popular |' haja omplert de tota
lley defantasias; al trobarse per sobre ab aquella inmensi-
tat de cel, per tois costats ab una naturalesa estranya y sel-
valje v al fons ab a juella aygua fosca y pahurosa per las
grans parcts que la voltan, lo esperit queda subjugaty la
imaginacio, ansiosa de lo desconegut, se llensa als espays
imaginaris.

Dificilment se pot mirar hé perque es massa perillos lo
acostarse 4 las voras de la roca que I’ forma, sols se veu
al fons de tot 1" aygua, ab fanta gruixa 6 fondaria que hi
havia dins de ella cayguda una grossa alzina, de la que
sols ne sobresurtia la brancada més alta.

La fradicio din que es tant fondo que per més cordill que
s’ hi tire no s" arriba may al fons, sentintse sempre una
veu que diu: «Ne ' hi ha prow encaray, tradiei6 igual & la
que existeix en lo gorch de las Encantadas de Vallderros.

Conta tambe la tradici6, (y ho treyém de uns versos que
feu un Reclor que fou de Gualba, en que posa moltas
cosas que la meteixa conta) que dintre d’ aquell gorch hi
havia inmensos palaus plens de grans riquesas, que sem-=-
pre que una noya de casa En Prat de Canyellas, que per
lo vist es respecte d’ agquest pais, lo gque era can Viaplana
de Riells del Fay pera Vallderros, volia disfrutar d” aque-
llas riquesas, no feya més que trucar 4 las rocas del Gorch
ab un vimech y aqueixas se li obrian; que després se feu
Dona d’ aygua; que desde llavoras eixia. ab las altras 4
conquistar los hereus richs de la encontrada, com suc-
cehi d 1’ hereu Roca de Corbera; que de nit se sentian las
grans riallas de las Encantadas, que se las sentia focar
gays instruments, que se las veya dansar aixis com ex-
trendre la bugada per aquellas rocas v fins que tenian un
Moli pera llur servey y us. En aixo podém dir com avans,
que tot es tradicio germana. En los voltants de Baden
Baden, 4 Hornisgrinde, hi ha un lloch anomenat Grenz-
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berg, encaixat dins ddas inmensas massas de rochs, al
fons del qual 8’ hi forma un pregon llach hont hi viuhen
tamké las fadas, ab los meteixos atributs y usos que
las de Gualba, pero exactament iguals; y lo caballer de
Iohenbaden per un costat y Bernfried de Schonengriind
per alire, segons la tradicio poden donar compte del po-
der y encantaments de las fadas, 6 Donas d’ aygua, com
aqui n’ diriam.

Conta també la tradicio, que habitavan lo gorch in-
mensifat de bruixas, y aqueixa nova forma d’ ella, crech
v quasi sens dupte que ha de ser posterior 4 la existencia
de las fadas. Din que desde aquell gorch eixian las tem-
pestats, que comensavan per un navol que prevenia del
fons del goreh, v que aixecantse després arrasava ab son
devassall d” ayzua tota la ferra. D. Pau Piferrer ne té sobre
aixd una magnifica plana, rublerta de poesia, en son
llihre Recuerdos y Bellezas de Espaiia: Catolufie, vol. 1.
Pera conjurarlas diu, deixant parlar la historia, isqué un
dia una professo de Gualba ab lo Rector devant, qui and
i benehir lo gorch y clavd tres creus de ferro en alires
tants turons vehins, pera fer fugir las bruixas, ecom ho
féren.

Afegeix no obstant dita tradicio, que avans de que
aix0 suceehis, junt ab las bruixas hi vivian també tota
lley de follets y dimonis; que 1" dimoni eixia per alli 4 em-
bauecar tantas donas com podia, com succehi ab una a
qui va trobar, la qui ficurantse que aquell era un senyor,
lo va seguir fins al goreh, hont ell la va sellar y la feu
bruixa, essent després agafada per la justicia junf ab altras
bruixas de Sant Celoni. Creencia aqueixa de las bruixas y
del sello 6 senyal ab que lo dimoni las marcava, entera-
ment igual 4 la que existia en lo Vallés, segons vaix fer
constar en mos articles sobre las Bruixas, en los darrers
numeros del Gay Saber del any 1880.

Aixis meteix conta lo referit paper que segons tradicio,
va trobar també & dit dimoni lo Pareras de Fogids, del gue
va poder lliuvarse, y per ultim, que 1’ aygua d’ aquell
goreh dona lloch & una font en Mallorca atravessant per
sota la mar: tradicié que també se troba en altres punts
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de Catalunya, y de que agui no n’ faig mencié pera no
allargar massa.

Una altra tradicio de dit Goreh negre, din que guan la
Enecantada Gilleuma va ésser foragitada ab sas damas del
castell de Montsoriu, fou manada anar al Goreh negre, al
que I’ acompanydren una munio de follets y hruixas, y
que 8’ hi llensd desde dalt de una roca, & la que ha quedat
lo nom de roc Guillewma y en la que encara s hi con-
serva la senyal de sas petjadas.

Ab prou recansa eixirem d’alli, era massa interessant
1o lloch pera no sentir lo dexarlo; empero se leya tart; en-
vidarem un recort 4 Piferrer, qui sense fiecils y rdpits medis
de comunicacio com ara, sens lo moviment regenerador
que avuy tot ho vivifica ni I’ alicient del companyerisme
excursionista, se llensd sol, molts anys endetrds i fer la
excursio que nosaltres féyam, com recorregue tota Cata-
lunya, sols per amor 4 la terra. Eran las 42130 f.

Pujdrem 4 la fabrica de la pélvore, v de alli passant altra
volta per ce’N Sala, de quals amos prenguérem comiat,
nos dirvigirem eap avall i la Farga del ardim, ahont arribé-
rem & la 4h. 5t. La visitirem, mes res té de notfable, com
no siga lo pintoresch lloch en que estd situada.

Si penosa havia sigul la costa, ripida feun la baixada;
sols dnas vegadas nos aturdrem pera admirar " aygua pro-
vinent del gorch com anava lliscant damunt la roca, for-
mant un llarch y hermos saltant encaixonat perdintre la
montanya, d” aspecte bonich v sorprenent, mes que no té
de bon tros la magestat del saltant de St. Miquel del Fay.

Desde la farga lo cami se dirigeix rodejat sempre per
rechs d° aygua cap al Moli de mdrmol, 6 pedra equiva
lent al meteix, que & arrenca d’ aquells voltants, y la
que la gent del pais diu que serveix pera la fibrica de
gaseosas. j '

Alli frobdrem lo cami que haviam emprés al anar cap
amunt, y & la 4B 40 t. arribarem 4 Gualbo, Dindrem en lo
meteix hostal 6 taberna hont haviam esmorzaty a las 3b
40 t. empreniam la marxa cap 4 lu estacio del Ferrocarril.

Son motejats los de Gualba ab lo nom de Pescallunas;
se conta que ’ls hi pervé de que anant un dia alguns del



poble ab lo cap ple de vi, passant per una de tantas bassas
d’ aygua com per alli hi ha, hi vejéren reflexar la lluna,
que estava en lo seu plé, y creyentse que era un escut vol-
guéren pescarlo, fins que s' convencéren del seu erro.
No podré déures no obstant, 4 haver pres partit los vehins
de Gualba 4 favor de un del dos bandos de Nyerros y Ca-
dells que tant célebres se féren en los sigles XvI y XVII en
Catalunya? Reecordes la corranda popular nascuda en la
Plana de Vich, hon tinguéren origen aquells bandos, y que
encara avuy s’ hi conserva:

En Sant Pere bullfarinas,
Esclatafs en Sant Vicens,
En Torell6 pescallunasg
Y en Manlleu son los cadells.

Al eixir del poble, hi havia 4 la era tota la fadrinalla
4 punt de ballar; lo jovent era & un costat y las noyas sen-
tadas 4 la barana del altre; los musichs, un fluviol y un
tamborino, refilavan qu’ era un gust, y fenia allo entre
mitj d° aguellas montanyas y hermaés pais, un aspecte de
joya que encantava.

Atravessdrem pel mitj, ja que lo cami hi passa, y 'ns en
andrem cap 4 vall, no sens guardar un grat recort de Gual-
ba. Mentres tant lo paissatje anava embolcallantse ab las
sombras de una tarde d’ hivern, y tot anava presentantse
fantdstich entre mitj d’ aquells boscos y arbreda, que per-
dian llurs formas.

I.o Montseny ab tofa sa inmensitat s’ aixecava detris
nostre; las Agudas treyan lo cap per lo cim com voélguent
foradar lo cel; lo Morou, hont aquell s’ apoya, anava enfos-
quintse per tot arreu; y sols per la part de ponent, alld al
luny, se mostrava més illuminat per lo reflexo del sol po-
nent, lo turdé dels Palestrins, barana del pld de la Calma.

Quant arribarem & la via, lo cel era tan rogent, que los
rails semblavan en tota llur extensio com diaas rohentas
barras de foch que s’ endinzavan al lluny dintre la terra.

A las 4b 45 (. focdvam & las parets de la estacio: lo
cguarda hi era arrecerat ab una gran foguera al devant,

)
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donchs lo fret apretava, y se feu tant viapidament fosch que
lo senyor Arabia, al fer una altra observacio barométrica,
tingué que valerse de mistos pera fer las lecturas.

Dita observacio dond lo resultat segitent: sobre lo anden
de la estacio, 4 las dh 15 t.: Th 7°% C.; Bar. Tort. 753w
25; alt. 104410 m,

A las B2 33 1. pujivam en ]o tren; a la estacio de St Ce-
loni torndrem i trobar al Senyor Draper, que isqué altra
volla 4 saludarnos, y & las 8t 15 n. arribivam 4 Barcelona
satisfets de la excursié feta, tant per sa poesia, com per
sos bons recorts, com pel pmﬁt que n' fraguérem.

Se viren fer tres observacions barométricas: recullirem
tradicions valiosas v bonicas, estudiarem lo modo de sentir
y ésser de la encontrada, se tragué un dibuix, y aplegi-
rem una poreio de paraulas de la meteixa, com son las de
Esqueyera y Lliscants, 4 dalt explicadas; la de Xupinada,
gue vol dir lo xech 6 espatech que fa la pedra al caure
damuntun gorch d” aygua; la de dizarnador, que significa
lo forat per hont surt ]’ aygua d’ algun safreig 6 hassa, ¥

altras de menos importancia. Véjas donehs si fou la excur-
sio ben aprofitada.

FRANCISGO DE S. MASPoNsS v LABROS.
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UNA EXCURSIO A MONTSERRAT

De fofas lag excursions que linch fetas, cap d’ ellas
m’ ha sigut jamay tant agradivola com las realisadas 4
Montserrat; vy no es d’ estranyar que aixis sfa, quan la
célebre montanya catalana té pera mi doble atractin: ma
devoecid 4 la Verge santissima y ma aficid al estudi de la
Historia natural.

Tant lo botdnich com lo entomolech troban en la esmen-
lada montanya exemplars per demés interessants, v. gr.;
en plantas: ' Atropa belladona L., la Silene crassicaulis
W K.: los Erodivm supracanvm 1. Her. v pelraewm W, y la
Sazifrage catalounice Boiss.; en insecles: los coledpteros
Carabus rutilans Dej., Hymenoplia rugulosa Muls., Rhizotro-
gus maculicollis Vill. v 1" Ascalaphus boeticus Ramb. var.
Cunit Selys., que pertany al ordre dels Neurdpteros.

En un hermés dia del mes de Juny del any 1873, surto
de la estacio del ferro-carril del Nort, ab lo tren de las 9
del mati, omplert lo cor d’ alegria y entussiasme.

Durant la rapida marxa del tren, tinch ocasio de salu-
dar las runas del historich castell de Moncada y las indus-
triosas vila de Sabadell y ciutal de Tarrassa, arvibant d la
estacio de Monistrol sobre las 41, tenint 4 la vista lo meu
objectin, qu’ es la gran massa de rocas numuliticas que
s’ aixecan en figura d’ agegantats moniatos posats de pun-
ta enlayre.

Deixo lo tren, y portant de la méa la maleta que conté
tots los ormeigs de cassa y herborisacio, més llest que una
mustela corro 4 ficarme dins del cotxe qu’ estd alli espe-
rant v m’ instalo en mon lloch. Pochs moments han bas-
tat pera que quedés del tot ocupat lo carruatje, y si b
estdn senyalats los assientos de cabuda, sembla que lo en-
carregat de llur distribucié no tingué en compte sino d las
personas flacas; de manera que en entrantn’hi dias 6 tres
de grassas, y sobre tot si son donas, tasca dificil es poder-
se encabir; nos hi han com encaixonat, y encara que 8" ha
murmurat al principi, al poch rato tothom calla y s’ con-
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sola ab tal de poder fer lo viatje; per altra part, las vieti-
mas som nosaltres, los magres, que quedém xuclats o
mitj sepultats; gracias, no obstant, que ’ns surtia lo cap:
pera poder respirar.

Després de tancada la portella, lo conductor fi petar las
xurriacas, se sénten los picarols de las mulas y en
marxa.

Passan alguns minuts de quietut, y després comensa &
generalisarse la conversa entre ’ls passatjers; jo 'Is apro-
fito pera donar una ullada d” inspeecio 4 tots los qui son
mos companvs y veig que per dissort m’ ha tocat tenir i
prop, es dir, 4 mon costat, una dona grossa, que va ab
son marit, que es tant rabassuf com ella, si bé té menos
panxa; portan un cistell plé de provisions de boca y un
pollastre viu, molt bonich, de color blanquinés, que lligat
per las potas pera que no puga fugir, han posat 4 mos
peus; jo 1" miro sovintet ab ulls compassius y ell de temps
en temps se belluga y canta; no erech sia per gust, sind
pera donar 4 entendre ¢ue estd adolorit; pren paciencia,
pollastret, li dich per lo baix; tamhé nosaltres estarém d”
aqui 4 una hora cansats de traquetejar.

Hi ha també un senyor de Barcelona ab la seva mullery
una noveta de uns sis anys, de cara flaca y groga, que
estd convalescenta de la terrible malaltia de la difteria; un
pagés y una pagesa de la plana de Vich, y una parella de
ouapos v elegants joves, casats de poch.

L’ home y la dona grossos se mostran molt reservats v
de pocas paraulas; aixis no se’ls hi podrd dir que sigan
hocamolls; no s’ pot saber de hont son; sols se cuydan d”
clls y sobre tot de la manduca; ella 11 diu: mira, Pau, pera
sopar arreglarém lo palpis de badella; estd hé, Teela, li
contesla ell, demd demali aixis que 'ns aixecarém podris
aferrar un parell d’ ous, perque aqui, com se té més gana,
s’ ha de menjar més; no deixaré de ferho, Pau, y tots los
seus enrahonaments son per lo meteix estil.

Puch dir que he trobat bona companya, puig tots son
personas ben educadas, de sentiments cristians y fervoro-
s0s, que van 4 Montserrat, né exclussivament pera diver-
tirse ni ‘pera fer tiberis y gresca, com molts que spls hi
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van com si anéssen 4 la font del Roure, 6 d” en Xirot, no;
sino pera un fi piadés: pera visitar d la Santa Verge; uns
pera donarli gracias per favors rebuts y altres pera dema-
narll merces.

M alegra observar la curiositat é interés ab que miran
1o paisatje los qui per primera vegada s’ hi troban; lo cap
fora de la finestra; la vista dirigida 4 la montanya; no s’
cansan de fer preguntas 4 las quals contestan los mésintel:
ligents & prdctichs dihéntloshi: no véuhen, alli estd la cova
de la Mare de Deu; un poch més amunt lo monastir; 4 la
dreta, Santa Cecilia; aquell punxagut turonds s anomena
lo Cavall Bernat, ete.

Al arribar davant del hostal de Monistrol, lo vehicul se
para una estona, lo bastant pera poder haixar los passat-
jers, estirarse las camas y pendre un boci, que no vé pas
mal, majorment haventhi, com hi ha sempre, previngudas
truvtas v costellas. 1" home v la dona grossos ne despat -
xan qualre de las ultimas; los nuvis no menjan rés, se
coneix que no eslin pera menjar; sembla que viuhen del
ayre; tot es mirarse I’ un al altre; los bons pagesos de
Vich trduhen de un sarronet milj formatje,.se |” repartéi-
xen y ab dos 6 Lres caixaladas desapareix; los senyors ab
prou leynas poden ler pendre alguna cosela 4 la noya, que
estd molt displicent; jo assaborejo una molsuda truyta y
ningi 8’ recorda del pobre pollastre que ha quedat sol
dins del carruatje.

Altra vegada nos estivan, y tancat lo cotxe, de nou arren-
quém.

La carretera es magnifica, molt ben ideada, y com 1’ al-
tura & que conduheix es notable (uns 740 m. sobre 1o nivell
del mar), los enginyers tinguéren de ferli donar grans vol-
tas, gque son relativament sudus. Las mulas, com es natu-
ral, van al pas, lo que afavoreix poder contemplar ab mi-
nuciositat lo panorama que 8" va deselohent 4 mida que un
puja. Al prinecipi s* veu per los costats pendents de terra
vegetal, ab vinyas y oliverars; despres comensan 4 domi-
nar las inmensas rocas pudingas, compostas de codols
rodats, de més 6 menos grandor, units ab un cement for-
mant un conglomerat que sembla turrd de Alicant (pedra
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pinyonenca); v com es tanta la massa de dita roca, resul-
tan timbas y cingles que fan esgarrifar.

Poch a poch van disminuhint los terrenos de conreu; se
troban ja pocas vinyas, sols algun pinar, en los quals vo-
lan ’ls Satyrus actaca Esp. y aleyone S. V. aquest darrer
nastant abundant; lo demés es erm, presentantse altas
penyas peladas, algunas d’ ellas aceessibles solament 4 las
dligas y demés aus. En los mdrgens del desmont per la
carretera vegelan diferents plantas, sobretot lo peu de rata
(Centhranthus ruber D. (.) y lo esparnallach (Sanfoling
chamaecyparissus L.), qu’ es tant com en aquesia mon-
tanya. En ditas flors s’ hi veu una munio de papallonas,
en particular las Pieris brassicae L. y Vanessa cardui L.,
junt ab varias Lycaena y Melitaea, qu’ estin xuclant lo
néctar. Descubreixo lo Salyrus semnele Lin., que s’ para en
las rocas; lo S. briseis Lin. sobre dels codols de la carretera,
ylo S. Circe E., que prefereix reposar en lo tronch dels
arbres.

De sobte trobém, de volta encontrada, lo cotze que bai-
xa del monastir, plé de romeus que tornan 4 llurs casas;
nos saludém muataament; en la cara se 'ls veu retratada la
satisfaccido que ’Is anima y en llurs mans portan ramets de
boix guarnits ab cintas y culleretas.

‘Ns aném acostant; som ja tant sols 4 un quart d’ hora
del santuari, en un punt hont hi ha una fonl anomenada
dels monjos, en que lo cotxe acostuma fer alto y lo passat-
je baixar pera triure’s la rampa de las camas y beure un
clop d’ aygua, que es molt fresca y bona, no faltanthi ja-
may alli una taula de refresch ab bolados y rosquillas.
Aquesta parada m’ vé com |’ anell al dit, puig jo ja no
podia més; perque tenint & mon costat acquell gran pro-
montori de dona, sols m’ era permés moure lo cap y en-
cara ab prou feynas.

{Quin ayre més delicios se respira ja! s’ coneix que ‘ns
trobém & una regular altura (uns 700 m.); los pulmons lo
rében com una medecina y un tot se tonifica.

L" home y la dona grossos triuhen del cistell una buti-
farra y se la menjan en un tancar y ohrir d’ ulls; verament
la cabuda de llurs ventrells es proporcionada al volum de



llurs cossos; los pagesos de Viech mastegan un tall de llon-
sanissa ab un erostd de pd; los joves nuvis no fan sind ro-
segar una atmetlla de sucrve y §° mullan los llabis ab unas
quantas gotas d’ aygua, servintse I’ un al altra ab moltas
caricias; joh ditxosa lluna de mel! en aquest estat tranzitori
s’ viu ab suma intimitat; se beu ab lo meteix got; se pren
lo xocolate ab la meteixa xiera,etc.; si aixo durés, pld hé!

Jo no he pres res; anys enderrera era molt aymant de la
llonganissa, pero tof seguit qu’ arribiren 4 ma noticia las
desgracias causadas per la trichina, vas renuneiar 4 tota
mena de tossing; hi ha un alorisme que diu: gui assegura
dura.

Me 1’ wvaig & fer una obra bona; m’ acosto al cotxe hont
ha quedat tot solet lo pollastre y li tiro unas quantas mi-
cas de pd que s envia ab singular destresa; lo pobre me
mira ab carinyo y fing 1n’ apareix que li cduhen dels ulls
Hagrimas d’ agrahiment. Després m’ enfretinch recullint
ab las pinsas una Limarchic laevigale Lin. que s arrapa-
va per un bri d’ herba, v uns Heliopathes monlivagus
Muls. y Asido Jurinei Sol., que caminavan per la vora de
la carretera; quan lo matrimoni groixut se m' acosta &
mirar lo que faig, y ab la boca oberta contempla admirat
que baixe I’ espinada pera agafar un escarabat, com si un
insecte, per pelit que sia, no puga ser de utilitat al home;
4 ben segur que no s’ haurian embadalit si m’ haguéssen
vist ajupirme pera cullir unas quantas fullas de malva,
perque siben que son bonas pera remey, v sens dubte més
e una vegada las haurdn fetas servir pera traure ’s del
venfre algun empaig. Al tenirlos 4 prop men, no ha estaf
en mi deixar de preguntd’ls hi: ;que no donan res 4 men-
jar al pollastre? y m’ contestan ab laconisme espartd: no hi
ha per qué; en arribant, zach jeap 4 terra! jInfelis anima-
let; quin viatje més trist gue fis!

Ja que se m’ presenta la ocasio, la aprofito pera contar
4 mos lectors una de mag aventuras de naturalista, refe-
rent 4 la estranyesa que mostra molta gent al veure'ns
recullir insecies.

Feya una exploracio entomologica enla part alta de Ca-
talunya, ¥ gquan més ocupat estava en ma tasea, reparo
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que 86 1" objecte de la curviositat del publich, es & dir, de
un pagés que cavava en un camp inmediat ahont jo m’ tro-
bava; de una jove que ab un cistell al brds passava per un
corriol venint de mercat, y de una vella, seca y pansida
com una figa, que guardava tres 6 quatre garrins, mentres
filava: tols aqueixos personatges se pardren i certa dis-
tancia pera contemplarme; lo pagés ab 1o brds apoyat so-
bre del mdnech de I’ aixada, la jove deixant lo cistell 4
terra; sols I’ avia continu:d filant. Després de un rato,
quan ja 'ls hi hagué passat la primera sorpresa, se reuni-
ren los tres com si anéssen 4 celebrar junta 6 consell y 8
posdren 4 conversar ab interés: jo vaig adivinar lo que de-
yan: jque {4 aquest senyor? no ho sé. ;Sino que sia estran-
ger? no ‘n té pasla fatxa; y com me vejéssen cassar papa-
llonas, pera lo qual feya maniobrar lo xalabre d’aeci d’
enlla, com un soldat de caballeria lo sabre, lo pagés feu la
mitja rialla com significant: jo ho sé tof; y arrimantse més
4 sos dos companys, se senyalid lo front ab la punta de son
dit indice que feu moure com un punxoé y mirantme ab
lldstima, digué: dew ésser boig! Al sentir aixd la jove, agafi
lo cisfell y se n’ and espahordida, més que corrents; lo pa-
aés, tot tranquil, després d’ haver fet son Lrist diagnéstich,
se posd 4 eavar de nou, com si tal cosa; pero la vella no
s' dond per convencuda; ans bé, punxada per la malehida
curiositat, no volgué parar fins 4 esbrinarho, y aixis
donchs, un pas derrera I’ altre se m’ acosta, y quan me
té quasi & tocar la roba, m’ mira de cap @ peus ab ulls de
basilisch, pero, com me veu sense barba, ab sols un petit
bigotet y fent cara alegroya, com de pasquas, pren coratge
pera dirigirme la paraula; y com repara que li contesto en
catald, aumenta sa confiansa, pensant: aguest es delsnostres:
al notar que finch una planta en las mans, me pregunta:
sqw’ es herbolori? Veu també uns quants escarabats que te-
nia ficats dins de una ampolla y afegeix: ;pot ser sia apole-
cari 6 metge? Ja era temps; incontinenti m’ quadro, m’ esti-
ro; m’ caragolo lo bigoti, cosa que faig solsament en cassos
extraordinaris, y una vegada posat en fatxa, li desgrano
un discurs eloguentissim, explicantli las virtuts y excel-
lencias dels Meloe v dels Mylabris pera curar los mals del



bestiar; las de la Celonia awrata I.. pera la vdabia; 1i dich,
que ‘Is selvatges d' América s’ menjan las larvas del ban-
va-riqué v las troban deliciosas; que °'ls romans, grans
coneixedors de las cosas de taula, un de llurs plats exqui-
sits era lo de cucas del ferreny eseanya-pollets, las que en-
greixavan ab farina v la oruga del Cossus ligniperda I7.;
que de las llagostas dels camps, los hotentots ne fian una
sopa molt substanciosa com aixis meteix los alarbs, en
termes que al Califa Omar-hen-el Khottal li agradavan
tant, que solia dir 4 sos amichs més intims: ne voldria
tenir un paner plé pera podérmen atipar; que las menjan
preparadas de mil modos, ja torradas, ja bullidas, llevdnt-
loshi las alas, las potas y lo cap; que també ne fan con-
serva; que en Assia las secan v salan y aixis aconduhi-
das las espendéixen péls pobles, sent un' ram de comers
tant locratic com es aqui |” de las arengadas,

Dava gust véurela ab 1" atencido ab que m’ escoltava; li
queya la baba; m’ tenia per un sahi; hauria prés que ha-
(queés seguit perorant durant una hora o duas, y per cert
que no m’ hauria faltat materia; podia exténdrem, sobre
‘Is corchs de las eireras y de las ponias; sobre lo disbarat
que fan de destruhir los nius dels aucells, de matar las
graciosas auranetas y d° aixafar los galdpats. ete. ete.,
pero vaig considerar queja n’ hi havia prou pera quedar
la entomologia en hon Iloch y desvanescut completament
lo equivocat concepte gque de mi havia fet lo pagés (era
d’ esperar que aquella vella fora portadora segura); per
lo tant, vaig acabar ma disertacio, barrejanthi, pera més
illuhiment, unas quantas llatinadas que deixdren 4 la bo-
na dona e:mnbadalida, enlluhernada, v s despedi de mi,
oferintme la sua easa y fent deu mil cortesias.

Al cotee, senyors, al cotxze, crida lo conductor picant al
meteix lemps fortament de mans; apa, g’ es tart! Se li
respon: jo aném, bon home, jo aném; v tot seguit pujém al
carruatge, quedant per tercera vegada cadascu ficat en
son respectiu encaix; sonan de nou los cascabells y andan-
do, cap 4 dalt!

No & tardan molts minuts en trobar lo cami de la marra-
da, 0 sia la carretera que vé de can Massana y de Sta. Ce-
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cilia, y com ja havém alcansat lo pld y sols nes falta vo-
vejar lo monastir, se posan las mulas al trot, se fi petar
de valent las xurriacas y entrém en lo recinte del santuari
per lo portal, mentres nos estin mirant varis romesus,
moguts per la curiositat.

Lo cotxe s" para davant del gran edifici dit, cde San Al-
fonsor, en quins baixos hi ha instalat lo despaig dels apo-
sentos. De un & un aném sortint de nostra preso, v 'ns
dirigimn & busear las claus de la cambra. A mi me n’ toca
una del segon pis dela casa anomenada de «Santa Teresay
que estd al costat de la fonda; hi deixo lo sach de ma;
corro 4 la iglesia 4 donar gracias & la Verge Santissima
per havernos concedit una felis arribada v desseguida d
dinar, que la gana ja m’ apreta.

No diré res del dinar ni tampoch de mon apetit, puig
squi es que no sab per experiencia propia. lo que es men-
jar de gust? Sols indicaré que en cap part he trobat tant
bo 1o pd com en Montserrat; pot ser es degut & la puresa
del ayoua que serveix pera sa elaboracid.

Passo la tarde fent los preparatius pera ma exeursio
entomologica y botdnica del endema, la que deu durar tot
lo dia; v no son poehs los utensilis que necessito, 4 saber:
capsa de llauna pera las plantas; ampollas pels coledpte-
ros; lo basto y glassa pera cassar las papallonas; parassol,
dins del qual s” hi fan caure los insectes que viuhen en los
arbres; tubos ab esperit de vi pera las aranyas; pinsas,
eteétera, ete., y gran part de dits objeetes van ficats en
unas butxacas fetas ex-profés, en la americana.

He acabat aquestos traballs preliminars, cap al tart,
quan ja s[4 Losch; per lo tant, me dirigeixo 4 la iglesia y
assistexo 4 la Salve que cada vespre s’ canta en alabansa de
la Verce Purissima; hi he trobat als senyors de Barcelona
agenollats al peu del presbiteri, tenint entre mitj d* ells 4
llur filla. Me complasch en veure lo fervor ab que resan.
donant gracias 4 la Marve de Deu per haver intercedit y al-
cansalb la curacié de sa aymada nena; jqudnt aran es |’
amor dels pares! ;Com bhi pot haver fills desagrahits?

Acabada la funciéo me n’ vaig cap 4 sopar, y al passar
per davant dels apossentos coneguts per «del venerable
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Joseph de las llanciasy, sento uns gemechs com de pollas-
tre que degolléssen; I’dnima m’cau;ara aquells birbaros lo
déuhen matar, me dich ab tristesa, mentres entro en la
fonda.

A las nou ja estich retiral en mon cuarto y en mon llit,
puig demd serd pera mi dia de traball.

No crech que hi haja ningd que puga conéixer lo mo-
ment en que s queda adormit; pero si no s pot dir ara
acabo d’ adormirme, 8’ pot dir, avre acabo de desperiarme;
aixd m’ ha suceehit & mi; me vaig adormir, no sé qudn;
sols Linch idea de que de sopte arriba 4 mos orellas, com
ung musica angelical y que m’ pregunto: ;qué estich des-
pert? ;no son refilets d’ aucell lo que sento? Si; son los
rossinyols gque 4 french d’” alba saludan la vinguda del nou
dia, ab Illur agradivol cant, sempre {resch y vigoros. He
sentit cantar molts aucells, pero cap m’ ha alegrat tant
lo cor, com lo del rossinyol. S’ 6uhen ignalment las veus
dels guias, que ab llurs eavalcaduras arrviban de Collbato,
pera portar romeus d Sant Jeroni.

Salto del 1lit tot seguit, me vesteixo v rento, obro de
bal & bat la linestra, pera que s’ oreje la gquarto ab I’ ayre
de fora y al instanl entra una gran fragancia de las flors
de las cacias que estdn plantadas davant del edifici; veig
passar unas (quantas donas, cubert lo cap ab la mantallina
O caputxa, que van 4 la iglesia, puig la campana crida 4
la missa cantada dels escolans; també s véuhen arribar
pagesas dels encontorns, portant cistellas plenas de ver-
dura y fruyta, v sentantse en lo padris d’ enfront del ¢laus-
tre, forman com un pelit mercat.

Surto y me n’ vaig 4 la iglesia 4 fer mas oracions pera
demanar 4 Nostra Senyora que m’ concedesca un hon dia.
y al entrar en los claustres, tinch lloch d’ observar un mag-
nifich exemplar del Corydalis enneaphylia D, C. que vegeta
en una escletxa de las pedras de la portalada.

Al tornar del temple, prench un caminet que comensa
a4 un costat del claustre y que passant per lo peu del
gran safreig, vd 4 parar al cami gue conduheix als de-
cotalls. Davant de la capella de Sant Acisele hi ha una
vora de boixos retallats, -que haventlos remenats, re-
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cullo bona quantitat del coledptero Peritelus adusticornis
Kiesw, y ’‘ls hemipteros Ciwius pinicola. Duf. y Psylle
buxi Fst,

Emprench desseguida la marxa cap als Degotalls y 1o
primer que se m’ presenta 4 la visla es la curiosa planta
Silene crassicaulis Wk., que es una de las silenes més altas
del pais ¥ que s distingeix per una excreci6 en sas bran-
cas, de substancia llepissosa enganxadissa,com de vesch, 4
la que s’ quedan agafitats los petits insectes que ténen la
desgracia d’ acostars’hi, sian moscas, papallonas, eteétera.
Ili ha naturalistas que diuhen que °ls insectes gue son
presos v morts per aquesta mucositat, al descompondres’
servéixen d’ aliment 4 la planta, puig contribuhéixen al
mellor desenrotllo d’ ella, de modo que dit vegetal es insec-
tivoro; y segons alguns aators, que han fet curiosos expe-
riments, poden fins alimentarse de carn de bou, no
solzament craa, si que també fregida; lo formatge pareix
queno 1" hi va bé; aixis donchs, tenim, que 4 més d’ insee-
tirvora se la pot quasi anomenar carnivora, y jsense tenir
dents ni caixals! :

També s véuhen per aguesta rvodalia, robustos peus de
cunillets, Antirrhinum majus L., que ténen las flors grans
v tancadas quasi herméticament, de manera que sols los
burinots, Bombus, poden atrevirse & anarhi 4 buscar lo
néctar, majorment tenintlo col-locat 4 baix de tot de la
corola, la que es de figura de madscara. Tampoch falta la
corretjola, Convolvulus arvensis I.., que obre sos rosats
pétals soldats, formats d modo de campana, y com lo licor
que destilan es de perfiim suau y agradivol, son molts los
insectes que ’ls festejan: ditas flors se tancan durant la
nit y e temps de pluja; las mil fullas, Achillea millefolivm
L. y ageratwm L., que, com ténen flors vistosas y ricas
de néctar, los insecles las hi fan visitas freqients, com
aixis meteix # la xicoyra de montanya, Taraxacum offici-
nole Wigg, queal igual de la corretjola, posseheix la pro-
pietat d’ obrir las flors quan lo cel estd seré vy de cloure-
las 4 la nit 6 quan amenassa pluja: com son color es viu
y son néctar abundant, son en extrém buscadas per’ls
insectes; aquestos acudéixen igualment 4 las altas espigas
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de flors grogas de la blenera Verbascum thapsus L., pera
fer provisié de polen.

En un buyt de roca, formant bauma, que pot servir
pera soplujarse quan de sobte ve un ruixat, trobo en
terra, ocupat en menjarse un caragol, lo brillant Cara-
bus orutilans Dej., que sembla una grossa esmeragda
desenganxada de una arrecada de pagesa, qual hermos
insecte es coma en alguns punts dels Pyrineus, no es
escds en Sant Miquel del Fay y també s’ troba en Cam-
prodon.

Encisador es lo panorama que s descubreix desde lo
cami que porta als degotalls. En lo fons del quadro s” ovira
la llarga serranfa dels Pyrineus, coberts de neu alguns de
llurs turons; quasi en primer terme y com si volgués riva-
lisar ab Montserrat, s” alsa la montanya de Sant Llorens
del Munt; en los repeus de nostre gegant catald, lo riu
Llobregat serpenteja y brolla, donant forsa v moviment 4
las fdbricas, y fertilisant las hortas de la poblaciéo de Mo-
nistrol, que s’extén en sa vora dreta; y vist tot aixd dau-
rat per los raigs del sol naixent, causa més impressio,
completantla la llengera boyra que naix en las ayguas del
riu, puja per lo xaragall, dit torrent de Santa Muaria, y
ficantse per las timbas de Santa Ana, s’ enfila fins & fon-
dres’ en las puntas dels penyals.

Las horas que passan desde l'aurora 4 las vuyl del mati
son en lo estin, las més agradivolas del dia; en aquest inter-
medi de temps, l'ayre es frasquet y sudu; quasi no s’ mou
una fulla; lo cel acostuma estar sens nubols; las plan-
tas, rentadas per la rosada, ne mostran encara las perlas,
v las flors se descldnhen; los aucells cantan y xarrotejan
sens parar un moment; 1’ esperit s esplaya y gosa ab
tanta abundor de bellesas naturals, y tots aquests plahers
son una fon inagotable de salut.

En sent envolta lasdeu 6 las onze, comensa d bufar lo
vent; s’ alsa pols en las earreteras; los moixons sospénen
la canturia y la calor incomoda.

Per disgort, entre ‘ls habitants de lag ciutats, n’ hi ha
molts que no siben aprofitarse de la matinada, d’ eixas
horas privilegiadas que tants atractius ténen; la majoria
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d’ells la passan en lo 1lit, ¥ quan s’ han llevat ja es tart,
y lo sol ho abrusa tot.

Uns dirdn que poden passejar per la tarde, es eert; pero
I" aspecte y las condicions higiénjcas de la campinya 4 la
tarde son bastant diferents de las del mati. Si bé en
alzunas tardes lo temps se mostra calmos, lo frequent es
que hi haja nuboladas vy que bufe lo vent; las plantas, eom
han rebut tot lo dia los ardors del sol, estin eap-baixas y
mistigas, com per exemple en las campanetas CGonvolviu-
lus, y varias compostas, en particular las de la tribo de
las Chicoracens, que enclouhen llurs pétals, mentres que
los de la Calendule  arvensis se coll-torcen cap 4 terra;
apenas se veu una papallona diurna, y si survten las ere-
pusculars v nocturnas, fan com las ralas pinyadas, que
no ténen res de graciosas; refilan un poch los auncells, des-
pedintse del dia, pero llurs eants respiran melaneolia indi-
cant son, y es que ‘ns donan la bona nit. Altres rveplica- -
rdn: jeom nos podém aixecar dematisi 'ns refirém tant
tart?—;y per qué retiréu tant tart?>—Oh! es que un ha de
seguir la costum y la moda.—Afora modas y malas cos-
fums, quan no son saludables; lo que s’ deu practicar es
lo que sia més higiénich.

La naturalesa ‘ns ho ensenya: miréu com -los ancellets
se ’'n van 4 joch 4 la posta de sol, y al despuntar !’ alba,
ja cantan alegres y aixerits.

Mes deixémnos de filosofias, que pot ser de rés servi-
rdn, v aném 4 nostre objecte.

Lo caminet que segueixo es bastant més alt que la car-
retera. ab tot y que porta la meteixa direccid, y entre
una y altre, forma lo terreno una pendent, coberta de
arbres, arbustos y plantas baixas, sent las que dominan
las segiients: alzinas, olms; los lligaboschs, Lonicera im-

plexza Aut.; weylosteum v Pyrenaica L., que son plantas pre-
dlle tas de las papa]lonaa crepu:cu]drc Sphinz y Deile-
phila; 1o Buplewrum fruticosum L.; varis rosers y coroni-
llas; lo perfet amor Aquilegia vulgoris L.; las Companuia
speciosa Pourry., trachelium L., rapunculoides L., rapun-
culus L., (repunxo) y percisifolin L., las quals son ricas do
néctar; per aixd ténen visitas de insectes, com també sue-
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ceheix ab " orenga, Origanum vulgare L.; la dedalera de
sSant Geroni, Digitalis lufea L., la salsa de pastor Teucrivin
pyrenaicum L. y I aurewm Schr.; I herba sabonera, Sapo-
naria of ficinale L.; I herba de Sant Robert, Geraniwm rober-
tianur L., ete.

He remenat diferentas voltas las brancas dels arbres y
arbuslos y passal la midnega per sobre de las plantas bai-
xas, havenl trobat un bellugueig d” animalets, entre ells,
los eoleopteros: Meligethes coracinus St. v flavipes Sturm.
Attagenus verbasci L., Valgus hemipterus L,, Agrilus de-
rasofasciatus, s Athous haemorvhoidalis Fab., analis Muls.
y fiticornis Cand.; Thelephorus bristis Fab.; Malthinus flo-
weolis Muls; 'is Malachius bipustulatus L. v elegans Ol
Attalus amictus Er.’ls Oedemera coerulea L. y [flavipes.
I'ab., Sitones [lavescens Marsh ; Clytus floralis Pall.; Carla-
Huwn ebulinum L., Oberea ery'hrocephala Fab., 'ls Crypto-
cephalus bimocwlatus O, marginellus Ol y Rossi Suflr.;
Galleruca Gralaegi 1., Malacosone Lusitanicwm L, Cocei -
nella novedecimnotiuta Gebl., ete.; v sofa de algunas
pedras que he girat, 1" Harpalus tardus Panz., v lo Bemn-
bidiwm decorwm Panz.

Com lo sol avansa, van apareixent las papallonas diar-
nas, tals com: Aporie Crataegi L., Pieris rapoe L., Leuco-
phasia siapis L., diferentas Lycaena; las Melitaea Desfon -
tuinii Bone., y didyma Ol.; y movent las brancas dels
arbres y arbustos, surten las Dianthoecia capsincola S V..
capsophile Dup. y Silenes Hb.; las Acidalic ochrata Scop. v
filicala Hb.; Ematurga atomaria L., Eupithecia venosata I,
Aporodes flovalis Ib.; las Tortriz vigane Bull. v wnifasciana
Dup.; Cledeobic augustalis Schiff., Homoeosoma sinuella F.,
Hypercallia citrinalis Sc., Aspis Uddmanniona L., Plewrola
ticostella L., Coleophora Cuprarielle 7., Anchinia lawreo-
lella H. 8. y Plerophorus pterodeactyla Hh.

Arribat que he sigut als Degotalls, vy després d' haver
estat un rato sentat en dil delicios siti, baixo per un estret
curriol & la carretera y emprench la tornada cap al mo-
nastir, vegent per los marges las plantas cervellina Cata-
nache ceerulea Lo, ’1s murrons Anagallis arvensis L. de flors
vermellak 6 de un blau turqui, las quals se tancan al caure
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la tarde; no obstant de tenir llurs pétals moli boniquetls,
los insectes non’ fan cas; jserd per capritxo? no; prou
conéixen ells tot seguit, que no ténen licor suerds que
dond’lshi.

Al ser davant de la capella dels Apdstols, me paro en
lo petit plid, en mitj del qual esti aquesta fabricada, y com
abunda Uherba, puch cassarhi bastantas papallonas y
altres insectes; 4 saber: las Melanagria lachesisHb. v syllius
Herbst., que son abundants; Colea edusa F. var, helice Hb.;
Lycaena coridon Scop; las Hesperia linea God. y conina
God.; Syricthus sao Hub., Spilothyrus malvarum Ill. y
Acontia luctiwose L.: se veu lo interessant coleoptero Hyme-
noplia rugulosa Muls, posaf en las canyas de las gramineas
altas, que la brisa fi balandrejar, v trobo sota de las
pedras, lo hemiptero Odonfoscelis fuiiginosa L.

Segueixo ma ruta, y al passar per davant del cami que
baixa 4 la cova dela Mare de Deu, com las parets del
convent forman una reconada, en gquals peus créixen mal-
vas, ortigas, morellas roqueras y altras plantas, bellugo
agquestas sobre del parassol fenthi eaure una abundor de
bestietas, tals com; coledpteros: Apion radiolus Kirb. y
malvae F.; Lima melanopa L., Chrysomela banksit F., Hal-
tica malvae Il1. ete., junt ab los hemipteros: Lopus mal
Rossi., Galocoris chenopodii v “ls dipteros: Opomyze gerni-
nationis I, y Trypela jaceae R.

Vegeta en lo costat del cami un bunich exemplar de la
borratja borda Echium vulgare L., que com té moltas flors,
los insectes las envoltan, principalment perque °‘Is hi es
molt fieil cullirne Is néctar. En ditas flors s’ hi recrea
també 1’ longicorni Phyleecia virescens Fab.

Son las nou, y I’ sol comensa 4 piear; es I'hora més bona
pera fer abundant ecullita de papallonas diurnas. En
compte d’entrar en lo monastir y andrmen’ d descansar,
com 4 valent naturalista emprench lo pedregds cami que
vd 4 la capella de Sant Miquel, un dels sitis mellors pera lo
entomélech. En los marges del cami hi eréixen lo caracte-
ristich boix (aquest se troba per tots cantons): lo Thalic-
trum manus L., la Coronille emerus L. ab sas floretas
agrogas y sas llegums llargas y estretas; I’ estanya gats,
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Prunus spinose I.; la gabarrera, Rose Canina 1..; lo Sam-
buecus racemosus L. y altras plantas més modestas, com la
Saponaria ocymoides L., visitada solzament per las papa-
llonas; la Genista hispanica Fors.; Knantia arvensis Xoch;
lo Aphyllantes monspeliensis .. d' hermosas flors bla-
vas, etc.

En las meteixas voras del cami, un sens fi de plantetas
forma com una guarnicio, figurant entre ellas la Biscufelle
faevigate L. ab las gramineas Aegilops ovata L., que
s’ aferra com una llagasta als vestits, y los helluguets
Briza minor L., que s’ ménhen com si fossen unas campa-
nillas, y nombrosas d’ altras qué'ns besan los peus. Ara bé:
se véuhen passar de flor en flor, parantse de preferencia
en las cruciferas, las graciosas papallonas Anthocharis
eupheno L. v Cardamine L.; las Zygaena staechadis Bkh.,
lavandula Esp. v rhadamanthus Hsp., que totas iénen
colors vius negres ab pintas vermellas y son notables per
lo peresos de llur vol y per la facilitat ab que &’ deixan
agafar mentres estin paradas damunt del Doryenium que
es llur planta favorita; la Psyche pyrencella Hs.. que vola
al eatorn de la Genista; las petitas y bronzejadas Adela
mazzolello Hb. v Nemotois cupriccellus Hb., que lluhéixen
llars finas y llargas antenas, v las Melilaea cinwio L. y
didyma Ol. que s’ deturan en los codols del cami.

Arvribat al pld de Sant Miquel, tinch feyna pera unas
quantas horas, puig 4 més de [as plantas baixas que rode-
jan la eapella, hi ha un fons de boscuria ah molts arbustos
y alzinas v com es de creure, dech fer agqui un bell aplech
d’ insectes.

Ans de comensar ma tasca, vaig 4 contemplar un pre-
cios exemplar de la tant medicinal Afropa belladona L.,
que vegeta en lloch un poch amagat, v 4 n’aquesta circuns-
tancia deurd sa conservacio, que com es planta en extrém
perseguida, per raresa s’ troba ja en Montserrat.

Primerament busco las papallonas, cassant las segtients:
Rhodocera rhamnt L.; las Lycaena avgiolus L., mela-
nops B. v adonis 5. V.; la Characias josius L. que es bastant
esquerpa; Limenitis camille Hb.; Hesperia linea God.; Hete-
rogynis penella Hb., que no es escassa; I Odezia atrate L.,

3
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fque es tota negra ab un ribet blanch en las alas superiors
v vola al entorn de lag gramineas altas; I Acidalie sylves-
trarvie Hb.; Kubolio culalovnoric Gn,; y faig sortir esporu-
ouidas de entre mitj de las brancas, 4 la Eupithecia oriyce-
drate Rbr., Tortrix croceana 1h., Penthina lacunana S. V.,
Hyponomeuta egregielle Dup., Plutella cylostella L., Oego-
conda quadripwicta Hw., Micropterizc auwreatella Sc. erc.
També casso alguns dipleros. tals com: log Awnthrax
flave Mg. y holteniota 1..; 1" Usia florea F., que s’ para sobre
de 1" herba, y no pochs d’ altres.

Abundan las aranyas, havent fet provisio de Lycosa ruri-
cola Degeer., Pardosa prativaga Lk., Xysticus capera-
tus B. 5., Tibellus oblongus Walck., Cyclosa conica Pallas.,
Cercidio prominens Sund., Zheridion bimaculatum L. var.
pellucidum B, 5, Linyphia clathrate Sund., Maso Sunde-
viells West., Anyphaena sabina 8. k., ete. ete.

Lo traball del entomolech té la ventatja de que s’ fd al
ayre lliure, en sifis coberts de vegetacid que perfuma
1" atmosfera.

No sé si m’ ecreurdn, pero asseguro que disfruto més
aqui que tot quant pogués disfrutar en las ciutats, per po-
pulosas que sian. jQué purs son los goigs que omplen lo
meu esperit, en aquest moment!; la meteixa soletat que
m’ rodeju, 'Is fa més atreetius; no per lo que es ella en si,
no; puig I’ home no naix pera viure solitari y si en societat;
sino perqué al trobarme sol, las passions se calman; no
sufreixo ingratituts, desenganys ni sento malas paraulas;
aqui tnicament s’ ovira orde y armonia; desde lo grandios
sol fins 4 la planta y lo més insignificant animalet, tots
compléixen ab rigurosa exactitut, lo disposat pe’l Criador.

No son pochs ’ls coledpteros que recullo, & saher: Cis-
tela murina L. °'ls Omophlus lepturoides F., ruficolli Fab.
v picipes F.; Lagrie hirta L., Anthicus tenellus Laf., Poly-
drosus armipes Brull., ’ls Rhynchites corulewcephalis
Schall; sericeus H. y ophthalmicus Steph.; los Clythra
meridionalis Lac. v longipes F.; Agriofes obscurus L. y
atervimus L,. Ptinus ornatus Muller., Lixzus ascanii L.
v angustatus F.; Strongalic melanure L., Lina populi
g Melallites mollis Germ.; Chrysomela americane L.
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Br‘a‘chjy:ir:rcs pubescens Bohn., Mordella acwleata L., Mor-
dellistena pusille Redt.; las Hispo atra Li. y testecen L. sobre
diferents flors; Cetonia aurate 1..: Telephorus bicolor Panz,;
Rhogonyche quodricollis Kiesw.; los Henicopus ealearatus
Kiesw. y wit'atus Kiesw.; Dasyles griseus Kiist.; Dolicho-
sorna vividiceruleum Geofl.: Danacea pallipes Panz.; Mylo-
bris quadvipunelota L.; Glythus trisfosciatus ¥ Agapanthia
asphodeli Latr. v cardui L., v en las plantas baixas sobre
tot, los segiients: Betarmon scopulotus Sch.; Ceuthorhyn -
chus obsoletus Gyllh.; Tyechius sparsatus Ol GGymnetron
teter F.; ’ls Apion curvirostre Gyllh. y malvae Fo; Lema me-
lanopa L.: los Cryptocephalus punctatus Ol y telraspillics
Suffr; Pachybrachis viridissimus Sullr.; Gonioctena aegrota
. Haltice sinwate Redt.; Hippodomio septemmoculaba
Degeer.; Coccinella duodecimpustulala F., Halyza vigenti-
duopunctate L., Exochomus curitus L. y quadripusti-
latus 1..; Hyperaspis reppensis Herbst. v Rhizobius li-
dura I, ‘

Mentres més atrafegat estich en la cassa, passan per
davant meu los joves nuvis, que vénen de Ja cova de Fray
(vari. Me saludan cortesment; jo ’ls hi torno lo saludo fenf
la mifja rialla; caminan molt xano xano y 4 cada rato s’
deturan, ja pera contemplar la vista, ja per’ ascoltar lo cant
(lels rossinyols; ell cull flors y las posa en los brillants
cabells de sa muller. jQué felissos son! Deu fassa que ho
sian per molts anys.

Francament, comenso d estar fadigat de tant de traba-
llar; las gotas de suhor me cduhen del front; conech que
es arribat lo moment de fer un descans: m’ assento,
donchs, sobre de la atapahida herba, 41" ombra de una
alzina.

Ho repeteixo; estich mellor agui que en laciutat, perque
respiro un oxigeno més pury tinch davant meu un panora-
ma encisador.quan en la ciutat, 1" ayre que penetra en mos
pulmons té en composicio diferents elements estranys é
impropis 4 la respiracio, sobre tot lo dels cafés y teatros,
que s’ froban saturats de gas y de vapors de tabaco, de
tal modo que sembla que s’ veu, que s’ pot tallar: en quant
4 panorama, lo principal es lo de las parets dels edificis,
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y com molts dels carrers son estrets ab las casas tant altas
que sols se descubreix un trosset de cel, no s’ pot conéixer
4 vesadas si estd seré 6 nuvol; si & tranzita per la Rambla,
que es lo passeig cldssich dels barcelonins, per poch vent
que fassia s’ alsa un munt de microscopicas particulas de
las llavors sedosas dels fruyts dels platanos, capolats per
los carruatges, las quals, penelrant en [o coll y pit, no hi
poden fer res de b6, com tampoch en los ulls, que’ls hi
causa dany, que sino se n’hafet casfins ara, ja vindri
dia que se n’ fard.

Los platanos son arbres excell-lents pera las carreteras
v rondas, pero dubto ho sian pera lo interior de las pohla-
cions. Es cert que s’ fan frondosos y que donan molfa som-
bra y per aquesta circunstancia degugren tenir la prefe-
rencia, en Barcelona; pero no hauria estat per demés, que
avans se 'ls hagués experimentat, com se diu, per llurs
(quatre caras; res; feyan ombra; era moda y aixé bastd
pera aclamarlos reys absoluts de nostres passeigs; si [os
moda plantar cirerers, qui sab si tindriam cirerers per
tots cantons! Si s’ preferéixen los pldatanos per llur gran
ramatge, ;per qué se ’ls espurga 4 voltas de una manera
tant irregular y desproporeionada? Si no s vol que tapen
la vista d las casas, ¢per qué se ’ls planta? Alguns anys
enderrera, als de la plassa del Duch de Medinaceli, se ’ls
hi and trayent de mica en mica las brancas fins 4 deixar
los tronchs pelats com arbres de cucanya, ab sols un
ramet de fullas en la punta y 4 1’ alsada dels terrats, de
modo que, més qu’ arbres, semblavan eigonyas. Deguéren
conéixer la exageracid, perque ara ja no estdn tant desfi-
gurafs. !

Recordo que quan era jo noy, durant la primavera, la
Rambla, desde Santa Monica & Betlem, parexia un jardi,
vy un jardi de fragancia, tanta era la fior que esclatava de
las cassias y 1’ olor que d’ ella 8’ desprenia; ara, en la pri-
mavera precisament ‘es quan los fruyts dels pldtanos
s’ 0bren y espargéixen llurs lleugeras llavors, aixis es que
aconsello 4 las personas que tingan que tranzitar per las
ramblas en aquella época del any, y sobre tot si fa vent,
que pdssen de llarch, sens pararse, si volen conservar
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bona la vista, Y per més seguretat, que s’ posen ulleras 6
lentes, 4 fi de que ’Is servescan de pantalla 0 resguart.
4Qué succeheix, per lo comil, quan se tracta de formar
un parch 6 gran jardi? que & hi posan solzament arbres y
arbustos exotichs, quan en nostre pais ne tenim que
poden competir ab los mellors del estranger. L7 arbds, la
amurfra, lo boix-grévol, lo hruch, la genestera, la mata y
tants d’ altres que podrian figurarhi ab lluhiment: no es
moda y basta: ademés, ténen noms massa vulgars; si se
“Is nomenés, per exemple: Arbosini, Boix-grevolowx, Bru-
cheuse, ginesticre, mata-grenouilles, efe., ja fora altra cosa.
;No ho veyem ab los menjars? (4 qué s” dona la preferen-
cia, quan hi ha un dinar de convit? als plats: Gradouble ¢
le mode de Caen; Bouchées a la Toulouse; Gigot o la Bre-
tonne; Fricassé de poulel @ la Parisienne; Roast-beef o
I angloise; Bullavesa a la Marseillaise; ete.; rés 4 la espa-
nyola. Donchs jo dono tot aixd plegat per un bon plat
(' escudella y de carn-d’ olla 4 la catalana.

Confesso que en las eiutats s’ hi disfruta de moltas
comoditats; de bon enllumenat, de luxosos cafés, botigas
¥ basars grandiosos ab mil objectes richs y artisticament
fabricats que atrduhen 1’ atencio; mes tampoch faltan
cosas (ue capfican y repugnan: ja son caixas de mort
-exposadas en los aparadors, com si fassen caixas de con-
fits v dolsos; ja son pessas anatomicas capassas de regirar
lo ventrell més fort; v algunas de las liminas v fotogra-
lias de las estamperias no lénen rés d edificant. Ademés,
s' ha de tenir gran cuidado de no ser atropellat y morir de
una desgracia en mitj del carrer 6 de la plassa; aqui lo
tram-via; alli los cofxes y carrefons, y 4 voltas la vida
dependeix de ser més 6 menos forta la corda que puja & un
quart pis una calaixera.Se m’ dird que en lo camp hi ha lo
perill d’ esgarranxarse en las bardissas, de ser punxat per
las ortigas y picat per loescorpi y per 1’ abella; sens dubte;
pero aquests no produheixen ab llur veri la mort, y diré
ab franquesa, que més pena y dolor me causa ohir una
sola delas moltas blasfemias que s’ sénten pé’ls carrers de
Barcelona, que la més forta punxada que puga sufrir de
la més enfurismada vespa.
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Amo las eiutats, v en particular Barcelona; per aixo es
que aplaudeixo las melloras que en ella s’ hi fan, y fics
voldria véurela del tot hermosa, ab cara de jove fresca
y acolorida, sense cap piga ni verruga.

Torném & nostre lloch. No m’ mouria d’ aqui: sentat en
aquest reduhit pla de Sant Miquel, que estd eobert de tota
mena dé plantas; lenint per quadro un dilatat horiso;
mentres que un ventet agradivol mou los meus cabells v
fa gronxar las fullas dels arbres, contemplo los hymenop-
teros Ammneopiila viatica L. y Heydeni Dahl, que van de
planta en planta, v la negra Foermica gagales Latr., que
puja per las alzinas; los dipteros Asilus erabroniformis L. v
barbarus L., que s’ paran un moment dawmunt de las her-
bas y després emprénen de nou llur veol fins 4 perdres de
vista; lo diabolich Ascalaphus boeticus R. var. Cunii Selys.,
que pertzny al ordre dels neurdpteros, se presenta volant
de un modo molt barruer, y passa com una furia davant
meu, sens deturarse.

Observo las segiients plantas: la estepa blanca Cistus
albidus L., Jasonia glutinosa D G, Crupina vilgaris Cass.;
la pinya de Sant Joan, Leuzea conifera DC., Staelina dubiu
L., Convolvulus lanuginose Desi.; I aromadtica Irigola
Thymus vulgaris L., que no es escassa per aquestos vols:
los ginebrons Juniperus oxicedrus y phoenicea L., la Stipe

Juncen L.; la curiosa orquideca Ophrys apifera Hub, que

té la corola parescuda & una abella y pot ésser deu 4
n’ questa semblansa, que cap insecte s’ hi acoste; no fal-
tan las pardssitas, cabells de la Mare de Dea, Cusculc
epithymum L., que ab sos nombrosos filaments té emboli-
cada 4 una Genisto hispanice L., v la Ceralo calyx macrole-
pis Coss., que viu sobre del peu del romani; ;qui diria, ak
véurela tant bonica ab sos colors vermell ¥y groch, que
estd martirisant 4 la pobre planta balsimica, que no fi
sino hé!

Son nombrosos los pardssits que ténen las plantas y per
dissort las que alimentan al home ne son bastant perjudi-
cadas. Quan passém per un cap de laveras y pésols, nos
causa llastima veure plantas tan atils, escanyadas per
' Orobanche spaciosa DC.; y iqué dirém de la vinya ab son
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Oidivim, Phylloxera, mildew, ete.? Si ’ns fixém ab los
arbres fruyters, desde las arrels fins 4 las puntas de las
branquetas, ténen qui’ls mortifica; ja son larvas de
coledpteros, que serran la fusta dels bronehs ab llurs forlas
mandibulas, jalos diminuts v ténaes puagos (Aphis), que
xuctan la sava de las {ullas.

No =son tnicament las plantas las victimas dels pards-
sits; ho son també los sers animats, y comensant per
I"home, ;iquin personatge hi ha, per encopetat que sia, que
no s’ haja may sentit picat al menos per un mosquit? ;Qué
tivém dels Tabanus, dipteros, es 4 dir, de las femellas, que
son uns enfants (erribles, unas verdaderas sangoneras,
que assedegadas de sanch, se tiran sobre de la esquena
dels caballs y demés bestiar, y ab llur tfrompa punxa-
cuda atravessan lo cuyro pera beures’ la sanch, mentres
que’ls mascles no fan mal 4 ningi; se pot dir queson uns
bons lans, que passan la vida com unas damiselas, entre-
tinguts en volar de una flor 4 I altra y besarlas.

Com estém acostumats & considerarnos com lo sexo feo,
no ’'ns sorprén aixé ni n’ fem cas ni tenim enveja dels
mascles d* altres sers, particularment del pavo real, del
gall y diferents aucells que son los hermosos v los més
agraciats. :

Havent donat lo suficient descans al cos, m’ also y m’
poso de nou en marxa, prenent lo cami de ferradura que
conduheix & Sant Jeroni, y que estd plé de palets com tots
los demés d’ aquesta montanya.

No tardo en trobar las segiienls plantas: Laserpitiuim
gallicum C. Bauth. y Conopodium ramosum Costa, que pre-
sentan las flors disposadas en figura de umbela plana, las
(quals se véuhen visitadas per un sens fi d’ insectes grans
y xichs, lo que es degut principalment 4 que ditas flors,
tenint lo néctar en extrém accessible fins & las especies de
trompa curta, poden tots xuclarlo ab facilitat: las papa-
llonas per lo regular no s’ hi paran, puig preferéixen las
cruciferas y compostas. També trobo los clavells Diomn-
thus sequierti Chaix. vy longicaulis Ten., que sols los fre-
qientan las papallonas, perque sent lo tubo de la flor
estret yobstruhit pé’ls estams y pistil, inicament losinsee-
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tes de trompa llarga poden arribar al néctar; lo Bupleu-
ruwm pyrenaicurn Gou.: los Hieraciuwm piloselle L., praecl-
twm Vill., amplexicoule L., murorwm Ch, y altres de difi-
cil determinacio; los Erodivimn supracanwim L’ Her. v pel-
treeum W, que arrelan en las escletxas dels penyals, al
igual de la corona de rey, Suwifrage catalounice Boiss.
que sembla una petita etzevara, y de I’ orella d’ os, Ra-
mondia pyrenuica Reich.., v en los punts més ombrivols hi
ha tota mena d’ atapahida molsa.

De pas casso los coleopteros: Cerambyx velutinus Brull.,
Cryptocephalus globicollis Suffr., Amara strenwe Zemm. y-
Harpalus tardus Panz.; aquests dos ultims sota de las
pedras.

Suhat y pantejant arribo al punt mes alt de la mon-
tanya, al tant encomiat cim de Sant Jeroni, sentint la gat-
zara dels romeus que m’ han precehit, puig com lo dia
estd seré y calmos, no son pocas las personas que hi han
pujat.

Los uns, agrupals enfront de la barraca 6 casela que
serveix de menjador y cuyna, forman rodona v conversan
ab animacio; mentres los altres ficats adins, esperan que
‘Is enllestexin lo dinar; y noto que hi ha 1" home y la dona
grossos, que havensse adelantal als demés, esldn ja entau-
lats, tenint devant d’ ells una plata que fuma, en la que
jau lo desgraciat pollastre, tot destrossat, barrejat ab una
massa d’ arrés que & cada moment va disminuhint; per-
que si bé aquest matrimoni es de moviments lents quan
se tracta de caminar, se mostra dgil y llest en lo de fer
passar la cullera o forquilla del plat & la boea; s coneix
que estdn en llur element, com lo peix en I’ aygua; ni tant
sisquera s’ han atalayat de mi; sols posan atencié en
que no se ’'Is perdi un grade arrdos ni una fibra de
carn; las gotas de suhor’ls ciuhen ecara avall, perono es
de cansament, puig han pujat 4 San Jeroni & caball; es
que ’ls poros de llur epidermis s’ obren pera donar pas al
greix superabundant de llurs cossos, que en estat liquit
sobreix y s’ evapora en |’ espay.

També jo dino al poch rato, y si bé ab molta gana,
sense exaltacio, ab menos entussiasme; com menjo pera
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cumplir una necessitat y no exclusivament pera re-
crearme, ho faig ab mesura; ho masiego hé y arribo al
final sens haver suhat una sola gota,

Després m’ assento fora de la caseta y contemplo desde
aquesta altura (1.300 m.), lo espléndit panorama que
8’ ovira, que no es altre que tot Catalunya.

Veig alld lluny lo mar, aquest Mar mediterrd que tants
recorts desperta; ja son las naus d° En Jaume primer, que
solean las ayguas anant 4 la reconquesta de Mallorea; ja
es Colon, sortint de nostre port de Barcelona pera fer son
segon viatge 4 América, després de son colossal descubri-
ment; ja es Pere Nolasco ab sos benemérits companys,
que navegan cap 4l Aflrica pera redimir 4 nosires ger-
mans, que sufrian las cadenas de la esclavitut; ja son los
braus voluntaris catalans, que van & guerrejar contra
1I’'Marroch. Si'm decanto un poch 4 la esquerra, també veig
per alli 1o mar, derrera d’ altas montanyas y en un punt
d’ aquella costa hiha las runas de la célebre Ampurias,
un dia centre de moviment y de comers y ara sols un
sorral; un xich més encd, las desquarteradas murallas de
la inmortal Girona nos demostran ab quin ardor nostres
avis combaféren al invasor; si m’ giro cap al nort, se
m’ aconhorta I’ dnima pensant ab lo monastir de Ripoll,
joya de Catalunya, cqual portalada val més que molts
palaus d” avuy dia; jno es Manrvesa aquella gran poblacio
que s’ agrupa quasi al peu d’ esta montanya? Si; es Man-
resa, (ue serd per sempre més coneguda, per haver soplu-
jat en una de sas covas al insigne Sant Ignasi de Loyola,
mentres feya penitencia y estava escribint lo 1libre dels
exercicis, que 4 tantas personas han convertit; si volto los
ulls & ponent, per aguella part & extén la provincia de
Tarragona, hont hi ha lo pohle d’ Esplugas de I'rancoli,
prop del qual s aixecava alire grandios monastir dit de
Poblet, que servia de tomba 4 reys y nobles; quasi tot
estd destrossat; las parets arrunadas; las eendras de tants
héroes escampadas sacrilegament; sols runas ne quedan;
si fins la pedra en que estich sentat es un enderroch; agui
s’ trobava edificada la més alta de las ermitas, y si,
encara que fos sols per un moment, se pogués ab una
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bufada reconstruir sas parets y ressucitar al venerahle
ermitd que I habitava, de segur que 1’ esperit modern li
preguntavia: ;Coém os sahiau avenir 4 viure en un loch
tant escabros y solitari y & menjar tant sobriament? y ell
regpondria: ;Sol dihéu? ho estava en apariencia; mes en
realitat molt ben acompanyat, y al pronunciar aguestas
paraulas, alsaria los ulls al cel; mon dpat, afegiria, era
de pd moreno y ma beguda aygua clara, mes ho menjava
v bebia ab gust, perque no estava amargat ab las caborias
v sensabors de la societat; v sos enrahonaments, 4 mon
entendre foren fundats, per quant jo que visch en mitj del
mon, conech personas que nedan en la opulencia ¥y
regalo, v no obstant llurs comoditats son en extrém des-
agraciadas.

iOh aymada patria meva! jCom se van apilonant las
runas per totas parts! lleys, costums y fins los trajos
caracteristichs van desapareixent. ;Hont se veurd una
caputxa y una barretina dintre ecinguanta anys? jtamhé
estard destinat 4 caure de las mans del rabada lo tipich
fluviol? Tot se va descatalanisant! Conservém al menos
nostra llengua, puig qui llengua té, & Roma va.

Després &’ haver recullit exemplars de las interessants
plantas Anthyllis montane L., v Asrctostaphyllus officinalis
Wein. (buixarola), que vegetan en acuestos cims, em-
prench ab nou delit la tornada, per lo viarany de la dres-
sera, v al ser en lo pld dels escursons, faig una lleu-
cera exploracio que m’ dona lo segiient resultat. En plan-
tas: lo sanet de pagesos Daphne laureola L., Ranunculus
gramuninus L., Froilaria meleagris L. etc. En papallonas:
Libythea celtis Ep., Arctia villica L., Girroedia ulicis Star.,
Prothymia viridaria Cl., Toxocampa craecee S. V., Pseu-
doterpna cythisaria Schiff., Nemoria Strigate Muell., Pello-
nia calabraria Zell., Metrocampa honorarie Schiff., Odon-
topera bidentala L. Botys sanguwinelis L., v alires. Dech
advertir que pera agafar la major part de las especies de
papallonas que acaho de citar, es preeis remenar las bran-
cas dels arbres v arbuslos, pera obligarlas d sortir, puig
no acostuman 4 volar de dia sino quan se las inquieta. En
coleopteros: Lebia turcica F., Percus stulta Duf., Amara
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acununate Payk v familiaris Duft , Harpalus tardus Panz.,
Saprinus semipunctatus 1. Lucanus cervus L., Platyjcerus
caraboides L., Sinodendron cylindricum L., Bruchus pici-
pes Germ., pist L. y sertatus Tll., Orchestes irroratus
Kiesw., Apion radiolus Kirb., Prionus coriarius L., Crypto-
cephalus Lusitanicus Suflr. y vielaceus F., Psylloides chri -
socephalus L., ete.

Continto lo cami, passanl per entre penyas esferehido-
ras y arribo 4 la arrunada ermita de Santa Ana, en quals
voltants observo las plantas: Sisimbryuwm alliaric Scop.,
la cornicabra Pistacea ferebinthus L., lo marlfull Viburnwin
tinus L., 1" arbos Arbutus unedo L.y la ginesta Spartium
Juncewm L., que es I’ inich exemplar que he vist en tota
aguesta part de la montanya.

Casso los segiients insecles: lepidopteros; Argyinis
aglaja 1., Coenonympha arvcania L., Bombyx rubi 1., Eucli-
dioe mi L., Acidolio subsericeata W., Ortholithe bipunclaria
schiff | Micropterys awreatelle Sc. v Olindia hybridana
b.; coleopteros; Emus hirtus L., Oecypus olens Miiller.,
Dorcus parallelopipedus L., 'ls Onthophagus taurus 1. v
lemur ., Akis acuminate Herbst, Blaps gigas L., Asida
sericea Fl. y Huoltica ewphorbice F.

Faig un petit descans, puig conve reposar de temps en
temps pera no abusar de las forsas; aixis ho prevé la
higiene. Aquesta estd molt descuydada: quasi ningt se n’
ocupa y si s’ practiquéssen los seus preceptes, podrian
evitarse no pochs mals. Quan s’ estd b6 no 8° pensa ni se
cuyda la salut, pero aixis que 'ns sentim malals, tot es
anar derrera dels metges y dels especifichs, que en algu -
nas ocasions ja no poden rés.

Deuriam saber de memoria las mdximas de la mentada
ciencia y allavoras nos recordariam de que als joves los
hi es convenient fer excursions al camp y pujar 4 las
montanyas, que aixd son exercieis gimndstichs naturals,
que enfortéixen lo cos.

Sento gran enrahonament de gent gue va venint, pero
que no puch veure perque las giravoltas del cami me la
tapan; una que altra paraula arriba als meus ohidos y
entench que parlan de la Mare de Deu de la Gleva v de
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Conanglell; per altim arvriban 4 ma presencia y veig que
son los pagesos de Vieh gque fan rumbo 4 Sant Jeroni.
S’ aturan; conversém un rato y després d’° havernos des-
pedit, ellss’ enfilan cap amunt, y jo tiro cap avall.

Devallo la escala dita lo estrel de Gibraltar, lallada en la
roca viva; passo ab precauci6 pera no caure, sobre de las
resquitllentas penyas; vorejo lo safaretjet o font dels coloms,
que esta ara en sech, dono una mirada trista al Cementiri
y del peu de sas tapias recullo la ecrucifera Brassica lae-
pigate Lag., arribant per ultim 4 la plasseta d° enfront
del portal, en lo moment de la posta del sol y quan la
campana de la iglesia estd tocant pera la funcio vesper-
tina.

Com es 1’ hora en que surt lo solicitat escarabéideo fthi-
zotrogus macullicollis Vills., que sols lo he trobat en lo
comensament del corriol que porta 4 la cova de Ira Gari,
m’ dirigeixo a dit punt y n’ faig gran cullita, puig vola
en cquantitat al entorn de las brancas tendras de las
alzinas. -

Tot seguit me n’ entro al monastir; deixo en ma cambra
las ampollas y ormeigs de cassa y donantme pressa faig
cap al temple, essent encara 4 temps al rosari y salve.

Acabada aquesta, me n’ vaig 4 sopar, y com estich can-
sat de veras, no tardo en andrmen al llit y en dormirme.

jQué dols es adormirse quan encara ressona en las
aurellas la severa y magestuosa salve que cantan los mon-
jos, y se ténen en los llabis las ultimas paraulas de la
oracio!

Lo dia segiient, després d’ haverme despedit de la Pa-
trona de Catlalunya, pujo al carruatge y jcom hi ha mon,
estich ben posat! ja hi trobo instalat lo matrimoni groixut
y com 4 la vinguda m’ toea estar al costat de la dona;
paciencia: qui va pe’'l mon se n” veu de fotas.

Aquesta vegada no tinch 4 mos- peus 1" hermos pollas-
tret; aquells gastronomos se n’ han ja menjat las parts
tobas y sabrosas y fins las ténen del tot pahidas; per lo
tant no queda rastre ni senyal del difunt jove gallindceo
v com es probable que deixdren los ossos llensats per terra
al entorn de la caseta-ermita de Sant Jeroni, podém quasi
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estar segurs de que foren trilurats y empassats per los
gossos d° En Vacarissas.

Arrenquém y com es devallada, lo cotxe fi lo frajecte
corrent; més depressa va lo tren y 4 las 41 1/, arribo 4
Barcelona y m’ fico per sos carrers y entro de nou en lo
torbelli de caborias y disgustos, tant comuns 4 tofs los
qui vivim en las ciufats.

MiguErL CunNi ¥ MARTORELL.



NURIA, RIBAS Y ALT LLOBREGAT
(1883-1884)

De Nuria & Ribas

No hi ha dubte que, de totas las elevadas localitats dels
Pyrineus, la més visitada es lo punt hont estd emplassat
lo santuari de la Mare de Deu de Nuria, y ben clar ho
demoszstran los diferents traballs deguts 4 varios indivi-
duos de nostra Assocracio, v estimats amichs, referents a
n’ aquesta vall per demés interessant.

Nostre acfivissim consoci D. Ramon Arabia y Solanas
publicd en la Revista cafalana La Renaizensa ! la res-
senya de una excursio que hi efectud en 27 Juliol de 1877.
Nostre delegat 4 Sagard D. Estanislao Vayreda, en son
Catelech de la flova de la Vall de Nuria 2 ha presentat lo més
complet traball que s’ haja fet en aquest género, referent i
un lloch del Pyrineu. Lo il-lustrat Dr. D. Jaume Almera,
Pbre, en sa Geologia de la Vall de Nuric 3, ab sa recone-
guda competencia ha estudiat aquestas montanyas baix lo
especial punt de vista geologich. Finalment, D. J. Massd y
Torrents, en una curiosa obrefa titolada Lo Freser 4, gala-
nament dedicada 4 nosira ASSOGIACIO, nos proporeiona
molts curiosos datos de tot lo trajecte recorregut per ini
en agquesta excursio.

n vista de la gran facilitat que hi ha d” anar 4 Nuria y
del carinyo creixent, casi la passid, que tinch per nostres
Pyrineus, ;com no aprofitaré quantas ocasions se m’ pre-
senten pera efectuar aquesta excursio? En los Pyrineus he
sentit grans emocions; alli la naturalesa m’' ha reservat

i Any vir, 1877, n.° 9, p. 181-106.

1 Publicat perr nostra ASSOCIACIO en una obra apart.

3 Publicada [4 poch Lemps en una |Historia dz N,* S.*
lona, 1881.

* Cotalunya per 808 riug: Lo Freser, Barcelona 1883,

de Nuria, Barce-
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sempre novas sorpresas; desde llurs eims he vist gran
nombre d’ llochs que m’ han evocat tota classe de recorts.
La asperesa d’ aquellas montanyas, llur elevacio, los
espectacles que alli he presenciat, tot, en una paraula, me
ha fet experiwentar ab la major intensitat [a admiraeio al
Creador, lo carinyo 4 nostra dolsa Catalunya, los més
purs sentiments de lo bell, los més grandiosos de lo su-
blim,

Trobantme en la Ameflla, petit poble pintorescament
situat en la part alta de la encontrada del Vallés, d 4
minuts de la Garriga y 4 la dreta del Congost, vaig deci-
dir anar 4 fer una visita 4 mon excel-lent amich lo Reve-
rent Dr. D. Jaume Almera, de qui he parlat més amunt,
lo qual estava & las horas en lo santuari de Nuria. Per
tant, vaig sortic dematinet d’ aquest poble lo dia 27 de
Agost de 1884 pera esperar en la Garriga lo primer fren
que puja de Barcelona vy passa per allid las 6b 58 m 4,
A las 9h 50™ ja m’ trobava 4 Ripoll 2 en quina estaeio
(679 m.) hi ha los diferents vehiculs que conduhéixen 4 Ri-
bas. Ab un’ hora arribém 4 n’ acqquesta vila, vorejant sempre
lo Freser desde sa confluencia ah lo Ter, 6 sia desde la
meteixa vila de Ripoll, y vejent de passada la encisadora
vall.

I inconvenient que ofereix la excursié de Barcelona 4
Nuria en un sol dia, si 8" vol fer en aqueixa estacid, es la
exposicio de que al trobarse en 1o més aspre del cami del
Santuari, se desencadeni alguna de aquellas imponents
tempestats, tant freqiients 4 las horas entre mitj dia v la
posta de sol. Segons he sapigut, fa 16 6 18 dias que no
passa tarde sens que deixi de reproduhirse tal espectacle;

1 Pera locami de la Ametlla a la Garriga véjas’l” acta de la Excursio

col-lectiva d la Garriga, Bigas y Castell de Montbuy, per D, F. de S. Maspons
v Labrds, en 10 BULLETI de la A, ©. C., t. vi (188%), p. 86 y segiients.

2 Vyéjas’ pera lo relatiu al trajecte de Barcelona a Ripoll la interessant
Memorvia; De Ripoll d Gironag de D, Ramon Avabia y Solanas, publicada en nos-
tre Il ANUARI, p. 267-232.—5' ocupan també de la vila de Ripoll I, Joseph Fi-
ter é Inglés en I’ acta de la Excursio col-lective d Ripoll y Sant Joan de las
Abadessas (V. lo t. 11 del BurLieTi de I’ Assocracro, p. 41-54); D. S. Rusinol en
sas Impressions de una excursio al Taga, Sant Joan de las Abadessas y
Ripatl (V. ANUARI I, p. 27-33) y sobre tot la monografia de Santa Marie de
Ripolt, deguda 4 la ploma de nostre delegat D. Joseph M.* Pellicer v Pagés.
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aixis es que per poca senyal que veja, desistiré d’ arribar
‘al Santuari al meteix dia. No obstant, segons me sembla,
y segons parer de gent del pais, puch aventurarme &
anarhi. Encarrego 4 En Rutllat, de Ribas, una bona caba-
lleria — y per cert que m’ serveix divinament—,ab lo
ferm proposit d’ emplear lo menos temps possible en arri-
bar 4 Nuria,

Com porlo pressa durant 1" ascensio, y en la pujada
s’ va molt bé en caballeria, no m’ entretindré en explicar
lo itinerari fins al regrés, puig ara, tot lo que diria fora
pura impressio. Al baixar, se vd molt mellor d peu, alo
menos fins al pont Nou; me deturaré en los punts que mes
me criden 1’ atencio y faré algunas exploracions malaco-
logicas. Per tant, al arribar al terme del viatje, despediré
al mosso ab la mula.

A la1b 45 t. surto de Ribas, y sens baixar de caball, me
trobo en lo pedris meteix del Santuari 4 las 42922 {,, de
manera qu’ he fet en 21 37m lag 4k que 8’ comptan desde
la vila 4 Nuria,

Nuric

Bonica es la impressio que causa la petita planura tota
voltada de montanyas, hont volgué la Verge Santa que
I’ anéssen 4 venerar. Després de las varias pujadas que
ha sigut precis fer desde més avall de Caralps, se troba
bon xich més pesada la tltima, 6 sia la de la Creu d' En
Riba; pero aixé contribuheix no poch al bon efecte gue
produheix la inesperada aparicié de la somrisenta vall
hont esti emplassat lo Santuari (alt. aproximada 1.985
met.). !

Aquesta planura, que tindrd cosa de un quart d’ hora de
llargada per mitj de amplada, estd limilada al S. per lo
turd de la Creu d’ En Riba; al E. per la pendent de la
montanva hont se veu lo Bosquet 6 Bosch de la Verge, de
pins de una regular elevacio, qual pendent oculta la Coma

i Segons D. E. Yayreda en lo esmentat Catdlech, p. x11,
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de Vaca que s’ troba mcés cap al orient. Inmediata hi ha la
celebrada Font dels Capellans, en lo 1loch en que comensa
lo clot per hont se vi d la Coma de Now jonts y i la Co-
lada de Set Creus, termenal de las dGas nacions y cami
dels Estanys de Carrencd. Al N. tanca la vall la mon-
tanya de Cap de Porch ! que oculta la Coma d’ Eijne. Al
N. O. lo Col! de Finestrellas, altre punt de separacio de
nostra nacio y la francesa, hont passa lo eami que s’ diri-
geix 4 la Cerdanya,; en qual vessant y no molt lluny, des-
pres de atravessat lo dit coll, hi naix la fredissima Font
del Segre, origen del riu més important que fertilisa la
provincia de Lleyda 2. Segueix la Goma del Ambut, y lota
la part oceidental de la planura estd limitada per lo geganti
Puigmal 6 montanya de Tosas. Alli, al peu meteix, hi ha la
Gruta en que fou trobada la Mare de Deu, la Capella que
hi edificiren y la Font de Sant Gil, que com totas las dels
encontorns, té una femperatura molt baixa. Sobre un
hosch, en aqueix indret de la montanya, hi existeix la
Cova de Sant Gil 3. Finalment, per las inmediacions de la
Creu d’ En Riba, 4 la dreta ayguas avall, se troba lo cami
de Font Alba y dels pobles de Ventold y de Planolas,
situats 4 la vessant esquerra del Rigart, afluent del Fre-
ser, al que s’ reuneix en la vila meteixa de Ribas.

Donan animacio 4 n’ aquesta vall daas corrents d’ aygua,
una que vé de Nou fonts y I altra de Finestrellas, las
quals unintse al peu del Bosquet de la Verge, la conduhéi-
xen per entre lo esmentat peu del Bosquet v lo turd de la
Creu d’ En Riba.

1 Sera probablement la que lo Dr. Almera designa ablo nom de Roch de
fa Malé, Fora facil que 1’ haguéssen denominada Cap de Porch i causa de la
forma que ofereix la penya escarpada internantse per la vall y que lo esmen-
tat autor compara 4 la proa de un baixell. Conservo lo nom ab que me la
designi D. Manuel Coma, de Ribas, qui tingué I’ amabilitat de procurarme
la major part de datos referents a la vall regada per lo Freser, y al qual
dopo las més expressivas gracias. Ja he indicat en varias ocasions gqne
procuro conservar los noms ab que en lo pais me han designat los diversos
Ilochs, puig encara que s’ aumente la synonimia, 8’ evitan confusions al
saberse los diferents ab que es conegut un sol punt.

2 Lo Sicoris dels antlichs.

3 Posteriorment, se col-locd en aquesta cova una bella estdtua del pe-
nitent St. Gil, que tant imporfant paper desempenya en la historia de
aquestasilochs.
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No hi ha dubte que, si no han desaparescut del tot, van
essent cada vegada meés raros los mamiferos que vivian
o freqiientavan los encontorns de la vall de Nuria. Véjas’
sino-las diferents especies que s’enumeran en un dels
capitols de privilegis de la vall de Ribas (lo 24), otorgats
en fetxa de 1519, referent i la cassa. En ell 8’ esmentan los
«porchs (senglars), cervos, daynes, izarts, llebres, co-
nillsy 1 y encara se omiftéixen los ossos, que hé devian
quant menos visitar aquells llochs, aixis com los llops,
guillas, ratas, etc. Avuy de aquellas especies se cassa
quasi exclusivament lo isart [Antilope rupicapra/, que té
una carn apetitosa de la qual sovinl ne servéixen als qui
visitan lo Santuari. Entre las aus pot esmentarse la perdiu
blanca, de un gust molt inferior al de la roja. Ademés hi
habitan varias especics de réptils y d’ estranys ardacnidos;
bonichs coledpteros, enfre los quals no hi faltan alguns
cardbids, mol-luscos aqudtichs del grupo de las Bythinel-
las (B. Reyniesi Dupuy/y lo terrestre denominat per Fari-
nes Heliz Xalorti, citat en la Coma de Vaca per M. Com-
panyo 2 y recullit per mi.al peu dels rhododendrons prop
del Bosquet de Ia Verge.

;Qué pot dirse de la flora després dels nombrosos datos
gque s’ troban en lo Gatdlogo de plantas de Cataluio, de don
A. C. Costa ? y en lo ja citat Catdlech de lo flova de la vall
de Nuria, de D. E. Vayreda? Ja he parlat del hosch de
pins (Pinus uncineta) que hi hd al K. y dels rhododen-
drons coneguts ab lo-nom de boix de monlunya “ Y qué
bonica es aquesta planta, quals matas recordan, si hé
remotament, las del hoix! Encara gu’ en son aspecte axa-
parrat, en sos tronchs entortolligats y ressechs s” hi obser-
van los efectes de 1" aceid inclement dels llarchs y rigoro-
sissims hiverns, en cambi sas elegants v regulars fullas ab
lo envés de color de rovell, 4 qual particularitat deu la

! WVéjas'lo apéndice n.® 1 que acompanya a n’ aquesta ressenya.

2 Histoire naturelle dw departement des Pyrénées Orientales. Yol. 111,
p. 443, —Perpignan, 1863,

3 Introduceion d la flora de Catalufia y catdlogo razonado de lis plantas
oliservadas en esta region.—Barcelona, 1864,

» Ademes té los noms de Gauhet, Salabarda y Narets. V. Vayreda

ob. cit., p. 48,
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especie son nom botinich (Rhododendiron ferruginewm/, ¥
sas preciosas flors vermellas, fan de aquest vegetal un
dels més valiosos joyells ab que I'lora ha volgut adornar
tant elevada regio.

No he tingut ocasio de véureho, pero es molt bonica la
costum eitada en la Histoire de I’ ermilage de N. D. de Nu-
riee 1 referent 4 las coronas que forman molts dels visitants
al Santuari, ab brancas de aquesta planta, cenyintselas
al regrés. Diu ademeés lo autor que se li atribuhéixzen va-
rias virtuts, entre las quals esmenia la de preservar del
llamp & las personas que n’ portan 4 sobre v & las casas
hont ne conservan ab devoeio.

Alli =e cull també la tendra xicoyra de montanya, una
de las verduras que se servéixen en lo Santuari, v la gus-
tosa v odorifera maduixa silvestre. Las blancas flors de la
Parnassio palustris (fetjera blanca) y las encesas dels cla-
vells, matisan la esmeragdina catifa que cubreix la vall,
sobresurtint los aspres carts silvestres v en especial las
moradag flors de la herba tora (Aconitum Napellus), un
dels vegetals més elegants de aquella flora 2.

Puch ometre lo regalis de montanya (Trifolivm alpi-
num), que forma la atapahida gleva de bonas extensions
de terreno? Racordo & proposit de aquesta planta, quina
groixuda y llarga arrel té un gust molt andlech al de la
regalessia comu (Glyzirrhyza glabra), que bastants anys
enrera, quan visitava per primera vegada elevadas mon-
tanyas — era precisament en aguest lloch —, y experi-
mentava lo sentiment, fins 4 las horas desconegut per mi,
de la grandiositat que inspiran, lo guia que m’ acompa-
nyava a la Gerdanya francesa, culli algunas arrels, se n’
posi una a la boca y me 1’ oferi un’ altra mentres entonava
alegrement:

Si volen que cante fi
Deum’ de regalis un tros;
N' he menjat las cols ab oli
Que m’ han posat regollos.
1 Histoire de I’ ermitage de Notre-Dama de Nuria, p. 15.—Toulouse, 1857.

2 També hi viu en la part alta una umbelifera, la Xatardia scabra, ex-
clusiva de aguesta localitat.



iQu i havia de dirme d las horas que temps 4 venir, sen-
tint molta set en una de mas ascensions, al recordar la
cansod reculliria algunas arrels de aquella planta gue
m’ evitarian un bon xich lo malestar!

Mes ocupémnos ja del Santuari. Estd aquest situat bas-
tant 4 la esquerra ayguas avall, 6 sia envers la part hont
termina la pendent del Bosquet de la Mare de Dew; per
derrera meteix hi passa lo riuhet que vé de Nou fonts, al
qual se uneix poch després lo que vé de Finestrellas. Aixis
es que I’ edifici estd enfront del Puigmal 6 sia orientat al
0. Avans ’ entrar hi ha qualre caselas iguals y aisladas,
una de las quals se destina 4 bugadas, altra 4 pastors, al-
tra 4 ferreria y la quarta 4 escorxador. S’ entra després al
espayo6s pati en qual fons hi ha la easa principal. 1’ ala de
Ia esquerra, o del N. es denominada Cosa dels Gerdans y
serveix pera allutjament dels visitants; 4 la de la dreta 0
meridional n’ hi diuhen de Loreio v en sos pisos hi ha bon
numero de celdas també destinadas al esmentat objecte.

Res diré de la iglesia, que s presenta & la esquerra en
la fatxada de la casa principal, ni de la Santa imatge, la
olla, la eampana, la miraculosa casulla, nide tot quant se
troba descrit en diferents obretas, relatiu 4 la piadosa his-
toria de Nuria. Actualment s* 6bren los fonaments de un’
altra iglesia més capds, que tindrd la entrada per la part
de Mitjdia, molt proxima 4 la paret N. de la Casa dels Cer-
dans. Llistima es que lo hermds marbre del Puigmal, que
extranhen de la meteixa vall, no moll lluny del Santuari,
sia de tant mal traballar, puig se véuhen gran numero de
pessas comensadas 4 picar, totas trossejadas. Aixo priva-
rd que puga usarse profusament en la fibrica, lo que no
deixa d’ ésser un sério inconvenient.

Crech del cas recomanar que s’ passe en lo Santnari & lo
menos una nit, pera assistir & la funcio que s’ fa alli dia-
riament, puig 4 més de lo tipica no pot méncs de impres-
sionar si s* considera la soledat imponent y la magestuosa
grandiositat de las montanyas hont se celebra.

Comensa la funcié ab un rosari resat, al que seguéixen
després los goigs, ab un cant verament catald. Molt pler
vaig experimentar ja la primera vegada que’ls sentia vy
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varias vegadas havia desitjat possehirne la mauasica. Lo
esmentat Dr. Almera, qui temps enrera tingué ocasio de
procurdrsela eserita, me la deixd copiar, lo que li agrahei-
xo vivament. Com la crech enterament inedita, ab tot y
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Nuria.—Goigs de Nostre Senyora

ésser una de las més tipicas qu’ existéixen en nostra terra
la transerich 4 continuacio 1. La lletra dels goigs no es la

1
D. Franeisco de I'. Sinchez Gabanyach, lo rque 1i agraheixo vivament.

La nofacid ha sigut revisada v avrezlada per lo distingit mestra



meteixa tots los dias: se n’ cantan dias, una referent i
impressions de viatje y altra 4 la historia, sens que per
aix0 sian fixats los dias en que & hajan de cantar uns o
altres.

* Acaba la funcio ab una costum bon xich rara: tal es lo
cant de las absoltas pera las dnimas dels benefactors de la
iglesia. Termenada la funcio, tots los qui hi han assistit
pujan al camaril 4 besar la Verge. Després, lo meteix qu’
en Montserrat, se troba preparat lo sopar; lo menjador
pera lo piblich estd en los baixos de Loreto.

Dond la casualitat en las duas nits que vaig permanéi-
xer en lo Santuari de poder presenciar en cada una d’ ellas
la costium de poagar lo mante. Y dich la casualitat, perque
es agquesta una broma que s’ fa 4 las personas que passan
tres nits 4 lo menos en aquella casa. Previ lo consenti-
ment de la persona que paga la festa, los pastors y mossos
de la casa organisan, mentras dura lo sopar, una vera
mascarada, Obren la marxa dos individuos que tocan uns
petits corns de cassa y seguéixen varios altres, ab atxas
de vent, tots ab mantas, tapaboeas, mocadors, grotesca-
ment col-locals, terminant la comitiva ab un objecte que
4 primera vista costa desxifrar, encara que té la aparien-
cia de un cavall; lo cavall en giiestio no son més que dos
homes lligats més avall de la cintura, de manpera que un
y altre, inclinant lo cos en &ngul recte, presentan una
superficie bastant plana sobre la qual col-locan una flas -
sada, y pera completar la il-lusié lo monta un noy. Com
la marxa del improvisat solipedo ha d’ ésser necessaria-
menl molt penosa y los homes que I' forman calsan es-
clops, los saltirons ab que déuhen avansar, ressonant s0-
bre lo empostissat, y lo toch de las cornetas, aixis com la
claror dels llums dels acompanyants, tot contribuheix &
formar un quadro plé de animacid. Junt al cavall vd un
home, encarregat de fer lo discurs; al arribar la comitiva
prop de la persona obsequiada, que s’ troba & las horas en
los postres, se li dirigeix, y ab un catald al que barreja al-
guna paraula pseudo-castellana, manifesta que alli hi ha
un animal que fi tants dias no ha cumadu (menjat) lo qual
té tanta gana que fins coma per la cabessa y per la qua, ete.
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— vy en efecte, 1i dona alguna cosa de postres per ab-
duas parts —, per lo tant qu’ espera tindrd compassio del
estat en que s’ troba la pobre bestia. A las horas lo obli-
gal anfitrio dona algunas monedas al orador pera que ell
y tots los acompanyanls bézgan 4 sa salul. Y per cert que
aixis que compriren lo ayguardent 6 vi-ab que debian fer
heguda, vaig notar que tenfan la galanteria de oferirne
primer al qui pagava la manta. :

Res diré del confort que s’ troba en aquells llochs; anys
enrera, per lo que s* refereix al menjar, haguera aconse-
llat portar alguna cosa de Ribas. Ara s’ hi nota ja un grau
mes de avens.

Prou sapigut es que lo Santuari sols lo habitan en los
mesos més calorosos del any: lo Rnt. D. Joan Salomo, ree-
tor de Ventold, un dels pobles de la vall de Ribas situat &
una bona elevacio de la vessant esquerra del Rigart, n’ es
administrador fi molts anys v 4 ell se déuhen totas las
melloras que desde més de 30 anys s efectiian en lo San-
tuari y camins. Digne de tot elogi es lo zel desplegal per
aguest actin sacerdot, puig que durant sa administracio
ha passat aguell Santuari de mort 4 vida.

Pujan alli per St. Pere y abandonan lo lloch un 6 dos
dias avans del Roser, que s’ escau 4 ultims de Setembre.
A las horas, en una de las casetas de davant la entrada
del pati hi deixan llenya y algun altre objecte per lo cas
que algu que 8" aventure a passar per alli durant la época
rigorosa, tingués necessitat de refugi.

No sortiré de aquest lloch sens fer notar que ’ls pastors,
aixis com varios habitants de la vall de Ribas, lo designan
ab lo nom de Nuri y no ab lo de Nuria ab que es general-
ment conegut,

Estant com voltat lo Santuari per dos rinhets, al arri-
barhi per la part de la Creu d” En Riba se ha de passar un
pontet proxim al meteix, anomenat de St. Gil. Un altre n’
hi ha tambeé proxim, pero 4 la part del derrera, desde hont
se pot anar al Bosquet; finalment, cap al N. E. se n’ troba
encara un altre que atravessa un dels riuhels que vénen
4 portar son caudal al afluent del Freser.



Lo cami fins ¢ Ribas

Sortint del Santuari hi ha al S., segons havém dit, la
Creu d’ En Riba, prop de la qual passa lo cami després
de una curta pujada. Vé luego lo zig-zag obligat 4 causa
de la baixada bastant rdpida que conduheix 4 la vora
meteixa del riu. Molt ménos pesat fora lo cami als visitants
que vénen de Ribas, si s’ practiqués prop del curs del
aygua, per lo punt hont aquella surt de la vall 1.

Inmediatament després de la baixada, se afravessa lo
riu de Nuria per lo pont de Tres molins; una volta 4 la es-
querra, se troba una petita, pero hermosa planura, ano-
menada Pld de Sallent, hont dona pler caminar per damunt
de la menuda herba que la encatifa, mentres la vista se
recrea en lo bosch de negres pins (Pinus uncinate] que hi
ha en la escabrosa vora oposada, donant al paissatje un
bonich aspecte alpi. Aquest bosch continta fins d la Ruyra,
prop de Caralps, que ja trobarém més avall.

Al sortir del pl4, lo riu se despenya formant una precio-
sissima cascata, anomenada lo Salt del aygua, que no ne-
cessito recomanar al qui visite aquestos llochs, puig se li
presentard davant meteix y forsosament hi cquedard un
rato embadalit. ,Com pot deixar d’ ésser aixis, atesos sa
abundancia, sa elevacid, sos accidents, sa remor, lo ferés-
tech y solitari del lloch, ja que sempre la vista de una
cascata produheix en nosaltres un efecte acradable o
grandios? s digna de tenirse en compte la noticia que m’
dond lo Sv. Coma, de Ribas, respecle del salt del aygua,
puig recorda haver vist la roca hont se despenya la corrent
molt menos excavada de lo que ho estd en I’ actualitat,
cridantli I’ atencio un efecte tant notable de 17 accio de las
ayguas. ;

A la esquerra meteixa del salt va & parvar un torrent que
veé de Font Negre, hont hi he trobat dias especies de mol-
luscos: la Helie Xatorti v una varietat de la . Moulinsiana.
Segueix luego lo riu son curs, encaiyonatb per un estret

1 Actualment (1887) ja s* hi passa i peu, gracias 4 la munificencia de un
- devol que ha costejat una mellora tant ttil.



ey

congost, v en un lloch arrecerat hi ha una berraca en que
poden ben bé soplujarse varias personas Poch després se
arriba dalt del famos Salf del Sastre, qual fons no pot mi-
rarse sens experimentar una impressio de horror; mes la
barana d’ obra que hi ha en lo cami disminuheix un bon
xich lo temor cque infandiria als qui han de passarhi sino
ténen lo cap seré, encara que, dit sia entre paréntessis, lo
cami no fora perillés, ni molt menos.

Per un altre zig-zag, plé de pedregdm en las dresseras,
se baixa fins 4 teobar lo nivell del riu, essent digne de
admirarse un’ altra cascata que vé enfront del Salt del
Sastre y porta sas ayguas al riu & la dreta de sa corrent:
tal es la de Font Alba, que procedeix del punt aixis ano-
menat. Si bé aquesta cascala es dilerent de la del Salt del
aygua, no per aixd es ménos bella: no porta tanta abun-
dancia, pero en cambi se desprén de un lloch altissim,
produhint I’ efecte de una llarga cinta de plata.

Després de la baixada se afravessa inmediatament lo
pont de Cremal v lo cami passa per tant 4 la dreta del riu,
encara que s desvia, puig la corrent se n” vd per un lloch
moalt més fondo seguint per la base las altissimas y espa-
dadas Rocas de Nuria. En esta part del cami termina lo
elevat Torra-neulas que tant bé se veu desde Ribas. Lo
riu de Nuria, seguint son curs, no tarda en trobarse ab lo
Freser, que vé de la font de aguest nom situada molt més
al E. de la cordillera. En lo-punt de la confluencia, un
bon xich avans de passar pe 'l fons de Caralps, hi ha Io
pontde Tellas. No pot donarse paissatje més bonich que lo
que s’ disfruta desde lo cami quan un se dirigeix 4 Caralps
després de sortir del congost hont se troba lo Salt del Sas-
tre. A la dreta la rdpida pendent, plena de pedregém, que
s" enfonza fins al 11it del riu; 4 la esquerra la paret espa-
dada de las rocas de Nuria en la qgual, desde una bona
elevacio, hi ha adossat lo pedregdm, prodohint I’ efecte de
la paret arrunada de un edifici de titans; y per fi, al fons
vy en direccio & Ribas, la vall per hont corre lo Freser,
ampla, plana, cuberta de alezre verdor, que contrasta
singularment ab lo aspecte feréstech del lloch de hont se
acaba de sortir.
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Segueix lo cami aproximadament 4 un meteix nivell y se
troba la Crew dels Assots, prop de la qual hi ha una font
denominada com la dita creu; poch després la barraca del
Oratori, parescuda 4 la que ja he vist, v un xich més avall
la font de lo Ruyra que pren lo nom de una casa de pagés
de alli prop, y en qual indret termina lo bosch que §" veu
ja desde lo pld de Sallent.

Se arriba Iuego al poble de Queralps, Coralps 6 Caraups,
siluafd una bona elevacio 4 la dreta del Freser. Compta uns
600 habitants, sas casas no ténen pas una bona apariencia,
estdn cubertas de llicorella y, 4 causa de lo accidentat del
terreno, sos carrers se troban en diferents planos y cada
un d"ells molt desnivellat. En lo punt més elevat son no-
tables las runas de un castell que lo Sr. Masso y Torrents
en la obra esmentada (pdg. 32) atribuheix al sigle xa1. Kn la
iglesia de St. Jaume 1 diu lo Sr. Pellicer que «s’ feu un
ensaig del claustre de Ripoll, 4 jutjar per las arcadas del
portich que revelan ésser obra del metfeix autor del claus-
tre de aquell celebrat cenobi», segons transerin lo Sr. Mas-
=0 en la referida obreta.

Al sortir del poble de Caralps, per una ripida v gens
curta baixada se arriba al nivell del Freser airavesantse
primer lo torrent d' Estremera. afluent de la dreta que
baixa del bosch de la Estremero y se reuneix alli al riu. Es
aquest punt rich en mol-luscos, puig ab lo poch temps
que vaig explorar las rocas y la fullaraca que s’ troba al
peu de las meteixas, aixis com la llarga paret en sech de
la dreta del cami, pogui recullirne bon namero, especial-
menlt de la Pupa affinis, 6 una molt parescuda, de la P. lep-
tochilus, P. afine a la polyodon, . Farinesi, Helic asper-
sa, H. cornea var., H. rupesiris, H. splendida, H. ruscini-

1 Villanueva publica lo document que vegé en lo arxiu ecl. de la, Seu d’
Urgell relativ 4 la «Consecratio ecclesise S. Iacobiin villa Cheros albos (Ca-
ralps), in comitatu Gerdaniensi, anno DCCCCLXXVIII» segons lo qual dita
iglesia fou construhida per Nampio, Ossaolo, Abo, Galavonso y Melandro,
subjectada & la parroquia de 8. Sadurni de Fustiniono y consagrada en dita
fetxa per Wisado, bisbe de Urgell. Viaje literario da lus iglesias de Espana,
t. X (Viaje a Urgel), n. 261.—Cheros albos s’ anomena també agquest poble en
lo document de consagracid de la iglesia de Urgell, fetxat en 819 y transerit
en la Marea hispanica, col. 764 (Paris, 1688), v en lo testament d' Krmegan-
do, bisbe de la meteixa iglesia, any 1033, copiatizyualmant en Marca, col405°-
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ca, H, hortensis, I. nemoralis, H. lapicida var. flammulate
y alguns exemplars albinos de aquesta ullima .

No tarda lo cami en passar d la esquerra atravessantse
lo riu per lo pont Nou. Alli, & més de alguna de las esmen
tadas especies, vaig observarhi adherida 4 la roca, la Pupa
Forinesi en companyia de la Heliz rupestris. Més avall se
atravessa, prop de sa unio ab lo Freser, lo torrent del Ser-
rat, afluent de la esquerra. Segueix després lo pont de
Hzal que conduheix altra vegada 4 la dreta del riu; ; passat
lo pont y contigua al meteix hi ha una gran roca espadada
hont via la H. rupestris, alli naix una abundosa font y dar-
rera se troban las covas de Rial, bastant grans, ab her-
mosas estalactitas, y apenas detevioradas, puig son pochs
los qui las visitan.

Un hon tret, prop de un’ hora, se segueix per aguoella
vora de! Freser fins arribar & la vila de Ribas. Tot lo
cami vé quasi sempre planejant; la preciosa vall estd ple-
na d’ arbres y cuberta de tendre verdor, gracias als cla-
rissims filets d’ aygua que de per tot arreu acudéixen d
rendir homenatje al turbulent Freser. Se deixa dla esquer-
ra lo caseriu de Ribas altes y més avall se troba la repre-
sa de la fabrica d’ En Ramirez 2. A la dreta del cami, es-
pecialment en las parets en sech gque hi ha gquasi sens
interrupeio fins dla vila, viuhen interessants especies de
mol-luscos que ja cito en mon esmentat traball malaco-
logich sobre los encontorns de Ribas, Poch avans de arri-
bar, se passa pe 'l peu de la Serra del Castell; i la esquerra

1 En mon estudi sobre los Moluscos del valle de [tibas, Barcelona, 1884, al

tractar de la Heliz lapicida ja feya notar qu’ en aquesta regié es guasi ex-
clussiva la varietat flanunulate, qual conquilla té nn color general molt
mes elar, quasi blanguinés, trobantse totas las tranzicions fins 4 la albina,
Posteriorment he tingut ocasio de consultar un curios traball de M. Arnold
Locard en que se ocupa aquest autor de alguns cassos de albinisme en los
mal-luscos (V. Sur quelg .cas. d' albinisme et de mélanisme chez les Moll. terr,
et & eaw douwce de la Faune francaise, Lyon, 1883), Diu que se observan prin-
cipalment en lo Mitjdia de Franca y més en los llochs montanyosos gqu’ en
las baixas planuras y en las valls. Iin efecte, per lo que s’ refereix a4 aguesta
especie, tant los individuos de la Preste, en la vessant oposada del Pyrineu,
citats per lo Ab. Dupuy (V. Cat. des maoll. testac. terr. et d’ ean douce qui vi-
vent @ la Preste, Paris; 1879), com tots los recullits per mi en las voras del
Freser, vénen a confirmar la assercio de M. Locard.
2 Avuy dels Srs, Peyra, Pamies v C.%, fabricants de fil pera cusir.
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hi hé la grandiosa fdbrice d’ en Ramirez y s’ entra 4 la vila
per la capelle dels Deswmporats, prop del pont que atra-
vessa lo Freser pera anar & la vile d Amunt, custell de
St. Pere y cami de Pardinas y Gamprodon 1.

Ribas estd 4 una altitut de 758 metres 2, de manera que
desde lo Santuari de Nuria es precis baixar 1227 metres
pera arribar 4 la primera vila important que rega lo
I'reser.

11

Ribas y sos encontorns

Situaeid de la vila

La vila de Ribas estd situada en la'confluencia de tres
rius: lo Freser, lo Rigart que 8’ reuncix 4 n’ ell per la vora
dreta y lo Segadell, que s hi llensa per la esguerra.

Mes avans explicaré per que deu escriures’ lo norm del
rin Freser ab una s y no ab daas com algunas vegadas he
vist. No hi ha dubte que al remontarla vall de Ribas, un
se fixa tol seguit en la remor que produhéixen las ayguas,
deguda 4 lo accidentat del pais y 4 la rapidés de la corrent:
y tant es aixis que recordo la primera nit que anys enrera
vaig passar en lo establiment d’ En Gouzy, prop meteix de
la vila, tardant molt temps avans no pogui adormirme, &
causa de la remor del riu que corre inmediat d la habita-
cio que m’ destindren.—Diantre de Fresser, pensava jo,
aquest si gu’ es un nom gue li escan! (Non’ mou pas poca
ni gayre de fressa!l—Véus' agqui com m’ havia esplicat de
prompte la etimologia, v 4 satisfaceid, pero posteriorment
he tingut ocasio de notar que fots los naturals del pais
pronuncian aguest nom ab una s sudu y no ah la ss forta
que reelamaria la esmentada significacio.

t En la descripeiode la vila de Ribas y sos encontorns donaré mes de-
talls dels llochs ultimament citats.

2 Segaons Stieler en son mapa de la Peninsula ibérica.—Gotha, Justus
Perthes, 1882,
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Lo il-lustrat Sr. Coma, de Ribas, 4 qui he tingut ja oca-
si6 de cifar, me dond sobres lo particular la segiient expli-
cacid: Sabut es que aquet rin abunda en rigquissimas fruy-
tws, v tant es aixis, que fins un . capitol dels esmentats
privilegis de la vall 1 fd referencia precisament & llur
pesca. Prou conegut es ademés aquell ditxo de las cinch
efes, 0 mellor podria dirse de las cinch fr, que han de reu-
nir las truytas, es dir, que sian francas, frescas, fregidas,
fredas y del Freser. Ara bé, las truytas, durant los mesos
de Novembre, Desembre y Janer, depositan los ous en uns
liochs arenosos hont hi ha poca avgua, denominats fiesos
en lo pais, de manera que molts son los gui indicardn
hont se troba un fres. Pareix donchs que la paraula Freser
significaria erin en que per I’ abundancia de truytas hi ha
molts fresos», explicacio en un tot conforme ab la foné-
tica 2. Pero en las escripturas dels sigles X y X1 se troba
escrit Freber 3 y Febrer %, segons se veu en la Morca his-
ponica y segons fa notar lo P. Villanueva 3, resultant en
conse(iiencia, que la espiicacio que acabém de donar no
apareix tant satisfactoria com sembla 4 primera vista.
Segueix en importancia al Freser lo Rigerl, denominat
tamhé Rigaw 6 riw de Planolas, que vé del coll de Tosas,
0 sia de la parl de Cerdanya He tingut ocasio de observar
diferentas vegadas que la gent del poble designa los rius,
sobre tot en la part alta de llurs concas, ab lo nom de
alguna poblacio, generalment la més proxima: aixis es
que preguntant en Castanesa uin nom té lo riu que passa
per alli, me diguéren «la ribera de Castanesa», de igual
modo qu’ en Nuals donan 4 la meteixa corrent lo nom de
«ribera de Nuals» 6. Altre tant passa ab los tres rius que

1 V. lo Apéndice nam. 1, cap. 25.

2 Pujades en sa Cronica universal del principads de Catalufnia, t. v, p. 280,
Barcelona. 1820, escriu també Freser ab una sola g,

3 Marca hispanica, Pavis, 1688, col, 851 y 930. — Y també Frever: «Pisca-
tiones aguarum... de flumine Freverii a ponte Corba usque Tezer (lo Ter»
V. Doc- de 1097, en la meteixa obra, col. 1099,

4 Id.id., col. 818.

4 Viaje literario da las iglesias de Esgpafia, t. vir, p. 2. Valencia, 1821.

& V., ma Excursido als Pyrineus centrals en lo 1I ANUArI de la A, E. C.
(1882), p. 21.
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confluhéixen en Ribas, puig al Freser lo denominan també
«riu de Caraups ¢ de Nuria», i son afluent de la dreta crin
de Planolas» y al de la esquerra «riu de Pardinas».

Diuhen en lo pais que las ayguas del Segadell o riu de
Pardinas son nocivas, de modo que los habitants de la
Vile o comunt, per alli hont passa, no la usan pera beure;
aixis meteix, diuhen que tota persona que tinga llagas no
pot banyarshi, perque se li empitjorard lo mal. Me con-
creto d donar 4 condixer aquesta particularital, creyent
(que hi haura algun fondo de veritat ensenyada per la expe-
riencia. No son aixis lag del Rigart, que sembla ge han
usat com 4 medi terapéutich banyants’hi, y han produhit
bon efecte. Las del Freser son las més [rescas y bonas pera
beure,.

La montanya més important que hi had 4 la esquerra del
Freser es lo Taga, de uns 2,100 met. de altitut 1, quals
iltimas estribacions forman ademés bona part del limit
esquerra del Segadell, v fins del meteix Freser després de
sa confluencia. En aquest punt se troba una montanya
anomenada Costa Ardena y prop d’ ella la coneguda per
Bach del Eura, qu’ estd en part vestida de hosch. Lo Coll
de la Pera es un’ altra monfanya, situada devant de
arpuesta tltima, cap 4 la part de Ribas y sobre lo poble
de Bruguera de que ja farém esment. En la divisoria de
agquest poble y Ogassa se troba lo gran Bosch de Bruguera,
en qual cim es tradicid hi existi un convent de monjas
conegut per «Sant Aimant», lo qual comunicava ab un
altre que radicava en St. Pere de Montgrony 2. Enfre lo
Taga v lo Bosch de Bruguera se troba Coll de Jou 3, qu’ es
lo pas pera anar de Ribas 4 Ogassa y prop del qual me
digué lo Sr. Vayreda exisleix una interessantissima locali-
Lal botdnica.

No son de tanta importancia las montanyas de la dretla
S:'le] Freser, si exceptuém lo pich de Sant Antonri, damunt

1 V. ANUART. de la A, E; G, any T(1881), p. 39.

2 'V, Lo Freser, p. 58, hont hi hi algunas indicactons de la tradicio de las
monjas de Sant Aimant.
3 NoesloColl de Jou de que parlarém al ocvparnes de la Pobla de
Lillet. g



— 64 —

meteix de la vila, ¥ que limita alli la dreta del Rigart y la
de aquell rin després de sa confluencia. Com val la pena
de ferhi una ascensio, ben ficil per cert, parlarém despreés
d’ ell més detingudament. Fora de aquest, pot esmentarse
la Verruga, qu’ es 1o eim de la montanya de Campellas, ab
abundancia de pins, y la Avellanoso y Bosch d° Angelats,
que forman una sola eminencia.

Altra de las montanyas que hi ha sobre de Ribas es la
caracteristica Serra del Castell, compresa enfre lo Rigart y
lo Freser, y de qual estranya silueta nos dond un dibuix
nostre estimat amich y consoci D. Cels Gomis en lo segon
ANvari i, Derrera de aquesta y 4 la esquerra del Rigart
s’ eleva lo Graw, que al costat té la Coma de Batef. Res
diré del rey de aquell Pyrineu, del gran Puigmal, ja que
‘ns 1’ ocultan altras montanyas. Pero al aproximarnos 4
la vila wvenint de Ripoll, quan se dilata Ja vall 4 conse-
giiencia de la reunid de las tres concas, se presentan daas
montanvyas que donan al pais molt cardcter: la més llu-
nyana es lo elevat pich de Torra-neuwlas formant una gegan-
tina paret vertical prompte i desplomarse; |’ altre es lo
Puig-Cornadd, Bosch de Ribas 6 de la vile, més 4 la dretay
en un terme més proxim. Aquesta montanya, qual silueta
pot compararsedla deunbarretde duaspuntas estd cuberta
de una alegre verdor y 1i donan major bellesa los diferents
grupos d’ arbres que s’ dirian col-locats alli per la ma de
un artista; puch ben assegurar qu’ es aquesta, vista desde
libas, una de las que m’ han produhit lo efecte més sim-
patich. Remontant lo Freser en direceio 4 Caralps descu-
brirviam 4 la dreta del Torra-neulas la montanya coneguda
per Costa-Rubi, al extrem de la de Coma ede Vaca. Sobre
Puig-Cornado y molt més alt, hi ha lo Puig-Cerveris, pot
esser aixis denominal perque hi hauria alli ciervos 6 cer-
»0s, segons s’ anomenan en lo ja ecitat capitol dels privile-
ais de la vall. Finalment, sobre lo poble de Pardinas, en
direccio 4 Camprodon, se troba la montanya de Portulas,”
per hont passa lo cami de Ribas & aquella vila.

Entre Vich y Sant Joan de las Abadessas, ANUARI de la A. E. G., any II
. (1882), p. 259.
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La vall y vila de Ribas

Donadas ja las indicacions hydrogrificas v orogrificas
dels encontorns, avans de ocuparnos de Ribas, convindrd
fer una distineio entre los pobles y easerius que compren
la wall, y los de la baronic, puig generalment hi hd confu-
si0 respecte de aquest punt. La baronia, de la qual era
senyor lo baro de Mataplana, se compon dels pobles de
Tosas 1, Dorria 6 Dorri 2, Fornells, Noavd v Planés, al qual
vé compreés lo caseriu d’ Espinosa. Dech notar respecte de
la denominacio del poble de Dorria lo meteix qu’ he fet
present al parlar de Naria, es dir, que la gent del pais no
pronuneia la ¢ final, de manera que resulta Dorri. En tal
cas no es inverossimil la opinio del Sr. Coma respecte la
etimologia de agquest poble, segons la qual vindrd de la
paraula orri, es dir, loch d&’ Orri 0 hont hi hd un orri.
Encara actualment se denominan aixis los punts quals
pasturatjes son de qualital & proposit pera que lo bestiar
tinga la llet-de un sahor exquisit. Precisament lo poble de
Pardinas, hont hi ha un orri, té fama per la bona qualitat
de sos formatjes.

Ja qu’ es probable que la vila de Ribas haja donat son
nom & la vall, serd aqui lloch de advertir que sembla no
hiha dubte respecte de la significacio de aquell. Lo senyor
Sanpere y Miguel 2 lo posa entre los noms qual etimologia
es 0 sembla catalana; aixis donchs, tenim qu’ en catald’
aquesta paraula s’ usa en dilas accepeions ben dislintas-
dihém ribas als fruyts del riber (Ribes rubrum, en castelld
grosella), v també & las voras del mar, com la Riba de Bar-
celona, 6 dels rius. Si bé en aquest lloch es probable exis-
teixi la esmentada planta, encara que D. A. G. Costa la
cita sols en la wvall @ Ardn y en Olot 4 y D. E. Vayreda en

i Tpsos en Marca, col. 764 ¥ 1055 ja citadas.

2 Duarria en lo doc. cit. v lo testament d’ Ermegando, bisbe de Urgell,
any 1058, transcrit en la meteixa obra de Marca, col. 1055.

3. Un estudi de toponomdstica catalana, p. 62.—Girona, 1880,

% Catalogo razonado de las plantas observadas en Catglunia, p. 91. —Bar-
celona, 1864,

<
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la Cerdanya 1, no es ficil que haja tingut may aqui, per
sa abundancia ¢ son cultiu, la importancia suficient pera
donar nom 4 la vila y vall. En cambi, la segona significa-
cio li escan perfectament, per quant se troba en la con-
fluencia de tres rius; v aixis se veu en los antichs docu-
ments, redactats en llati, que s’ din Rippis 2 y no Ribes,
ium. Lo segell més antich de la vila qu’ he pogut consul-
tar es del any 41824, y porta, com un altre del 1840, lo
meteix escut que 1’ actual, es dir, partit pe’l mitj de dalt
4 baix, 4 la esquerra ab las quafre barras y 4 la dreta
jaquerat, ab la sola diferencia qu’ en los antichs se llegeix
«valle y villa de Ribas» y en lo modern «alcaldia consti-
tucional de Ribas». No podriam donchs explicarnos ab ell
lo sentit de la paraula; pero en una antigua llosa sepul-
cral bastant desgastada qu’ existeix en lo centre de la igle-
sia hi ha un escuf en que sembla s’ hi véuhen tres mon-
tanyas que lo Srv. Coma opina son lo Taga, Puig-Cornado y
la Coma de Batet, tres rius y una vila en lo punt hont con-
fluhéixen %, lo qual acabaria de confirmar plenament la
esmentada etimologia.

La vall de Ribas comprén los pobles segiients: 1.2t la vila
de aquest nom junt ab Ribas altas, que compta 32 casas,
Batet 22 v Massana 3; 2.9 lo poble de Caralps, de que
havém parlat al baixar de Nuria y respecte del qual nota-
rém qu’ encara que la gent del pais pronuncie Caraups,
tant en lo document transcrit en I’ apéndice nim, 1 com
en lo estat dels productes de la vall en I” any 1800 que
continuém més avall 4, no trobém substituida la ! per la
u; 3.2¢ lo poble de Ventold; 4.7t lo de Planolas, que segons
lo capitol 9 dels referits privilegis, comprd lo senyor Rey
d’ Arag6; 5.0t lo de Campellas ® junt ab lo caseriu de Baell;

1

Catdlech Jde lo flora de la vall de Nuria, p. 26.—Barcelona, 1882,
2

V. los Privilegis de la vall de Ribas, en lo apéndice n.” 1. Si bé s’ es-
criu en dit document ab daas pp, se ha de tenir en compte que s’ troban
molt sovint modilicacions de aquesta classe en los documents de la época.

3 Lo Sr. Mass6 y Torrents, lo meteix que nosaltres, tingué ocasié de pro-
curarse aquest dato del Sr. Coma, segons fa constar en la p. 4% de la obretu
citada més amunt.

4 V.lo Apéndice niim. 3.

3 Campejas escrin Pujades en sa Crinice universal del Principado de
Cataluia, 1ib. VIII, cap. XXXIII, Barcelona 1829, t. v, p, 286, ja citada.—Nosal-
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6.% 1o de Bruguera 1; 7.¢ lo de Pardinas ® de que havém
ja parlat y 8.2 la parroquia de Serraf, Fustanyd 3, que té
un caseriu anomenat Vilamanyo.

Pera ferse cdrrech del aument que la poblacié ha expe-
rimentat en lo transcurs de 40 anys aproximadament,
basta comparar algunas xifras que dona Madoz %, ab las
gue he pogut proporcionarme de 3 6 4 anys enrera. Segons
lo esmentat autor, en 1842 (6 1845) lo districte de Ribas
tenia 798 habitants, lo de Caralps 338, Ventold 100, Plano-
las 242, Campellas 226, Bruguera 158, Pardinas 326. Los
ultims datos oficials donan pera lo districte de Ribas 1404
habitants, Caralpsy Szrrat 602, Planolas 388, Campellas
440, Pardinas 597,

La vall de Ribas pertany al bishat de la Seu d" Urgell,
encara qu’ estd en son limit oriental,
puig Camprodon es ja del de Girona, v
Ripoll del de Vich. Al parlar de Casta-
nesa en la resenya de ma excursio als
Pyrineus cenlrals,indicava que aques-
ta vila es lo limit oceidental del bishat
de la Seu 5. Per tant, pot ben dirse
qu’ en éll estd compresa tota la part
més important de la cordillera pyre-
ndica catalana, desde Castanesa fins

: Ripas.
a Pardinas. Saotin !1Mr-1 ol
Ja he dit qu’ entre los segells qu’ he LAt SRR
Any 1824

pogut procurarme, n’ hi ha dos en que
g’ llegeix «Villa y valle de Ribas»; en
efecte, tots los pobles de la vall formavan avans una sola
jurisdiceid y lo alcalde era lo «batlle general de la vall de

tres sempre havém sentit pronunciar & la gent del pais Campeyas, ab lae
bastant oberta.

t Pujades, en lo lloch citat, eseriu Bregueres.

2 En lo document ja citat qhe s’ copia en la Marca hispanica, col. 764,
tambs se troba escrit Pardinas.

3 PFustiniano en Marca, col. 76% y 1035 ja cit., y en Villanueva, t. x, p. 261
també cit. i

4 Diccionario geogrdfico-estadistico-listorico-de Espanay sus posesiones
de Ultramar, 2. edic., Madrid, 18%6-1850, 16 tomaos. V. lo quadro de las pagi-
nas 460 y 461, t. xi, art. Ribas.

5 ANUARI de la A, E. G., any IJ (1882), p. 22.
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Ribas». En I’ actualitat cada poble té son ajuntament, y
en los segells se posa «Alcaldia constitucional de tal po-
ble». Se cred lo partit judicial de Ribas en I’ any 1833, v
i posteriorment, & causa de la guerra carlista, lo jutje tin-
gué qu’ establir sa residencia 4 Puigcerdd, hont continud,
mes per aixo quedda aquella vila essent lo cap de partit,
La antigua é important vegueria de Camprodon, que havia
sigut reduhida 4 districte, perdé encara aquesta calegoria
en virtut de las disposicions que I’ agregdren en 1834 al
esmentat partit de Ribas 1. Posteriorment ha sigut decla-
rat Puigcerdd cap del partit.

Avans en la vila hi havia administracio de Aduanas,
pero fi uns 16 anys que no existeix, encara que, com
4 poblacio important fronterissa té constantment cert
namero de carrabiners, & més dels individuos de la guar-
dia civil.

Un pont de pedra sobre lo Freser, avans de la confluen-
cia dels altres dos rius, posa en comunicacio la Vile
d’ amunt, compresa entre aquell y lo riu de Pardinas, ab
lo resto de la poblacio. A més de aquest pont n’ hi hd, en
la meteixa vila, dos de pedra contiguos, sobre lo Rigart,
per un dels quals passa la hermosa carretera de Puig-
cerdd; un alire també de pedra, en la esmentada Vila
d’ amunt, sobre lo Segadell; (inalment una palanca en la
plassa del Escorxador y un’ altra 4 la sortida de la vila
anant 4 Ripoll, posan en comunicacio las duas voras del
Freser. i

Segons una piadosa costum antigua, hi havia al comens
de cada cami una capella: la del Roser en lo de Ripoll; la
de S. Gristéfol en lo de Cerdanya; la de la Verge de Gracia
en lo de Pardinas (v, lo grabat, p. 80). Al extrém Yy
enfront del carrer de las Eras, qu’ es I’ ultim anant 4 la
Vila d’ amunt, se troba, poch avans de arribar al pont
sobre lo Freser, la capella de la Verge dels Desamparats
(v. lo grabat p. 72) que si bé s’ considera, estd també
situada en lo lloch hont comensa lo cami de Nuria, De

1 V. Historia de Camprodon, por D.J. Morery .U. F. de A, Gali, p,131.—
Barcelona, 1879,
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aquellas tres, sols existeix la primera; la de St. Cristofol
estd arrunada.

. Exceptuant la iglesia parroquial, la fibrica d’ En Rami-
rezy lo establiment d’ En Gouzy, cuberts de llicorella, totas
las casas ho estin de teulas, de manera gue la vila no
produheix pas lo electe de un dels llochs més ecastigats
per la neu.

Trasladantnos ara 4 la Vila d’ amunt, lo primer en que
‘ns fixarém son las runas del castell de Sant Pere, d las
quals dedica poéticas frases nostre estimat consoci don
5. Rusifiol en lo I ANUARI de la Associacio 1. Estan situa-
das pintorescament en lo cim de un turonet que s’ troba
al extrém de aquell arrabal, entre los rius Freser y Sega-
dell, dominantse desde alli tota la vila. De una escriptura
gue ha tingut ocasid de consultar lo Sr. Coma, resulta que
lo baré de Mataplana, senyor de la Baronia, comprd en
I’ any 1300 lo arrunat castell de St. Pere 4 un tal Francis-
quet de Ribas; aixis donchs se pot afirmar qu’ estava ja
enderrocat en acuella época.

Havém dit que sobre la vila presenta una estranya silueta
la serra del Castell; quan la visitém, ja tindrém lloch de
ocuparnos de los senyals que alli 8 véhuen de haverhi
existit un castell, que diuhen fenia comunicacio ab lo de
St. Pere y servia pera vigilar la conca del Rigarf, cap 4
la part de Franca per la Cerdanya, y donar avis al senyor
feudal gue residia en aquest ultim.

En lo castell de St. Pere hi havia un capella qu’ ender-
rocdren no fa molfs anys y diu servia de iglesia parro-
quial als anlichis habitants de la vila.

Lo cementiri se trobava junt 4 la parroquia, en lo punt
més eentrich de la vila, lo qual perjudicava en gran ma-
nera 4 la salut publica; aixis es qu’ en 1857 se acordd
trasladarlo al esmentat castell. No obstant, dos inconve-
nients se presentdren que no permetéren continués alli
emplassat lo cementiri: un d’ ells, la dificultat en profun -
disar lo teérreno pera fer las fossas, y de aix6 ne son bonas

1 V. Impressions deuna exeursio al Taga, Sant Joan de las Abadessas y
Ripoll, ANUARI de la A. E. C,, any T (1881), p. 37.
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probas los ossos que s’ presentan, sols & mitj enterrar,
entre la ufanosa vegetacio de malvas, orligas y altres plan-
tas comuns en tant tristas localitats. Alli meteix he recu-
Ilit passejantse per un fémur honichs exemplars de cara-
gol bover [Heliz aspersa), d° Heliz nemoralis y algun

“altre. No era menor I inconvenient de la distancia y poch
comodo cami, de manera que 'ls morts que portavan per
exemple de Ribas altas los conduhian 4 la parroquia y re-
frocedint després, debia anarse fins al castell, lo qual
era en extrém molest, sobre tot en lo rigords de la estacio.
Haventhi hagut serias queixas y fins amenassas de deixar
los morts al mitj del cami, se decidi emplassar lo cemen-
tiri altra vecada prop de laiglesia, pero 4 la part de detrds
qu’ es en lo lloch hont se trova actualment.

Recorda lo Sr. Coma qu’ en lo castell de Sant Pere s’ hi
descubri un sepulcre de pedra picada, sens restos humans,
ab una especie de rajola de plom, de uns tres dits de gruix,
en la qual no §’ hi veya ecap inseripeid. i havia dintre ade-
més daas grans bolas de pedra, de uns dos pams y mitj de
didmetre, qu’ encara existéixen alli. Aquestos son los
tnichs datos que s’ conéixen sobre tal troballa.

Després de baixar del castell, erida molt I” atencio entre
las casas de aspecte ronech y miserable de aquella part
de la vila un edifici de construccid moderna, y aumenta
la sorpresa al saber qu’ es destinat 4 hospital. jBenhau-
rada la nostra Catalunya hont germinan los elevats sen-
timents de la caritat y hont se té la forsa de acecié pera
ferlos fructiferos!

I’ hospital antich s’ incendid en 1839 & causa de un des-
cuyt, puig col-lociren inadvertidament -lo carbo en un
paratje hont hi havia algunas brasas que no estavan del
tot apagadas. Queddlo terreno molt temps sens edificar, fins
que fard com uns 6 anys lo adquiri D. Eudalt Carrera per
compra al Estat y feu construhir I’ edifici qu’ existeix ac-
tualment, al que li posd lo nom de «Hospital de Sant Eu-
dalty. La part del davant no estd lluny del Segadell y de- -
trds té un jardinet que dona 4 la vora del I'reser. Aquest
establiment no compta ab rendas; varios donatius de per-
sonas caritativas ]’ han dotat de mobles, robas, ete. En 1’
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actualitat té& quatre llits y quan hi ha algun malalt, los
vehins de Ribas pagan los gastos per medi de almoynas.

En Jo meteix hospital hi hd una capella. Basta mirar
per qualsevol de las daas reixas que dénan al carrer pera
observar 4 terra, en lo centre, una notable humitat, que
no comunica ab las parets. Aquesta particularitat deu
haver sigut notada per alguns quan se n’ explica la se-
glient tradicio:

Diu que 4 principis de aquest sigle, trobantse en la vila
un destacament de tropa, se llevd un fals testimoni 4 un
dels soldats; ell sufri ab paciencia la calumnia y no s
defensd, ni volgué demostrar de cap modo sa innocencia.
Recaygué sentencia de mort y eridd molt 1’ atencio als de
la vila que supliqués en gran manera li deixéssen rebre lo
pa encaristich en la casa hont lo tenian pres. Primer s’ es-
tigué rentant un bon rato y després guardd molta com-
puncié mentres lo sagramentavan. Al anarlo 4 fusellar
demostrd una resignacio, mes encara, una alegria, que
admirs 4 tots los qui assistiren al acte. Mori en olor de
santitat v 8" creu que lo enterrdren en lo lloch hont avuy
existeix la capella. Dihuen que anys enrera un rector de
la vila, en virtut de lo que havia sentit explicar y obser-
vant la humitat, se proposd fer cavar la terra; pero al ésser
1o clot un xich fondo, sorti sanch de aguell lloch. Persuadit
4 las horas de que en efectes’hitrobava un cos sant, disposd
que &’ tapés lo clot, no haventse fet cap nova investigacio
desde aquell dia.

Sortint de la Vila d’ amunt passarém pe’l earrer de las
Eras, hont existeix, 4 més de lu ja esmentada capella de la
Verge dels Desamparats, un col-legi de noyas 4 carrech de
germanas Carmelitas, qu’ en la entrada té un Sant Jas-
cinto en rajola de Valencia. Trobarém després la plasso
del carrer Now, 4 la que han donat doble amplada de la
que tenia, cap 4 la part del riu Freser, fenthi en un de sos
costats un escorxador publich. Aclualment se construheix
també prop de aquesta plassa una grandiosa fibrica.

Passada la plassa, 4 la dreta del carrer hi ha la iglesia
parroguial. Antiguament era aquesta de reduhidas dimen-
sions, y encara se veu la porta, que 4 las horas se troba-



va en la part hont avuy dia 6s plassa nova, conservantse
aparedada; per cert era ben petita vy poch proporcionada
ah lo finestral circular de damunt, gu’ es gran relativa-

RiBas.

Carrer de las Eras y Gapella de N.* Sra. dels Desamparats
g (Dibuix de D. E. Canibell)

ment. L” altar major, que venia enfront de aguesta porta,
era lo primer que avuy se troba entrant 4 md dreta. La
moderna iglesia, que segons pot véures ab lo exposat, es
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la antigua engrandida, fou termenada en 1781, fetxa que
s’ llggeix en lo presbiteri, damunt de la porta d’ entrada 4
la sagristia. Estd baix I’advocacio de la Assumpciode Maria
y aixis ho diu lo segell parroquial: «Parroquia de la Asun-
-cion de Ribas, obispado de Urgel». Ja he parlat, al tractar
de la etimologia de Ribas, de una llosa sepuleral que hi ha
en lo pavimeut, al mitj de la iglesia. La esculptura estd
molt gastada, de manera qu’ es ben dificil llegir la ins-
cripeio; mes no per aix6 vaig deixar de trauren’ tres
calechs. Estd la inscripeid compresa dins de un peri-
mefre en forma @ escut y tota la llosa voltada per un’
ample cenefa rectangular molt florejada; en la part su-
perior hi ha lo que, en concepte del Sr. Coma, era lo escut
de la vila,

La primera aranya o salomd, enfrant d la iglesia, remata
en sa base ab un medalld que pertanyia 4 un’ altra aranya
més antigua y que ben segur se trobava ja en la iglesia
avans d’ ésser engrandida, puig en lo medalld, 4 més dels
noms dels qui I’ mandren fer, hi had una fetxa anterior i
1781 de cosa de un centenar d’ anys. Vegi també duas sa-
fatas hont hi ha relleus que representan algun passatje
hiblich.

Lo patro de la vila es Sant Valenti, y prou ho dona &
conéixer lo gran numero de personas de Ribas que portan
aquest nom. En lo segon altar 4 ma dreta entrant, se con-
servan reliquias del Sant consistents en varios ossos, entre
ells part del craneo, portats de Roma per un Pare provin-
cial de Jesuitas, segons s° explica en los goigs de Sant
Valenli. ,

En la época en que recullia agquestos, datos (Agost y Se-
tembre de 1883) estavan pintant las parets del preshiteri.
Tenian termenada la part interna del dbside, 6 sia da-
munt del altar major, hont 8* hi véuhen: Sant Joaguim,
Santa Ana y la Verge acompanyada de dngels. En la paret
de la dreta Moisés fent oracié en la batalla dels Amaleci-
tas y 4 la esquerra, 6 sia damunt de la porta de la sagris-
tia, lo sacrifici de Abraham.

Quan nos trobdvan en lo castell de Sant Pere, ja he fet
referencia del lloch en que hi havia lo antich cementiri y
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de alli hont estd emplassat lo actual. Al costat meteix de la
iglesia, en lo lloch de aquell cementiri s’ hi ha fet una
plassa y se ha construhit & la part que vé enfront del carrer
un edifici destinat 4 Casa Consistorial y Escolas publicas.

En la Casa de la Vila s’ troban las bandas amplas y las
gstretas dels regidors totas de domds vermell, las primeras
ab un gran escut de plata en que hi ha las armas actuals
de la vila. També s’ hi conservan las mesaras originals,
pera grans, totas de coure, ab las armas de Catalunya y las
de Sant Jordi y ab la inscripecio de la capacitat de cada
una (quartera, mitjaquartera, picoti, mitj picoti, etcétera).
Ademés pogui veure també la mitja cana original, metd-
lica, de forma triangular.

Poch després de passada la plassa, termina lo carrer ab
los dos ponts sobre lo Rigart, lo antich ylo de la car-
retera, dels quals havém parlat més amunt. Lo pont
antich ha sigut aixamplat, fent desaparéixer una casa
contigua que privava la entrada de carros 4 la vila. Final-
ment, se troba lo carrer, de aspecte modern, per hont
passa la preciosa carretera de Puigcerdd y en lo que s’
han construhit bonas casas desde 18G9, época en que arri-
bd alli la esmentada carretera. Pot dirse qu’ es lo carrer
de las fondas, puig ab tot y sa poca longitud se n® hi véu-
hen varias. Al termenarse, que fou quan acabd la ultima
guerra carlista, hi havia de guarnicié en la vila lo regi-
ment de «fan Quintin», v eén son obsequi I’ Ajuntament
disposd rue s’ posés al carrer aquest nom. Se feu una pro-
fessd en que lo jefe portd lo pendo, y la oficialitat costejd
la bonica lipida de mdrbre que indiea lo nom, y existeix
en la primera casa 4 la esquerra venint de Ripoll.

§

Encontorns de Ribas

Donada una idea de lo més notable que hi ha en la vila,
farém algunas excursions per los encontorns, comensant
per la serra del Castell y seguint la vora esquerra del Ri-
gart fins 4 Rocas blancas, 0 sia la direcci6 de la carretera
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que conduheix & Puigecerdd?. Ja he dit que la serra del Cas-
tell, que hi ha damant meteix de la vila, estd entre lo Ri-
gart v lo Freser. Una de las elevadas penyas de aquesta
serra, anomenada los Estiradors, té en son cim una creu
de ferro ab una inscripeié gqu’ es dificil llegir 4 causa de la
distancia 4 que pot mirarse, puig costaria un bon xich
pujar fins dalt. En la tltima de las grans penyas s’ hi veu
una cisterna buydada en la roca, ab quatre pedras picadas
4 la boca de la meteixa; estd plena de rochs, vy al costat s’
hi troba un’ aygua molt fresea. Damunt de la entrada de
la cisterna se ven una bona poreid de argamassa qu’es lo
vestigi del castell que havia existit alli y de que fem es-
ment al ocuparnos del de Sant Pere. Més avall dels Esti-
radors hi ha una especie de cova anomenada lo Cuyna dels
bribons: antiguament aquest lloch estava cubert de hosch
v se suposa que seria un amagatall de lladres.

Tamhé he parlat de Ia capella de Sant. Cristofol, que
existia al sortir de la vila en lo cami de ferradura que con-
duheix 4 Cerdanya; junt al lloch hont estava emplassada
hi ha la font de Sant Cristéfol. Sembla que un dels passeigs
que 8’ ha projectat fer en la vila aniria desde la capella
dels Desamparats, per baix dels Estiradors, fins 4 la font
esmentada.

Molt preciés es lo paissatje que &’ disfruta seguint la
coneca del Rigart per la carretera; 4 cada una de las ondu -
lacions de aquesta varian los punts de vista: alfas mon-
tanyas 4 dreta v esquerra; dilatats panoramas cap 4 la
partio de ayguas ab Io Llobregat; pintorescas fondaladas
per hont carren los tributaris del Rigart; aquest riu, que s’
domina 4 vol d’ aucell, molt sovint ab sas voreras revesti-

1 Aruesta carretera es molt moderna y ben conservada. La companyfa
de diligencias «la Ceretana» fa lo servey de Ripoll & Puigcerda y vice-versa
anant tot lo estiu diariament dos cotxes qu’ esperan lo primer tren de Bar-
celona y altres dos gue arriban avans del primer tren que surt de Ripoll &
la tarde. Uns y altres se troban & Ribas & mitj dia y fan alto per dinar los
passatjers en I' hostal 4 En Rutllat. En lo trajecte s” emplean de 9 horas
49y mitja y lo preu es de 12 pessetas 50 céntims en lo cupé, 10 pessetas inte-
rior v 8imperial. Desde Ribas 4 Puigcerda,si hi ha assientos disponibles,
vally de vegadas 2 pessetas menos,
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das de verts prats y 4 voltas d’ espessa arbreda, corrent J‘l
tranquil, ab més freqiiencia enjogassat... |

A uns dos kilometres carretcra amunt se troba lo Iloch
anomenat Roeas blancas y bé prou ho trobard quino hi
haja estat may, puig clarament ho indiea lo color de la
pedra. En la torrentera que baixa per alli comensa lo cami
que conduheix al poble de Ventold, situat & una bona ele-
vacid y endinzat en una afrau que fan las montanyas. A
més de la font de Sant Cristofol, hi ha junt & la carretera,
la del Sofre, qu’ efectivament té son aygua un xich sulfu-
rosa, un' altra prop de Roeas blancas dita dels Cupellans,
v la molt abundant de las Encantadas: aquesfa ultima deun
son nom & una especie de cova aixis denominada, en for-
ma de colomar, que hi havia damunt de la penya avuy
tallada per la carretera, y es probable qu’ existis respecte
d’ ella alguna tradicio d’ encantadas.

Dels varios llochs interessants que hi ha 4 la vorera
dreta del Rigart, solsnos ocuparém per ara del més inme-
diat 4 la vila, 6 sia la Devesa del sastre now, perque ja n’
donarém més datos, primer, al baixar de la ermita de Sant
Antoni vy després quan anirém 4 Castellar de Nuch per
Planolas y Navd. Junt al pont Nou 6 de la Carretera, avans
le atravessarlo, se troba 4 md esquerra un carrerd al fi
del qual hi ha la font de Gira fullas; aqui comensa laDeve -
sa, que & aixeca sobtadament de la vora meteixa del Ri-
gart y tindrd com un mitj kilometre de longitut; los cami-
nals que alli s’ hi han fet, los arbres que s’ hi han plantat,
lo modo com, per dirho aixis, se ha ajudat 4 la naturale-
sa, fan de aquest lloch un dels més bonichs dels encon-
torns, Com es terreno frescal, 8’ hi troban -hon namero
d’ especies de mol-luscos 1. Quasi al nivell del riu, al enfrar
han arreglat una glorieta junt 4 la font de lo Devesa (tem -
peratura del aygualo 7 de Setembre, 4 las 10t del mati:
11¢ G.) y al cap d’ avall de aquest lloch deliciés hi ha
un’ altra font denominada del ferro de la Devesa del sastre
nou (temperatura del aygua en lo meteix dia, & la 10k 30m;
11°6 C.)

1 Ja’ls eito en mon esmentat traball malacoldgich sobre la vall de Ribas.
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Dirigintnos ara de la vila cap al cami de Nuria, 0 sia sor-
tint per la capella dels Desamparats, trobarém primer lo
pont que conduheix & la Vila d’ amunt, després 4 la vo-
rera oposada del Freser, veurém la part de detrds del
hospital, vy finalment, més amunt, prop del cami, la her-
mosa fabrica d’ En Ramirez. Lldstima es que no puga
ocupdrmen’ defingudament: me concretaré 4 dir que lo
malhaurat impressor, que sapigué montar en Barcelona lo
grandios establiment tipogrifich tant digne d’ ésser visi-
tat1, no va plinyer gasto pera fer, més que una fibrica,
un palau, sens que I’ retingués. segons sembla al veure
aquella obra, la idea de lo que li redituaria lo capital alli
inverfit. Basta saber que la fibrica costd 80,000 duros,
pero comptant la compra de terrenos, explanacio, ete.,
ascendi 4 un total de 125,000 duros. Actualment se tracta
de posarhi fabricacio de filats, ab lo qual se donard més
desahogo al modo de viure de gran numero de familias,
que bé s’ necessita en pobles com los pyrendichs, hont
tant se deixa sentir la miseria al hivern 2.

En una paret en sech devant de la fibrica, cami de Nu-
ria,; hi vinhen entre altres mol-luscos, la Helix pyrenaica
v la hermosa varietat flammulate de la Heliz lapicide. En
la verneda que hi ha poch avans de arribar 4 la fibrica,
4 la vorera del riu, se troba la font &’ fin Ramirez, v en la
meleixa finca de aquest senyor, al extrém del prat dels
pldtanos, n’ hi existeix un’ altra. No insistiré més sobre
aquesta part de las immediacions de Ribas, ja que n’ he
parlat al venir del Santuari de la Mare de Deu de Nuria.
Torném enrera, passém lo pont sobre lo Freser, vy tro-
bantnos 4 la Vila d’ amunt, seguirém un rato las voreras
del Segadell.

Un dels llochs més concorreguts dels encontorns de la
vila, es la font de lu Margaridela. En la Vila d’ amunt,
poch després del hospital v avans de arribar al turd del
casfell, hi ha un pont de pedra que atravessa lo Segadell,

1, Vejas’en lo BuLLEeTi dela A, E, C, any 1834, p, 8. ' acta de la visita ofi-
cial que feu alli-l Assoeracid, en la qual se n’ dona una idea.

3 Aclualment (1884) ja esti funcionant dita fibrica. En Octubre s’ insta-
lava la llum eléctrica. V. nota 2, pl. G0.
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luego lo cami ¢’ enfila per la Devesassa., que s’ troba en la
part inferior de Costa Ardena, y s’ arriba 4 la esmentada
font, qu’ estd 4 curta distancia de la vila y 4 poca elevacio.
No obstant, aquesta es suficient pera que desde alli se do-
mine la capital de la vall; presentan també bonich aspecte
las runas del castell de Sant Pere, y 8’ veu, pintoresca-
ment situat, lo caseriu de Ribas altas; lo tros de cordillera
pyrenaica té un aspecte encisador, y fins apareix per entre
aguella munio de montanyas lo cim del Puigmal. Aquesta
font I’ han molt ben arreglada: I’ aygua surt per una canal
metdlica col-locada en una lipida que diu «1882; fuente
de la Margarideta: propiedad: de D. Angel de Pastosy»; da-
vant hi ha una taula formada de un gran tros de llicorella,
ab son pedestal, y I’ drea rectangular del lloch arreglat
estd circunscripta per un assiento de pedra. La fempera-
tura del aycua era 4 la tarde del dia 8 de Setembre, de 11°
C. y I’ ambient, junt 4 1a meteixa font, de 417° G 1.

Diu lo Sr. Coma qu’ en 1’ any 1848, varias personas
d’ edat avansada li explicdren que molt femps enrera una
dona de la Vila d amunt, anomenada Margarideta, havent
observat que I’ aygua de aquell manantial era superior i
la delriu y 4 la de las fonts inmediatas, anava cada dia &
busecarla alli, seguint després eixa costiim varios habitants
del arrabal. Com es de suposar, 4 las horas hi havia sols lo
regard que surtia de prop del origen hont avuy dia exis-
teix la font. Ab tal dato queda donchs satisfactoriament ex-
piicada la denominacié del manantial més visitat dels en-
contorns.

Es una bona idea la de fer un passeig per la vorera es-
querra del riu desde I’ indret hont comensa lo carrer de
Sant Quinti fins 4 la Margarideta. Podria construhirse un
pont sobre lo Freser pera atravessarlo desde la carretera
de Ripoll, arreglar un cami per entre los hermosos prats
y plantarse una bona arbreda en tota sa extensio. Aixis se

1 Lo Dr. Paladilhe indica en la efontaine de la Tours, Ribas, la Bythinella
(Paludinella) Andorrensis Bourguignat (V. sa Description de quelques mol-
Lusques nowveawx in: Revue des Sciences naturelles, 6.% série, t. 11, n.° B (1875),
teste P. Fagot in: Histoire malacologique des Pyrénées espagnoles, M. 8.) 58
referird sens dubte 4 alguna de las fonts de aquestos encontorns.
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dotfaria 4 la vila de un dels llochs més atractius, qu’ estaria
situat junt al bellissim riu que tantanima lo paissatje ab
son curs bullicids, y arribaria 4 la regalada font desde la
(ue s’ disfruta de un panorama encisador.

Desde alli, ayguas amunt del Segadell y per una pujada
tota plena de pedregdm, ab 8 minuts se arriba 4 In voca
d En Sacet, que s’ eleva molt sobre I’ riu; se passa des-
prés per entre hermosos prats desde hont se contempla
un paissatje que no desdiu en res, si no es (ue supere en
bellesa, als que s” descubréixen de altres punts dels encon-
torns: la montanya per qual vessant se atravessa, tofa
encafifada de verdor, va en rapida pendent 4 parar al Sega-
dell, quals voras estdn vestidas de innombrables arbres
de ribera. La vessant de la dreta, dela que se n’ descu-
breix bona extensio, té montanyas de la més gran bellesa,
varias de las quals havém ja esmentat y entre alfras la
del Bosch de Ribas 6 Puig-Cornado. Al lluny y 4 bastanta
elevacio s’ ovira lo poble de Pardinas, 4 que havém també
fetreferencia. Després de passar per alguns camps de pata-
tas y trobar més prats, se arriba 4 la fonl del Mas, que
dista uns 3 kilometres de la vila.

Aquesta [ont es tamhé basfant concorreguda, puig raras
son las vegadas que no hi he trobat alga. Tres observa-
cions en diferents dias, durant aquella época de ma estada
en Ribas, me indicdren que I’ aygua tenia 4 las horas
una temperatura de 82 3 C. En lo manantial meteix y
pochs metres més avall, arrancant algunas plantas aqua-
ticas que acostuman creéixer en aquestos punts, vaig
poder procurarme gran quantitat d’ exemplars de una
Bythinella, petit mol-lusco de un grupo que presenta lo
major interés 1. Damunt de la font, 4 cosa de mit] kilome-

1 La recol-leceid d’ especies d'aygua dolsa petitas, y també de dimen-
sions majors, presenta ab freqliencia bastanta dificultat, ja perque un deu
ficarse sovint en terreno mullat yfangos, ja per la major ¢ menor profunditat
delaygua & del llach per hont passa agquesta; unas vegadas perque s’ ha de
pescar & la ventura, moltas altres perque I’ aygua es bon xich freda, ete.
Per lo general he obtingut excel-lents resultats arrancant y trayent rapi-
dament del aygua, las plantas que he observat ne tenian en llurs tallos 6
en llurs arrels, Y aquesta operacio ha de ferse depressa pergue moltas espe-
oies, los Planorbis sobre tot, 4 1a més petita agitacié que notan enl' aygua se
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tre, hi ha lo casal del Mas, y sobre de aquest, la font de
Satch, entre unas nogueras.

Lo regrés 4 la vila pot ferse baixant fins al 1lit del riu,

y una volta atravessat aquest, hi ha lo cami de Pardinas,

qu’ es lo que vd de Ribas & Camprodon, trobantse poch

avans de arribar 4 la Vila d’ amunt la esmentada capella

de la Verge de Gracia, 4 la esquerra, y lo Castell de Sant

Risas,—Capella de la Verge de Gracia
(Dibuix de D. E. Canibell)

Pere, 4 la dreta. Sobre lo cami de Pardinas-y en -direceid
al caseriu de Ribas altas, 4 uns 2 kilometres y mitj de la
vila hi ha la font de la Coma.

Ja 'ns torném & trobar en lo pont de pedra sobre1’ Se-
gadell, que conduheix 4 la font de la Margaridefa. Pera

déixan caure al fons. Quan se té una bona provisié d* herbas, despreés de
reconéixer si conténen mol-luscos dels que s'desitjan, se portan emhbolicadas
ab varios fulls de paper ¢ ab un drap;una volta 4 casa s’ exténen en una
fusta disposada en lleuger pla inclinat ab objecte de (ue s’ escorre I' aygua
v &' asséquen més facilment. Basta després remduorelas ab detencio pera
recullir en poch temps y ab tota comoditat un bon nombre d'exemplars.
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anar al caseriw de Massane podriam tornar 4 entrar 4 la
Vila d’ avall per lo pont sobre lo Freser y la capella dels
Desamparats, atravessant de nou lo riu per una palanca
que hi ha al costat de la plassa del Carrer nou; pero es
preferible pujar altra vegada 4 la font de la Margarideta
y anar desde aquell punt 4 trobar lo cami. Se passa sem-
pre & una regular elevacio sobre I’ riu, veyentse alli prop
la confluencia del Segadell ab lo Freser. Tot lo terreno
estd cubert de una graminea, especie de nebulosa, que
pot ben servir pera fer elegants ramellets. Al indret de la
plassa del Carrer nou y no gayre lluny del riu hi ha una
fundicio de minerals, hont ja no ’s treballa, pero &’ hi
véuhen encara los aparatos; segons sembla, s’ hi fonian
barras de plom que contenia poca quantitat de plata. La
xemaneya de aquesta fundieio que s’ veu tant bé desde
varios punts de la vila y encontorns, es un dels objectes
que primer me criddren 1" atencio al arribar 4 Ribas.

Més amunt, al indret de aquesta xemeneya, hiha unas
penyas conegudas per Roco Comarutile; donan en lo pais
lo nom de camorutilus als fruyts en forma de bola que fin
las matas de Rebolls, tant abundants en los encontorns:
no sembla donehs que hi haja dubte respecte de la etimo-
logia de ditas penyas. Prop de la fundicid se troba lo cami
que vd 4 Massana, de que he parlat més amunt. Dit cami,
en lo qual abundan los boixes (Buwxus sempervirens), va
allunyantse de la vorera del riu y 4 uns 2 kilometres y
mitj de la vila hi ha las tres casas que constituhéixen lo
caseriu de Massana. Alli, ni més ni ménos qu’ en la Vila
d’ amunt y en varias poblacions del Pyrineu, lo bestiar
paquidermo vd per las inmediacions en ahbsoluta llibertat.
Nolluny, entre unabonica arbreda, surt lafont de ca’ N Pe-
llicer de Massana, poch abundant, pero bastant fresca,
puig en la tarde del 6 de Selembre tenia 9¢ 8 C. Sobre
aquestas casas se troba lo pich de Costa Ardena, de que
ja he parlat.

Regressant 4 la vila, anirém seguint ayguas avall lo
curs del Freser, per qual vorera dreta passa la magnifica
carretera. Al sortir de Ribas, la vall s’ estreny considera-
blement, de modo que, fins més avall de las fonts d’ ayguas

6
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medicinals, queda sovint lo lloch just pera lo pas del riu.
Poch després-de abandonar la vila se troba lo bonich esta-
bliment d’ En Gouzy ab un grandios jardi y quantitat con-
siderable de arbres fruyters, entre ells moltas pomeras;
fan més agradable aquest lloch las bulliciosas ayguas del
Freser, que s’ atravessa per un pont rastich. Té lo esta-
bliment la ventatja d’ estar prop de la vila, y l'inconve-
nient de trobarse més de 4 kilometres distant de las ayguas
medicinals, 4 qual motin se deu en part que no s’ veja
tan favorescut com los que hi ha més avall.

A cosa de 1 kilometre de la vila, en lo 1lit meteix del
riu, se véuhen unas ruinas que per llur aspecie sembla
deurian fenir importancia arqueoldgica, y no son mes que
las de una fabrica de arsénichs. Pertanyia 4 D. Anton Sa-
torras de Tarragona, y deixd de traballars’hi en 1850, per
los perjudicis que la fabricacio causava 4 la salut dels ope-
raris y per lo cost excessiu dels transports del mineralque
devian conduhir desde molta distancia, 0 sia de la partde
Set Casas. Damunt de aquestas ruinas se troba la ja esmen-
tada montanya anomenada Bach del Eura.

Un poch més avall, 4 la dreta de la carretera, se veu lo
lloch conegut per los Abeuradors: es aquest una fondalada
tota cuberta d’ espessa arbreda y prats hout penetra ' sol
dificilment. Per alli passa un regular caudal d’aygua pro-
cedent de las Now fonts, que ndixen al final de I’ arbreda.
En la part de la earretera, al costat meteix dels Abeura-
dors hi ha un manchin de ampelita, que ja vegé fa alguns
anys nostre apreciat consoci D. Cels Gomis 1, si bé senya-
lantlo com carbd de pedra.

Quasi bé enfront de aquest manchon, 4 1 kilometre y
mitj de Ribas, se troba un pont rastich que atravessa lo
Freser pera anaral cami que conduheix 4 ca N Torruella.
Vorejant lo riu, pero remontantse sempre, aparéixen a la
dreta espadadas rocas al pen de las quals abunda la vege-
tacio propia dels llochs frescals vy ombrivols, no faltanthi
bona quantitat de falgueras. Se atravessa després una

L' Vint y quatre fulls de mon lihre de memorias, por D. G. Gomis, en lo
IT ANUART de la As E. C. (1882), p. 259.



devesa, y dirigintse 4 la esquerra, no tarda en trobarse
la font d’ En Torruella, poéticament situada al mitj de una
preciosa arbreda. Lo manantial es de regular abundancia,
v Paygua tenia 4 las 51 de la tarde del 5 de Setembre una
temperatura de 1005 C. Alli se troba també un diminut
mol-lusco aquatich, probablement lo meteix de la font del
Mas. Un altre caudal d° aygua, bastant escds, que vé de
més amunt, sereuneix ab aquest, precipitantse luego al
Freser per una rdpida pendent. En los encontorns viuhen
algunas especies de mol-luscos citadas en mon traball ma-
lacolégich sobre la vall. No gayre lluny, damunt de la
font, hi ha la casa anomenada d° En Torruelle. Debém
esmentar també la font del Prat de la farge, qu’ estd 4 4
kilometre de la vila, en direccio 4 Bruguera, al extrém
de un prathont comensa la pujada peraanar 4 dit poble.

Tornant 4 passar per lo meteix pont d’En Torruella, se
troba més avall, tambhé 4 la esquerra de la carretera, lo
moli d’ En Gorra, hont se fabrica paper de estrassa con-
tinuo.

Seguint en direceid & Ripoll y molt ben situada hi ha
la wil-la Achon, que pot ben dirse es un petit eden
durant I’ estiu. Lo espayos edifici ab tota classe de como-
ditats: lo precios jardi ab sas plantas de adorno, sas pin-
tadas y olorosas flors, sas elegants glorietas ab rustegas
taulas y assienfos, son curios inverndcul, sa bonica col-
leceio de animals, son grandios llach ab una bargueta
pera passejarhi, y sobre tot lo I'reser, sempre bell, sem-
pre animat, donan 4 n’ aquesta casa de camp mil atrac-
fius. Devant meteix, 4 I’ altra part de la carrefera, se troba
a encisadora torrentera de Angelats, que no tardarém d
vigitar.

Anant sempre carretera avall, & cosa de una hora de la
vila y 4 md dreta, la vall s* estreny extraordinariament v
en las espadadas rocas calissas viuhen en abundancia
varias especies de mol-luscos ! propis de aquesta classe de
terreno. A la dreta hi ha lo celebral establiment d’ En

1 pntr’ ells hi he descubert diias especies novas del género Pupa
(P. freseriana y P. perlonga), qu’ he descrif posteriorment,
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Montagut, qu’ es en son género un dels més ben montats,
sino lo mellor, qu’ existéixen en Catalunya; v hé prou ho
indica la nombrosa y escullida concurrencia ab que s’ veu
favorescut en lo estiu, durant la temporada, 6 sia desde
altims de Juny 4 altims de Setembre. Encara qu’ estiga a
tanta distancia de Ribas, pot dirse que no es aixd cap
inconvenient, puig s’ hi troban comoditats que no exis-
téixen en la vila; y sobre tot 1os qui vdn alli precisament
pera aliviar llurs dolencias ténen la gran ventatja d’ estar
prop del manantial de las preconisadas ayguas.

En efecte, poch més avall—als 42012’ lat. N,y 5050,
long. E. merid. de Madrid—,y quasi en lo llit meteix del
Freser hi ha la Case del aygua 6 Banys de Ribas. Estd 4 la
esquerra del riu, lo qual se atravessa alli per un port de
pedra. Com la carretera passa 4 bastanta elevacio, lo edi-
fici apareix molt enclolat. Pertany, lo meteix quel’ de
que acabém de parlar, 4 En Montagut, y estd destinat &
establiment balneari. Las ayguas, propias també del refe-
rit senyor, ndixen al peu de una elevadissima penya, y
dels diferents manantials, sols se n’ explotan dos, un
destinat pera beure y l'altre pera banys. Sembla que fa
molt temps se conédixen aquestas ayguas medicinals 1:
diu un autor anénim que s’ troban documents del any 1705
hont se fa esment dels malalts que hi assistian, y que anti-
guament debian usarse en banys, puig en lo pais han
conegut sempre aquestas avguas ab lo nom de Banys de
Ribas, pero que després deguéren abandonarlas com 4 s
extern, ja que no n’ queda senyal, y s’ empledren exclusi-
vament pera la beguda. Desde 1869 forna & usarse en
banys, los quals se diu donan bhons resultats 2. Abdos
establiments radican en lo terme de Campellas y actual-
ment se fi un aplech en lo ultim esmentat, per la Mare de
Deu del Remey.

Pera los aficionats 4 anar 4 las fonts, indicarém que
prop dels Banys de Ribas existeix la de la¢ Tewla, nom
izual al de la que trobarém sobre Angelats. Desde dita

t Véjas lo Apéndice ntim. 2. :
2 Guia del hanista en el Valle de Ribas o breve resena de esta estacion
hidro-mineral. Barcelona, 1878,
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casa dels banys pot anarse al mds Parramon per un cami
que hi ha dervera, passant per espessos boscos de pins.

Seguint sempre la carretera, no tardan en veures' las
Covas de Ribos. Ja s’ en ocupa Pujadas en sa famosa Cro-
nica 1; lag visitd, y n’ ha dit alguna cosa nosire consoci
D. Santiago Rusifiol 2; se n’ troban ademés datos en la
esmentada obreta del Sr. Masso y Torrents respecte de llur
situacio, estat actual y las supersticions de que son obhjec-
te, creyent fora de utilitat una detinguda exploracio de
las meleixas 3. Lo Sr. Madoz en son Diecionari # parla
tambéde aquestas covas, del congost hont se troban, de las
senyals de haver sigut fortificadas—segons diuhen, guan
vinguéren los moros—, ab ohjecte de defensar aquell pas,
qu’ es ja per naturalesa tant dificil en temps de guerra, y
de la victoria obtinguda en las inmediacions sobre ’ls
francesos durant la de la Independencia. Iinalment,
nosaltres citém alguna especie demol-luscoen las referidas
covas 2. Per aguest punt passava lo cami de ferradura de

t ¢De una y otra parte del camino los ojos humanos no pueden ver mds

que el cielo y los encumbrados pefiascos cortados por la naturaleza... estan
las penas agujereadas con grandes bocas 0 cuevasy bdévedas naturales gue
por ser tales y en tan alio lugar causan admiracion 4 los que las ven desde
ahajo.., viene el rio por el mediodia pasando por estos pefiascos, mirandose
cara 4 cara las dichas cuevas en una y otra parte de sus corrientes. De ellas
haycuatro 4 la mano izguierda, las cuales tienen sus maderas atravesadas
como 4 barandas para que no caigan los que alli se asoman: 4 la mano dere-
cha se vé una cueva que tiene garita de cal y canto, cuyas claraboyas 6 tro-
neras, que acd llamamos espilleras, se descubren hasta nuestros dias:
Estaba esta garita cubierta de tablas y maderas, mostrando su duracion 6
perpetuidad; v debieron de ser de gruesas teas 0 incorruptibles enebros:
hoy no se halla camino, senda, ni subida para estas cuevas, ni hay quien
pueda decir lo que alld se esconde. Antes de llegar 4 la primera puerta apa-
recen algunas sefiales de gue hubiese torcidas gradas, que las aguas
del cielo han gestado y las corrientes de agquel rio consumido con el tiempo.
Estaban en aruellas cuevas consumidas, fortificados algunos cristianos
contra el impetu de los moros de la tierra baja, vediandoles en el verano los
pasos que las nieves cerraban por todo el invierno». — Pujadesen lo 1L ¢. Lo
capitol, qu’ es lo xxxui delllibre viii, es titulat: eDe como Carlos Magno se
volvio a Francia por los valles de Ribas, y tierras de Cerdana y Vall de Carol,
donde vencid & los moros (aiio 778)n.

2 V,lo citat traball del Sr. Rusiniol en la p, 28 del ANUAR: T (1881), de la
A. E. C,

3 Lo Freser, p, 53.

4 ¥,lo esmentat Diceionario, t. XIII, p. 404, article Rilas 6 Freser.

4 A, Bofill, Moluscos del valle de RHibas, ja esmentat més amunt,



doyqais

Ripoll 4 Ribas, cque s’ destruhi quan féren la carretera,
de modo que actualment la entrada 4 las covas es molt
menos assequible.

La carretera, que fins & las horas ha passaf per la esque-
rra del riu, lo atravessa, quedant per consegiient 4 la
dreta, y vorejantlo per aquest costat fing & Ripoll. Inutil
es dir que lo pont de pedra sobre lo Freser es digne de la
moderna via de comunicacio.

Si poch avans de trobar lo pont de la carretera nos diri-
gim 4 la dreta, sortirém al antich cami de ferradura, v
veurém lo hermés parch qu’ en las voreras del Freser té
lo establiment de Parreamon. Pero si s° segueix carretera
avall, lo cami es més comodo v lo paissatje igual: 4 las
horas se passa per devant de dit establiment, qu’ estd & la
dreta, v més avall encara, pero 4 la esquerra, se troba lo
de la Corba 1, un y alfre situats en lo terme municipal de
Bruguera.

Passada la Corba hi ha lo pont & En Cabreta 6 de lo Ga-
breta, ab qual nom es generalment coneguten lo pais,
encara que, segons diu lo Sr. Masso, podria ésser manat
construhir per lo abat Oliva de Cabreta, fundador del céle-
bre monastir de Ripoll, en qual cas quedaria justificada la
primera denominaci6. Per alli lo cami de ferradura atra-
vessava lo Freser; la carrefera passa més haixa v fent
quasi un dngul recte ab lo meteix pont, qu’ es de una sola
arcada 2.

1 Corba: aixis se troba escrit en un document del any 982 copiat del car-
tulari del monastir de Ripoll en Marca: «Simili modo constituimus pisca-
tiones quoque aquarum de Tezer a ripa mala usque ad ipsa Spata, et de
Freber de ipsa Corba usque in Tezers.—Una cldusula quasi igual y ab los
noms aix{s meteix escrits hi ha en un altre document del any 1011, qu’ exis-
tia en lo propi arxiu, copiat també en Marca. col, 983, —En altre document,
del any 1095, transcrit aixis mefeix en Marca (col. 1196), se fia esment del
cponte quod vulgo dicitur Corba». V. Marca hispanice, col. 930.—Tambegé ho
escriu deigual manera Pujades segons pot veures” en lo fragment que
copiém en la préxima nota, ete.

2 Diu Pujades en lo 1l. c.: ¢En este camino que sube desde Ripoll 4 Puig-
cerdd, a una legua de Ripoll hay una puente llamada de la Corba v & media
legua de ella habia, y hoy hay uh espacio de cuarenta pases poco mas
menos, donde se descubren cuatro arcos como de puerta de alguna ciudad
o fortaleza, por donde suele pasar rastrillo, o como decian nuestros anti-
guos, un batipor. De estos cuatrofarcos el primero y mds cercano 4 la puente
estd entero, v 4 un lado tiene una casita baja como garita de fortaleza donde
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Al trobarme prop de aquest punt, algunas vegadas me
han dit la gent del pais qu’es alli hont tingué lloch la
memorable accio de 1a guerra de la Independencia, de que
he parlat al ocuparme de las covas. En lo dia 7 de Maig
de 1813 venia alegrement de Cerdanya una columna fran-
cese composta de 1500 hémens, manats per lo coronel
Marchal, y al passar per alli fou sorpresa per logeneral don
Manuel Llauder. Nostres homens se portdren heroyca-
ment, y després de set 0 vayt horas de lluyta vdren batre
al enemich, perseguintlo fing & Ribas y cami de Puigcerdd,
haventli fet 300 morts y 290 presoners. Com 4 justa recom-
pensa per aquesta brillant acecio, lo general Llauder fou
nombrat marqués de la Vall de Ribas.

Mes nos havéem allunyat extraordinariament de la vila
y tindrém que recular, tornant carretera amunt fins 4 la
casa de camp d’ En Achon. Ja he dit que davant de
aquesla hi ha la preciosa torrentera de Angelals. Pera
internarshi se segueix primer un petit tret 4 la dretas
ayguas amunt, prop de un alt marge constituhit per grava
de riu, se cira luego 4 la esquerra, s’ atravessa un pont
sobre lo torrent, y després de passar per un petit prat, lo
cami & enfila & bastanta altura. Pochs punts hi ha tant
preciosos en los encontorns de Ribas com aquest fons: 4
abdos costats baixa lo terreno rapidament desde una bona
altura, y de vegadas. en lloch de las grans massas de pe-
nya, apareix lo rocdm que s ha després; quasi totalment
estd poblal de arbreda y no hi abunda menos la demés
vegetacio; de per tot arren vénen clarissims filets d’ ay-
gua, y per fi, ara saltant, ara dividintse y luego tornantse
dtrobar, ja presentant més 6 ménos superficie, corre lo
torrent & portar sas ayguas al Freser. Gom lo ferreno es
freseal y humit, hi viuhen varias especies de mol-luscos:
alli he recullit, entre la rocdm, molts exemplars de la
Helix pyrenaica, alguns de bastanta talla.

suelen recogerse las primeras guardas 6 postes; los otros tres arcos estin
derribados, mas con evidentes sefiales de lo que antes podian ser; pasa por
en medio de ellos el grande camine que por la mano derecha y orilla del rio
Freser sube & Ribas yde alli & Cerdana.»
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Després de un kilémetre aproximadament, hi ha un
bonich pont rastich situat 4 bastanta elevacio, pero avans
de passarhi pot anarse 4 la fon! de la Teula, qu’ estd un
poquet més amunt seguint lo cami. Atravessant lo pont y
en direceio al Freser, se troba desseguida la casa de Ange-
lats d’ amunt, qual pintoresca situacid ja s veu desde la
carretera. En un recés se ha plantat una petita vinya,
pero sols com & curiositaf, ja que no es aquesta la regio
caracterisada per tal producte agricola.

Pera anae 4 la vila, en lloch de tornar & la carretera,
trenquém 4 la esquerra y la seguirém en una direccid
més 6 meénos paralela, pero desde una hona elevacio. [Y
qué bonica es la vall desde aquest cami! Mes no 'ns entre-
tindrém en indicar los llochs que s’ véuhen, perque aviat
farém la ficil ascensidé 4 Sant Antoni, hont ademés se 'ns
ne presentardn molts altres, per cert també ben interes-
sants. Generalmenl lo terreno es sech y pedregis y en
£ll hi abundan algunas especies de mol-luscos (Helix erice-
torum, Bulimus detritus) 1. Se passa prop de las Nou fonls,
darrera de la fondalada dels Abeuradors, que ja havém visi-
tat, se segueix 4 alguna elevacid per la esquerra de aquesta,
Yy se torna 4 empendre una direccio paralela d la carretera.

Com la pentent del terreno cap al riu es tant rdpida,
pera que lo cultin sia possible, per cada petita feixa se
han tingut de fer grans parets en sech que ’ls ayguats des-
truhéixen continuament; aixis lo Sr. Coma digué ab molta
rahd qu’ en certs paissos no compendrian edm per lo pro-
ducte relativament petit que pof donar cada feixa, s’ em-
plea tant traball en la construccié y reparacio de las tals
parets. Poch avans de arribar 4 la vila, davant del esta-
bliment d” En Gouzy, hi ha la font del Ferro, en una mina
que s’ obri entre la llicorella molt ferruginosa, que tant
abunda per alli prop.

Termenarém aquesta excursiéo per los encontorns de
Ribas, fent I’ ascensio de la montanya de Sant Antoni, ja
esmentada al ocuparnos de la situacio de la vila.

1 Antiecipo en aquesti ressenva la publicacid de alguns datos malacold-
gichs, que figurarin en la segona part dels Moluscos del Valle de Ribas.
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Quatre son los camins que conduhéixen al cim de
aquesta montanya: lo del caseriu de Pedrera, lo de la costa
de Sant Antoni, lo dels Coforns per lo Bach y lo de Rocas
blancas. Nosaltres anirém per lo segon y regressarém per
lo tercer dels dits camins. Lo de la costa de Sant Anfoni
comensa no gavre lluny de la font de Gira fullas y no
tarda 4 enfilarse en un continuo zig-zag; tot lo terreno es
excessivament ferruginés v en molts punts I’ 6xit de ferro
estd interromput per primas vetas de quartz blanch que
de vegadas forman com celdas. Una hora proximament
dura 1’ ascensio, arribantse per fi 4 la wmesete cuberta de
verda y menuda herba, y segons me diguéren, 4 una alti-
tut de 1020 metres, 6 sia al nivell de la porta de Santa
Maria en Puigecerdd. En aquesta mesele hi ha la ermita de
Sant Antoni.

Sobradament recompensada se troba la escassa fatica
de 1" ascencio ab lo hermosissim panorama que desde alli
s’ disfruta: gran nombre de pichs pyrendichs presentant
la roca pelada y 4 voltas pedregdm en abundancia; més
avall pobladissims boscos 0 extensos prats; després algun
conreu; en lo fons de las valls lo tortuos curs dels rius ab
llurs voreras encatifadas de verdor y adornadas ab arbres
de ribera; en totas direceions hon numero de pobles pinto-
rescament situats... jY tot aixo es de la patria meva, y
aguest es un tros de ma estimada Catalunya! No necessi-
taria, nd. 1’ animacid que t’ donan los grans remats que
formicuejan per las vessants de tas montanyas, ni lo con-
tinuo escopetejar dels cassadors que ressona per los
encontorns, pera trobarhi vida, no; bé prou que se m’ ma-
nifesta en ton cel transparent, bé prou que la sento en ton
ayre purissim, hé prou que la veig en ta fresca vegetacio.

Dirigint primer la vista 4 la conca del Rigart se descu-
breix com una cinta de plata, 4 la esquerra y & bastanta
elevacio de aquest riu, la tortuosa carretera que vi 4 Cer-
danya; no cal preguntar hont es lo punt denominat Rocas
blancas, puig bé prou ho indicard lo color de las penyas;
més lluny y en un paratje elevat se ovira lo poble de Ven-
told; Planolas en lo fons de la vall, y no gayre lluny de
aquest lo de Planés; més enlld, 4 una hona elevacio Dor-
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ria. A la dreta del Rigart se veu primer lo enlayrat poble
de Nava, v més distants Fornells y Tosas; no s’ descu-
breix, cap aquell indret, HEspinosa, per trobarse en un
lloch fondo, prop del riu. Per la conca alta del Freser
apareix lo caseriu de Batet y lo casal de Fustanyd, prop
del qual hi ha la iglesia qu’ es la parroguia de Serrat;
se véunhen tamhbé Ribas Altas, pero no s’ descubreix lo
poble de Caralps, per trobarse 4 la part oposada de una
montanya de sobre Batet, anomenada la Estremera. Per la
conca del Segadell apareix Pardinas. Ayguas avall del
Freser, prop del cim hont nos trovém, esta dalt de un turé
lo castell de Campellas y no &’ veu lo poble de aquest
nom, que tenim 4 una mitj’ hora, perque nos lo tapa dit
turd; per estos indrets hi ha fambé lo caseriu de Pedrera,
ab un fons agradable vestit de un gran bosch de roures:
v junt & la carretera los edificis de que havém fet esment;
més lluny lo poble de Campdevanol v la capella del Cat-
llar de Ripoll, qual vila no s’ descubreix per privarho un
turonet que hi ha prop d’ ella. Més lluny encara se veu lo
castell de Oris %, la plana y ciutat de Vich2y lo Mont-
seny 2. Res dirém de las montanyas que descubrim desde

1 Sen' publicd un hermds grabat en lo BuLLeTi de la A. E. C., t. 1] (1880),

p. 48.—D. C. Gomis ne fa esment en son traball: Entre Vich y Sant Joan
de las Abadessas, II ANUARI de la A, E. C. (1882), p. 256.

2 Se han ocupat de Vich nostres consocis D. Enrich Bru Sanclement
en 1' acta de una excursié col-lectiva & dita ciutat (BurueTi de I’ A. E. C.,
t. V, p. 46); D. Cels Gomis en lo traball citat en la nota anterior, p. 260; v
D, Ramon Arabia y Solanas en sa Memoria De Ripoll @ Girona (II ANUARZ
(1882), p. 273). !

3 Lo Montseny es un dels punts que han sigut més explorats per nostra
Associacio v recorreguis per nostre consoci D. Arthur Osona. De aguest
senvor se han publicat varios traballs referents & dith regic en los
BULLETINS (t. IV, p. 20, 160,246; y t. V, p. 9, 1563 y 188).—D.Ramon Arabiay
Solanas també ne ha donat moltissims y preciosos datos en sos escrits:
Excursions al Montseny, BULLETL t. II, p. 474 y 200 t. IIF, p. 163 v 158;
Montseny: Son passat, presenty pervenir, BULLETI, t. IV, p. 154; v Al Mont-
seny, ANUARI I, p. 232.—D. Francisco de Paula Benessat hi feu una excur-
sid botdnica ab lo malhaurat D. Ramon Masferrer v Argquimbau, publicada
en lo ANUARI 0, p, 404, —D. Joan Montserrat y Archs, en lo meteix volim,
p. 498, fa un estudi de Nivellacions hypsobarométricas en lo Montseny, donant
en la p. 514 una molt recomanable Taula de altituts. —D. Alvaro de la
Gandara, també en lo esmentat volim, p. 518, fa una curiosa Medicio iline=
raria de caming, viaranys y dresseras.—TFinalment, en la seceio oficial de
tots los ANUARIS figuran los restimens de las observacions meteorologicas
fetasen la ermita de Santa e, per compte de I’ ASSOCIAGLO.
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aqui, puig al parlar de la situacit de Ribas, havém esmen-
tat las més importants, essent facil poderne reconéixer
aleunas; sols notarém que del geganti Puigmal n’ apareix
una petita poreio de la part superior, que afecta la forma
de un solideo, per damunt de las montanyas anomenadas
de Ventold y Coma de Batet.

Anant ara 4 la ermita, veurém damunt de la porta
la fetxa de 1665 y un escut dels parayres, que debian
sufragar molts gastos de la construceid de la capella, puig
d las horas aquesta industria era la més distingida de
Ribas. En lo primer altar de la dreta hi ha un bonich qua-
dro que representa Sant Antoni quan se 1’ hi aparegué lo
Noy Jesus rodejat d’ dngels; y, segons diuhen, antigua- °
ment estava en 1’ altar major. Poca cosa més de notable
s' veu en la capella, si no es una campana fosa en 1882,
col-locada en la torre, y que 8’ sent molt bé desde alguns
pobles de la vall. Entre los varios ex-vofos que demostran
la devoei6 al Sant venerat en aquesta ermita, hi ha un
retaule que representa d varias personas dinant en la
taula de la casa del ermitd, quan atravessa un llamp per
entre mitj d’ ellas. Aixé pot molt ben sucecehir, ja que en
primer lloeh, durant lo estiu se acostuma fer la passejada
fins dalt de Sant Antoni y alli 8 hi arriba generalment ab
mes 6 ménos apetit; y ademés, la situacio de la ermita es
aproposit pera que hi cayguen llamps, com se n’ véuhen
varias probas palpahles, entre altres lo forat que hiha
damunt del altar major. Com aquesta montanya s” aixeca
tant sobtadament sobre Ribas, podria ésser que servis a
part de la vila de para-llamps, puig s’ ha observat que ab
tot y las freqilents tempestats, n’ es apenas perjudicada.

La casa es gran, pero s’ troba en mal estat, exceptuant
lo menjador. Avans hi havia un ermita que tenia prop del
chor alt son oratori, en qual sostre s’ hi véuhen, si bé
molt borradas, varias pinturas sens cap classe de mérit.
Ara I’ habitan uns masovers que cultivan las terras
an-nexas, en las quals hi vegi un bon hort de cols y varias
pruneras, que s diu fan un fruyt excel-lent. Si s’encarrega
ab anticipacio, preparan menjar als que van alli, v en
temps de sequedat, quan no hi ha aygua en lo pou, que
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per cert es molt hona, van 4 buscarla 4 la font del Faig, 4
un quart d’ hora en direccio del cami de Rocas blancas.

Com se troban’ alli prop los precipicis dels Coforns, los
duchs y las dguilas que fan en ells llurs nius, se véuhen
tot sovint desde la ermita; las guineus [reqiientan aixis
meteix aquest lloch, fent estragos en lo galliner; tamhé en
los boscos dels encontorns abundan los bonichs esquirols.
Entre la menuda herbeta qu’ encatifa las inmediacions
poden recullirse los petits bolets anomenats correjolas
en lo pais, que donan als guisats molt bon gust: general-
ment se troban 4 claps, coneixentse hont n’ hi ha en lo
color vert un poch més pujat de I’ herba.

Lo dia 13 de Juny, festivitat de Sant Antoni, se fd alli
un aplech, ananthi en professo lo pdrraco y ajuntament,
acompanvats de una musica. Desde lo padrd ab una creu
de ferro que hi ha en una roca enfront de la ermita, se
beneheix lo terme 1; ademés se celebra un ofici, se cantan
los goigs ab una fonada especial, y 4 la tarde se resa lo
Rosari. Lo senyor rector y ajuntament acostuman fer un
bon dinar en lo menjador de que havém parlat.

En las casas de la vall hont erian tocinos, hi ha la cos-
tum de oferirne un peu si lo Sant guarda & dit bestiar de
malaltias. Lo qui cuyda de aquell lloch passa en lo mes
de Febrer per las esmentadas casas y generalment ne re-
cull variag dotzenas. Com es de suposar, aquest donatin
se aplica 4 cubrir algunas de las necessitats dela ermita.

Lo regrés pot efectuarse per lo cami dels Coforns. A
cosa de un quart d’ hora, baixant sempre y entremitj de
un’ arbreda, se troba la fonl del Fuaig, de aygua fresca y
regalada, y despres lo lloch anomenat (zinebrar, hont exis-
teix un manchon, parescut al dels Abeuradors 2. Lo cami-
net segueix luego decididament cap 4 la vila, vejentse
als peus, d la esquerra y 4 una gran profunditat, lo riu de
Planolas; lo feréstech cingle conegut per los Coforns 3,

f V.laexplicacio que de la ceremonia de benehir loterme donaloSr. Ara-

biay Solanas en son traball De Ripoll & Girona, publicat en lo ANUARI TL
(1882). p. 414,

2 Vejas’ la pag. 82

3 Sols coneixia lo adjectiu d’ aquest nom,
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lo gual s interna fent una recolzada que 1’ deixa propia-
ment encofornaf, s’ alsa 4 la dreta y quasi tocant al cami.
Contintia aguest, 4 la drefa, junt 4 espadadas penyas vy
4 la esquerra pe’l costat de precipicis sobre lo Rigart; se
atravessa després lo forrent del Corb, de un aspecte y
situacio andlechs al dels Coforns; finalment, passant lo
torrent d' En Toni Ogassa, y per dalt sobre la devesa del
Sastre nou, s’ entra 4 Ribas. He fet aquest cami ab 45 mi-
nuts, pero anava bastant depressa: de tots modos, no crech
que hi haja més de una hora de marxa.

Tot quant he indicat de la vila de Ribas y sos encon-
torns donard una idea, encara que remota, de aquestos
llochs, dignes per varios conceptes d’ ésser visitats. Y en
efecte, la bellesa del pais, la facilitat en anarhi, las como-
ditats que poden trobars’hi, sas famosas ayguas medici-
nals, lo sd dels aliments, la puresa del ayre y la agradable
temperatura en lo estiu 1, atrduhen alli gran namero de
personas, de manera que la vall es una de las més concor-
regudas de la vessant pyrendica catalana.

Huabitants, produecio, costims, llenguatje

Havent parlat fins ara del pais, just es que diguém
alguna cosa de sos habitants y de sos productes.

Si tenim en compte que la vila se froba en lo lloch hont
hi ha lo pas natural pera comunicar ab Cerdanya y Franca,
no estranyarém que &' esploten algnnas industrias, per la
relativa facilifat en los transports, v no ha pogut menos de
utilisarse en variag la forsa motriu del aygua que tant hi
abunda. De aqui que no compte com & recursos unichs los
pastoratjes, lo cultiu, relativament poch considerable, del
terreno, certas industrias extractivas y la anomenada de

1 qLa temperatura que he observat en la vila, del. 1 al17 de Setembre
de 1883, baixd 4 10°5 C. 4 las 9 h. de la nit del dia 9, y no excedi de 15°9 C. a
las 2 h. de 1a tarde del dia 2, oscilant generalment entre los 12° y 45° Noobs-
tant, molt influhiren en gque regnés tal temperatura las frequents y copio-
sas plujas acompanyadas de trons y de pedra, que cayguéren ja en la vila
meteixa, ja en la cordillera, apareixent alguns dias varios elevats cims
cuberts ab lo blanch mantell gne’ls vesteix durant tot ' hiverny.—V.la
introduccio al citat traball; Moluscaos del valle de Ribas, p, 6.
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forasters, entre los quals donan no eseds contingent los
qui van & curar llurs dolencias. Actualment, ab la pre-
ciosa carretera y ab lo ferrocarril que passa per Ripoll,
han ‘aumentat considerablement los recursos de la vall,
v sos habitants troban ab qué guanyarse la subsistencia.
Aquestas consideracions bastan pera explicar com cada
dia se véuhen menos precisats los naturals & abandonar
lo pais durant lo hivern, segons succeheix en quasi totas
las poblacions del Pyrineu.

Y bé prou que & nota en lo aspecte de la wvila. Avuy
Ribas no ofereix lo qué devia presentar temps enrera,
com pot deduhirse encara per alguna casa, sobre fot de
la Vila d’ amunt, petita, desfregada, sens la més elemen -
tal condicioé hygiénica. Alli vivia una gentimbécil y ra-
qguitica, lo qual produhia una trista impressio sempre que
debia passarse per I’ arrabal. Segons sembla, avans se
perpetudvan los casaments entre estos infelissos, que
tenian tant malas vivendas, v, si es possible, pitjors ali-
ments, no coneixent altre mon que aquell 1. Per fortuna
ha anal desapareixent un quadro que ha de originar las
meés tristas reflexions; y qui en las obras de las vias de
comunicacid, qui en la fabricacio, qui de altras diversas
maneras desconegudas 6 poch desarrolladas alli antigua-
ment, reb en recompensa de son traball las ventatjas
cue ofereix lo entrar en la vida moderna. :

En I’ actualitat estd paralisada la industria dels mine-
rals: ni existeix en peu la fabrica de arsénichs, ni funciona
la fundieio, com havém vist al ocuparnos de abduas, ni
s’ extrau ferro de las abundants y excel-lents minas de
Ventold, explotadas durant molts anys, -quan se traba-

1 Posteriorment D, Miguel Morayta s’ ha ocupat en lo periodich de Madrid
El Globo n.® 8967 de aquesta gent, denominada per ell «Enanos del valle de
Ribasy, apuntant la idea de que podra donar una preba vivent de gue exist{
en Europa, en temps molt anteriors 4 la historia, una rassa tartara supo-
sada per autoritats en la maieria, pero no probada fins ara. La «Sociedad
espafiola de Historia natural» discuti aguestas ideas, opinant lo Sr. Anton
Ferrandiz que las observacions del Sr. Morayia ténen interés, ja que tal
volta podrian servir de conlirmacid a4 lo eéxposat per Retzius sobre los
mogols v arios gque poblaren I’ oceident d' Kuropa, puig las formas dels
nanos de Ribas no sembla gque dependéscan de la degeneracit fisica que
actualment presentan.
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llava en la farga de Campdevinol. Ja havém parlat de la
fabrica d’ En Ramirez y del moli de ca’N Gorra: ademés
s’ estd construhint en la plassa del Carrer nou un edifici
destinat d fabrica de paper y en lo carrer del Pont n’ hi ha
una de respalls. En los encontorns se troban dos molins
de farina y en la vila, 4 més de las fondas, cafés v tendas,
los oficis de necessitat més inmediata.

Crech serd de interés conéixer lo document gque publico
com apéndice 1 y que dech & la amabilitat del Sr. Coma,
pera formarse una idea de la produceié de la vall enlo
primer any de aquest sigle y poder comparar ab los
altims datos de que tinch noticia.

Ln I’ any 1869, pero exclussivament en lo terme de la
vila, segons datos oficials, existia lo bestiar segiient: cabha-
llar, 41 caps; mular, 56; asenal, 79; bovi, 376; de llana,
3749; cabriu; 233; de cerda, 725, En 5 de Juliol de 1872,
també oficialment, se produhiren en lo terme 33 hectoli-
tres de blat, 246 de ordi, 1,096 de ségol, 164 de cibada, 166
de blat de moro.

No he pogut averiguar fuina es en 1" actualitat la pro-
duceio de patatas, pero si apreeiar llur excel-lent gqualitat
v véurelas cultivadas en abundancia. En lo transcrit docu-
ment del any 41800 2 no - hi figura aquest vegetal, y si no
va compres en las legumbres fora d’ estraynar, ja que
actualment es un dels productes importants del Pyrineu,
sens exceptuar la vall de Ribas. En la excursid de Per-
pinyd d la Preste, publicada en nosltre 11 ANUARI 2, se diu
que uns alemanys, establerts en la Preste desde I’ any 1732
pera explotar las minas de coure de las inmediacions, hi
plantiren per primera vegada la patata en 1733, exte-
nentse desde alli son cultiu per tot arreu % De modo que ab
67 anys hi havia temps de sobra pera que arribés 4 Ribas,

L V. lo apéndice niim. 3.

2 Apéndice nium. 3.

3 Pere N. Bofill: De Parpinyd als banys de lo Preste, Axuani de la A, E. C.,
any Il (1882), p. 446,

¢ La patata es orviginaria de Chile, hont creix esponfineament ab la
meteixa forma que .ténen en I’ actualitat nostras plantas cultivadas, Fou
importada & Euvopa, del 1580 al 1385.—V. Alph, de Candolle: Origine des
plantes cultivées, p. 42, Paris, 1883,
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ja que la Preste, si bé situada en la vessant septentrional,
no estd 4 una distanecia excessiva, ni molt menos.

No havia acabat encara la época del batre quan ma arri-
bada 4 la vila. Aquesta feyna, lo meteix qu’ he vist
algun’ altra vegada en diversas encontradas catalanas, la
fan ab las vergueras—anomenadas batoyas en la plana de
Vich—. Consisteix aquest instrument en daas varas unidas
en un de llurs extréms per una tira de cuyro bastant curta.
Tres, quatre 0 més homens posats en circunferencia, ténen
cada hir una de las varas en las mans, é impriméixen un
moviment de rotacié & 1" altra, de manera que vaja donant
cops al vegetal que s’ estd batent: y es tal la practica que
hi ténen y, per dirho aixis, prénen tant bé lo ritme,
que las vergueras voltan ab rapidés y regularitat, sensque
xoquen entr’ ellas ni succeheixe lo més petit accident, ab
tot y estar bastant proxims los qui fan la operacid 1. Des-
prés passa per demunt, describint curvas en ftotas direc-
cions, una parella de hous 6 algun cavall.

Lo bestiar vd4 4 invernar 4 la terra baixa per Sant
Miquel de Setembre y puja 4 las montaynas & principis del
mes de Maig. Respecte dels pasturatjas, hi hd desde temps
inmemorial la costim dita d' emprius 2, en virtut de la
qual s’ estableix una especie de mancomunitat en los
esmentats pasturatjes, de manera que los de un poble
poden utilisar los del altre. A part d’ aixo, si alguns caps
de bestiar, no compresos en aquesta mancomunitat, passan
lo terreno que ’ls pertoca, 6 sia la linea d’ emprius, pot
exigirse la multa per medi de judici verbal.

No deixarém d’ esmentar lo NHuhisme, que ha anat des-
apareixent per tolerancia dels ajuntaments, y consistia en
un dret que tenia lo de Ribas, de cobrar dels forasters un

! En un dels capitells del claustre de Santa Maria del Estany (sigle XI?)

s¢ veu una esculptura que representa dos pagessos esbatussant, de la
manera que deixo explicat.—V.Uaa excursio ¢ Santaz Maria del Estany,
per D. Ramon Arabia y Solanas, en 1o T ANUART (1881) de la A. E, G, p-142.—
Prohablement d’ esbatussar derivard lo fer batussas que dinhuen los noys de
Bareelona gquan se harallan col-lectivament, ab los rams, per exemple, lo
diumenge de Semana Santa.

1 En lo cap. 17 del Apéndice ntim. 1 ge fi esment del s empriu.
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tant per las compras que s’ féssen en la vall, essent lliu-
res de satisferlos sos naturals y sos habitants 1.

En los pobles de aquesta encontrada se halla ’Is dias de
festa major lo ball pld, costmn que, com tantas altras, va
desapareixent, & pesar d’ésser no poch bella y sobre tot,
molt tipica. No obstant, 1" any passat al de la época & que
ta referencia aquesta resenya, encara se balld en los
pobles de Pardinas y de Caralps. Com ja ‘ns ocuparém
més defingudament de las costums de la festa major en la
ultima part de aquest eseril, quan assistim 4 la de la Pobla
de Lillet, nos coneretarém & dir que los encarregats de
llogar la musica v de dirigir la festa, se constituhéixen en
una especie de servidors dels qui assistéixen al ball, y
portan en la mé la, forrafzo (6 morratxa), que vé 4 ésser
un canti de vidre adornat ab molts clavells. Quan un vol
ballar, indica al paborde qual es la balladora que ha escu-
111t, y alashoras aquest, dirigintse 4 ’n ella, la ruixa un
poch ab la terratxa y donant abdés una volta per la plassa,
la entrega al qui I ha demanada.

També hi hd la costam en la festa major de fer lo Hevant
de taula, de que parlaré igualment al ocuparme de la
Bobla de Lillet.

Respecte dels casaments pot dirse que després dels
nuvis, qui representa lo principal paper es lo arcabot
major, quasi sempre germd 6 un dels més proxims parents
del qui ha de casarse. Avans de celebrarse la ceremonia
nupcial, vd 4 casa de la nuvia y demana als pares, en nom
de aquell, si vélen dar llur filla 4 la persona per qui vé
comissionat; alashoras li responen afirmativament y I’ in-
vitan 4 sentarse y 4 pendre alguna cosa. Després passan 4
la iglesia pera efectuar lo enllds y alli 8" reundixen los
pavents y convidats del nuvi, que hi han anat directament,
y los de la promesa, que I’ han acompanyada desde sa
casa. Durant tot aquell dia lo arcabot major estd obligat &
servirla 4 la taula y acompanyarla per tot arreu, de
manera que no la deixa un sol instant, lo qual es degut
4 que hi ha molt empenyo per part dels joves que assis-

1 Ja s'parla de aguest dret en lo cap. 9 v alires del Apéndice num, 1.
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téixen 4 la hoda, en péndrell y amagarla, y en aquest cas
burlarse del poch cuidade que ha tingut en custodiarla.
A la nit, ell es qui dona 1’ ordre als nuvis de anar 4 dor-
mir. Préviament se ha fet caldo, pera lo qual hi posan
tot una gallina, y de vegadas ab objecte de que sia més
fort, hi tiran pebre. Quan f4 un bon rato que son al Ilit,
los hi portan tassas de aquest caldo, que han de pendre
sens que pugan refusarlo de cap dels invitats que 'ls hi
ofereixi.

Si la nuvia es de un poble diferent del nuvi 6 de una
pagesia distant, acostiman los mes proxims parents
anarla 4 buscar 4 sa casa ab cavallerias, entr’ ellas un
matxo ab guarniments molt vistosos al que n’ hi diuhen
lo cofre, destinat 4 portar los baguls y robas. Lo arcabot
major, 0 los fadrins, s’ empoértan totas las gallinas que’ls
hi sembla bé y las lligan demunt de la carga del cofre,
dihent que son pera fer lo caldo de la nit, de modo
qu’en la casa haurian de vigilar lo galliner quan van 4
buscar la nuvia, puig queda materialment saquejat, si lo
cas no estés ja previst, deixanthi tant sols las que s’ vol
que se n’ emporten. Los invitats, homens y donas, van 4
cavall y aquestas ultimas generalment cada una ab son
corresponent mosso de peuw. Donan gran animacio 4
n’ aquesta comitiva lo continuo galejar 6 escopetejar dels
acompanyants. Si en lo cami ha de atravessarse algun
poblie, & la entrada los vehins del metleix hi pésan una
barrera y al arribar allf la comitiva, se la intima al pago
de alguna cosa, que sol consistir en 8, 12 6 més porrons
de vi segons sian los qui assistéixen 4 la barrera. Si se
resistéixen 4 aquestas exigencias, algunas vegadas s’ arma
una vera lluyta que no sempre se ha concretat als limits
de la broma; pero regularment se cedeix al pago y déi-
xan lliure 4 la comitiva pera seguir son curs. Costums
ben semblants 4 las que quasi se han perdut en lo
Vallés 1.

i V. Costums y tradicions del Vallés, per D.* Maria de Bell-lloch, en lo
«Certamen cientifich~literari de Granollers, any 18382» Bavcelona, 1883,
p. 114, hont se tracta de las Bodas y esquellots.—També pot véures’ lo
bonich folleto: Per las bodas del Dr, Josepk Pitré, escrit per D, Francisco de
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Res diré del trajo de la nuvia, puig per lo tipich, vistos
¥ 4 voltas rich, ha cridat I’ atencio de bons pintors y poe-
tas, que I’ han dat 4 coneixer incomparablement mellor de
lo que podria jo descriure.

En los enterros y funerals hi ha costims també molt
semblants 4 las del Vallés, que ja han sigut publicadas 1.
Se f4 un dinar 4 la casa mortuoria, médtan per lo comu un
molto 6 un bé segons los qui hi assistéixen; agquestos son
los parents del difunt, y anticuament los sacerdots que
celebrdvan las honras funebres; mes en 1’ actualitat dinan
estos ultims 4 la casa rectoral. Tal costam es de ficil
explicacio, si ¢’ té en compte que molts dels qui assistéi-
xen al acte han tingut que venir de llochs que s’ troban &
distancia.

Aixis com sols he fet esment del trajo de la nuvia, res
afegiré 4 lo que diu del dels habitanis en general lo
Sr. Rusifiol en son citat traball 2. Lo meteix al sortir de
missa major en los dias de fesfa—y més encara actual-
ment, gu’en los diumenges se fi en la plassa contigua 4
la iglesia un petit mercat—, que en los de aplech 4 Nuria
—lo de Sant Gil 4 1.F de Setembre vy lo de la Mare de Deu &
8 del propi mes—,al qual hi assistéixen gent de tofa la
encontrada, passantne molta per la vila, se veu quasi
exclussivament lo vestit propi del pais.

En lo llenguatje, ab tot v frobarse la vila 4 tanta distan-
cia de Barcelona, no hi hé gran diferencia respecte de la
pronunciaci6. No obstant, se usan algunas paraulas y certs
giros y modismes que diferéixen notablement: no n‘ tinch
gota, equival d no n® tinch gens, usat en nostra capital, y 4
no n’ tinch molle, usat en Castanesa y Venasch; y 10 puss d

‘Sales Maspons v Labros, Barcelona, 1877, aixis com la Excursid col-lectiva
4 Montmany y Puiggracios, publicada per aguest Sr. en lo BUuLLETE de la
A. E. C., t. VII (any 1885), p. 30.

1 En lo esmentat traball de D.* Maria de Bell-lloch, p. 107: Los vehins y
U dinar de mortuworum.

2 Impressions de una excursio al Taga, Ripoll y Sant Joan de las Aba-
dessas en lo I ANuani de la A. E. C. (1581), p. 34

3 Ja veyém usada la paraula pus en lo cap. 16 del Apéndice num. 1:
... € a$s0 sie pusllargament ordenat...» ¥ en lo cap. 27, ¢... 6 pora tenir pas-
turar é herbejar en lo dit terme de llurs Parroquias, 8 no pus,...»—La Veu
del Montserrat del 24 Janer de 1885 publica (pag. 30) lo prineipi de un testa=
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y no més; gurir & curar; desenow 4 dinou; fredoradae d temps
fret, ete. Lo meteix que en lo Vallés y en varios punts
del Pyrineu catald se substituhéixen ab una w varias con-
sonants, v fins devegadas se n’ elimina alguna; aixis
dihuen Caraups v no Caralps, Rigauw en lloch de Ri-
“gart, ete. 1.

Y aqui dono per termenada la exposicié de la major
part dels datos que he pogut procurarme sobre I’ terreno,
en los dias de ma esfada en aquest pais. jQuina serd ma
satisfaccio si entre ells n’ hi hd algun que puga ésser meés
0 menos inleressant!

11T
De Ribas a La Pobla de Lillet
(Exeursio circular)

De Ribas ¢ Nuria, Gastellar de Nuch, fonts del Llobregat
y Pobla de Lillet

Trobantme en la vila de Ribag d primers de Octubre de
1884, ab objecte de continuar mas exploracions malacologi-
cas de la vall, tingui noticia de que per la mare de Deu
del Roser es festa major 4 la Pobla de Lillet, distant unas
7 horas. No podia perdre donchs la ocasio tant propicia
que m’ brindava 4 fer una deliciosa é interessanf excursio
circular. Y en efecte, seguir una petita extensio de la

ment fet 4 12 de Maig de 1430, junt ab un altre document qu’ existeix en la
escribania rectoral de Santa Coloma de Queralt, hont veyém usada aixis
meteix la paraula pus: «... hoc no res menys aquesft dia metex a puigcerda
caygue a preicades o a framenos lasglesia mentre deyan la missa, hon
moriren pusde C. persones entre frares e caplelans e homs e dones que-
eran 4 la dita esglesia per ohir missa novella...»—Per fi, en varios altres
documents antichs, en la Créonica d’ En Muntaner, etc,, veyém usada
aquesta paraula.

i Ja fa notar lo Sr. Arabia aquesta particularitat en la sintesis fonética
al vocabulari recullit per ell en Banyolas y altres llochs de afguella encon-
trada.—V. son estudi: De Ripoll & Girona, ANUARI IT (1B82) de la A. E,C.
p. 380.
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conca del Rigart, enfilarse per Nava fins 4 la partio de
ayouas ab las del Llobregat, baixar de alli al poble de Cas-
tellar de Nuch y wvisitar las preciosissimas fonts del riu,
seguir son curs, arribar 4 la Pobla v disfrutarhi encara de
aquellas festas tant catalanas que s’ van perdent, regres-
sar per un pais feréstech sobre tot fins al coll de Marolla
anant després per las voreras del Mardds 4 Campde-
vianol y alli, per la carrvetera. tornar i Ribas, es un itine-
rari relativament curt y al meteix temps plé de atrac-
tius.

Aixis donchs, 4 las 51 30m mati del dia 4 de Octubre
sortia de ¢4 ’N Rutllat, de Ribas, montat en una excel-
lent eugua de aquest senyor, y acompanyat de un guia.
Lo cel estava seré, la temperatura era de 10° C., Eolo dor-
mia profundament: se m’ preparava per tant una bonica
jornada. Durant 30m 4 poca diferencia, passdrem per la
carretera de Cerdanya fins 4 Rocas blancas, cami del qual
n’ heja donat una llengera idea en lo curs de aquesta res-
senya;després, pera anar d Navd, podiam elegir dias direc-
cions: la de Planés y la de Planolas. Com per aquest altim
punt la baixada es ménos rapida y no hi ha la més pefita
necessitat de abandonar la sella, deixém la carretera 4 Ia
dreta, no sens haverme ensenyat avans lo guia en un dels
punts més elevats de la esquerra, junt 4 la carena, un
grupo de penyas de color molt blanquinés, prop de las
quals passarém pera anar & sortir 4 la conca del Llo-
bregat.

Lo cami de ferradura que seguim, ab totylo adelantat de
la estacio sembla quasi un jardi en primavera: los marges
estin plens de bonichs rosers silvestres carregats de llurs
fruyts coralins, y de verts y ufanosos boixos, apareixent
tot sovint per entre mitj de uns y altres las elegants cam-
panetas [Campanula), los vistosos conillets (Antirrhynun)
y no pocas especies (que rivalisan ab aquestas per Hur
bellesa de formas ¢ de colors. Las ulilissimas nogueras,
aixis com varias altres classes d’ arbres, propis del pais,
donan més atractius encara i fant hermosa vegetacio.

Com al parlar de la vall de Ribas ja he donat alguna
noticia de Planolas y ademés hi passo sens deturarmhi,
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sols lo indico com un dels punts del itinerari; de la vila &
aquest poble, s’ hi compta cosa de 1 hora y mifja, encara
que nosaltres havém fet lo cami en 5 quarts. Després de
uns 20 minuts, baixant sempre, aném 4 sortir 4 la vora
meteixa del Rigart, cuberta de prats del color de la esme-
ralda y rublerta de preciosos arbres de ribera. Afravessém
la corrent, qu’ es alli poch caudalosa, y enfront se 'ns pre-
senta una fonda torrentera, la de Nevd, que habrém de
remontar pera arribar al poble, situat 4 bastanta elevacio
sobre lo nivell del riu. Lo aspecte de aguesta torrentera es
facil imaginarlo, tenint una idea de los que s véuhen gene-
ralment en la regio, si bé dista bastant d° ésser bell com
lo de Angelats.

Del 1lit del Rigart 4 dalt del poble hi ha de 20 4 25 mi-
nuts, aixis es que desde Ribas podém contar unas 2 horas,
pero 4 dir veritat, andvam 4 pas un xich més que regu-
lar, puig la gent del pais aprecia aquest tret en 2 horas y
mitja. Gom deviam esmorzary 1" hostal—quin hostal deu
ésser! 4 jutjar per las apariencias— estava tancat, anirem
& ea 'N Baldrich, lo pagés més rich del poble, qui 'ns rehé
ab la major amabilitat.

Mes ara crech del cas manifestar los dubtes qu’ he tin-
gut sobre si devia escriure Nabd, Navd 0 Nevd, ja qu’ en
aquella encontrada, com en Barcelona, no s’ nota dife-
rencia en la pronunciacié de abduas consonants, ni en
mols cassos, en la de abduas vocals. Sabut es lo ditxo
referent 4 agquest poble, que m’ repeti lo guia, puig ha
passat los limits de la localitat: «Ara si podrd V. ben dir
(fue ha vist never en seré»; no obstant, encara que aquest
ditxo podria ésser un equivoch, no té -res d’ estrany,
segons fd present lo Sr. Massé en la obreta citada 1, que
se conservés alli la neu més temps qu’ en altres punts
per estar situat lo lloch en la part ubaga de la montanya 2.

! Lo Freser, p. 39,

2 En un document del any 810 relatiu 4 la consagracié de la iglesia de
Urgell, ja citat més amunt en un’ altra nota, se troban los noms dels pobles
«Duarria, vel Tosos et Nevane, vel Gastelar sive etiam Cheros Albos, et Fus-
tiniano. vel Pardinas, atque Cavallera, sive etiam Liled, vel Boeras. V. Mar-
ca, col 764, — També en lo testament d' En Ermegando, bisbe de Urgell
(any 4033) se llegeix «Pedrera, Duarria, cum ipsas suas vineas de Neva=-
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Lo Sr. Coma opina gque meés aviab deuria escriures’ ab
b, fundantse en que la paraula Nabd pot significar «lloch
hont & hi cultivan napsp, y precisament lo poble en qiies-
tid se distingeix per la excel-lent qualitat de aquest vege-
tal. Deixard als competents la decisio de tal dubte, escri-
bint interinament lo nom ab ». Lo poble, que segons he
dit, es un dels de la Baronia, torma dos grupos principals,
poch distants entr’ ells, I’ un més elevat, pero abdos
situats molt pintorescament, notantse que lo color de las
teuladas no es sempre lo meteix en totas las casas. Per-
tany al bishat de Urgell v sa parroquia, estd dedicada &
Sant Cristofol, per qual diada se celebra festa major, Ade-
meés hi ha festa per S. Guiliém y per 5. Gerardo.

Al sortir de Nava continuém pujant sempre pera gua-
nyar la carena, y lo pais presenta ja un dels aspectes
pyrendichs caracteristichs; extensos prats de menuda
herbeta, de tant en tant algun arbre popi de la regio, tot
sovint un bou 6 badellet pasturant tranquilament, y un
que altre pastor ab sos esclops y barretina vermella; dénan
mes cardcter encara al paissatje lo soroll de las esquellas
del bestiar, anica remor que 4 intervalos interrumpeix y
f4 ressaltar més encara lo silenci que alli regna.

Passém donchs, primer per los prats de cé N° Canal,
trobém en un xaragallet que s’ es obert en la gleva, la
font dels plans de Navd y poch després los plans de Novd.
Son aquestos una faixa de pasturatjes plana, de poca ar-
plada, pero de tanta longitud, que s’ extén desde sobre
Campellas fins 4 la collada de Tosas. Atravessém aquest
pla v torném 4 enfilarnos passant per Costa borde, cami
de pujada bastant rdapida, entre mitj de un hermos hosch
de pins. Arribém per fi 4 la carena en lo lloch anomenat
pld dels Coms, junt 4 la eminencia de Coma Armado,
havent empleat 4 hora 15 minuts en lo cami desde Navd.

Estém 4 la partio de ayguas del Ter y del Llobregat: 4
1" una part se presentan las elevadissimas montanyas de
la esquerra del Rigart, oferint un panorama encisador,

nov. V.lo meteix Marca, col- 1055.—Sembla donchs que Nevano seria lo po-
ble que 'ns ocupa; pero jcom s’ explica la existencia de vinyas en aquesta
regio?
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com havém pogut apreciar ja desde Sant Antoni, sobre- |
surtint lo serrat del Puigmal, si hé no s descubreix lo cim
de aquest gegant. S2 veu també un gran tret de la carre-
tera de Puigeerdd, que passa 4 una bona elevacio del riu;
al lluny, cap 4 la esquerra, las montanyas de Franca, y
sitnats uns 4 diversas alturas, altres en lo fons meteix
de la wall, los pobles de Fornells, Planés, Planolas,
Ventold y Pardinas. Bastant diferent es 1’ aspecte que per
la part del Llobregat presentan las montanyas de la
dreta de agquest riu, puig totas ellas aparéixen desde alli
més abruptas, llur silueta sembla també bon xich més
dspera.

La baixada comensa bastanl suau per uns pasturatjes
anomenats los Estanys de dalt v segueix per lo lloch dit
Estanys del pld, cosa ben particular, ja que no crech hi
haja res alli que puga semblarse 4 un estany. De prompte,
després de poch rato, apareix quasi 4 nostres peus, al fons
de un anfiteatre que fin las montanyas, lo poble de Cas-
tellar de Nuch, ab sas casas cubertas de vermellas teulas,
y no de llicorella com en Planolas y altres pobles del Pyri-
neu. No se arriba & Castellar tant aviat com sembla 4 pri-
mera vista, puig si bé la baixada va essent més rdpida,
los aceidents del pais obligan 4 fer un sens fi de voltas v
revoltas per lo terreno de color completament roig, que
deu ésser probablement tridssich.

"Per lo cami trobo & una eshelta pageseta, de cabell
quasi ros com moltas altras del pais, y li pregunto qué
significa lo gran escopeteig que fa rato se sent en lo poble.
—HEs un casament, me contesta; miri, ara s’ veu la comi-
tiva que passa per aquell carrer.—Si bé’ns frobivam &
vol d* aucell, la meva vista no arriba tantlluny com la
privilegiada de agquestos hahitants del ayre, ni molt me-
nos: pero ab I’ auxili dels gemelos me fou posible distin-
gir lo que m’ indicava |’ amable montanyesa, comprovin-
ciana meva, per quant Castellar de Nuch es ja del gobern
civil de Barcelona. No podia donchs presentdarsem’ la
entrada & la conca del Llobregat de una manera més sim-
pdtica, puig avans de arribar 4 poblat ja presenciava en
part una costum de la nosfra terra.
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Del pld dels Coms a Castellar hi havém empleat 1 b 415m,
de manera que podém comptar 50 escassas desde la vila de
Ribas,

Havent efectuat ja nostra AsSsocIAcIO una excursio col-
lecfiva en gue varios consocis seguiren lo cami de Caste-
llar fins 4 Campdevinol, podrin veures’ molts datos en
I' acta escrita per lo infatigable D. Arthur Osona 1. Mon
objecte era trobarme en lo dia meteix & la Pobla de TLillet
pera presenciar desde un principi sa festa major; aixis

‘es (que apenas si vaig seguir 4 corre cuyfa lo poble de
Castellar de Nuch 6 & En Huch. com sembla deuria es-
criures’.

L’ altitut serd de uns 1407 metres 2; estd en lo confi
septentrional de la provincia de Barcelona y pertany al
bishat de Solsona. Alli diguéren al Sr. Arabia que ab
pocas horas se pot estar en tres diferentas nacions: Espa-
nya, ['ranca v Andorra; en las provinecias de Barcelona,
Lleyday Gironay departaments del Ariege y dels Pyrineus
orientals, aixis com tamhé en varios bisbats; lo qual me
fen recordar que bastants anys enrera en Puigcerdd havia
sentit fer igual observacio respecte de la situacio en que
s' lroba la Cerdanya.

Demunt de Castellar s” alsa una montanya per hont se
puja al pldé d' Anyella (alt. 1,971 met.) 2, cami que seguéi-
xen los de la vall de Lillet pera anar 4 la Cerdanya. Ja fi
esment lo Sr, Osona de la montanya de Riols, 4 45 m. del
poble, en que s° trova la cova del Tute, aixis com del ender-
rocat Casfell, emplassat en una penya que s adelanta

i Emcursid col-lectiva a Ripoll, al Montgrony y d las fonts del Liobregat ,
dias 244 27 de Mars de 1852. BULLETI de la A. E. C., t. IV, p. 138,

2 Totas las altituts que citarém fins al coll de Marolla inclusiu, son pre-
sas per 1os Srs, D. J. Maureta y D, S. Thos v Codina ab lo barémetre ane-
roide, segons pot veures' en la taula de altifuts qu’ estampan en llur obra:
Descripeion fisica, geoldgica iy minera de la provincia de Barcelona, Madrid,
1881.—En defecte de datos més precisos, indiquém aquestos sols pera lo
coneixement aproximat de las altitutls relativas entre varios punts. Las que
s’ donan 4 conéixer en la ressenya del Sr. Osona son calculadas aproxima-
tivament, segons las observacions presas per lo Sr. Arabia ab lo bardmetre
Fortin; pero continuém las primeras en lotext perque n”hi ha major
numero.—En dita acta se assigna a Castellar 1' altitud de 1350 metres.

3 En la font de Baguet, segons los Srs. Maureta y Thos en loll. c.
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sobre I’ abisme, y de la clevada cinglera dels Balsos 1. La
poblacio, segons la altima estadistica qu’ he pogut con-
sultar, es de 883 habitants 2.

Després de dinar en I’ hostal @’ En Funceco, me despe-
deixo del mosso, que ¢’ en torna i Ribas ab I" eugua, puig
ni es ben coneixedor del cami que m’ resta fer, ni de res
me serviria la cavalcadura, debent visitar varios punts de
las inmediacions, en que sols pot anarshi 4 peu, y explorar
ademés, si bé rdpidament, cerfas localitats baix lo punt

~

de vista malacologich. Per tant, 4 la 18t. surto ab un'

germd del hostaler en direccio 4 las fonts del Llobregat.

Nos desviém un poch cap 4 la dreta, baixant sempre per
las calissas de color cendros; lo terreno es de aspecte
bastant sech, ot cubert de brosta, v bo y passant observo
en las penyas dos mol-luscos: la Pupa leptochilus, en com-
panyia de un Pomatias, de la meteixa manera que s’ troban
en Montserrat. Lo poble desde alli s’ presenta 4 certa ele-
vacio y ofereix 1” aspecte com si estés situat sobre una pla-
taforma en anfiteatre. No havém caminat encara un quart
d’ hora quan veyém 4 bastanta profunditat lo forrent de
Riols, prop del punt hont ha de perdre son nom. En
comptes de dirigirnos al fons, baixém 4 la esquerra per lo
Canal del Llobregat, congost de altissimas parets quasi
verticals, totas ellas de calissa de color cendros. Al fer lo
descens se presenta varias vegadas lo abisme baix los me-
teixos peus, pero apenas hi ha perill, si s° considera que
los qui no tenen lo cap sezur, per tot arreu poden fer tra-
ballar las mans. :

Mes "de prompte, 4 la esquerra mefeixa del canal, 4
cosa de mitja altura del cingle, apareix la més inesperada
maravella. jQui ho dirial després de passar per un terreno

1 En lo apéndice ntim. 4 publiquém integra la copia de la Confirmacié

del privilegi de Castellar, feta per D. Artal de Pallars, Bard de Mataplana,
any 1349, existent en lo arxiu de la Associacio, & la qual ne feu donatiu
nostre consoei D. Ramon Arabia y Solanas. V. BuLLeTi de la AL E. C., t. IV.
(1882), p. 167.

2 (Genso de la poblacion de Espavia, segun el empadronaniiento hecho en
381 Diciembre 41877 por la Direccidon del Instituto geogrdfico y estadistico, t, 11,
Madrid, 4884, Com 4 dato comparatiu, notarém que en la época en que Madoz
publicava son Diceionario, Castellar tenia 547 habitants.—V. lo esmentat
Diccionari en lo article Berga, t. TV. p. 246, Madrid, 1846. £



07 e

hont hi falta la animacio, la vida, la frescor que dona
sempre al paissatje la presencia del liguit element, de
sobte se troba alli un aplech de fonts tant abundants,
sortint de diferentas escletxas inmediatas, que ellas solas
donan lo caudal suficient pera formar un riu. No sé ex-
pressar la impressio que m’ causd la vista de aquestas
fonts grandiosas al precipilarse dalt 4 baix del cingle for-
mant una imponent cascata y anonadant al pobre torrent
de Riols, que gosa penetrar en aquell esgarrifos congost.,,
Anéuhi, anéuhi & visitarho; no temo pas ¢ue diguéu ha-
berhi trobat un desengany. jQuants viatjes [em per terras
estranjeras ab objecle de admirar bellesas andlogas, v no
obstant, desconeixém las de nostra Catalunya! (Ab quanta
rahd deya al comensar aquesta ressenya qu’ en nostres
Pyrineus la Naturalesa me reservava sempre novas sor-
presas!

Los Srs. Maureta y Thos, en la referida obra, estiman
1" altitud de las fonts en 1,297 metres 1; lo Sr. Osona en lo
lloch citat diu que la temperatura del aygua 4 la sortida
de las escletxas era, lo dia qu’ell la observd, de 10° C.

Tal es U origen del riu més important de nostra pro-
vineia, en la gual naix y mor, consagranthi tota sa exis-
tencia; ell fertilisa gran part de sas terras, dona forsa
motrin 4 moltas de sas fdbricas y alegra & varios de sos
pokles; éll besa carinyosament los peus del trono de nostra
excelsa patrona; ell ha dotat 4 nostra terra ab lo rich pld
que porta son nom 2.

De tots es sapigut qu” en I’ antigiietat lo denominavan
Rubricatus. Prescindint de las opinions emesas per lo que
respecta al origen de aquest nom, si 1” prengué de cerfs
africans dits Rubricatos que fundaren en sa vorera la
famosa Rubricale, 6 si se anomend aixis perque porta las
ayguas rojas 3, citaré alguns documents y autors en que

t 4,200 segons lo Sr. Osona en lo 11, c.

2 Tn la plana 63, t. II de nostre BuLLETH, faig ja esment de la formacid
del pld del Llobregat,ab motiu de una exeursid ¢ Hortadesde Barcelona per
lo peu del Tibidabo.

3 «Una de las antiguas, y principalisimas ciudades de Espafia, que
estan assoladas del todo, es la que se llamd Rubricato; la qual tenia su
assiento en la ribera del rio Rubricato, que agora se llama Llobregate, 4 la
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I’ he trobat escrif de diversas maneras, deixant als erudits
la explicacio de com s' es transformat lo primitiu gene-
ralment conegut, ab lo actual. Consultant lo importan-
tissim appendiz & la Marea hispanice, hont hiha un ver
tresor de documents, trobém quasi sempre escrit Lubri-
calus, com se veu en alguns dels anys 888, 944, 988, 1009,
1010, 1022 1; no obstant, se anomena també Lubrigadus
en altre document del esmentat any 888 2. Pujades en sa
Cronica unwersal del principado de Cataluna, Marea en lo
text de sa tant citada obra 8 y lo P. Marcillo en sa Crisi de
Catalunw, escriuhen Lobregat y aquest tltim ademés, en
lo passatje que acabém de transecriure en una nota, posa
Lobregate. Rubricatus, Lubricatus v Lubrigadus, Lobregote
v Lobregat, Llobregat, tals son, per ordre cronologich, los
noms ab que s’ designa aquest riu en los ja esmentats
autors y que sembla establéixen una tranzicio poch vio-
lenta entre lo primer y lo ultim.

Mes continuém la resenya de la excursid. Seguint la
direccio del riu, nos aturém uns breus moments, en la
casa de Riols. Lo terrveno es tant trencat, que rarament se
veu la més pelita planuria y necessariament lo cami fora
fatigds, si no s’ trohés execessiva compensacioé en la vista,
que s’ recrea de continuo ab lo tipich del paissatje, ab lo
frondosissim bosch qu’ en rdapida pendent arriba fins al
riu, ab la desigual fondalada per hont aquest passa, ablo
curs atzards que necessariament han de seguir las ayguas.
Havém caminat uns 20 minufs quan arribém al pont de la
Farga vella, sobre 1" Llobregat, en un lloch hont passa

parte de Poniente & poco trecho de Barcelona. Fundaronla en tiempo de los
Carthagineses, ciertos Africanos, llamados los Rubricatos, que moravan en
la ribera de Afrieca, & par de un rio Rubricato, el qual desagua en el Mar
mediterraneo; casi en frente de donde desagua en ¢l mismo Mar estotro
Rubricato de Catalunia. Estos Rubricaios vinieron con los Carthagineses i
Espaia, vy haziendo alto en Ia ribera de este rio, fundaron alli, azia Poniente
la dicha Ciujad, y assi & ella, como al rio, dieroa el nombre de su patria.
Aunque D. Gaspar de la Figuera, es de sentir, que el rio Lobregat, por llevar
sus aguag roxas, fué 1llamado de los antigunos Rubricato, ete.w—V. Marcille
Cris: de Cataluna, p. 135, Barcelona, 1695,

1 Marca, en las col. 820, 854, 938, 969, 978 y 1083 respectivament.

2 Marca, col, 818.

3 Marca, col. 165,
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Avrt LuoBrEGAT.—(ascata del pont de la Farga vella,

(De una fotografin.)
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aquest molt comprimit. Baixém sempre y joh nova sor-
presal nos trobém enfront de una casecata, pot ser la meés
preciosa de Catalunya; lo cami segueix per un punt en
que aquella s’ presenta tant bé, que no sembla sino fet
expressament pera
embadalirse desde
alli en la contem-
placio de tant be-
Ilissim espectacle.
Enla partsuperior,
com & punt d’ esser
emportat per las
ayguas, se veu lo
pont, qual arcada
descansa en las
aproximadas pe-
nyas, per entre las
quals passa la cor-
rent, y desde alli
meteix, escume-
jant, volatilisantse,
formant set gran-
diosos saltants
prineipals y molts
altres accessoris,
se precipita ab fu-
rios estrépit al abis-
me.
Locamicontintia
4 bastanta elevacio
per la dreta del riu,
v ab las desigual-
tals de nivell y de
} direccié qu’ es de
=5 suposar. No gayre
i llunyde la preciosa
S. VICENS DEL RUs. cascata y del cami
Canalobre en forma de mata d’ aconit. hi ha una petita
(De un dibuix de D. R. Arabia y Solanas.) bauma anomenada
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de lo tosco 6 bauma d” En Trucafort. Més avall, al passar
per la iglesia de Sant Vicens del Rus, sufraginea de Cas-
tellar, situada 4 la dreta del cami, vaig entrarhi principal-
ment ab I’ objecte de veure lo canalobre en forma de mata
de aconit, singular obra de serralleria; v un bonich salomd,
qu’ existéixen en
dita iglesia. Desde
aquifins 4 laPobla,
m’ entretingui so-
vint explorant so-
bre tot las roecas
calissas, vy per entre
las plantas, ab I
objecte de reeullir
alguns datos mala-
cologichs 1. Alli
vaig tindre la for-
tuna de descubrir
una especie nova,
que posteriorment
he descrit ab lo
nom de Pupa lilie-
lensis 2.

Com lo cami es
lo meteix que se-
guiren nostres con-
socis, diré ab lo
Sr. Osona: «Passi- S. VicENs DEL Rus.—Salomé
rem, al peu de la  (De un dibuix de D. R. Arabia v Solanas.)
iglesia de Sant Vi-
cens, lo riw de Rus, afluent del Llobregat, que té origen
en la monfanye de Rus. Pujirem ab 30 minuts al collet
del cim de la Gorja; lo cami estd molt elevat, lo riu passa
al fons de un estret congost, dit lo salt del Os; & 15 mi-

1 Pupa leptochilus, P. Farinesi, Pomatias, Helie splendida S-fasciata y

var. alba, H, nemoralis groga, Il. ericetoriim,
2 A. Boflll: Contributions d la faune malacologigue de la Catalogne, in:
Bullet. Soc. Malac. de France, t. 111 (1886), p. 155.



e i,

T e ey o htueanin P 2 e S A} BT o T o A I o et Sl e i e §—2

Pt e e

— 112 —

nuts del collet nos trobdvam en lo mondtono y trist clot
dels Moros, de ahont ab 45 minuts arribdarem & la Pobla de

3. VICENS DEL Rus.—Salom6

(De un dibuix de D. R. Arabia y Solanas.)

Lillet, antiquissima vila que fou la capital del comtat
de Mataplana». De Castellar 4 la Pobla s hi contan 2 horas
ben bonas.

La Pobla de Lillet y sa festa major. Regrés d Ribas per
Gombreny y Campdevdnol

Al veure la Pobla de Lillel, 4 vol d’ aucell, quan venia
de Castellar de Nuch, las daas circunstancias que primer
me criddren 1° atencid foren sa situacié y sa importancia:
aquesta ultima no vaig tardar en trobarla confirmada ab
Ia gran porcié de carretera que hiha feta en direccid a
Campdevanol pera reunirse alli ab la de Ripoll. En quant
4 sa situacio, basta dir que lo Llobregat hi passa pe 'l mitj
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v que alli la vall es dilatada. Lo t0 general del terreno, que
pertany al numulitich, es blavench 1.

Ja he parlat del pla d° Anyella per hont se passa anant
de la Pobla 4 Cerdanya; entre las montanyas de la drefa
del Llobregat, o sia en la vessant de la serra de Cadi,
s’ ergéixen altivas d’ entre la multitud de colossos las dtias
agullas de Pedia Forca, tant caracteristicas, que basta sols

SERBA DE CADI.

Agullas de Pedra Forca, vistas desde Montgrony.
(De un dibuix de D. R. Arabia y Solanas.)

haverlas sentidas anomenar, pera reconéixerlas inmedia-
tament. A la esquerra de la conca 8’ aixeca una montanya
no menos famosa: la de Falgds, (alt. 1,251 met. en la
ob. cit.). Lldstima que no pogués disposar de temps pera
ferhi la aseensio, puig dinhen que desde alli se disfruta
de un panorama incomparable, y ademés hi hd la cele-
brada ermita hont s’ efectia un interessant aplech, con-
corregut per gran nimero de habitants de la enconltrada,
ab llurs trajos caracteristichs, y en lo qual no s’ es perdut
encara I’ antigua costum de la dansa, ab la intromissio de
balls moderns. .

Y ara que 8° presenta ocasio de parlarne, notarém que
hé prou se pot compendre la importancia del aplech, ab
una canso en que s' [i referencia d la difa festa aixis com
4 varios llochs interessants de la encontrada. Lo limitat
del lemps no m’ permele lograr ferla cantar & una vella,

1 Desde la Pobla &4 Aspd, en unalongitud de 25 kilometres, hi ha un eria-
de o carbonifero. V. la citada Deseripeion fisica, ete., p. 404,
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especie de arxiu vivent de cansons y rondallas, que n'sab

totas las posadas, puig la canso es llarguissima. Veusen’
aqui algunas estrofas:

Los auncellets van cantant
Pe’l prat de la Fatxetella;
Refila lo rossinyol,

Redobla la cadernera.
Ja n’ tinch flor.

Sempre estan mirant Falgas
Per veure tant galant reyna,
Hont se fa un gros aplech,

Lo diltuns de Cincogesma *.
Jan’ tinch flor.

Ja hi pujan los jovensans
Y jovensanas alegres;
També hi pujan los fadrins
Conversant ab las donzellas.
Jan’ tineh flor.

També hi pujan los musichs
Ab musica molt alegre;
També hi puja lo pagés
De per tol’ aquella terra.

Jan’ tinch flor.

Ne faran un gran dinar;
8i no es conill, sera llebre.

Jovent se posa a ballar,

Balla tota la tardeta...

Mare de Deu de Falgas,

1Quan os tornarem & veure!

Ja n’ tinch flor.

I Lo meteix que molts alires noms, costums, ete., la paraula cincogesma
ha anat desapareixent de Barcelona y queda avuy dia sols en 1is en varios
punts de I' alta montanya. Encara que voldir dia cinguanté, no es equivalent
al de Quincuagésima, ab lo qual se designa en los almanachs lo cinguanté
avans de la Pasqua de Resurreccit 6 Pasqua florida, aixo es, lo diumenge
de carnestolias, sind que equival al de Penterosteés (Pasqua granada o segona
Pasqual), paraula grega que vol dir també cingquanté dia, pero després de la
Resurreccié del Senyor (mevT7®ooty, arrel meyTrixovee, cinguanta, cin-
quanté dia després de Pasqua, in: C. Alexandre, Dictionnaire Grec-
francais, p. 1,090, col. 3. Paris, 1857). En lo ritual de nostres hishbats se
conserva encara la paraula Gincogesma ab aguesta accepeio.—Oportna ha
estat D. Narels Pagés en son article ;0ué fiesta es la de «CincogesmaPe, pu-
blicat en la Revista de Gerona, t. IT (1878). p. 541, al fer notar qu’ en los punts
hont se conserva tal nom, se designa ab ell la segona Pasqua, contribuhint
aixis 4 que s’ eviten los errors en que fora facil inedrrer.
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La Pobla (altitut 849 met.) !, actualment estd lluny de
las grans vias de comunicacié, y si bé hi ha un ftros de
carretera, segons havém dit, fins al coll de Marolla, Deu
ajud’ quan estardi lermenada. Ab tot, avuy aguest es lo
cami més aviat fet pera anarhi desde Bareelona; pero quan
lo ferro carril arribi fins 4 Berga, com desde aquest punt
4 la Pobla s’ comptan 4 poca diferencia las meteixas horas
que desde Ripoll, podrd ferse indistintament per un o
aitre punt. De fots modos, sempre pol recomanarse una
excursio circular ja sia la anada per Ripoll y lo regres per
Berga o0 vice versa 2, ja passant per Montgrony y Castellar,
Jaarribant & Ribas v pujant per Navda, qual cami acabo
de descriure, ja allunyantse fins 4 Puigcerdd y passant pel’
pla d’ Anyella, ja per Nuria, per Camprodon, ete.

Lo meteiz que Castellar, la Pobla pertany al bisbat de
Solsona y al gobern civil de Barcelona. Sa poblacio,
segons los ultims datos qu’ he pogut consultar es de 1.490
habitants 3. Lo Llobregat, com he dit, hi passa pe’l mitj,
comunicanise abduas paris de la vila db varios ponts de
pedra y un @’ ells es tant elevat, que no pogui menos
d’ experimentar una mala impressié quan me contdren
que un habitant de la vila, que té la desgracia de trobarse
en un estat mental deplorable, s’ entreté de vegadas po-
santse cap ver’ vall en lo dngul meteix que al mitj fi la
barana.

Entraat & la vila per la part de Castellar,se troba 4 la
dreta la elevada paret del cementiri. Lo meteix que tants
¥ tants alires pobles, no deu tenir un emplassament molf
higiénich, puig estd prop de las habitacions dels vius; y
tant, que fins en certa ocasido un mort, després de algun

1 Segons la citada Descripeion fisica...—En 1' acta fambé esmentada se
1i assigna una altitud de 900 metres. V. p. 143, t. IV del BULLETI de
la AL E. C.

2 Ja se ha ocupat la Assocracio del trajecte de Barcelona 4 Berga. V. es-
pécialment 1o traball del Sr. Gomis: De Manresa a Berga, publicat en lo
1T ANUARI.

% Sogons lo esmentat tomo del Censo de la poblacié d' Espafia. Com &
dato comparatiu pot ferse notar qu’ en la época en que Madoz publi-
cava son diccionari, la vila tenia 1,287 habitants. V. Lo esmentat article
Berga en lo Diccionario geogrdfico, ete.
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temps d’ ésser enterrat, torna 4 entrar 4 casa seva per la
finestra segons me dlgueren. en efecte, res més ficil, puig
caygué un tros de muralla de un dels costats del cemen-
tiri que dona 4 un carrer molt estret, anant & parar bona
quantitat de pedras, terra y lo mort inclusive dins de la
casa d’ enfront per la finestra.

La poblacio es de aspecte antich, s0s carrers son mes O
ménos torfuosos y en molts la entrada fd volta, com se
veu encara en alguns de Barcelona. No obstant, hi ha un
barri anomenat las Corominas, ab sos carrers drets v para-
lelos, que contrasta ab lo resto de la vila, y & qual circuns-
tancia deu lo sobre-nom de la Barceloneta, que 1’ hi donan
per analogia ab la disposicio dels carrers de nostre barri
maritin.

Lo mellor punt pera veure la festa major, es la plassa:
lo bon jorn, las professons, lo llevant de taula, las balla-
das, la comitiva que va 4 la festa del monastir, iot con=
vergeix 4 'n acquell centre de animacid: aixis donchs, no
podia escullir meflor hostal que lo d° En I*cu'mas situat
en la meteixa plassa.

A las 102 de la nit, mentres estich mirant 1o ebhpae
total de lluna desde I’ h.ﬂcu de la meva sala, que dona &
la plassa, vénen los musichs de la copla de Ripoll, llogats
pera la festa major, ab acompanyants provehits de atxas
encesas, y 8 deturan en moltas casas, sobre tot de Ia plas-
sa, tocant enfront de cada una d’ ellas alguns compassos
de americana 0 bé. encar que més rarament, de balls del
pais. Tal es la costum denominada lo bon ;m n, acertat
preludi de la festa.

Per fi, ja era hora de que anés 4 descansar no de las
fatigas materials, puig afortunadament no m’ trobo encara
en aqueqt cas, sino de las produhidas per las moltas, va-
riadas y 4 voltas crandiosas impressions rebudas durant
la jornada, que tant hé havia aprofitat.

Lo dia segient, 5 de Ocfubre, festa de la Mare de Deu
del Roser, pairona de la vila, se celebrd I’ ofici. Los priors
y las pabordesas que han tingut lo cdrrech desde la passa-
da festa major, designan quing han de succehirlos en lo
meleix fins 4 la proxima y s’ publican los noms en la



— 117 —
trona, donant las gracias als qui céssan en llurs funcions
per lo bon desempenyo.

Pero las reynas de la festa son las pahordesas com veu-
rém en lo transcurs de la relacio. Se n’ nombran sis: tres
de casadas y altras tres de fadrinas, y totas van ab richs
trajos molt tipichs: vestit de seda delo hd y mellor; ajus-
tat jipo negre; mocador d’ espatlla ab valiosos brodats;
blanch mocador del eap, de punta fina, nuat en lo coll
formant un gran llas, y damunt la caracteristica caputxa
negra. .Y las joyas? allo si qu’ es uz Lresor: grans arreca-
das, ab un sens fi d' esmeraldas, de un pes tal, que pera
portarlas se necessita I’ auxili de un cordonet que s’ pas-
san darrera las aurellas; llargas soguillas, entortolligadas
pe 'l coll y pit, de un or com non’ hi ha avuy dia y que
pésan un grapat d’ unsas; richs anells, y fins agulla de
pit y brassalets. Vaja, que fan tanta patxoca, que ni unas
navias, iy bé prou que & ho conéixen ellas, segons se’ls
veu ab lo que vin de cofoyas!

Esmentarém la ofrena qu’ en la missa fan de las cocas
ensucradas, indispensables en la festa major, jy tant! que
sens’ ellas no fora aqueixa complerta. Per cert que las
que m’ serviren en los postres del dinar, meresquéren
per ma part los honors de la repeticia.

Després de la missa major segueix la costum del lHevaint
de taule, que consisteix en anar algunas pabordesas y
llogaders, acompanyats de la copla, 4 arreplegar diner
per ias casas & Ia hora de dinar. Notable es I’ enginy de
que s’ valen pera fer fructuosa la cullita: mentres la
musica estd 4 la porta, tocant com en lo bon jorn, se pre-
sentan 4 la taula ab safatas hont hi rumbejan 4 dojo las
unsas y dobletas... y no hi ha més, diner fa diner, y vul-
gas que no, se ha de dar moneda & lo menos de plata, de
lo contrari... jvava un mal paper que s’ farial. donar mo-
neda de baixa esfera 4 unas arreplegadoras tan ricament
vestidas, tant enjoyadas; pensar que se la hauria de fer
alternar ab lo metall de alta gerarquia... jaixo no pot ésser!

Pero he parlat dels llogaders, y dech la explicacio de
llur ofici. Com vé 4 indicar la meteixa paraula, ells son
los encarregats de portar 4 efecte la organisacid de la
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festa; ells son los qui van 4 llogar la copla, que s* pot dir
es una conditio sine qua non de aquestas diadas; ells son
los qui disposan los torns en lo hall del pais, del qual no
tardarém en ocuparnos. Ja s’ veu donchs, ab los impor-
tants papers que han de desempenyar, que constituhéixen
un dels elements impreseindibles de la festa.

A la tarde se fi primerament la professé del Roser, por-
tant la imatje de la Verge sota tdlam. No hi faltan, com es
de suposar, las pabordesas, enlloch de preferencia, ni ‘ls
administradors. Los individuos del Ajuntament hi van,
no ja ab la vermella barretina, ni ab lo gambeto, prenda
avans indispensable en tota solemnitat, com es avuy dia
lo frach en las grans capitals, sino que han suplantat la
primera per lo aristocritich sombrero de copa alta, més 6
meénos 4 la moda, v lo segon per la capa madrilenya ab sa
corresponent valona. Segueix després una llarga serie de
acompanyanfs, portant las donas, lo meteix que pera assis-
tir 4 la iglesia, la caracteristica caputxa negra,

Quan fi bastant temps que ha entrat la professd, co-
mensa lo ball en la plassa. Es aquesta petiteta y de una
forma bastant irregular, comparada per los meteixos de
la vila & un bacalld; v en efecte, la similitut no pot ésser
més ben trobada: dos carrers convergéixen dun de sos
extréms, deixant una casa entremit] & ells, luego va estre-
nyentse y termina al extrém oposat ab la entrada de un
altre carrer. La disposicié de aquest lloch pera lo ball, es
de una patr arcal senzillés, puig consisteix Gnica y exclus-
sivament ab lo tablado dels musichs, enfrot de la casa
esmentada entre 'ls dos carrers, montat ab alguns capi-
tells, los taulons del empostissat, un altre fauld deguda-
ment sostingut per llatas, que serveix de facistol... y basta
de adornos; toldo, llums, cadiras, banchs 6 altres luxos,
ni pensarhi. Per altra part, la plassa es reduhida, y encara
que no ho fos, jcom se comprén lo ball del pais sens lo
indispensable rotllo que als espectadors mana fer lo repre-
sentant de 1 autoritat ab sa vara negra ab punyo de pla-
ta? Y ademés, ;quin toldo péden portar los adornistas
comparable ab lo de la naturalesa, tot lo dia de un blau
transparent, y de nit tatxonat d’ estrellas?
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Los balls per quing mostra més predileccio lo jovent,
son los moderns, de manera que varias vegadas vaig reti-
rarme ab despit de mon precidos observatori— puig lo
baleo de la sala que m’ havian destinat no podia tenir me-
llor situacio—al sentir que comensavan & tocar una polka .
americana o altres balls per I istil... Per {i, romp la copla
ab un ayre que no necessitava haverlo sentit avans pera
dir si era de la terra... hé prou se coneix tot lo qu’ es de
casa. En electe, tocavan los primers compassos del ball
cerdd. Mes avans de donarne una lleugera explicacio,
crech serd igualment curidos dir los requisits de que ve
precedit. Fora del primer que s’ balla, que pertany de dret
al alealde, com 4 primera autoritat per haver cedit la
plassa, los demés se han de pagar als llogaders, v
ballar un ball eerdd, no s’ crega que sia sempre cosa de
poch més 6 ménos, puig moltas vegadas 8’ estableix una
competencia entre varios pera poderlo ballar primer, v
alashoras, no hi ha altre cami, vinga alleugerir la bossa...
y qui té més forsa guanya. Lo héroe de aquesta lluyta pot
invitar fins & set balladors v la qu’ ell ha elegit altras
tantas balladoras: si volen invitarne més encara, & que
pagarse un exces, y 8’ compreén, perque veurém que cada
parella de més allarca I’ ball. Com ell estableix I’ ordre
ab que han de sortir los invitats, y la balladora {4 lo me-
teix ab sas companyas, resulta moltas vegadas que, ell
exceptuat, no se sab ab qui deu formarse parella.

Comensa la mutsica ab un temps bastant viu, y aparéi-
xen de una part los balladors donantse las mans y for-
mant com una cadena, ab I” ordre en que després han de
sortir, yde I’ altra las balladoras ab igual disposicio, y
voltan tots lo rotllo seguint lo compds. Després de agquest
preliminar s’ entornan § llur lloch respectiu. Sturten des-
prés simultdneament, de una v altre part, lo qui ha fei
tocar y sa balladora: ella tiessa, ab los brassos penjant, va
fent un pas menut, 6 mellor dit, camina 4 saltironets,
voltant lo rotllo prop dels espectadors; ell, més al mitj,
pero seguint 4 la balladora & una regular distancia, fa
anar las camas y brassos, adaptant los punts al ayre
de la miusica, ab una lleugeresa qu’ enamora, Y cosa es de
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veure las tercerillas y los giravolts y los esclafiments de
dits ab que adornan aquest ball, jovens y homesd’ edat,
aguestos pera demostrar qu’ en llur temps s’ en sabia la
prima, aquells per punt, puig no ’‘ls escauria fer un mal
paper... joy! y ab los comentaris que fan los espectadors!
Per fi, termina aquesfa part ab un giravolt del ballador y
un altre de la balladora, retirantse abdos, cada hu 4 son
lloch. Coincideix lo punt de aguest giravolt ab la sortida
de 1" altra parella que 'ls reemplassa, la qual fi lo meteix
que la primera y aixis successivament las demés.

La musica toca un’ altre part, v alashoras strten totas
las parellas donantse respectivament la md, unas derrera
de las altres, pero sempre seguint ' ordre ab que s’ ha
comensat, voltan lo rotllo, ellas ab llur pas menut y lleu-
ger y ellssaltant de una manera especial: després las balla-
doras, de renglera prop dels espectadors, pero d’ espatlla
4 n’ells, y cada ballador enfront de sa parella, fan unsy
altres moviments andlechs als de la part anteriorment
explicada, pero sens moures’ de un meteix lloch, com si
diguéssem, senslo moviment de translacio,

Tals son los punts principals del ball cerda. jQuina
diferencia ab los moderns! qu’ entre paréntesis sia dit y
cn desagravi de Terpsicore, acostuman ballar ab un ama-
nerament tant disgraciewx, que contrasta de un modo ex-
traordinari ab la gracia natural que sdben donar als de Ia
terra, Aquells trajos, aquell tablado, aquell rotllo, aquella
plassa, aquell poble, reclaman lo ball del pais; alli hi estd
just, hi estd en cardcter; lo altre es una nota discordant,
es una falta 4 la unitat de conjunt. ¥ aixo baix lo punt de
vista purament estétich, que no es nostra tasca entrar en
altre ordre de consideracions.

Al vespre se repeteix lo ball y &' encénen los fanals de
llum de petroli ab tot y ésser nit de lluna, cosa extraordi-
naria y que sols pot ferse en honor 4 la festa patronal,
puig en temps ordinari ja es sabut que nostras poblacions,
algunas ben importants per cert, sols fan aquest gasto las
nits de fosca; la regla manté |’ cos y la casa, din lo ditxo.

També vaig assistir 4 la funcio vespertina que s’ dond
en lo «Centre Catolichy, funcid purament de alicionats,
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baix lo segiient programa: «la Conversion de Constantino»,
1o conegut saynele «’ ase perdut y trobat 4 brams», y per
cert que no hi faltd lo burro de verss. Finalment, termend
la vetllada ab coros, eom es de suposar, d veus solas.

Lo dia 6 de Octubre, 4 quarts de nou del mati, me diri-
geixo al monastir de Santa Maria de la Pobla, actualment
4 carrech de un paborde, en lo qual s* hi acostuma cele-
brar una funcio relligiosa lo segon dia de la festa major.
listd & uns dos kilometres de la vila y 4 una altitut de
909 metres 1, de manera que la pujada es sols de 50 metres.
Alli fi eap tothom, y cosa es de veure la animacio que
dona al cami lo gentiu, vestit ab lo caracteristich trajo del
pais, que va 4 omplenar de gom & gom lo temple. No hi
faltan las pabordesas montadas en lleugers matxos, que
segons pot suposarse, van adornats, y no de mitja gala,
sino que ’ls posan las guarniments més vistosos y lo sillo
de colors virolats, formant sas tatxas dauradas uns car-
regats dibuixos... jdonehs no n’ faltaria d’ alfra, essent
los ditxosos portadors de las reynas de 1a festal... Y derre-
ra, com 4 proba de la importancia del cdrrech, ab la sa-
fata 4 las mans, segueix la criada, que vesteix també lo
ayros trajo del pais, montada en alire matxo ah los res-
peetius guarniments vy sillo. ;

I’ ofici se celebra en lo ultim altar, entrant & md es-
querra, hont hi ha la santa Magestat; v com es de suposar,
las pabordesas ocupan Hoch de preferencia. Alli també, al
igual que lo dia anterior en la parroguia, se publican los
noms dels nous priors de la Magestat, en la forma me-
teixa que ja deixém explicada. Al final s” entonan los goigs
y causa una impressio grandiosa lo cant de la tornada

alh Bz o
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PoBLA DE LiLLET.—Tornada dels goigs de la Magestat

Amarém sempre de cor
Vostra santa Magestat,

t Segons la Desoripeién fisica... ja citada.
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repetida per la veu potent y undnime dels concurrents,
produhint una vera tempestat de ondas sonoras en lo
sagrat recinte.

Termenada la funcio, quan la gent s’ entornava ja cap
4 la vila, me fou possible examinar un poch lo temple. Lo
primer que m’ eridd I’ atencio, trobantme en lo presbiteri,
foren daas imatjes bisantinas que vegi 4 la sacristia, qual
porta estava oberta. Una d’ ellas es un Sant Cristo; 1’ al-
tra una preciosa imatje de la Verge, daurada.., ;v quin
daurat! jquin material tant fi empleavan alashoras, quan
se conserva hermos avuy com ara fa set sigles, quan sor-
tia de las mans del artifice! La santa Magestat, en qual
altar se ha celebrat I’ ofici, es aixis meteix molt antigua,
del sigle x1, segons |’ acta inserta en nostre BULLETI 1,
igualment que lo esmentat Cristo de la sacristia. Enfront,
0 sia en lo altar de la dreta del creuher, hi ha un’ alira
Mare de Deu, de fusta, vy com las demés imatjes citadas,
de reculada época. Aquella iglesia fou restaurada en lo
sigle passat, y las columnas, aixis com las capitells de
hont arrenca la nau, son senzills y elegants. Damunt -de
la porta prineipal se troba una inscripeié que no he pogut
llegir, y en una de las pedras de aquella diuhen que fi
molt temps hi ha duas tacas de sanch, que no s’ han po-
gut may treure. En aquest monastir se conservau duas
escripturas del sigle X2, que no m’ deixd veure la pre-
mura del temps. Terminaré aquestas lleugeras noticias
indicant que una poreid de terreno contiguo se des-
tina 4 cementiri hont enterran als habitants de las casas
aisladas més 0 menos proximas al Monastir.

Y ara que parlém del Monastir, debém esmentar la festa
que celebran per St. Eloy los traginers, que montats en
caballerias totas enflocadas, se disputan 4 qui hi arribard
primer, especie de corridas que sens dupte fardn las deli-
cias de la gent de la vila, entussiasta del sport.

A curta distanecia del Monastir, uns 3 6 4 minuts, situada
en un lloch no gayre més elevat, se troba la antiguissima &
interessant capella de Sant Miguel, en un estat de ruins

1 T.IV, p. 443.
2 ¥V, BULLETi de la A. E, C., t. IV ,p. 141.
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deplorable. Es petita, molt petita, de forma cylindrica y sa
paret de pedra picada, té una esquerda que amenassa
acabar ab ella. In I” interior 8’ hi véuhen restos de pintu-
ras, qie m’ sembldren sens importancia, v sobre lo que
fou mesa del altar vaig llegirhi la segiient inseripeio: «Fou
consagrada 1’ any mil, als 9 de Maigy.

Haventme informat de que prop de la vilahi ha un
punt anomenat Ventayoles, hont se troban en gran abun-
dancia pedretas parescudas 4 monedas, que n’ hi dinhen
dinervets de Ventayolas, un jove de la vila, molt amahle per
cert, se m’ oferi 4 acompanyarm’ hi, y en electe, poch
avans de arribar 4 la Pobla, desviantnos del cami, cap 4
la esquerra, desde I’ fons de un torrent que passa per las
margas blavas, trobdirem tants nuwmulites de varias espe-
cies, que sens exagerar, losculliam 4 grapats. Encara que
ab menor abundancia, pot ferse aplech també alli de altres
fossils, principalment zoofits y mol-lugcos. En lo meteix
torrent se recullen gallorefs, que no son alira cosa que
fossils de petxina del género Spowndylus, per lo comi de
un pam de llargada per tres quarts de amplada y en bon
estat de conservacio 1. Recullirem ademés alguns mol-lus-
cos vivents y subfossils, aquestos enterrats en las margas
de un desmunt de la carretera hont abundan las conqui-
Nas de Testacella 2,

Mentres nos dirigiam & la vila, feu mon acompayant
algunas indicacions sobre la elimologia de Lillet, que
segons se veu, es la corrent enfre los habitants del pais.
Aqueixa tendencia se observa en niolts punts, fins en
nostra meteixa Barcelona, é igualment passa tractantse de
una nacio, com de una encontrada y fins de una lamilia:
tant natural es la curiositat. Diu que antiguamentlo Llo-

1 En lo Museo de I’ Assoaiacio, existéixen ja alguns fossils de la Pobla

de Lillet, donatiu de nostre delegat & dita vila, D. Anton Pellicer y Pagés
V. BuLLETi de la A. . C., t. IV (1882), p. 128,

2 Entre las varias especies de las inmediacions, & més de las esmen-
tadas en una nola anterior, citarém: una forma de la Helixz strigella, que
podria ésser la Helix ruscinica Bourguignat, la H, earthusiana, lo Bulimus
decollatus, lo B. quadridens, lo Cyclostoma elegans, vecullidas en estat vi-
vent; y la Testacella apuntada en lo text, una Heliw que recorda la H, Pen-
chinati, y lo Bulimus detritus, en estat subféssil,
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bregat se dividia alli en dos brassos, lornantse 4 reunir
més avall després de formar un islot 6 illef, v que per tant,
millor que Pobla de Lillet, deuria escriures’ Pobla del Illet,
de la meteixa manera.que havém visten lo poble de Cas-
tellar, qu’ estaria escrit mellor d’ En Huch (que no de Nuch.
Lo qu’ es la paraula #lle, no hi hd dupte que s’ es usat en
llochs relativament poch distants, com ho demostra la
localitat citada per nostre consoci D. Cels Gomis entre
Montesquiu y la riera de Fogonella, anomenada Collet de
las Illas de Planesas 1. Lo Sr. Sanpere y Miquel 2 diu que
pedria vindre de Lila 6 de Lli y se afirma en aquesta ulti-
ma opinié fundat en un document del any 319 que copia
la Marca hispanica, col. 764, en lo qual s’ eseriu, Lillet 5.
Jo havia eregut en un principi que venia aquest nom de
Liliwm, 6 mellor de Lilietwm, aix6 es, lloch hont hi ha
molts lliris % Pero me conereto sols & apuntar aquestas
ideas, deixant una vegada més al criteri dels especialistas
la emissi6 de llur opinid definitiva.

De retorn 4 la vila, mon amable acompanyant se anfi-
cipa 4 mos desitjos, y sens indicarli tant solsament, me
fa veure la imatje de sanfa Llucia, bisantina, tallada en
pedra, que hi hd en un altar 4 md dreta de la iglesia del
pont, aixis com las pinturas del retaule del meteix altar,
y las imatjes dels carrers del Pont, del Rigatell y del Pon-
tarro, tambeé bisantinas, col-locadas en capelletas.

A la tarde y 4 la nit se repeti lo hall en la plassa y al
vespre ademés hi hagué igualment funcio en lo Centre
catolich. Com tenia lo temps limitat, 1’ atmodsfera no s’ de-
mostrava ab molt favorables disposicions ? y lo que fal-

P

1 BurLLeTi dela A. E. C.,t. I, p. 171 y ANnuARt II (1882), p. 258.

2 Un estudi de foponomdastica catalana, Girona, 1880, p. 98.

3 No sols kavia jo vist aguest document, sino altre del any 1141, hont
digsposa Ramon, comte de Barcelona, que sia son cos sepultat en lo monastir
de Ripoll, en lo qual firma un tal Pefrus de Lillet, es dir, lo nom de pilay lo
del poble d” hont era natural, com feyvan molts dels firmants en documents
de aguella época.—V. Marea, col. 1289,

4 D. A, C. Gosta en son Catdlogo razonado de las plantas de Catalufia
(Barcelona, 1864), p. 235, y D. E. Vayreda en lo Caldlech de la flora de la vall
de Nuria (Barcelona, 18382), p. 78, citan en lo Pyrineu lo Liliwm Martagon,
que té lo nom vulgar de Lliri morat y també de Marcoris.

* 4 La temperatura observada durant ma permanencia en la Pobla, oscild
entre 10° v 15° C,
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tava de la festa se coneretava als balls que ja havia pre-
senciat, vaig encarregar & En Farinas que m’ procurés un
mosso y un matxo pera I’ ensentdemd al mati, fentli avi-
nent que desitjava ésser 4 temps 4 Campdevanol ab 1* ob-
jecte de frobar los cotxes que esperan en Ripoll al primer
tren que arriba de Barcelona,y passan alli 4 las 10b y mitja.

Confesso que deixava ab gran recansa aquella vila hont
vaig arribar sens conéixer & ninga absolutament y hont
rebi bonas mostras del més desinteressat apreci; me havia
presentat alli ab lo inich v exclusiu cardcter de foraster
que desitjava veure la vila y sos encontorns y aixd bastd
perque se m’ oferissen pera ensenyarme tot lo notable y
acompanyarme per tot arreu, instantme vivament 4 que
permanesqués encara alli alguns dias. Bon desit] me queda
de tornarhi y vulla Deu que puga veure de nou aguellas
voreras del Lobregat hont tant vivament he sentit lo amor
de patria y hont he rebut tant coral hospitalitat.

I’ ensentdemd, 7 de Octubre, 4 las 62 del mati, aban-
dono la capital de la vall de Lillet. En comptes de seguir
per la carretera, baixo al llit del Arije, afluent de la es-
cquerra del Llobregat, per’ anar & Montbarda: aixis podré
veure en aquest punt la localitat dels cristalls de quartz
que tant abundan en las col-leccions de nostre pais, y faré
una dressera que permelrd deturarm’hi un rato sens detri-
Jnent del pressupost de temps pera arribar oportunament
4 Campdevinol. Després de una mitj’ hora escassa de cami
per lo it del riu, comenso 4 remonfar la poch elevada
costa de Montbardd, y lo reflexo de la llum en las facetas
dels eristalls s° encarrega d’ ensenyarme la localitat.
Aqueixos cristalls, que abundan alli extraordinariament
son de quartz hyali y roig, termenats en dias pyramides,
y encara que n’ hi hd de tots tamanys, pot dirse que per
terme mitj la longitud de llur exe varia de 1 4 2 centime-
tres. Aparéixen aislats, entre los guixos de color abigarrat
que rompen los estrats numulitichs, y segons sembla, no
es argquesta la Gunica localitat de la encontrada hont han
sigut observats L.

1 En la esmentada Descripcion fisica... se eitan las localitats segiients

del creticeo y del numulitich: voreras del Llobregat en lo Pont de Reventi,
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Després de un quart d’ hora, 4 cosa de las 68 45™ torno
4 empendre la marxa; lo cami segueix prop de una ele-
vada penya hont hi hd la casa de Montbordo, baixo 4 una
fondalada, lo sof del Arije, y alli torno d alravessar aquest
riu. Lo cami, en un gran tret, passa per preciosos boscos
de pins, entre los gquals se véuhen los vius v elegants es-
quirols, baixant per las socas ¢ saltant de un arbre al
altre ab una lleugeresa gqu’ encanta. Torno d trobar la car-
retera, y ja passant per porcions explanadas de la me-
teixa, ja perlo cami de ferradura, accelerant la marxa
alld hont es possible, arribo 4 las 7t 37™ al coll de la Mo-
rolla 1, partié de las ayguas del Llobregat y del Ter y limit
entre las provincias de Barcelona y de Girona. Té un’ al-
titud de 4,102 metres 2 y alli acaban las obras de la esmen-
tada carretera.

Me deturo en 1" hostal del meteix coll, honl no s’ hi
troba lo més petit confort, y un quart d’ hora després, 6 sia
4 las 70 52m forno 4 posarme en cami. Lo terreno va
essent menos feréstech y la vall se dilata. Segueixo per
las voreras del afluent del Freser que més avall portard lo
nom de Mardds, y se véuhen ja algunas pagesias. Al arri-
bar 4 un caseriu no molt distant de Gombreny, deixo lo
cami que conduheix & aquest poble y prench lo de la dreta,
que m’ portard meés prompte 4 Campdevanol. Al passar, 4
las 8h 45m en front del poble de Gombreny, que estd d.
1’ altra part del riu, sols puch ferme cirrech de sa situacio
bastant elevada, & la vessant de una montanya 3. A las
gh A5m passo per la iglesla de sant Llorens de CGampde-
vdnol, la vall se dilata més encara, y no deixant la esquer-

vessants de Falgds, y Ia que 'ns ocupa, al N. E. de la Pobla de Lillet, entre
1o riu Avije v loalt de Montbardd (v no Bembardd, com equivocadament
devia pronunciar lo guia que acompanyava als autors de dita obra).—V.
Op. cit., p. 282 v 330,

i He vist escrit aquest nom de diversas maneras: Marolla, Movrolla, Ma-
rola, Merola, en diferents punts: Marca hispanica, Diccionari de Madoz, Lo
Freser, 1" aclade la excursié al Montgrony, Descripeidn fisica..., obras totas
ja citadas, y en varias altras. Al moment de pendre 'n nota sobre ' terreno,
vaig escriurel’ de la manera que I’deixo en lo text.

2 Sepgons la esmentada Descripeidn fisica...

3 Ppidrlan de aguest poble lo Sr. Masso y Torrents y lo Sr. Osona en lo
il..c,
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ra del Mardds, per un terreno bastant planer, 4 las
10 25m me trobo 4 Campdevdnol junt d la hermosa creu
de terme del arrabal, que indicava lo limit del territori
propi del monastir de Ripoll.

Com en lo dibuix de aquesta creu, fet per lo Sr. Arabia
vy publicat en nostre BurreTi 4, hi [alta lo zdcal, si bé s’ hi
poéden veure moltas bellesas, no s° hi aprecia lo conjunt,
per qual motiu I’ acompanyém tot enter, fal com lo copid
dit senyor. En aquesta creu ces de veures’ hi, escriu lo
Sr. Masso 2, una puresa d’ estil ojival marcadissima; va
acompanyada de un zocal que la {4 en extrém esbelta. Al
entorn de lo qu’ es la creu, s’ hi veu una inscripei6 en
cardeter cristid que diu lo seglient: Deus homo factus est,
et pro nobis passus est. Bernat Ferri feu la crew 3.»

Eran las 10h 30™ quan després de passar per lo poble
de Campdevanol y atravessar lo pont que hi hd alli sobre
lo Freser, me trobava en un hostal de la carretera de
Ribag, hont despedia al mosso ab son matxo, que m’ havia
conduhit desde la Pobla % Lo temps se havia mitj em-
plujat feya bon rato, puig desde sant Llorens comensiren
4 caure algunas gotalladas que s’ reproduhiren durant lo
resto del cami.

Menos de 30 minuts tingui gqu’ esperar un dels cotxes
que passan cap & Ribas, lo qual me deixd avans de las

£ T 1V, ps180.

2 Lo Freser, p. 60, hont hi ha varios datos de Campdevinal.

3 Lo Sr. Osona en lo 1. ¢. dona las dimensions de aquesta creu: alsada
desde la base 6 zdcal 5 met. 30 cent.; del nivell del primer grahé 4 dalt del
zdcal 41 cent.; del pla del zdcal al capitell 3 met. 82 cent; capitell 3% cent.;
del capitell al remat 1 met. 14 cent.; seccié del fuste de la creu 76 cent. de
perimetre,

4 Totlo terreno desde la Poblad Campdevanol y bon tros del que se
segueix anant a Ribas, pertany al numulitich. «La faja numulitica septen-
trional se dirige de Poniente 4 Levante,desde la provincia de Lévida a lade
(Gerona, y antes de llegar 4 ésta tuerce en angulo agudo para formar un re-
codo en el extremo N. E. de la de Barcelona. Esta faja, que en nuestro hos-
" quejo aparece coma aislada y sin lazo de unién con la dela zona central,
forma, sin embargo. parte de la misma y se une con ¢lla dentro de Ia pro-
vineia de Gerona, segin se observa cuando se marcha de Ripoll & 1a Pobla
de Lillet por Campdevansl, Gombreny v Coll de Marollas,—V. Deseripeicn
fisica..., P.-337. !
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12h en la vila, hont arribava en extrém complascut de
ma improvisada excursio, interessant baix tants con-
ceptes.

Barcelona 23 de Febrer de 1885,

ArTHUR BOFILL Y PocH.

APENDICE N.° 1

ANTICHS PRIVILEGIS DE LA VALL DE R1Bas

Lo curios document que transcrich 4 continuacié pro-
cedeix de una copia gue prosseheix mon estimal amich
D. Manuel Coma, de Ribas, al qual dech gran numero de
preciosos datos de aquella vila, aixis com de la vall pyre-
ndica regada per lo Freser.

Ciom se notard tot seguif, la copia no deu ésser del tot
fidel, per quant hi han paraulas que no devian ésser intel-
ligibles en l'original. Me concreto 4 donarla 4 conéixer tal
com existeix, creyent que aix0 no obstard pera que finga
interés, ab tanta més raho, quant probablement es aquest
lo unich exemplar gue s’ conserva de dit document.

AR ST

«Hoc est translatum, bene, et fideliter sumptum iatus villam Rip-
pis, per me Joannem Andream Calvaria, Nottj. publicum dictze ville
de Rippis, infraseriptum, una eum auobus publicis Notarijs, infe-
rids subsignatis, & quodam magno privilegio regio in pergameno
seripto, emanato per §; et per Dominum nostrum, Joannem regem
et confirmatum per S; et per Dominum nostrum, Carolum, Roma-
norum Regem, et Imperatorem, Cesaraugustanum, Joannam ma~
trem ejus cum quodam sigillo, cera rubea impresso, in cordulis
ceracijs, diversibug coloribus, impendentj. munitj.; ad de registrato
non viciato, nec cancellato, nec in aliqua sui parfe suspecto, ut
primis apparebat agpectibus, in et super forma sequenti, uf ecce,

9
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et jacet nihil addito, nihil remoto. Nos Garolus divinz faciente cle-
mentia: C. Romanorum Rex, et f. imperator Caesaraugust. Joanna
mater, et eidem Carolug ejus filius (Dei gratia) Rex Castelle, Arago-
num legionis, utriusque Sicilise, de Navarrs, Jerusalem, Granats,
Toleti, Valentise, Galiciee, Majoricarum hyspalis, Sardinime, Cordubs,
Coreisse, Murciae, Gilaris, Algarb., Algesirae, Gibaltaris, et insula-
rum Canarize, insularumq. indiarum, terrze firmse, et maris Occeani,
Archidux es Austrize, Duees Burgundise, et Bravantis & Comites
Barchinonze, Flandriee, et Tiroleti & Domini Vizcaywe et Molinge,
Duces Atenarum et Neupatriee, Comites Rossellonis et Ceritanioe
aranchionis Oristanni Comitis gosianni, Dedit atque concessit, ut
autenticé apparere vidimus serenissimus Rex Joarnes pro aug
noster memoria indelebilis noster in forma capitulorum vobis fide-
libus !nostris hominibns, et habitatoribus universitatis vallis de
Rippis, et ejus Parrochiarum, Privileginm quoddam thenoris se-
quentis; Nos Joannes Dei gratia Rex Aragonum &. pro parte dicto-
rum, ef fidelium nostrorum officialium, et proborum hominum
vallis de Ribes, simul, et officialium, ef proborum hominum septem
Parrogquiarum, dictze vallis intendencium turba servitium nostrom,
et bonum comune, et utilitatem publicam dictarum vallis, et sep-
tem Parroquiarum, et per fideles nostrog Petrum Solanpell de Ribes,
et Guillermmum Sarroth de Caralps, nuncios ad nos super destinatos
per vallem, et septem Parrogquias preedictas, et aliorum nomine
fuerunt Serenitati nostrse oblati hostensa humilit. presentata in
scriptis Capitula sequentia

C ans com la Real Magestat del molt sefior Rey, es pues incli-
nada & otorgar llibertats, privilegis, immunitats, & sos vassalls, tant
mes obligada la faheltat ab ag. vinecle indissoluble, per lo qual lo
bon vassall, es ting. de naturalesa al Sefior; he pertant los Proho-
mensg dela vall de Ribes, ensemps, ab los altres Prohomens de las
set Parroquias, de la dita vall, ab ferma esperanca, que lo dit Sefior
Rey per la merce otorg... als dits Prohomens los capitols devall es-
crits, pre..nents per siaquella paraula, gque isqué de la sagrada
boes, del Salvador, nostre Jesas: Petile et accipielis, pulsate et ape-
rietur vobis. Suplican sia sa mercé otorgarlos les coses seguents:

1. Primerament suplican los dits Prohomens sia merce del dit
Setior Rey otorgar ala dita Vall, & als Prohomens de aquella, é a las
ditas get Parroguias, que en la primera venda, que se esdevindra,
he haura de fer de la Vegueria natural & Batllia de aquella, que los
dits Prohomens, si aquells trahien del encant, & compravan, & pa-
gaven de llur substancia, lo preu de aquella; pues que aquella dita
Vegueria, he Batllia Donan al Sr. Rey, é torn, é sia incorporada ala
Corona Real, los dits Prohomens, no sian tinguts a pagar lluisme,
foriscapi, nide ningun altre dret per venda, alienacio, ho altre qual-
sevol transportacio que fassa de la dita Vegueria, ne Batllia, he en-
cara lo dret del Sagell per aquella tal venda, transportacio, 6 alie-
nacio, 4 la cort del dit Sehor pertany, & atés, que graciosamentla
dita Vegueria, & Batllia, darin al dit Sefior Rey Salve 4 ells 1a satis-
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faceio, que dels emoluments de aguella lo dit sefior otorga daval
als dits Prohomens per satisfaccio, del dit preu. plau al Sr. Rey.

2. Item suplican los dits Prohomens, que perque la dita Ve-
gueria, é Batllia sia tornada & la corona Real sia sa mercé voler
otorgar, als dits Prohomens dela dita vall, ¢ de las ditas set Parro-
quias, que pugan fer eleccito de quatre personas; ¢co es la Parroquia
de Ribas, & un home, e altre: la Parrogquia de Caralps, é altre; la
Parroquia de Pardines, é altre: las quatre Parroquias de vall; la vna
de las quals, gquatre personas, lo Sr. Rey, 6 Batlle general, de Cata-
lunia aja, & puga pendrer per Veguer, é Batlle de la dita vall, & gque lo
dit Veguer, 6 Batlle, haja & tenir taula, é aquella asegurar, ab bonas
fermancas, & coneixensa dels consuls de la dita vall, é de las ditas
set Parrogqnias, 6 major part de agquells, & la qual apurgar taula sien
elets quatre Prohomens, en la dita forma,é per les dites Parroquies,
de las quals lo Sr. Rey puga elegir, é elegesca dos Prohomens, los
quals dos Prohomens ajen esser creats Jutges, de la taula perlo
dit Sefior; € lo dit Sr. feta la dita nominacid, haia manar les pro-
visions, é aprés en son temps, se haien apurgar les taules dels Ve-
guers, é Batlles, que hauran regit, cascun trienus, dins la vila de
Ribes, é que lo dit Veguer, ¢ Batlle, no sia posat, gino haun trienns
&aprés altre, he aixi guiscunt trienns sia remogut. é protesta & la
dita eleccio per los dits Prohoms, los guals hajen prestar sagra-
ment, ¢ homenatje, segons las taules de las altres Veguerias, € Bat-
1las, de Cataluiia, han acostumat prestar, é fer, é gue los dits dos
Prohomens hajan ajurar, segons formade las Constitucions haberse
be, é liehalment en lo dit offici de Jutges de la taula, he declarar las
-guestions, he demandas, gue se opposaran contra los dits Veguers,
€ Batlles, é consell de qualgue bon Juriste, la eleccio del qual, & la
congruencia dels dits dos Prohomens, gia remesa; é cascu dels dits
Prohomens, é hajen perllur salaris: cent sous Barcelonesos g en-
cara lo salari de dit Juriste lo gual tatxan & vint lliures; perque
haura venir alla a dita vall se par de dits emoluments los guals
salaris se paguen retenintse dels emoluments dels dits officis. plau
al Sr. Rey.

#. Item suplican los dits Prohomens, que lo Jutge, que sera de
la dita vall haja sentenciar, e ajudicar, los plets, questions, & debats,
que geran en la cort, del dit Vegner, é Batlle, sens algun salari, 6
remuneracid, 0 preu, com ja haja son salari del§ emoluments de la
dita Vegueria, é Batllia, ¢o es vint lliuras per quiscun any; i empero
los dits emoluments, no bastavan, que la dita vall aja 4 pagar las
ditagvint lliuras al dit Jutge, 0 ferli cumpliment del que se li aspecta.
plau al Sr. Rey.

4. Ttem suplican los dits Prohomens, que aguellas Parrogquias,
que han acostumat de tenir Batlle, que pugan fer eleccio de vna
Persona pera Batlle de la dita Parroguia, & aquesta eleccio pugan
fer los consuls, e consell de quiscuna Parrogquia, é feta la dita elec-
cio de la dita Persona, aguelia se haja & presentar al Veguer, §
Batlle de la dita vall, é aquell admés sens difficultat, lo qual haja &
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tenir taula, segons los Veguers, é Batlles de dita vall, & asso devant-
los dos dits Prohomens; devant los guals se purgara la taula dels.
dits Veguers, ¢ Batlles, é aquella tal Persona presentada, haja lo dit
Veguer admetrer pera Batlle, de la Parrogquia haont sera elegit.
plau al Sr. Rey.

5. Item que placia al dit Sefior Rey, vulla otorgar als Prohomens
de la dita vall, que no pugan esser marcats, ni pefiorats per ninguns
officialg per deute algun;si donchs, en aquell deute no eran ohligats
com & fermanca, O principal pagador. plau al Senor Rey.

6. Item placia al dit Sefor Rey otorgar als dits Prohomens de la
dita vall, que lo dif Veguer, 6 Batlle, no puga tenir mes de sis dias-
prés algun home, 6 alre Persona de qualsevol grau, 6 condicio, que
sia; si donchsg, no era eriminds 6 telat de tal erim; que despues pen-
dre pena corporal, 6 en cas que no fos prés per tal cas, 6 crim, que
1o dit Veguer, @ Batlla los haja & donar & fers eomuna passats log
dits sis dias, é sino per casos, que per constitucions sia provehit
poder estar presos. plau al Senior Rey.

7. Item suplican los dits Prohomens, que lo dlt\eguer, & Batlle,
no puga tenir en preso ninguna persona presa, sensa anguesta pre-
cedent;si donehs no lo ha trobat mal fahent, € crim fragant. plau
al Sr. Rey.

8. Item placia al dit Sefior Rey tornar a lloch las eleccions, del
consolat, que fassan de assi al devant en la forma, ¢ manera que-
feyan abans de la sentencia del compromis, que la Sra. Revna, plau
al Seiior Rey.

9. Item: com tota la vall, & habitadors de aguella sian franchs,
@ no hajen & pagar lluisme, foriseapi, 6 altre dret, de las casas,
terras, O altres possessions, que tenen, y compren, entre ells, excep-
tat lo lloch de Planolas, lo qual lo Sefior Rey de Aragd, que llavors
era aprés compra, que placiaa V. 5. confirmarlos la dita franque-
sa, llibertat sia servada, segons la serie e tenor de tols los demunt
dits.

10. Ttem, que sia feta, v otorgada per lo dit Sefior Rey, remissio
general, a tots los habitants de la vall de totas..., y bans pecuniaris,
en que sien encorreguts, entro, el dia present, y qualsevol contrac-
tes, é obligacions, que hajan fetas, per qualsevol deuta que degan
0 hajen degut, fins al dia, plau al Senor Rey.

41 Item. ha otorgada altre remissié general 4 tots los dits habi-
tants de la dita vall de qualsevol erims, delictes, O excessos, que
hajen correguts, entro lo die present, si donchs los dits crims, delic-
tes, O exceessos, que per aguells se meresqueés pena corporal, 6 mu-
tilacio de membras, plau al Sr. Rey, de delictes, qua llur pena sia
pecuniaria.

12. Ttem: gue lo dit Veguer, ¢ Batlle, sia, puga exereir tota ju-
rigdiceié aixi civil, é eriminal mere, € mixte imperi en la dita vall
de Ribag. amplament. plau al Sefior Rey.

J13. Item: que los habitants de la dita vall, presents, 6 esdeve-
nidors sian franchs ¢ exempts de pagar en qualsevol part de aqueix
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principat tassa, pontatge per ells, é liur robas, é mercaderias ex-
ceptat lleudas. plau al Senor Rey.

14. Iftem: que los Consols de la dita vall, 6 de qualsevol Parro-
quia de aquella se pugan aturar de qualzevol vituallas, qui passaran
per la dita vall, 6 Parroquia de aguella, aquella part que ohs hauran
4 provisio de la dita vall, 6 de la Parroquia, haon passaran, pagant
per la dita part, que se aturaran lo for rahonable, é just. plau al
Sr. Rey.

15. TItem: que placia al Sr. Rey, que fotas aguellas pergonas, que
aporfaran vituallas 4 la dita vall, 6 4 las Parroguias de aquella sian
guiats ¢ assegurats en Personas, y bens, venent, estant, y tornantse
allurs casas, é habitacions, de tots crims, excessos, e deutes que
degan per qualgsevol raho, 6 causa; pues que aguellas talg personas,
no sien giradas de pau, y de treva, ni processats de proceszsos de
regalia, ni de crims de ¢que se meresqués pena corporal alzuna,
-exceptats censals, é violaris. plau al Sr. Rev.

16. Item que placia al dit Sr, Rey, otorgar als dits Prohomens,
que tots los emoluments, que eixiran de la dita Vegueria, ¢ Batllia
se pugan retuvar los'dits Prohomens de la dita vall, é aquells tenir,
é convertir en profit, & utilitat dels dits consols, ¢ Prohomens tant
llongament; fins seran pagats, et gatisfets en totlo, y quant cos-
tard de compra la dita Vegueria, é Batllia, ¢ lo Veguer, é Batlle, que
ara es @ per temps serd, haje é sia tingut de fer las composicions
‘dels delictes, é orims, 'present lo escriva de la cort, é que la dita
composicio sia, eserita, eo lo dit eseriva, ¢ sia tingut dar, bo, é
lleal compta als dits Prohomens, 0 Consuls dels dits emoluments;
retuvantse solament lo geu salari, & lo salari dels dits Prohomens,
& del Jurista demunt dit, per tenirla taula, é del assessor, del Ve-
guer, & Batlle; ¢ aquells emoluments se hajen 4 convertir, tot, en
-utilitat, é profit de la cosa publica de la dita vall, é deduhits los dits
salaris los dits Prohomens, en guiscun trienni, dins tres mesos;
rebut par ells 1o dit compta, hajen & notificar lo finament, ¢ resta
de agquells al mestra rational, de la cort, del Sr. Rey; pergo aguell ne
puga fer notament, ¢ que la dita Vegueria, & Batllia, no puga fer lo
:Sr. Rey, 0 lo lloch thinent seu, vendrer, ni empeliorar, ni separar
«de la dita Corona Real; ans sia aixi annexa, & incorporada & la Co-
tona Real, que sia indesoluble de aguella é asSo sie pus llargament
ordenat, segons ge mereixerd & tota fermetat de la dita incorpora-
«ci0, ¢ annexio & la dita Corona Real, é viilitat de dita vall. plau al
Sr. Rey.

17. Item gue com per privilegis antichs los pochs (ports?) her-
‘batges, & pasturas de la vall de Ribas sian estats donats, é otorgals
per tot temps a la dita vall, ¢ als habitants en los termes, de las Par-
roquias de aquella per las quals, segons un privilegi antich, del
molt alt Sefior Rey D.» Jaume, ge hajen & pagar quiscun any per la
festa de tots S.t= sinquanta sous malgr(anesos), é aprés perdut lo
privilegi, & no podentse trobar, per certa composicid algun temps
-8esian per pagadas nou lliuras, de las qualsaprésfonch feta certa re-
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duccio, é darrerament per una sentencia donada per en Pere Roura
lloch thinent de Procurador Real, € per misser Pere Mir, Jutge del
Patrimoni Real en los Comptats de Rosselld, v de Serdafa se hajan
de pagar, per los dits pochs herbatges, e pasturas nou lliuras Bar-
celonesas las quals se pagan e son acostumadas a pagar de la dita
sentencia ansa per la dita vall, siA mercé vostra, fer donar, y otor-
gar & la dita vall, é & las set Parroquias, élloch de agnella é als ha-
bitants en aquellas, é aquells, é en llurs termes, lo us empriu dels
dits ports herbatges, é pasturas segons que agquellas han tingut, v
possehit, e han 1usat, fins al dia de vuy en virtud dels dits privilegis,
y de la dita sentencia & podentne fer sens contrast de algun official,
O altre persona a totas llurs voluntats, é encaraque a ellg, 6 a la
major part, sera vist lasz pugan arrendar, v aydarse dels preus, éen
convertirlos en util de la cosa publica, de la dita vall. plau al Sefior
Rey. ¥

18. Item Senor: cora la dita vall sia carregada de deutas, é altres-
carrechs per la quantitat, que contribuiren en la lluici, yreduceio,
que fonch feta de la dita vall, é restitucid al patrimoni Real als
quals per la disminucid, en que es vinguda per mortalitats, & altres-
infortunas, no podent bastar sfa mercé vostra Sefior, per sustenta-
cid dels dits deutes, é carrechs donar, & otorgar perpetualment &
dita vall; las imposicions: en pa, vi, y carn, ¢ altres cosas, € merca—
derias, ques vendran, ccrapraran, et alias e contractaven en agquella
ab facultat de ereixer, disminuir, & llevar, segons es acostumat en
posycions de imposicions. plau al Sr. Rey.

19. Item: gue al dit Sr. Rey placia otorgar, é confirmar tots
privilegis, franguesas, llibertats, & tots cogtums, é vsos de la difa
vall, bastantment, & he segons privilegis, las llibertats se denhen
confirmar. plau al dit Sefior Rey confirmar los dits privilegis, é
llibertats, segons llur serie, v thenor segons de agnells mes vsat
hauran. I

20. Item placia al dit Seiior: que lo Jutge de la dita vall haje:
assegurar, é tenir taula € no puga usar de son offici entro, que la
haja assegurada & coneixensa dels dits Consols de la dita vall. plau
al Sefior Rey.

21, Item saplican al dit Sefior Rey, que li placia otorgar facul-
tat als Consols de la dita vall pau, & concordia se piiguessen fer pa-
cificar lag ditag parvts, requerir, lo Veguer, € altres officials, que
fassen aquells arrests & pergonas que per los dits Consols serd or-
denat per benefici de pau, é lo dit Veguer, & officials hajen i servar
lag ditas ordinacions, & requestas per lo dit esguart. plau al Sefior
Rey en actas de tundositats, que sian entre las ditas paits.

22, Item Senor suplican los dits Consels vos placia oforgar, y
fer gracia, é remissio, que en cas, que los Prohomens é habitants
de la vall estant en consell per effers de la dita vall, haguessen
novas, 6 diguessen paraules injurioses, que lo Veguer, é Batlle, 6
altre qualsevol official, no puguésjinguirir, ni procehir contra lo
entre, qui sien seguides las altres noves, ¢ paraules injurioses; pues



— 135 —
en fet no sia procehit per los dits, & algun acte de colp, 6 ab armas,
o tocaments. plau al Sr. Rey. :

23. Item:gue placia 4 Vostra Sefioria Sefior: otorgar a la dita
vall, que en cas, que alguna bona Baca, 0 altre bestia, sempenas, 6
enderrorts, @ mor, que en tal cag lo Veguer, é Batlle de la dita vall,
no haja haber, 6 puga demanar enixa, 6 tros algu de la dita bestia,
qui se espefara, 0 enderrocara. plau al 8r. Rey.

24, Item: que placia &4 vos Senor otorgar, 4 la dita vall, é als con-
sols, € habitants, de aguella presents, esdevenidors, que puguen
cassar, per tots los termes, de la dita vall, € de las Parroguias de
aquella, totas cassas; aixi de Porchs, Cervos, Daynes, [zarts, llebres,
conills, perdius, & totas altres bestias, é aucells, sens contradiccio
alguna, sens encorriment de alguna pena, e sens que per la cassa,
que pendran no sien tinguts de dar, pagar, 6 respondrer res a offi-
cial algu vostre, ni altre persona. plau al Sr. Rey.

25, lItem per semblant suplican a Vostra Senoria: otorgar als
habitants de dita vall: que ara son, 6 seran, gque puguen pescar
truytes, 0 altres peixos, en lo Riu, qui passan per la dita vall: aixi
que los de una Parroquia pugan fer la dita pesca, en lo termini del
altra Parroguia, sens contradiccio dels habitants, de la dita Parro-
quia, haont voldran fer, e faran ladita pesca. plau al Sefior Rey.

26. Item que algun Veguer, 6 Batlle de la dita vila, 6 vall, no
pugan tenir, ni fer tenir per si, 6 per altre durant lo seu offici bes-
tiar menuf, ni gros dins los termens de 1a vall; pero si era home de la
dita vall, Veguer, 6 Batlle passat 1o trienni del seun offici, ho puga
tenir lo dit bestiar aixi com los altres, é g1 contrafeian encorregan
pena de vint y sinch lliuvas confiscadoras, la meytat al Sefior Rey,
é la altre meytat als consols, 0 Jurats de la vila 6 Parroquia de haont
sera. plan al Sefior Rey.

27. Item Senor: com lo terme de la dita vall sia paga alguns
vullen tenir tant bestiar aixi de llurs, & de altres gque no son de la
dita vall non poden tenir, e sera just, é rahonable quiseun ne puga
tenir rahonablement; Percd demanan los dits Syundichs, e Proho-
mens, que plasia al Setior Rey otorgar, que los Con=ols, & Jurats de
quiscuna Parrogquia pugan orvdenar, 6 metrer dos homens ab sagra-
ment que pugan saber lo nombre dels bestiars, que cascu habitant
de la dita vall privat, 6 estranger tindran, 6 pasturardu, ¢ herbe-
jaran, 6 pora tenir pasturar é herbejar en lo dit terme de llurs Pa-
rroquias, é no pus, e qui contraferd par cert ban, lo qual sera im-
posat, & ordenat, per los dits Consols, ¢ Jurats de quiscuna Parro-
quia de la dita vall en gon terme del qual ban, no pugan fer gracia
alguna, del gual ban haja la terca part lo Sefior Rey, laltra tercera
part als Consols, & Jurats de la Parroguia de gue seran Consols 6
Jurats; laltra tercera part al acusador; pero gue los dits Consols, &
Jurats de cascuna Parroguia pugan quiscun any mudar, tollent,
¢ anadir al nombre que hauran ordenat a gquiscun cas, segons lo
temps se hauran a mudar; aixi entés emperot que per la dita facul-
tat, no sia fet perjudici al pasquer, del Sefior Rey, haont ha acos-
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tumat e pot pendrer pasquer, é que dels dits extrangers lo puga
haver, qui metran Bestiar. plau al Seiior Rey.

98. Item més demanan los dits Syndichs, é Prohomens de la
dita vall, que placia 4 la Magestat del dit Sefior confirmar los esfa-
bliments, é reduccions de censos, é fasques, fets en la dita vall per
lo vostre Procurador General Real, en los comptats de Rosselld, y
Cerdafia, é de Ja vall de Ribas, 6 per en Pere Roure Procurador, 6
per en Bernat Montaner Procurador, 6 per qualsevol altre Procura-
dor Real, perco fets en la vall de Ribas tant solameént. plau al Se-
nor Rey.

29. Item que los dits Prohomens hajen llicencia manllevar a
censal, 0 violaris per quitar de major guantitat & menor; aixi em-
perd que quant serd manllevat puga, ni degan servir, 8ino en la dita
lluieid de major, a menor,"a carrech, é perill de aquellas personas,
que faran las ditas manlleutas, de diners. plau al Senior Rey.

Fou feta esta concordia en lo die vint del mes de octubre del any
mil sinch cents dinou, en poder [Aguiacaba la copia.)

APENDICE N.° 2

AYGUAS MEDICINALS DE RIBAS.

Es curios lo document que m’ facilita lo Sr. Coma, refe-
rent 4 las ayguas de Ribas y que transcrich 4 continuacid
perque crech podrd servir pera la historia de las meteixas:

«Alcaidia constitucional de Ribas.—En vista de cuanfo se girve
V. 8. prevenirme con su oficio de 6 del corriente, le mando por el
exprego Juan Sitjau, dador del presente, dos botellas de agua de las
aguas llamadas Banos minerales de Ribas,

»Tambien le acompafio el analisis que de las mismas aguas ha
formado el doctor en medicina de esta villa D. Ramon Salgot.

vEl importe de conduccion de otras dos botellas de agua hasta
estar en manos de V. 5. son 64 reales por cuafro jornadas que debe
ocupar el mismo portador en la ida y vuelta de esa ciudad porel
trabajo de ir 4 llenarlas en los mismos manantiales que distan hora
v media de esta villa, y 20 reales por honorarios del predicho doctor
D. Ramon Salgot en la formaecion del analisis de que se hace mérito.
Todo lo que pongo en conocimiento de V.5, en cumplimiento de
cuanto se sirve manifestarme en el predicho oficio.—Dios guarde
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4 V. S. muchos anios, —Ribas 18 Enero de 1851. —=El Alcalde, V. Ma~
1lol. (Al peudel ofici debia haverhila direccit al gobernador de la
provincia de Girona.)

Andlisis de las aguas minerales de Ribas

»Propiedades fisicas: temperatura tibia, sabor agradable.

»Substancias de que 8e componen: magnesia, sulfato de la misma,
hidroelorato de eal y gas carbdnico.

»Virtudes medicinales: ligeramente purganies y diurélicas.

»Usos y aplicaciones: para las eserofulas, induraciones de toda
especie, sobre todo del higado y del bazo, calenfuras intermitentes
sostenidas por alguna de estas induraciones, afecciones escirrosas,
calculos, ciertas hidropesiag y afectos asmaticos v sobre todo para
las cardialgias y clorosis, siendo también muy util para las enfer-
medades de la piel; pero en estas se deben usar en bebida vy en
bafios; estos hasta ahora se han ensayado muy poco por no haher
un establecimiento acomodado.—Ribas 18 Enero de 1851.»

Aquestas ayguas han sigut analisadas ultimament entre altres
per D. X, Ducloux y per lo malhaurat D. Vicens Munner. Del analisis
de aguest (ltim resulta que gquan |’ aygua esta a 26° C. conté:

En un litre

Cent. cuib. Gram.

INEITIOR B0 ek res g St SEER O 5 (1

(iasos, {Oxigeno. e s e SO (R
Acidiearbbniehs Sl O i) 0046
Bicarbonat de sosa.. e A 0106
Bicarbponat de‘ealsiit o 0 U(E9R0
Bicarhonat de magnesia.. . . . . . 0182
Qale Bicarbonat ferrds. . . . . . . . . indicis
p % Gloruraicaleich. s e o il m e 090
Sulfardecg] B e e R e S AR
Silicatida 0 aEeR L s e 0 £ O
Nitrat de potassa v alimina. . . . . indicig
14062

17 autor de la Guin del Banista en el valle de Ribas (Barcelonas
1878) diu que aguesta aygua es cdiafana, inodora y de sabor ligera-
mente alcalino; y 8i se la observa en los manantiales, vésela & inter-
valos desprender burbujas, que salen 4 horbotunes. Su temperatura
es muy varia—puesto quese afecta por ciertos fendmenos meteoro-
logicos—osecilando entre 22° v 30° y hasta 37° C.

»...Estag aguas pertenecen a ftres clases distintas: 1.° a las
bicarbonatadas sodicas 0 alealinas; 2.° a las bicarbonatadas cal-
cico-magnésieas, 6 simplemente llamadas bicarbonatadas; y 3.°4
las sulfatadas. Y por lo mismo podémoslag Hamar: alealinas, bicar-
bonatadas y sulfatadas,.. Son de grande y merecida fama en el tra-
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tamiento de los eatarros gastricos (irritaciones del estomago) é
intestinales; en las dispepsias (en sus varias formas, de digestion
pesada, dolorosa, flatulenta, con vomitos, con acideces. acompa-
nada de vértigos ete.); en las gastralgias (agudo dolor de estomago)
enteralgias (idem de los intestinos); en la tleera eronica simple del
estomago; en los infartos del higado, del hazo y demas abdomina-
les (del vientre); en la ictericia, litiasis biliar (calculos del higado) y
colicos hepaticos (agudos dolores del higado); en la constipacion
(estrenimiento); en la hipocondria 6 histerismo; y en las dermato-
ses (enfermedades de la piel), especialmente de earacter herpético.
Y ademas son igualmente eficaces, hasta el punto de que también
sorprenden sus efectos terapeuticos, en los eatarros (irritaciones)
del aparato urinario y en la litiasis de las mismasg vias (mal de pie-
dra); en los infartos y eatarros del atero (flujo blanco) y de sus ane-
jos; y en la diatesis drica, ya afecte la forma de gota, ya la litiasica
(disposicion a la gota y al mal de piedra), y en la glicosuria (diabe-
tes sacarina)s,

APENDICE N.9 3

Principado de Cataluia Corregimiento de Puigecerda

Estado que manifiesta la cantidad y precios de los granos, frutos,
ganades, manufacturas y materias primeras de las artes, de la Villa
y término de Ribas, Lugares y lérminos de Caralps, Fustan i, Pardi-
nas, Planolas, Campelias, Brugueray Ventolda, que coniponen su
Valle, desde 1.° de Enero, hasta @ltimo Diciembre del ano préxzimo
passado de 1800, i es comao sigue:

Frutos, comestibles ¥y materias primeras de las artes

Qantidad Preoio corrisnte
Géneros. Bspacies, en fanegas. 8l T8, VI,
b o 1 VR e S B e 399 060
Eenteno s R o S 036
Ceyaf ps B T Sl s b 092 |ﬁ %G
AVOITA e SN LV R e 142 21
Granos. Tecuim bres itk iR 900 0B%
Nagrillof il sl L e 8 S M7 024
Moliz e et e 505 036

AT B s el e e e 212 064
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; Precio
Garneros, Bspeoies, Nimero corriente,
(anneno s iR S S T 040
(O] sl D e s ) 032
U e T I e 683 300
BoCErrns AL e oty LA 57 200
bomadoets o e T T s 032
Nopuas. sl e LE S 056 400
R e G e e 025 500
P OtEOR R R G e 013 350
Arrobas
: Lana ordinaria. . . AL 377 056
1 iy ;
Madeiae) S namo s s e e e g 034
L R D A e e 040
Manufacturas
fenlidad Precio
Especies. Telares. Operarios manufacturada. coxriente.
Texidosde ( Hatinas ordina-
lana y LS s S (L 66 6,800 varas 013 rs. vn.
chiiafno ) Lela ordinaria. . 9 4d 600 idem (014 idem.
Cordellates.. . . 3 15 400 idem 020 idem.
Una maguina de hilar .
estambre en que pue-
=i den ocuparse cada dia. 26 009 libras 016 idem.
Miquinas.  Una maquina de frisar
Tabin HSIenia e S 120 varas 018 idem,
Dos molinos bataneros
de limpiar ropas. . . & 240 varas 014 idem.

Y para que conste é insiguiendo la orden con gue nos hallamos
del May Iltre. Sefior corregidor de Puigcerda, damos el presente
que firmamos en Ribas a I8 Marzo de 1801,=Valentin Saltor, Decano
de la Villa de Ribas.=Iran.c: Pintor, Regidor de Caralps.=Joan
Aunguer, Regidor de Fustana.=Anton Bila, Regidor decano de Par-
dinas,=Joan Riu, Regidor de Planolas,=Pere Coma, Regidor decano
de Campellas.=Per Pere Constans, Batlle de Bruguera y Francesch
Porra, Regidor de Ventola, que no saben escriurer, firmo Esteye
Coronas.
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APENDICE N.° 4

CONFIRMACIO DE PRIVILEGI DE CASTELLAR, FET PER D). ARTAL
DE PALLARS, BARG DE MATAPLANA, DEL ANY 1349

Qonfirmacid de pri-
vilegi do (astelld,
fota per D, Artal
de Pallars, Bard
de Mataplana, del
any 1349,

Qomensa la confir-
maoio de D. Roger
Berengr. dePallars,
-del any 1345,

‘Comensa 1o priuile-
gi de D, Ramon de
¥rg, Senor deMeta-
plana, del any 1292

En Nom de Deu sia notori 4 tots que nos Artal Roger de
Payllars Senor de Mataplana atesa la suplica gque vni
clment sens es estada presentada per los homens de la
Vniversitat del Poble y Barri de Castella den Huc que a
ells v a 808 suczcessors los deuan per nos y los successors
nostres Aprobar, lloar, y confirmar totas y seglas lliber-
tats franquesas Priuilegis vy immunitats & ells y a sos pre-
dessessors pernostres predessessors Sefiors de Mataplana
0 per algunsdeells donadas consedidas lloadas, y firmadas
y specialment las llibertats franquesas priunilegis y immu-
nitats approbadas lloadas y confirmadas per lo Noble Don
Roger Berengr. de Pallars y de Bona memoria quandam
Sefior de Mataplana ab vn publich instrument fet del
qual instrument sens es ensefiat vn publich transumto
que segueix ab estas paraulas Assoes vn tresllat de son
Original be y fidelment traslladat en lo dia intitulat lo dia
antes de las Kalendas de Setembre any del Sefior mil tres=-
cents quaranta y set lo tenor del gual fidelment ass
inseruit es de esta manera. En nom de Deu sia notori a
tots que nos Roger Berengr. de Pallars Sefior de Matapla-
na atesa la suplica a nos humilment feta per los homens
de la Vniversitat del Pobla y Barri de Castella den Hue
queaells y a sos successors deguessem per nos y nos-
tres suceessors approbac lloar v confirmar totas y seglas
llibertats franguesas Priuilegis y inmunitats a ells ya
s0s predessessors per los nostres predessessors Senors de
Mataplana 6 per algun de ells donadas congedidas lloadas
y firmadas y specialment las llibertats franquesas y prini-
legis y inmunitats per lo Noble D. Ramon de Vrg sefior
de Mataplana quandam Aui nostre donadas y concedidas
ab vo publich instroment fet del qual sens es ensefiat vn
publich transumto gue se segueix ab estas paraulas Asso
es un traslat tret fidelment de son original lo tenor de
qual es de esta manera.

Sia notori a tots los que venran esta Eseriptura que nos
Ramonde Vrg seior de Matapiana atenent y regonexent
que lo nostre Castell de Castella fou y es edificat y pusat
en vn lloch en lo gual tota la nostra terra de Mataplana
es mes forta perque es pusat en la entrada de la matexa
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terra en lloch segur y alte y perso volent nos poblar (ab
1o auxili de Deu) lo dit Castell de Bons homens y personas
pera que seria de Gran profit y Vtilitat nostre y de tota
nostre terra silo dit Gastell era Poblat de molta gent y
sens la fortalesa de dit Castell axis molt idonea per diffe-
rents raons a nosy ala dita casa nostre y sens moltas Per-
sonag lo dit Ca=tell no pot comodament Regir y Governar
sens moltas franquesas y llibertats regonexent tambe que
nostres antessessors donaren y consediren al matex
castell molts y vtils frangquesas volent' seguir aquellas y
donadas, y confirmarlos mes perso de Grat y serta siencia
y ab liberalment voluntat y de propi mouiment y delibe-
rada voluntat per nos y tots lo avuy nostres presents y
esdeuenidors donam y consedim ab auforitat y testimoni
de aguest publich ingtrument perpetuam valedor entregam
o quasi entregam ab donacid perpetua y reuocable entre
vius a vos Ramon caualler y a tots los altres homens y
dones y personas en lo present abitants y en lo esdeue-
nidor habitadors y tambe als que vindran a fer residencia
enlo dit Castell de Castella y en son Barri en la Sagrera
de Sta. Maria de Castella y a tota vostre progenia y poste-
ritat v & tols vostres successors perpetuament las lliber-
tats gracias franguesas y consessions baix eseritas.
Primerament vos fem a vosalfres y a tots losg vostres
successors franchs ylibres de tal manera que de assi al
deuant no fassau nins tingan de fer a nos nials nostres
stccessors traginers opera altre cens o vsatge é seruitut
sino tant solament dotse diners de moneda de tern Barsos
los quals fassau a nos y 4 nostres sucecessors cada vn de
vosaltres quiscun any en la festa de Pasgua per las casas
v horts vostres axis com fins vuy aueu acostumat de fer.
Item Vos enfranguim a tots vosaltres predits Vninersaimt
Yy en particular presents y esdeuenidorg que a nos y a los
nostres successors de lag vendas y compras fetas y ques
faran de assi aldenant entre vosaltres de lag terras Honors
¥y possecions no fingau nisian obligats de donar a nos ni
als nostres successors ters ni lluisme algun e forascapi
Item Vosenfranquim a tots vosaltres predits y als vostres
perpetnament que nos ni los nogtres successors de aqui
al devant no demanarem ni pugam exigir demanar o fer
demanar 4 vosaltres ni als successors vostres Cugusia
exorquia insticia alberga ni alguna altre lleuada ropina
& seruitut e altra mala consuefut que dir y anomenar ge
puga per gualsenol modo 6 Raho sino gue tant solament
nos retenim per nos y per nostres successors lo dit cens
de dotse diners Barses y los homicidis firmas feridas de
sanch v totas las Justieias Ciuils y eriminals y firmag de
dret y quem seguiaun ytingau de seguir a nog y nostres

Traginers val dir
jornal de cavalea-
dura, Opera vol dir
jornal de home,

Cugnoia es drat del
ounnats. Brorquia
os dref doels ossats
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quomoren intesats
Alberge os allotja=
ment &l Senor,
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successors en caualeatas y contfra enemichs o que nos o
nostres succeszors vos dexem a algu 0 alguns per anar a
caualcadas 6 contra enemichs que nos y nostres succes-
sors estigam obligats a prouehiruosy donaruos prouisio
de menjar per tot lo Viatje tant solament y fins siau
tornats & vostras casas

Item Volem y cedim que sempre vosaltres y los vostres
tingau los enprius de pesturar las pasturas ayguas llefias
v entradas per tota la terra nostre sefioria ab tot lo vostre
Bestiar Gros y menut y vos donam tambe y concedim a
vosaltres y als vostres que aqui abitau yabitareu plena
potestat y llicencia de cultinar y trabellar las terras per
tota la ferra y sefioria 6 Jurisdiccio nostre (sens enpero
perjudici de algu) de las quals terras {reballadas 6 culti-
uadas nos doneu anos y als nostres la Ocfaua Garba yla
decima y primicia yno tingau obligacio de donarnos altre
cosa per las ditas terras treballadas. :

Item Volem y cedim gue si algunas refiinas 6 barallas
y aura enfre vosaltres en las quals no enfreuinga sanch
que anos y ha los nostres no tingam guestio ni demanda,
entre vosaltres y vostres bens per Raho reinas o bara-
1las pero tant solament que dins deu dias despres de ditas
Rifias vosaltres vos ho ajau ajustat 6 pugau ajustarvosho
si enpero en las ditas Rifias o questions y aura entreuin-
guda sanch nos preseruem nostro dret y retenim nostre
Jurisdiceio.

Item Volem y statuhim que per Raho de algum crim 6
mal fet que vosaltres cometesseu perlo qual tingam de
processaruos 6 mourer plet que nos y los nostres no
pugam fora del castell de Castella nin pugam conexer de
las preditas cosas y ni vosaltres ni los vostres estigau
obligats a pladejar en altre part y que ni nos ni los nostres
pugam assefialaruos dies en altre part sino que estigan
obligats a poniar sentencia y terminar las Causas vostres
en lo dit Castell y los presoners de dit Castell los tingau de
tenir y fer Guarda al matex Castell y no en altre part y fer
aqui matex las Justicias de qualseuol cas que succehesca.

Item Volem que vosaltres y los vostres sian sempre
franchs de Guayte y sentinella en dif Castell y demes
llochs de tal manera que no estigau obligats a fer Guayta
ni gentinella en lo dit Castell tant en temps de Guerra
com en temps de Pau sino tant golament que tingau de
fer Guayta 6 sentinella en lo Barri de dit Castell en temps
de Guerra pero en lo Castell si per raho de la Guerra vos
sera necesgari de ajuda alguna per raho de ditaGuayta en
dit barri volem y eedim que los homens de la nostre terra
vos ajuden a Guayvtar y Guardar lo dit Barri axis com han
acosfumat.
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Item Volem y consedim y donam plena llibertat a vosal-
tres y als vostres que si acas vos faran alguna comanda
algn o alguns de mersadarias altres bens 6 cosas que vos-
altres pugau tenir saluas y seguras lags ditas mersadarias
vy bens en vostres casas y tornarlas 6 restituhirlas be v
entregament en lo lloch tuso y segur sens contradiceio
nostre ni dels nostres 4 aquell o aguells que las difas
marsadariag o bems vos auran encomanat no obstant
Guerrani marcha alguna que nos nilos rosfres pugam
enpararuos los dits Bens gue vos anran encomanats ni
vosaltres estigau obligats & tenic la enpara nostre sobre
dits bens,

Item enfranguim advosaltresy als vostres quepugausens
llicencia nostra ni dels nostres anar i Orgell o en altres
parts o ont voldreu star y fornar guant vos aparexcra axi
que per esta causa ni nos ninostres successors no pugam
inguietar ni ocupar a vosaltres nia vostres hens ni dema-
naruog res solament torneu al dit lloch dins un any.

Item. 4 tots los altresque deditCastell vy sos termes per
ocasit de alguna mala feta o de voluntat propria sen son
anats los perdonam y perpetuament remestem gualsevol
cosa que entre ells y sos bens los poguessemdemanar per
qualsevol causa, si voldran tornar y restar en dit Castell
yvenlos dits enfrangquiments y llibertats entenen semblant-
ment y comprenent a Pera Angles y a Ramon de Muli ¥
508 successors y tota la familia llur y a tots los altres que
estant poblats dintra la sagrera de Sancta Maria de Caste-
llar o que en havant popblarant ho altre del ditlloch las
quals franquesas y llibertats y establiments prometem &
vos v als vostres tenir y guardar y complir y no convenir
en cosa alguna y si per algun dret raho ho consuetut
poguessenvenircontraestas cosas 4 totas ellas renunciam
de tot fet e asso a quinta de las Kalendas de Setembre any
del Senvor 1202Segtiial de Ramon de Vrg qui lloho y firmo
estas cosas Seginialde Berenguer de Curnodells batlle qui
lloho y firmo estas cosas de agquestas cosas sent testimo-
ni Ramon de Calpant Prior de Sant Jaume de Fruntenya
Pong de Bruch Ramon de Solan Llonch Cavaller Quillem de
vila Gorba Bertran de Ambeigt Jaume Biany Jurispen segi
fial de Berenguer de Curnodells Notari publich deMata Pla-
na qui ha eserit estas cosas lo die y any sobre dit Segtfial
de Ramon de Sant Joan Jutge ordinari del honor de Mata
Plana vist y llegitlo present trasllatab sonoriginal no ajus-
tada nillevada cosa alguna ni corregit en ninguna cosa ni
esborratni esquinsat pera que tinga en judici tota forca
perautoritatde Jutgelo sotaeserich Jo Guillem de Ginabret
Notari publich de Lillet he escrit aquest transllat y lo he
traslladat de son original be y fidelment paraula per pae
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raula sens llevar ni ajustar cosa cridats perque lo exemi-
nassent Guillem de Planas y Beranguer Miquel Sacerdots
los quals vehent y llegin aquet trasllat ab dit original han
trobat que fidelment se es continuat de son original al
setze de las Kalendas de Nbre. any del senyor mil tres=
cents vintiquatre y ab agquest meu segfiial lo he clos.

Per tant volent seguir los passos de nostres Predeces-
sors en esser lliberals en la concessio de dita suplica y en
particular com lo lloch de Castellar sie en lloch idoneo y
perlo qual tota la terra nostre se fortifica com lo Castell
alla sia posat en lloch idoneo per nos y nostres successors
presents y esdevenidors lloam approvam y confirmam &
vos Pera Cuquet Jaume Cuguet Brenguer Cuguet Harnan
Cuguet Germans Nicolau de Pinosa Pera Vilas Hugo de
casa de sus Ripoll Borreda Guillem BarbaBrenguer Castell
y Joan Ordasta havitans del dit Pobble y barri de Caste-
lla presents y a tots los altres homens y donas ara havi-
tans y de assi al devant havitadors.

En lo Pobla y Barri de Castella encara que abssents com
la presents vy a qualseuol de vosaltres y de ells totas y se-
gles llibertats [rangquesas y priuilegis y Inmunitats con-
tengudas y especilicadas en lo dit instrument 0 trans.
sumpto dalteserit la qual lloacio approbacioy confirmacio
fag y fer entench a bo y sa enteniment y de la millor
manera que dir y entendrer se pot a comoditat y utilitat
nostre y dels vostres y dels altres homens y dones que de
present abitan y despras habitaran en lo dit Poble y Barri
promatent ab la bona fe nostre y ferma y valide stipulacio
conuinch ab vosaltres dits Pera Cuguet Jaume Cuquet
Berenguer Cuguet Arnau Cuguet Germans Niculau Pinosa
Pera Viles Hugo casa de sus Ripoll Borreda Guillem Bar-
ba y Berenguer Castell Joan Odena presents y a tofs los
altres homens y donas ara habitants y després habitadors
al dit Pobla y Barri encara gue absents y vos notari baix
eserit en nom de ells y de tots los altres quey teniu inte-
res 0 y podeun tenirinteres llegitimament stipnlant y ac-
ceptlant que contra las ditas lloacio approbacio y confir-
macio a alguna cosa de las continuadas en lo Instrument
6 transsumpto sobre mencionat de qui al devant no vol-
dre manifestament ni amagadament per qualseaol raho
v pera (ue las sobre ditas cosas tingan major firmesa
juro per Deu y los seus quatre sants enangelis corporal-
ment per mi tocats que Guardare totas y seglas cosas de
sobre mencionadas que no contrauindre a alguna de aque-
llas en virtut del gual Jurament renuncio a gualssuols
drets detencions y consuetuts per las quals contra las
sobre ditas cosas y cada una de ellas pogués contrauenir
fet es asso lo dia antes de lag nones de Setembre any mil
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tres cents quaranta v sinch Seginal de Roger Berenguer
Patlars sobre dit qui las sobre ditas cosas y cada una de
ellas lloho consadesch firmo y Juro testimonis de aguexes
cosas son fra Guillem de Vilacorba per la Gracia de Den
Abat del Monestir de St. llorens prop Baga Ramon de Vila
Pabordre de Sta. Maria de Lillet fra Ramon Domingo del
Ordre de [rares pradicadors de Puigeerda Tumas Sauall
Donzell y PeraSpluga Sacerdot Seg-riial de mi Guillem Cas-
telis guien lloch y nom de Berenguer de Spelunca notari
publich del Honorde Mataplana per autoritat a mi conce-
dida aguestas cosas he escritasab lo Borrat v corregit
{aqui se citan las correccions), Val etlo he clos segnal
de mi Pera Arrufat Sacerdot nott publich subrogat de
Baranguer et de Spelunca notf. publich de la iglesia de
Lillet per Autoritat del Venerable Ramon Jaus'a Pabordre
de aquella lo qual aquest present trasllat fidelment de son
original tret y ab aquell diligentament paraula per pa-
paraula conprobat sens aner lleuat ni ajustat cosa per la
tual lo constia la substancia ha mudada he fel eseriurer
y translladar ab lo rassat y corregit [igualiment se cilan
aqui las correccions) per lo examen del qual (rasllat foren Acbala comfirma-
testimonis presents Guillem Berenguer de St. Feliu Cenir ‘;zc'ugdlfef_' Avges do:
v Berenguer Vanrelli estudiant de Congosty lo he clos
me consta ami Pera Arrofat de la rasara [se cila la ratlla
y lo esborrat],

Volent seguir los passos de nostres predecessors y Cﬂlﬂ_i%m; hll} ﬂiﬂﬁf;
esser lliberals en la concessio de dita siplica y en parti- goper. 2
cular com lo lloch de Castella sia en lloch Idoneo y per lo
qual tota la terra nostre se fortifica com lo castell de dit
lloch posat en lloch Idoneo per tant per nos y per nostres
suceessors axi presents com sdeuenidors lloam approbam
y confirmam a Vos Arnau Cuquet Baranguer Pinosa pre-
sents v a tots los altres homens y donas ara habitans y en
esdeunenidors habitadors en lo dit poble y Barri encara
¢ue absents com a presents v 4 qualseuol de vosaltres y
de ells totas y segles llibertats franguesas y priuilegis
y inmunitats consedidas y specificadas en lo sobre dit
instrument ¢ transsumpto sobre insignit la qual lloacio
aprobacio y confirmacio fem y fer entenem a ho y sa en-
teniment y de la millor manera que dir y entendrer se
pot a comoditat y utilitat vostre y dels vostres y dels
altres homens y dones ara abitants y de qui al deuant
abitadors en lo dit Poble y Barri de Castella promatent en
hona fe nostre ferm: y valide stipulacio conuenim ab
vosaltres predits Arnau Guquet y Berenguer Pinosa pre-
sents y a tots los altres homens y dones ara abitants y de
quial deuan abitadors en lo dit Poble y Barri encara que
apsens com a presents y a vos notari publich infrascrit

10
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en nom de ellsy de tots los altres aqui pertany partenyer
pot 6 podra legitimament stipulant y atupant contra las
ditas Iloacio aprobacio confirmacio o altre qualseuol cosa
contenguda en lo Instrument ¢ transsumpto sobre insert
que de qui al deuant no vindran ocultament 6 amagada-
ment y pera que las sobre difas cosas tingan major fir-
mesa juram per Deu y los quatre Sants euangelis corpo-
ralment tocats que totas las sobre ditas y segles cosas
perpetuament guardarem y aquellas no contraunindrem
en virtut del qual Jurament renunciem & tots drets Robo
6 consuetuis ab los quals contra las preditas cosas y cada
una de aquellas poguessem venir a sinch dels Idos de
Gener Any del Sefior mil tres cens guaranta nou testimo-
nis lo Venerable Arnau franch Prior de St. Jaume de fren-
tanya Berenguer de Vilacorba Donsell Pera Riber procu-
rador del Honor de Mataplana y Pera Jouer de la familia
del Noble D. Artal de Pallars Sefior de Mataplana gobre dit.

En Poder de Ramon Sutnier nott. Publich de Lillet.

En lo Manual en lo Arxiu de la Pabordia de Santa Maria.
de Lillet y es lo segon manual del any 1349.



LO CANIGO

Lo Canigo, que lo poema de nostre llorejal poeta, Mossen
Jacinto Verdaguer, ha fet célebre, deu ésser conegut per
los excursionistas. Encara que sia del Rosselld, forma part
inherent de nostra gran cordillera pyrendica catalana, ab
la qual se troba lligada per un estreb important.

La provineia rossellonesa es germana nostra; tot lo que
la interessa, també nos interessa 4 nosaltres: son tants los
recorts de germano que hi tenim!...

Avuy que la vessant francesa de nostres Pyrineus, creu-
hada de bonas carreteras, facilita al excursionista lo po-
guer recorrer y admirar nostras enlayradas montanyas,
debém aprofitarne, ja qgue la vessant espanyola es tant
poch practicable. Ademés de las bonag carreteras, I’ excur-
sionista trobard, en los pobles més insignificants, hostals
y hotels relativament confortables: bons llits, bona taula,
y sobretot netedat. En tota la conca del riu Tet y part de
la del Segre, desde Perpinyd 4 Bourg-Madame, Ylle, Vin-
ca, Prades, Olette, Mont-Louis; v en la conca del rin Tech:
Lo Bola, Céret, Amélie, Arles, Prats de Mollo, La Preste,
un 82 queda sorprés de trobar tant hons camins y tant
bon hostatje. Las carreteras provincials y vehinals son
ben cuydadas; vos porfan al centre d’ excursions, al peu
de las montanyas qu’ hem de escalar. Aixd es verament
una gran venlatja; son las bonas vias de comunicacio que
han facilitat 1" estudi dels Alpes y ' ascensio de llurs altas
montanyas. .

Ja que nostres Pyrineus catalans son tant poch coneguts,
penetrém en ells per las valls de Vallespir y Cerdanya, es
4 dir, per las concas de la Tet y del Tech, que nos oferirdn
més [dcil accés que per la vessant espanyola.
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I excursionista que recorre |' alta frontera, desde Puig-
rmal cap ensd, observard, al arribar en front del puig de
Costabona, un estrebdcontrafort molt important quearren-
ca de Puigcolom, al extrém del pld de Campmagre, y s di-
rigeix casi en dngul dret, envers lo Nort-Est. Es una cor-
dillera de unas tres horas de llargaria, de 2300 4 2400
metres d’ altitut, que s’ acaba al bell-mitj del Rossello,
per un grupo de tres cims que forman lo Canigd: Setho-
mes, I'retzevents y Balatg; los tres casi de la meteixa alli-
tut: 2785 m.

Al seguirdesde Puigeolom I' esmentada cordillera, que
separa la conca del Tech de la de la Tet, trobarém tot se-
guit la Coma del Tech, fonts del meteix riu, y las Esquer-
das de Roja, que son agullas colossals d’ esquist-graniti-
cas, I’ espinada descarnada de la crena. Al peua d’ eixas
agullas hi ha una congesta que no s’ fon casi del tot 1" es-
tin. Més avall de la congesta lo guia fa veure al exeursio-
nista una gran pedra granitica prou singular: forma una
cadira ab sos brassos y respatller; diuhen qu’ es la cadira
hont & assentd Rolan al atravessar los Pyrineus.....
jQuantas llegendas ha deixat lo gran héroe en nostras
montanyas!

Secuint la cordillera, trobarém la collada de las Molas,
lo puig dels Armaris, lo Pla Guillém y lo coll de Boecacers,
d’ ahont arrenca lo gran cono del Canigo.

La vessant Sud d’ eixa cordillera es desemboscada; s’ hi
veu alguna gue altra fajosa que no val la pena. La vessant
Nort, 6 sia. del Conflent, es poblada d’ extensas boscurias de
pins y abets; sas ayguas van al riu Tet, per los torrents
de Pi y Mantet, dos poblets perduts dins Ia pineda, 4 la
falda de la serra.

En la collada de las Molas trobi una planta prou comu-
na en los Pyrineus, que no obstant no he sabut veure en
la cordillera fronterissa: la Uva wesi, rahiia d’ os, que for-
ma matas atapahidas cobrint prou extensio. En lo cingle
del Pelegri, ans d” arribar al P14 Guillém, Mr. Massot, ho-
tanich rossellonés, nos dia haver trobat la lithospermum
olocefolivm. Fins ara sabém que eixa planta es peculiar als
cingles de Talaixd y Sant Aniol y que n’ ho s’ ha trobat en
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cap altre punt dels Pyrineus Orientals. Per ma part, 1a he
cercada diferentas vegadas en lo cingle del Pelegri, sense
saberla trobar.

Seouint sempre la crena, trobém lo Pld Guillém: es un
ras 0 pld de gran extensio (2302 m. altitut), cobert
d’ abundant herbatze y hermosas floretas; lo botdnich hi
trobard: lo Dianthus delfoides Linn, Dianthus glacialis,
Ozitropis uralensis, Parowichic polygonifolia, Buplevrum
renunculoides, Prenanles purpwrea, Gnaphalivim dioicwin,
Gunaphalivm supinum, Tussilago alpine, Aster alpiius, So-
lidago minute, Gentiana acaulis, Gentiona lufea, Gentiona
nivalis. Desde Pla Guillém se gosa de moltrica vista. Loguia
vos conduheix 4 la font de la Perdiu, en lo meteix pld, ay-
gua molt bona, pero massa freda. Tinch la costum d’ admi-
rar dins lo gol 1’ aygua cristallina de las fonts de las altas
montanyas, mes no n’ bech may: los montanyesos dinhen
que mossegan, y ténen raho.

No lluny de la font de la Perdiu, se troba lo roch del
Mall. Es una penya plantada en terra, & sobre, un’ altra
horisontal, plarera, estreta, de tres 4 quatre metres de
llargaria, posada ah tant ecuilibri, que, donantli un im-
puls, se fii balancejar; sembla un mall colossal. Es casual?
un dolmen? pedra branlante?:..

Al extrém del Pld Guillém, la collada de Bocacers. La
cordillera de 2300 m. se realsa 4 2785: lo Canigd. Pera em-
péndren” I’ aseensio, en lloch de pujar en dreta linea, atra-
vessant la extensa clapissa del Os, ahont se va ab riseh de
coll trencarse, baixarém envers la vessant Nort, seguint
lo torrent de la Llipotera fins & trobar lo cami que va 4 la
jassa de Cadi.

Lo cami que conduheix 4 la gentil vall de Cadi, es molt
pintoresch; voreja lo toreent que ve de la vall, ombrejat
per boscos de pins y abets. Després de caminar uns
tres kilometres, se troba, 4 la esquerra, en mitj de una
clariana de la pineda, la barraca del vaquer, de forma cir-
cular, ab bonas parets y volta de pedra. Hi paden cabre
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ab comoditat unas deu personas. No hi falta jas de pa-
lla. Comparada ab las demés barracas de pastors de las
jassas de Morens, aquesta es un palau. De pussas, no’n
parlém; bé massa las conech. Trobar en nostres Pyrineus
una barraca sense pussas, es haver trobatl lo merle blanech.

Me detinch en la barraca del vaquer, perque, en la as-
censio al Canigd, es la Gnica que ofereix un bon refugi
pera la nit y mal temps. 3’ hi troba llet de vaca, bona acu-
llida v la conversa dels vaquers sempre interessant.
Aconsello donchs als excursionistas que pujan 4 Ba-
latg, sia dels banys del Vernet, sia de Prats de Mo-
116, fassin de la barraca del vaquer de Cadi, llur quar-
tel general, passanthi la nit. L’ endemd de bon mati con-
tinuarém nostra excursio remontant la vall de Cadi, que
es llarga y estreta;mes, un quart avans d’ arrvibar als
estanyols, la vall s’ aixampla. Se troba com la vall de Nu-
ria enclosa per un circol format per los altivols puigs de
Sethomes, Tretzevents y Balatg. Prompte s’ arriba als es -
tanyols, qual altitut es de 2359 m. Es lo limit de la vege-
tacié arborescent; puig que més amunt apenas si s’ veu
alguns matolls de hoixerica y ginebro.

Los dos estanyols de la vall de Cadi son dias bassas cir-
culars, de poca fondaria, empedradas de palets, en milj de
rocdm granitich, de 415 4 20 metres de didmetre. Al mes
d’ Agost son casi aixuts.

No lluny dels estanyols, al peu del econo de Balatg, se
troba la barraca de refugi, construhida per lo Club Alpi
Franecés, seccid del Canigd. s feta 4 tot gasto, confortable,
d proba del pes de la neu y altas femperaturas; té porta,
finestras, ete. No puch parlarde son interior, que no po-
gui veure per la rah6 que tot estava tancat y barrat. S’ ha
d’ anar al Vernet en busca de la clau, lo que té molt poca
gracia. Se veu que eix refugi serveix no més pera las
ascensions oficials dels louristes alpinisies, que solen sem -
pre sortir dels banys del Vernet. [’ excursionista inde-
pendent, lo cassador d’ isarts, sorprés pe’l mal temps en
aquells deserts, no se n’ pot aprofitar. Mes recordémnos que
nos queda la barraca del vaquer, 4 tres quarts més avall,
que, estiu ¢ hivern, s& troba 4 la disposicio de tothom.
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Ans de comensar I’ ascensid del pich de Balatg, dech fer
observar que I’ aygol de la vall de Cadi, alimentat per
nombrosas fonts geladas, se torna prompte, més avall, tor.
rent impetuos que passa al poble de Castell, al peu del
monastir enderrocat de Sant Marti de Canigo, atravessa lo
Vernet, juntantse més enlld ab lo rin Tet,

La vall de Cadi es hermosissima. Abrigada dels vents
per los cims que la rodejan, la vegetacid hi es espléndida;
los pins pujan 4 més de 2500 m. d’ altitut & la solana de la
vall, la qual es encatifada de bhonicas plantas que cau-
san I’ admiracio del botdnich.

Entre las plantas alpinaz que s’ troban al Canigd cita-
rém: Anemona alpine, Draba hivte, Silene acaulis, Geras-
tium alpinum, Saxifrage appositifolia, Sexifragoe ezarata,
Alchimille alpine, Aster alpinus, Thyrmus serpyllune, Vacei-
num wliginosum, Owxyric digyna, Armeria alpina, Junipe-
rus alpinus, Luzula spicate, Juncus trifidus, Poa alping y
Poa laxa.

Dels estanyols de Cadi al pich de Balatg hi ha més d’ una
hora de pujada, Se segueix un cami relativamenl practi-
cable que va serpejant, per la montanya fins al peun de la
aemeneya, en mitj de clapissas, xaragalls y esllavissadas.
Cada any lo Club Alpi Francés lo fa adobar, de manera
que 8 hi pot anar 4 cavall de matxo.

La xemeneya es una esquerda estreta de uns 50 graus
d’ inclinacic fora la vertical, oberta en lo meteix cingle,
4" una llargaria de 80 metres. Pera arribar d dalt del pich
un g ha d’ arrapar ab peus v mans com qui puja xeme-
neya amunt. No s’ ereguin que eixa penible ascensio sia
dificil. Los alpinistas, y més los amos dels banys termals
del Vernet, han fet tallar, dins lo granit, grahons pera
posar I’ peu. També & proposavan, |’ any passaf, ferhi
posar una. barana de ferro pera poguer pujar ab mes co-
moditaf; no crech que ho hagin fet.

Aixd d’ haver d’ enfilarse esquerda amunt durant prop
de mitj hora 4 2785 m. d’ altitut, se necessita tenir hona
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cama y sobretot hon pulmad. A eixa altitut, la depressio de
" ayre, molt sensible, se nota per la sed y alteracio del pols.
Encara que un estigui en repos la respiracio es cansada, y
si 4 n’ aixé hi afegim lo violent exercici gimnidstich que
s”hi ha de fer pera pujar esquerda amunt, hem de conve-
nir que 1’ ascensio del pich de Balatg es prou dificultosa.

La primera ascensio que vaig fer al Canigd fou en 1876.
Eram una caravana de deu cassadors y excursionistas.
Passdrem la nit dins la barraca de la jassa de Cadi. 1" en-
demd voliam veure la eixida del sol desde 1’ ¢im de Ba-
latg. Quan sortirem de la barraca, lo cel era tot estrellat;
al arribar 4 la xemeneye, I auba trencava (1 de Juliol);
eran las 2 1/, del mati. Del 15 de Juny al 15 de Juliol, la
nit, al cim de las altas montanyas com lo Canigo, dura no
més cinch horas.

Emprenguérem tot seguit la escalada, un darvera I’ altre
cemeneya amunt. Siun flaquejava, tota la fila s" havia de
parar, no hi valia los cops de botella; ademés que allavors
no hi havia grahons y la escalada exigia grans precaucions,
que s’ feyan més difienltosas per la foscor de la nit.

Arribdrem 4 dalt tant extenuats, que tots nos allargd-
rem per terra sense tenir habilio pera res. Passirem més
de tres quarts pera pujar la xzemeneya que té 80 m, de
llargaria. Era gran dia; las e-trellas havian fugit. Alld,
envers 1" Orient, al horisont, lo sol surtia negat en atmos-
fera vaporosa com un disch sangds, sense raigs ni aureola,
vermell com si sortis de la fornal. Al eixir lo sol, 8" alsd un
ayret fi que tallava la eara; éram 4 un grau sola zero.
Nos queddrem tots desil-lusionats. Un se fisura veure la
eixida del sol del cim de Balatg com del cim de nostras
montanyas del pld; es una il-lusio: 4 I’ altitut de 2785 me-
tres, al mati com d la tarde, planas, turons y montanye-
tas son sempre negadas dins la calitja v res se pot distin-
gir; sols s’ oviran ab claretat los cims d’ igual altitut que
nos rodejan, com |’ alta cordillera pyrendica y las mon-
tanyas del Capeir. Lo Monseny, que té tanta importancia,
vist de Balatg, se veu baix, negatl dins la calitja.

C. BosCH DE LA TRINXERIA.
{Acabard).



SEOCIO OFICIAL

ANUNCIS OFICIALS

TRABALLS DEL MES DE JANER.—Dia 13.—Junia general ordina-
via. — Lectura dels segilents traballs: «Becorts dels Pyrineus. (Mon-
tanyas regaladas!» per . C. Bosch de la Trinxeria,.—Sessio prepara-
toric pera la excursio del

Dia 15.— Ewcursid col-leetive 4 la Palma, Corbera, Sant Pous v
Vallirana.

TRABALLS DEL MES DE FEBRER.—Dia 23.— Junta general ordina-
ria.— Lectura dels segiients traballs: «Excursio a las Serras de la
Costa de Llevant», per D, Francisco de 8. Magpons v Labros; «Cos-
tums del Vallés que s’han perdut», per D. V. Plantada y Fonolleda.
— Sessid preparotoria pera lo

Dia 26. —Fazcursic col-lectiva & Cervello.

TRABALLS DEL MES DE MARS.—Dia 27.—Junta general ordinaria.
— Leclura del segiient traball: «Vuyt dias en Comprodon: exeursio
entomologica v botanicas, per D. Miquel Cuni vy Martorell.— Sessid
preparatoria pera la excursio de Pasqua,

TRABALLS DEL MES D'ABRIL.— Diad y 2. —Excursié col-lecliva &
Santa Coloma de Queralt,

Dia 4.—Secciod de Folk-lore Catald.— Lectura dels segiients tra-
balls: «Meteorologia popular catalana: la plujan, per D. Cels Gomis;
«Cuentos populars catalans, Cansos v Folliass, per D. Joan Bri San-
clement.

Dia 20.—Junta general ordinaric.—Leetura dels segiients tra-
balls: «Acta de la excursio 4 Santa Coloma de Queralt y Rubioy, per
D. Joan Segura, Phre.; «Itinerari de Santa Coloma de Queralt & Ru-
bid y de Ruhbid & Igualadan, per D. Arthur Osona.—Sessio preparato-
ria pera lo

Dia 22. — Bxcursia col-lectiva 4 las Franquesas del Vallés,

Dia 24.—Seceid de Folk-lore Catala.— Lectura dels segiients tra-
halls: «Los Exeursionistas y la Toponomastican, per D. Joan Se-
gura, Pbre.; «Costums populars del Vallés: las Ollas, los Moros, la
Serra, Quinze, la. Serravella, Santa Creu, Rall de la Casserola y altres;
jochs, ereenciag, costums ¢ue s’han perduty», per D, Vicens Planfa-
da y Fonolleda,

TRABALLS DEL MES DE MArc.—Dia 15. —Junta general ordinaric.
—Lectura dels segiients traballs: «Acta de la Excursio a las Fran-
quesas del Vallés», por D, Francisco de S. Maspons y Labros; «Ex-
cursio a Sardanyola, Sant Cugat dei Vallés y Vallvidrera», per don
Joseph Castellanos.—Sessio preparatoria pera los
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Dias 19, 20 y 21.— Excursio col-lectiva & Castellecir y Sauva negra.

TRABALLS DEL MES DE JuNY.—Dia 8. —Seceio de Folk-lore Catala.
—Leclura del «Estudi de Rondallistica Catalanax», per D. Pan Ber-
tran v Bros, obra llorejada ab lo premi ofert per la Associacio en los
Jochs Florals d'enguany.
- Diad2.—Leclura dels segiients traballs: «Duas aseensions en lo
macis del Mont Blanchy», per D. E. A, Martel, delegat a Paris; «Una
excursio a4 Castell Ruf», per D. Vicens Plantada y Fonolleda.

INVITACIONS REBUDAS., — Havém d'agrahir las segilients: de la
«Academia médico-farmacéutica de Barcelonay, pera la sessio inau-
gural del 16 de Janer prop passat; de la ¢Associacié Catalanista
d’excursions cientificass, pera la bellissima Exposicio de fotografias
que organisa en los salons de la «Lliga de Catalunya» durant lo mes
de Febrer; del Exem. Ajuntament GConstitucional de Bareelona pera
los funerals del Exem. Sr. D, Francisco La Gasca y Carrasco, lo 2%
del propi mes; del «Centre Catalds de Sabadell, pera la vetllada y
dinar del 3 y 4 de Mars; de la « Real Academia de Buenas Letras» de
Barcelona, pera la solemne recepcid del soci D, Francesch Ubach y
Vinyeta, lo dia 18 del meteix mes; del «Circnlo Artistico» pera la
Exposicio anual de dibuixos, aguarelas, etc. del mas d'Abril; del
«Club Alpi Italia, seceid de Vicenzar, pera la reunio alpina del 26 y 27
de Maig a Foxa; de la «Festa dels Jochs Florals del 1.er diumenge de
Maig» pera la reparticid de premis del dia 6 id.; del «Consistori dels
Jochs Florals de Barcelonay, pera la id. del 27 id.; del Exem . Sr. Al-
calde Constitucional de Barcelona, pera la inauguracié del Monu-
ment & Giiell y Ferrer, lo 31 1id.; del Excm, Sr. Gobernador Civil, pera
la id. de la nova presd, lo dia 2 de Juny; v del «Glub Alpi Italia, seccid
de Turin» pera las festas del XXV aniversari de sa fundacio, los dias
28 Juny—1 Juliol.

DocuMENTS REBUTS. —Obran en Secretaria los segiients: Circu-
lar del Comité Central del Schweizer Alpen Club, fetxada a fi de Da-
sembre de 1887; v la de la Societia degli Alpinisti Tridentini, de 30
Mars 1888.

PREMI DELS Jocus FLoRALs.— Lo ofert per la Associacio en los
Jochs Florals d’ enguany, ha sigut guanyat per D. Pau Berfran y
Bros, distingit consoci nostre de la seccid de Folk-Lore, ab son
important Estudi de Rondallistica calalana, del que n’ llegi una part
en sessid de 8 del corrent. Es obra de fondo, hen estudiada v
molt ben escrita, en forma amena que fa agradosa la materia fins al
menos amant d'eixos estudis. Rebi per ella, lo il-lustrat autor, nos-
tra mes coral enhorabona.

Barcelona 15 de Juny de 1838.

Lo Secretart,
SIMON ALsINA Y CLOs.



DIRECCIO DE PUBLICACIONS

Guias-0OsoNA.—Avis.—A més de la Guia ilineraria del Montseny
y Guillerias, publicada com folleti I’ any passat, acaba de publicar-
separadament la Assocracio las altras Guias segiients del infatiga-
ble congoei D. Arthur Osona:
Guia ilineravia del Alt Pla de Barcelona y del Boix

Vallés, dividida en 24 itineraris. . . . i sl [k
Id, id. dp las Serras de la Costa de Liev cmt 4 sia

del Besos al Tordera, dividida en 126 1thraus 0 e
Id. id. del Vallés Strperr'of, 6 sia del Gongost al Lto~

bregot, dividida en 72 itineraris.. . . e R 5]

Id.id, de las Serras de Collsacabray dela ] Uar,rdah:nru

fins als Pyrineus, o sia del Fluvia al Ter, dividida

en 64 itineraris, . . . e i in sy

Los socis podran adqu:ru tot 15 eixas Cru,ms' ab un 26 p.%, de
rebaixa en la Llibreria Verdaguer (Rambla del Mitj, 5), debent pre-
sentar, pera acreditar sa qualitat de soci, lo rebut de quota del tri-
mestre llavors corrent,

Bienioreca FOLK-LORICA. — Esti acabantse d’ imprimir lo
tomo V de la meteixa, que compren la Meteorologia y Agriculiura
Populars, per D. Cels Gomis. Eixirad a llum proximament y °ls socis
podran també adquirirlo ab considerable rebaixa sobre I’ preu
general.

G_E)MUNICACIC)

Als Srs. President e individuos de la Junta Direetiva de la Asso-
CIAQIO D'EXCURSIONS CATALANA—Barcelona,

Génova 9 d’Abril de 1888,

Molt senyors meus: avang de tot permetiume donarvos gracias
de tot cor per las simpéaticas paraulas gue acompanyan a la carta
ah que m'nombrareu representant vostre en lo Congrés del Club
Alpi Francés, a Nice, Son massa laudatorias pera que jo no n'fassa
recaurc tot lo mérit & vostres hermosos Pyrineus Catalans, que per
llurs bellesas naturals han sapigut inspirarme un entussiasme ben
merescut. Son pera mi una segona patria,y perlo meteix no m’ tinch
per estranger guan haig de parlarne en nom vostre.

Dech per tant expressar mon sentiment de que cap de vosalfres
haja vingut a Nice, paig hauria vist ab quanta simpatia hi haguera
sigut acullit lo germa de la terra catalana,

Fervos una relacidé minuciosa de totas las festag a que havem
assistit, seria intermenable. Lo 1.er d’Abril visitarem lo Montgros,
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cim dels encontorns de Nice, hont s'ha instalat un magnifich obser-
vatori, y al vespre un punch d’honor reunia en la Casa de la Vila &
mes de 150 alpinistas, que responguéren a l'amable crida dels excel-
lents elubistas de Nice, quinag festas y excursions s'han vist coro-
nadas pe’l éxit més complert.

Lo dia 2 pujarem al Mont-Vinaigre, cim del Estérel, que, si hé de
no gayre elevacio (613 metres), ofereix per sos variats aspectes,
magnifichs boscos, selvatjes afraus y acimbellats penyals, la imatje
perfecta de un gran macis de montanyas.

Lo 3 d’Abril tots los expedicionaris anarem a Monaco per lo céle-
bre cami de la Corniche, tornant per la voreta del mar. Cap de vosal-
tres desconeix encisadora bellesa d'est litoral. A 'hora d’esmorzar,
en Monte-Carlo, tingui 'honor d’ésser col-locat en la taula d’honor
com & representant vostre, é inspirantme en un brindis gue nogtre
simpatich company Arabhia havia fet en los Pyrineus quan la festa
alpina de Luz y Gavarnie, vaig beure a la salut de las damas, que
per lo demés son sempre en gran nombre en nostrag excursions.

Lo 4 d’Abril visitarem las Illas de Lérins v al cap vespre un es-
pléndit apat de 200 coberts reunia a tots los alpinistas. Fambeé en
ell vaig ocupar com 4 representant de la Assocracio lloch en la taula
d’honor, Mr. Faraut, president de la seccid de Nice, m'dona la ben-
vinguda en paraulas afectuosissimas que vos trasmeto, puig ana-
van endressadas a vosaltres y a las que vaig respondre en breus fra-
ses de confraternitat, acullidas ab grans aplaudiments.

Lo senador Blane, president central del C. A. F., en son disecurs
final, m'ha repetit las gracias per la salvtacio vostra que jo he tras-
mesa, y entre 'ls aplausos calurosos de tots los presents, m'ha en-
carregat reiterarvos l'afectuosa simpatia del G. A. F.

Lo 5 y1'6 han continuat las excursions, menos concurregndas
per lo meteix que eran més dilieils, y asuy al vespre un grupo de 60
personas s’embarcara cap & Corcega, Desitjem’lshi hon viatje.

Vos repeteixo las gracias per 'honor que m’haveu fet al nombrar-
me delegat vostre y que m’ha permés convénce'm de lo simpatichs
qu’eran la ASSOcIACIO D' EXCURSIONS CATALANA vy los que la diri-
géixen ab tan zel con intel-ligencia.

Vos prego cregau en la sinceritat de mos sentimenis meés dis-
tingits. g

C'= D'ARLOT DE ST SAUD.

BIBLIOTECA Y MUSEO

PERIODICHS NOUS.—Nos han afavorit los segiients ab llur primera
visita, que agrahim: Boletin de la Juventud Cutilica, de Tortosa;
Pagine Frivlane, de Udine; y Guia periddica de Barcelona i) sus in-
mediaciones, de Barcelona.
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Debém vepetir agui la advertencia lefa en ntmeros anteriors:
que'ns veyém forsosament limitats a correspondre ab lo cambi tant
sols a agquellas pubticacions de caracter alpinista y excursionista,
weografich o [olk-1orich. No s'dongan donehs per ofesas aguellas
publicacions que no tingan eix caracter si no rében las nostras.

DONATIUS PERA LA BiBLloTEcA.—Segueix la llista dels rebuts,
per los quals doném las gracias als respectius donadors:

Del cAppalachian Mountain Gluh», de Boston: 1664 Register of....
for 4858 —Boston, 1883,

De la sAsociacion de Arquitectos de Cataluiian: 4665 Lista de los
individuos que lo componen, 1888—Barcelona, . Gird, 1888,

De la «Associacio Catalanista d'excursions cientificas»: 1666
Acta de la sessio publica inaugural del any 1887 —Barcelona, la Re-
naixensa, 1887; 1667 Memorias, vol. VIII {:i.‘?S-’J)wl,iarcelona J. Je-
pus y I, lhomaa 1888,

Del «Ateneo Barcelonésy: 1668 Acta de 1a sesion publica del 25
Novbre, 1887—Barcelona, Suc, de N. Ramirez y C., 1888,

De Mr. Maurici Gourdon, delezal 4 Bagnéres-de-Luchon: 1669
Note sur les débris de Maminiféeres miocenes du Sud-Ouest, per 1o
donador [Exlr. del Bull. de la S¥ Géologigue de France): 1670 Une
piece de procédure au sitele dernier, per G.

De Mr. Edmond Groult: 1671 Colleclions et donateurs des
Musées cantonawre; 1672 Le Musée Doumanesque de Minoussink
(Sihérie),

De . I. Masso Torrents: 1673 Manuscritos Catalanes de la Bi-
blioteea de S. M , per lo donador— Barcelona, La Academia, 1888,

De D, Arthur Osona: 1674 Guia del Alt Pla de Barcelona y del Baic
alles, per lo donador—Bareelona, Mariol y Lopez, 1883; 1675 Guia
general de las montanyas de la Regio del Montseny ab totas sas de-
rivacions inelis las Guillerins, per id.—Id., Succ. de N. Ramirez
v G, 18865 1676 Guia itineraria de las Serras de la Costa de Lievant,
4 sta del Besos al Tordera—Barceelona, A. Lopez y Robert, 1838; 1677
Guia ttineraria del Vallés Superior 6 sia del Congost al Liobregat—
Telig e eid’

De D. Vicens Plantada y Fonolleda, delegat a Mollet: 1678 Orde-
nanzas para el réyimeny gobierno del Monte-Pio bajo la advocaciin
de San Isidvo Labrador, de Mollet—Barcelona, I'. Sanchez 1868,
1679 Id. id. (ed. de 4876); 1680 Sociedad Casino Ll Olimpo de Mollel
del Vallés, Reglamento--Barcelona, V. Magrina, 1879; 1681 Regla-
anento parae el buen régimen y gobierno del Montepio de San Vicente
Mdrtir, en Mollet—Barcelona, Llorens, 1832; 1682 Reglomento del
Gementerio de San Vicente de Mollet dei Va!tr’s—.l,alcelona A. Llo-
rens, 1884; 1683 Reglamento para el régimen y gobicrno de la
Sociedad Instructive y coral titulndae «La Pazs—Barcelona, A. Llo-
rens, 1887; 1684 Goigs del glorids mdrtis Sant Valerida; 1685 Canso
nova de una noya de Tortella; 1686 Cansd nova d'un viwdo.

D. D. José de Silva Vieira: 1687 Ramalhete de Cancoes populares
colhidas no Goncelho d'Espozende, per lo donador—Espozende, 1887,
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De la «Thilringerwald—Verein in Eisenachy: 1688 Beitrige zur

Landes-und Volkskunde des Thuringerwaldes, zweites Heft, pe’l doe-
tor I. Regel—Jena, G. Fischer, 1887,

DonaTiUS PERA L'MUsED.—S’hanrebut los segiients, que agrahim:
De D. Gels Gomis: una col-leceio de fotogeafias 2707 Porta luteral
de la Catedral de Murcia; 2708 Tipo de Baeza (home); 2709 Id. rur-
ciano (1d); 2710 4 2713 [d. id. (donas); 2714 Cantadora flamenca; v

una col-leccid de 5 monedas romanas 2715 & 2719 (pendents de
classificacia).

SECCIO DE NOTICIAS

DESCUBRIMENT IMPORTANT

Per ofici que ab fetxa de 11 de Febrer del present any dirigi a la
Junta Directiva nostre actiu consoci delegat I). Vicens M.* Triado,
Pbre., rector d'Tostafrancbs; nos innova que eén una excavacio
feta en un jardi de sa propietat adossat & la iglssia parroquial de
dit barri, havia descobert una pedra ab lletras romanas, que'ns
invitava 4 examinar pera veure si era digna d’'ésser conservada.

En varias visitas fetas per la Directiva yalgun altre consoei se
reconegue la pedra, se n'traguéren dibuixes, calchs y [otografias, se
n'prenguéren midas, y en la creencia de que s’tractava de un frag-
ment de miliari roma, s’encarrega al Sr. Arabia gue consultés
I'agsumpto ab nostre eminent soci honorari y distingit epigrafista
lo Rev. P. Fidel Fita.

Cumplert I'encarrech, agquest, en carta de 10 d’Abril prop passat,
li diu: «Estimat amieh: tant de b6 tinga V. moltas ocasions d'em-
plearme en deseubriment de tant interés com lo del fragment de
miliari roma d'Hostafranehs, fita importantissima pera determinar
la-direceid de la Via Augusia, cue per lo vist arribava fins a las me-
teixas portas de Barcelona. Lo iros es del temps del Emperador
Glaudi y esta comprés entre losanys 47 y 50 de J. G, Sant Pau lo vegé
sens dubte, quan lliure del captiveri primer, gue passa en Roma
(anys b7 v 58) feu per terra lo viatje de Tarragona a Narbona, A Tar-
ragona hi arriba per mar, com relata Sant Joan Crisdstomo; y la
pedra miliaria d’'Hostafranchs me ratifica en la conjectura (ue vaig
formar sobre que lo monastir de Sant Pau del Camp d’eixa ciutat
reflexa una tradicid llunyana y quasi desyanescuda, de Ja. mansio
del Apostol.

Lo fragment diria, 8i s'restaura, a eurta diferencia lo que se-
guelx, suposant que fos del any 48, com m’inelino & creure:
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TI. CLAVDIO. DRVSIL. F. CAES.
AVGVSTO GERMANICO PONT
MAXIMO TRIB. POTESTATE VIII
e xvi COS IITI PATRI PATRIE
PRO CONSVLI
ci via AVGVSTA
6 sia: :

A Tiberi Claudi, fill de Drus, CGésar, August, Germéanich, pontifice
maxim, revestit de la potestat tribunicia per octava vegada, empe-
rador la setzava, consul la quarta, proconsul —Millas (102¢) Via Au-
gusta.

Lo nombre de las millas pogué eseriures també dessota de Via
Augusta, en la part extraviada del Miliari. Ne compto 102 desde lo
Summo Pyreneo (Perthus) ab arreglo al itinerari d’Antoni, mes esta
~ computacio no es segur que regis en la pedra. Los demeés miliaris
fins ara recullits de la Via Augusta no han resolt la dificultat. Tant
de bo, repeteixo, que troben vostés lo resto de la inscripeid, insigne
pera la historia v geografia romanas de Barcelona. Mereix s'expose
en la Exposicié Universal: 4 bona hora arriba.s

Sobre aguest meteix descubriment se llegeix en lo fascicle de
Maig darrer del «Boletin de la Real Academia de la Historia» un
llarch suelto, del que extractém lo segiient:

«Lo fragment es de pedra arenisca, midant en sa major llargada o6
altura 8 decimetres. Ifan gquedat en la inscripeio total quatee ratllias
v éstas mermadas; y ademés, alzuns trassos, inferiors, de la ratila:
precedent. En las quatre ratllas sobreditas no es igual 'alsada de
las lletras: 8 centimetres en la pentultima ratlla, 9 en las restants,
Altre miliari, també mutilat y del meteix temps, guin actual para~
der s’ignora ' se descobri en 1803 entre Cambrils y I'Monthrié 2,
tal volta pertanyent a la estacid d'Oleastro. De la inscripeio que
acaba de aparéixer en Hostafranchs n’ha tret y me n'ha enviat di-
buix lo Director de publicacions de la ASSOCIACIO D'EXCURSIONS
CaTALANA, D, Ramon Arabia y Solanag, egregi corresponent d'esta
Academia.

La Via Augusta comptava 102 millas desde Barcelona fins al
Sunino Pyreneo, Altres dos miliaris, gue he donat & conéixer, fixan
sa diréceio primer sobre la vall d’Ariag, entre Caldetas y Arenys de
Mar, limit oriental del territori Layeta y del bishat de Barcelona @,
y sobre lo pas del riu Ter, un poch més enlla del Montjuich y del
cementiri hebreu de Girona *.

! Hiubner, Gorpus inscriptionum latinarwm, vol, 11, 4954,
2 T Clandis... | Gaesar,... | Germii,... w0 | max, irib..., i... | €08, Ml |
pater... GXIi..

3 BOLETIN, tomo VI, pig. 355.

* Revista histdrica, tom, 11T, pag. 135, Barcelona, 1876.
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Lo fragment de miliavi, que marca lo tranzit de la vie Adugusia
per Hostafranchs, ha sigut trobat perlo Sr. Triadd en lo fons d'una
capa d'argilas que, a diferencia d’ altras de I'hort gobredit, no pre-
sentava senyals d'haver sigut may remoguda per las eynas del llan-
rador. Lo monament ha quedat iayvent en agquell paratje de temps
inmemorial; y probablement s’arrenca de son pedestal, y 8'destrossa
en edat remota, com tants altres romans, que atropelladament ser-
viren pera la reparacio de las murallas de Bareelona, 0 quedaren
extesos per aquelis camps, hont mil voltas deixdren sagnant petjada
los exéreits invasors, La situacié primitiva del miliari hi ha que
huscarla cap a la Crew Guberta, hont s'alsa precisament ab sa bo-
nica iglesia lo pobladissim barri d’Hostafranchs. L'antich Dietari
del Ajuntament de Barcelona * nos ha fet veure com a 23 d'Agost de
1530, anant desde Tortosa a pendre possessio del virregnat de Cata-
lunya, fou rebut Sant Francisco de Borja en lo poble de Sans, set
kildmetres al Oest de Barcelona, per la Diputacid del Principat; v
com al franquejar lo ferme municipal de la ciutat, en la Crew Cu- -
berto, dona a besar sa ma als honorables Concellers. Hostafranchs
degué esser un suburbi roma. Alli, fa temps, com ho ha notat lo
Sr. Corolen, * se descubri un Priape lapideo, de colossals dimen-
sions, que avuy se troba en lo Museo Argueologich provineials.

La pedra ha sigut galanament cedida a UAssocracid per son felis
@ il-lustrat descubridor Mossen V. Triad0, y figurara per acort de la
Directiva en nostra Exposicié Universal. No estant llest 1o grabat
que s'estd fent, v que publicarém en lo nimero vinent, havém cre-
gut del cas, pera nn perdre la oportunital, donar & llum tots los da-
tus avans franscrits.

Per sa part, afegeix lo Sr. Triadd: «La pedra stha trobat en un
terreno que ‘Is antichs anomenavan «Coll de la Creu Cubertar.
Aquest coll lo formavan d’una part la montanya de Montjuich, de
T'altra un turo de terra blanca d'escudellas y argila, que s’es hagut
de rebaixar pera fer los carrers de Sant Roch, Sant Miguel, plassa
del Sol, ete., per lo que es molt possible que la Vie Auguste passés
per dit Collet, Ara la part més fonda de dit «Coll» es la Carretera de
la Bordeta.

1 BOLETIN, tomo X, pag. 251 v 252;
2 Guia del forastero en Barcelona, pag. 200 Barcelona, 1887.

La AssociAcio D' EXCURSIONS CATALANA sols se declarva
responsable de lo contingut en la Seccio Oficial de son
BuLLETI, deixant integra la responsabilitat dels traballs
firmats als respectius autors.

Barcelona 15 de Juuy de 1888.—Per tot lo no firmat,
Lo Director.—R. ARABIA Y SOLANAS.

Tip.aels Successors de N. Ramirez y GA—Barcelona.
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GONDICIONS DE LA PUBLICACIO
PREUS DE SUSGRIPCIO: 4 rals trimestre anticipat pera los socis; irals pera
los qui ne ho son.—Totas las suscripcions comensan A primer d’ any: las
foranas sols s” adméten per anyadas anticipadas.—Tora de suscripeio: cada
gquadern trimestral, 10 rals; semestral, 20 rals,
REDAGCIO ¥ ADMINISTRACLO: Barcelona, carrer de la Portaferrissa, 13,
tercer pis, dreta.

A NOSTRES SUSCRIPTORS

Preguém vivament 4 tols aquells que no estigan
encara al corrent del pago de suscripeio, que & ser-
vescan posars’hi lo més aviat posgible, pera simpli-
ficar la administracié y evitarse retrassos en la
recepeit dels nimeros.

Dintre breuns dias sortira a llum lo tomo V de la
Biblioteca Foll-lérica, editada per I AssociAcio, ab
lo titol de Meteorologia y Agricullura populars, ab
gran nombre de confrontacions, per D. Cels Gomis.
Conté los segiients capitols: 1. La Pluja. I1. Lo Vent.
IIL. Kret y Calor. IV. Meteorologia agricola, subdivi-
dida en dotze capitols, un per cada mes del any.
Tots van il-lustrats ab considerable nombre de
notas y confrontacions.—La sobtada ausencia de Bar-
celona del Autor ha retardat meés de lo previst la
publicacio d’ aquest volum.

Barcelona 15 de Setembre de 1388.

' La DIrRecCIO.
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(CIO0 D" EXCURSIONS

LO CANIGO

{Acabament.—V. N.© 112-7, pl. 147-52/.

Lo pich de Balatg, sobre I’ gual nos trobdvam, té vuyt
metres de llarch sobre cinch d’ ample. Al centre d” aguest
petit espay, los pastors hi han posat un pilot de pedras de
un metre d’ alsada, y al cim una creu de ferro ennegrida,
torcuda pe ’ls llamps. 4 pochs anys que en lloch del pilot
de rochs &' hi ha construhit una petita barraca de pedra
seca hont hi poden cabre quatre personas. Té un mefre
vuytanta d’ alsada; serveix d’ abrich y rasser contra I’ vent
orty gelat, que sempre bufa en tant elevat cim, als excur-
sionistas quevolen fer experimentscientifichsdaltdel puig.

Enlo pilot de pedras que hi trobdrem allavors, pedras
d’ un esquist negrench, hi vegérem escrits una munio de
noms, puig que tots los que pujan 4 Balatg hi gravan llur
nom; entre I’ nameroe llegi: Francois Arago, Etienne
Arago y altres noms célebres. '

Lo pich de Balatg estd rodejat de precipicis; un sobretot
al N. E. lormat pe ’l meteix pich es horroros, une belle hoi-
rewr, com diuhen los alpinistas de Perpinyd. Un no I’ pot
mirar sense sentir un tremolor 4 las camas produhit pe’l
vertich. s un avench format per dos cingles de 300 m.
d’ altura en forma de ferradura, d’ uns 200 m. d° ampla-
ria a4 dalt, y abaix 25 m., tallat 4 pich. Al fons hi ha nn
glacer que probablementexisteix desde que 1’ mon es mon,
que no veu casi may lo sol. Al peu del glacer y en la me-
teixa concavitat, hi ha un llach blavench hont s’ hi veu, al
fons, timpans de gel.

Los pastors, que s’ encantan sempre davant lo que la
naturalesa ofereix d’° horrords, no mancan & atribuhirhi
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llurs vellas llegendas; com los fels y gestas de las brui-
xas dels estanys de Cadi, ete. Vos contan ab la major bona
fé que 4 mitj cingle de Balatg s’ hi veu una gran anella
de ferro que servi pera lligar I' arca de Noé, després del
Diluvi, qual arca quedd atascada entre los dos cingles.
Diuhen qgue s’ troba encara soterrada dins la congesta,
després d’ abandonada per Noé y los animals que conte-
nia; mes, que s hi gquedd un drach que, durant las tem-
pestals fa vetrionyer I’ avench ab brams espantosos. Serd
sens dubte lo drach que guardava lo palau de las fadas de
la vall de Cadi, que Sant Guillém aterrd ab sa fulgurant
espasa. (Véjas’ la llegenda de Sant Guillém de Combred,
publicada en lo Folleti literari de La Renaizensa).

La wemeneyo se troba enclavada entre daas capas verti-
cals de micasquist. Per I’ accio del temps, vents y gela-
das, eixos cingles se disgrezan, formant pilastras y agullas
colossals, que de nit, al clar de la lluna, produbéixen un
efecte fantdstich. Es al peu d’ eixas agullas que s’ troban
trossos de mica que I’ sol fa relluhir com vidre.

Lo Canigo es una atalaya aislada, en mitj del Rosselld,
que cap altre puig domina; també lo punt de vista es
incomparable. A sos peus negres abismes al fons de pre-
cipicis clapejats de neu y d’ estanyols. Vers la plana, al
horiso, lo Rossello, I’ Empurdd, gran part de Catalunya,
tot lo golf de Lyon, tola la cordillera dels alts Pyrineus
fins 4 la Maladetta, las montanvas del Capeir, las Corhie-
res...un radio de més de cinquanta lleguas al entorn.

Eix admirable panorama que s’ desenrotlla del cim de
Balatg, es un observatori geodésich de primer orde; repre-
senta lo punt culminant del altim triingul de la méri-
dienne de Franca y lo primer del meridid 4’ Espanya.

Lo Canigd ha sigut considerat fins ara com la montanya
més alta de nostres Pyrineus Orientals. Avuy den incli-
narse davant lo pich de Carlit, que té 2921 m., y lo Puig-
mal que n’ té 2909. Mes, com eixos dos cims s' encontran
en mitj d’ un grupo de’montanyas ja per si molt elevadas
desde Hur basa, resulta que, 4 primera vista, no semblan
tant altas com lo Canigd, I” qual se troba sol, aislat, ma-
gestuosament assentat dins la plana del Rossello. Sobre-
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puja als seus vehins d’ un modo tant imponent que sem-
bla ésser lo gegant de tota la encontrada.

Efectuarém lo retorn per Prats de Molld en lloch de bai-
xar pe 'l Vernet; aixis lo viatge serd més interessant y
pintoresch.

Tornarém donchs 4 baixar per la wemeneya y la vall de
Cadi, fins arribar al peu de Tretzevents y de Sethomes.
La pujada per’ arribar 4 dalt es molt cansada, puig que
no hi ha cap cami (rassat, no més algun corriol de bes-
tiar. Després de més d’ una hora de pujada, en mitj de
clapissas v esllavissadas, arribarém 4 la collada formada
per los puigs de Sethomes y Tretzevents, que n’ diuhen
la Poriella de Canigd, En lo meleix coll veurém I’ esta-
nyol de Comalada, en forma d’ embut; al fons, dins la
blavor de I’ aygua, s’ hi véuhen trossos de glas. Es lo ma-
nantial del torrent de Comalada que devalla sota 1° pont
del poble del Tech (carretera d’ Arles & Prats).

Seguint torrent avall, al cap de tres horas de baixada,
se troban algunas feixas de cultiu, dependents ¢’ una
~ masia: ca ‘n Picotds. Es la masia més elevada de la
comarca del Tech (1350 m.). L’ excursionista hi frobara
bon alberch y franca hospitalitat dels bons pagesos que la
menan.

A un quartet de la masia, dalladel torrent, damunt d’ un
turd: I’ ermitatge de Sant Guillém de Combred, també ce-
lebrat en lo poema de Mossen Verdaguer, y que he descrit
extensament, ab sas llegendas, en lo folleti literari de La
Renaizenso de 1886.

Després de reconeguts los sitis pintorescos de ca *n Pico-
tds y de Sant Guillém, retorn & Prats per Serra Vernet y
collada de Comellas.

He fet I’ ascensio del Canigd per lo Vernet, Prats, Cort-
savi y Valmanya.
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La que vaig fer per Cortsavi y Batera fou famhé molt
agradable.

Se surt d* Arles ab landow, seguint la carretera de Cort-
savi; parada al mds de la Balma pera admirar los abismes
de la. Fou.—Cortsavi; visitad las ruinas de son castell feu-
dal.—Arribada als menersde las Indias (Batera), dignes
de ser visitats, explotats que han sigut pe ’ls romans. Lo
.mineral de ferro que se n’ exftreu es abundant y de bona
mena; se compon de ferro espitich, d’ hematita negra
y ferro oligist que s’ troba intercalat entre venas de
calcari sacaroide blanch sobreposat, 6 hé enclavat en lo
granit.

Se passa la nit 4 la casa dels minayres. I’ endemd,
seguint un mal cami de cabras, se dona la volta 4 tota la
montanya fins en front de la vila de Prades, en Conflent,
per hont se fi I’ ascensio del pich de Balalg, sense pujar
per la xemeneya. S’ atravessan pinosas y abetosas secu-
lars, arbres torcuts, corsecats y eshrancats per las ven-
tadas y la vellura; endrets selvatges que cridan 1" admi-
racio del excursionista. Cap magall v pieot del Clup Alpi
ha vingut 4 torbar lo silenci d’ aguellas imponents sole-
tats; sols la naturalesa en tot lo que té de més aspre y
feréstech. En las socas dels abels, entre I’ escorsa y la
Harga molsa que los cobreix, I’ entomologista trobara
insectes, escarbats rarissims, peculiars de aquellas fredas
abetosas. Lo botanista podra fer un bon aplech de plantas
alpinas.

Es inutil dir que pera fer eixas excursions se necessita
bona cama y delit. Un bon guia es indispensable; no n’
faltan pas a Arles, Prats y lo Vernet. Cal tres dias pera
recorrer eixas hermosas montanyas, montanyas floridas y
regaladas que 1o rossellonés contempla ab carinyo, que li
recordan las vellas y hermosas llegendas dels seus ante-
passats, contadas prop la llar en sa infantesa. Lo monta-
nyeés se n’ separa ab recansa, y quant lluny de sa pafria
pensa ab sa aymada montanya, sos ulls s’ amplen de 114-
grimas; allavors confia al vent, al navol, 4 la aureneta
que s’ dirigeix vers sa terra, lo plany de sa canso, tant
trist, tant melancolich, tant imponent y magestuos:
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Mentanyas regaladas
son lag del Canigd,
que tot 1° estiu floreéixen,
primavera. y tardo.
Adeu! adeu! montanya
hont he deixat mon cor!
al pensar jo ab ella,
ne ploro de tristor!...

Prats de Mollo 15 Selembre 1886,

(i, BoscH DE LA TRINXERIA.



SANT MARTI DE CANIGO

(NOTICIAS HISTORICAS Y ARQUEOLOGICAS.)

LA TRADIGIO

Lo Caniga.

Destacantse de la cordillera Pyrenayca, enutjat de que
Carlit y Puigmal no li deixin veure 4 son pler la Cerdanya
y Vall de Ribas, dona I’ Canigdé un pas endavant pera
mellor presidir lo Vallespir y I’ Conflent y pera fer creure
als del Rosselld qu’ es lo cim més alt de la colla.

Los de Conflent y Vallespir 1i cantan en cambi las
Montanyas regaladas, hermosa canso de la que n’ hi han
tantas variants com replechs forma la rica vesta de la
montanya.

De la feresta vall de Balaig que arrenca sota meteix de la
Xemeneya (4 la més alta de las tres erestas del Canigo), ne
fan residencia de gojas 6 encantadas. Alli, un pastor que
guardava !’ hestiar de Taurinyd, que 'ns dond hospitalitat
una estona en sa cabana, senyalantme I’ encrenhament de
dos carmins, me digué que en punt de mitja nit s’ hireunian
totas las bruixas de Canigd. Al arribar al cim, desde hont
se veyan molt bé ’Is estanyols 6 clots de Belaig, un guarda-
bosch del pais que 'ns feva de guia, me digué que també a
mitja nit, eixian del fons las encantadas y bailavan la sar-
dana al voltant de I’ aygua, mentres lo diable feya de
joglor ( musich ) tocant lo fluviel y 1’ tamborino desde
I’ cim d' un turonet d* alli & la wvora; y que d” aquell que
¢’ hi banyava, jo no se ’n podie donar rahé. En lo poble
de Fulld, vaig veure uns noys empaytant & una pobre
dona tinguda per hruixa, al crits de ¢;jVes 4 Balaig|»
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Lo cronista Geroni Pujades en la primera part de sa
Cronica 1. parla del Canigoé, dihent qu’ es montanya
famosa, pero difamada per un llach 6 estany que hi ha de
color negre, ahont recullen las malas arls magicas i encan-
taments y tradubeix sobre d’ ella un passafje de Pefro
Berchor.

Las frescas y regaladas valls del Canigd6 han creat ab
Ilur aspecte y llur hisforia totas las tradicions y llegendas
ara escampadas per lo Conflent y Vallespir. No fa gayre
que recullidas del poble, nostre consoci Jacinto Verdaguer
n’ ha compost un hermos enfilay, y n’ ha fet 4 la mon-
tanya nevada un present animat ab escalf de poeta.

IL.

La fundacic de Sant Marti.

Enclavat en la montanya de Canigo, sota meteix dels
tres puigs de Trinitat (1646 m.) ahont feneix la carena que
naix en lo pich de Gasemi (2422 m.) y abocat per un cingle
esgarrifos al torrent que més tart da 1" nom de Riw major,
hi ha lo que fou convent de St. Marti, fundat en lo sigle X1
per Guifre comte de Cerdanya.

No cal dir com la fantasia del poble s’ ha apoderat del
acte d’ aguesta fundacio, atribuhint & diversos motius la
estranya devocid del comte, que creguts per nostres cro-
nistas y sostinguts encara pe 'ls habitants del Conflent,
son suficients pera convéncers de que tal fundacio se deu
4 un arrvepenfiment v no & pura pietat com vol fer constar
algun autor rossellonés.

Se ‘ns permetrd que ‘ns entretinguém ab lo que n’ din
vy 1’ ha dit lo poble abans de pendre nota de lo que n’ sab
la historia.

Andreu Bosch en sos Titols de Howor de Calolunya,
Rossells y Cevdanye (Perpinyd, 1628, pdg. 175), diu lo

L Coronice Universal del Principat de Cathalunya, composta per Hie-
ronym Pviades en Drels Doctor, Any 1609, En Barcelona, en casa de Hieronym
Margarit.—Cap. 1III, fol. 3.
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segiient fent referencia 4 Tomich, Beuter y Diago, y 4
Zurita en sa edieio de 1562:

... «la causa de la fundacio fonch que enirant los
»Moros per correr ha Cerdanya, aixint un nebot seu per
souardar, y delensar la Lerra dond la batalla sens orde, ni
veomissio del Comta, fonch en ella vensut, y acudint lo
»Comta de socorro lo deslliura, v vence los Moros, vy
»mogut de gran ira trobant son nebot que era recullit a
»un Castell dit St. Mavti dels Castells en la yglesia, entrd
»dins, v lo mata trobant lo abrasat ab un Christo de aqui
»mana edificar apres lo monestir.....»

Lo barceloni Pojades en la tercera part de sa Coronica
universal del Principat de Colhalunyoe que deixd inédita
escrita en castelld, v que publiciren en 1826-31 los
Srs. Félix Torres Amat y Prosper de Bofarull,dia (tomo VII,
pag. 360) lo que segueix sobre la fundacio de Guifre:

«Acerca de los motivos que tuvo el Conde para fundar
»este monasterio hay varios pareceres; y dejando aparte
»que entonces los principes cristianos eran muy aficiona-
»dos 4 la iglesia, como que todos se esmeraban en fundar
20 enriquecer alguna de ellas, digo el mio despues de
phaber oido y dicho algunas cosas 4 proposito: que el
seonde de Gerdana D. Guilredo maté & un sobrino suyo so-
»hre acuerdo, dentro de una iglesia que estaba dedicada &
»san Martin obispo, y que llegando este caso d oidos del
»santo pontifice Sergio le quiso privar de sus estados y
»senorios, en pena del homicidio voluntario y sacrilezo
»eometido. Mas el Conde atajo sus pensamientos con humil-
»des ruegos, porque fué personalmente & Roma y postrado
»d los pies del Sumo Pontifice, le pidio humildemente
»perdon y misericordia. Perdondle el Pontifice vista su
yhumildad, con tal que & sus gastos y de su dinero edifi-
nease un monasterio de monges benitos bajo de la invoca-
peion y nombre de san Martin, porque si en una parle le
»habia afrentado y perdido el respeto, en otra le honrase.»

Tal com ho franscrinhen Tomich, Bosch y Pujades,
ab molt petitas variants, ho he sentit contar més de quatre
cops & Castell v 4 Vernet, que son los vilatges més propers
de ia rodalia del abandonat monastir. Una dona de Castell
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me va assegurar que no era 4 un nebot sino & un de sos
propis fills & qui havia assessinat lo Comte.

Gayre be tots los autors rossellonesos d’ aquest sigle se
han esmerat en destituhir de tot fonamenl d aquesta
llegenda conflentina; comensd combatentla M. Pierre Puig-
gari 1 v tots han seguit sas petjadas fins & M. 1" abbe
F. Font 2. que manifesta un especiai desitj de deixar
immaculada la santetat de la familia de Guifre; acusant
tots més aviat de mala [é 4 nostres cronistas, que no pas
de credulitat y falta d” estudis, com fora lo just, ja gu’ells
no féren més que transcriure lo que sentiren dels llavis
del poble, un xich exagerat tal vegada.

En quant 4 la part que prénen los moros en la llegenda,
basta saber que no trepitjiren lo comtat de Cerdanya
desde 150 anys abans la naixensa de Guilre, per no veu-
rehi més que 1’ dalit del poble en ferlos entrar en quasi
totas las tradicions d’ abans y després de la reconquista.

Pero si be estém segurs de gue no Llénen cap culpa ’ls
moros en la mort del nebot del Comte, no podém creure
ni negar que la fundacio s’ degués al remordiment d’ un
crim, desde I’ moment en que no tenim cap testimoni au-
téntich en pro ni en contra. ;

Deixém, donchs, que la tradicié s’ repeteixi de pares i
fills, fins que I’ poble la olvidi per ferne llegat als poetas
pera que la exagerin y als folk-loristas pera que 1’ analo-
misin; v no ‘ns ofenguém de que quedi ben 6 malparat lo
bon nom de un Comte qu 'ns es parent de molt lluny, fins
que la Hisloria ‘ns ne respongui.

Un altra tradicio referent 4 la [undacio del monastir, que
no he trobat viventa, es la que portan En Bonaventura Tris-
tany en sa Corona Benedictina ? y Pujades en sa Goronica.

L Apchéologie locale. Notices sur Pancienne Abbaye de Swint-Martin-de-
Canigo, tirées de dozwments cuthentiques, et particuliérenient d'un inven-
taire des titres de cette abbaye, dressé en 4586, par le Visileur apostoligque
Don Jean d’Agullane.—Extret del VII Bulletin de la Sociélé Agricole, scienti-
fique et litteraire deg Pyrénées-Orientales.—Perpinya, 1858,

2 Histoire de FAbbaye royale de Saini-Michel de Cuxa, par M. P abbé
Francais Font.—Perpinyi, 1881, — Pag. 150.

3 Corona benedicting, adornada ¢on lo mas precioso de svs singvlares
prerrogativas, ete,, ete, Manifiestaln de orden del Gapitvle General, el Doctor
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Din lo primer (pig. 346): «Hay tradicion antigua tam-
»hien, que el Conde antes de consagrar su obra, suplico
»en sus oraciones 4 Dios Nuestro Senor que fuesse servido
»de senalarle el lugar que fuesse mas 4 proposito para
»la fabrica, y que tuvo respuesta del Cielo, para que fabri-
»casse el Monasterio en la montana de Canigd, que era
»habitada de Pastores, Carboneros., y otra gente igno-
»rante, ocupadas en sacar minas de hierro, de que abun-
»dan aquellas montafias, y estavan sin ohir Missa, ni la
spalabra Divina, y que fuesse subiendo la montafia, v
»donde hallase nieve edificasse el Convento, que parece
»fabrica milagrosa, por ser el sitio muy quebrado, fragoso,
»y lleno de malesas, y despenaderos immensos, y los ci-
ymientos de las casas son la punta de las altas, v encum-
»bradas rocas, que atemorisa el asomarse 4 las ventanas.»

Pujades (3. part, 1831, tomo VII, pig. 362) la esmenta
quasi ab los meteixos termes,

L' HISTORIA.

En lo cim d’ un dels contraforts del Canigo, diu M. de
Barthélemy 1, &' hi aixecava en lo sigle x una iglesia
dedicada 4 S. Marti, que debia ser 1’ objete " un d’ aquells
pelegrinatges tant nombrosos en lo Rossello; desde 997 se
té noticia de ricas donacions fetas 4 n” aquest temple soli-
tari. :

n 966 se fa menecio del Castrunm Sancti-Martint (avuy
poble de Castell), en lo testament de Seniofret, comte de
Cerdanya, llegant 4 son germd Oliva Cabreta las vinyas
que hi possehia.

En 1005y 1007, Guifre y sa primera esposa Guisla, y
Ermengarda, mare del comte, cediren ad domam Sancti-
Marting varias possessions.

Buenaventura Tristany, ete., ete.—En Barcelona: Por Rafael Figuerd,
aio 1677,

1 Elude sur les Etablisserments Monastigues du Roussillon (diocése d' Elne-
Perpignan) por M. Edouard de Barthélemy,—Extret del Bulletin Monumen-
tal de Caen, 1857, —Pag. 26,
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Lo 2dels idus de Juliol del meteix any 1007, Guifre y
Guisla fan novas donacions 4 la iglesia de St. Marti pera
que s’ hi construhesca un monastir segons la regla de San
Benet.

Desde que D. Praosper de Bofarull publica sos Condes de
Bareelona vindicados, 8" obri molta llum sobre las familias
de tots los comtats que vinguéren & fondres ab la casa de
Barcelona.

Lo fundador de St. Marti era fill de Oliba, anomenat
Cabrela, y de Ermengarda, de qui hereti 1 comtat de Cer-
danya, que comprenia alashoras la Cerdanya propiament
dita, v ‘s paissos de Baridd, Bevga, Ribas, Conflent y
Capcir, ab drets en lo Donasan 1. A mésde Guifre tingué
Oliba 4 Bernat, anomenat Tallaferro, que heretd 'l comtat
de Besali; Oliba que fou bisbe d' Ausona y abat de Ripoll,
Cuixd y St. Marti; Berenguer, bishe d’ Elna; Adelaida, que
casd ab un sabdit de Bernat anomenat Joan Auriol, é Ingil-
berga, que fou abadessa de St. Joan.

Guifre gobernd sos estats desde 1" any 990 4 1049, casd
ab Guisla, v morta aquésta, ab Elisabet. Tingué entre las
duas sef fills; d’ entre ells, Ramon lo succehi en lo Com-
tat de Cerdanya, Bernat en lo de Berga, Guillem, Beren-
guer y Guifre foren respectivament bisbes d’ Urgell, Elna
v Narbona.

Lo meteix comte Guifre, nou anys després de la funda-
¢io de St. Marti(1016)entregd cent mil sols al Vescomte de
Narbona y al Marqués de Gothia, pera assegurar & son fill,
que no tenia deu anys, 1’ arquebishat de Narbona. La con-
ducta del jove prelat fou digna dels medis als quals debia
sa elevacio; durant seixanta tres anys (1046 4 1079) que
durd son gobern, rapinyas y crims se cometéren en sa
didcessis, v fins arribd 4 vendre 'ls vasos sagrais 4 uns
juheus, 4 fi de procurarse cent mil sols, ab los que com-

prd 1’ bishbat d’ Urgell pera son germd Guillem 2 Los

1 Privitéges el Titres velatifs aux franchisses, institutions et propristés
communales de Roussillon et de Cerdagne, depuis le Xie sitele jusqu' & I' an
1660, recueillis el publiés par B. Alart. 4re¢ partie (inica publicada). Per-
pinya 1874, pig. 20.

2 Higtoire du Roussillon, por Jean de Gazanyola. Perpinya, 1857, pag. 121,
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autors de la Gallic Christicne (tom. vi, pag. 23) dinhen al
ocuparse d’ aquest periodo: «Archiepiscopatum cadibus
»el dessidiis turbavit, spoliavil ecclesiam, bonis dilapida-
»lis, praediisque in mercedem militibus datis». Estava en
1 esperit del sigle, diu M. de Gazanyola en sa Hisloire du
Roussillon, unir una orgullosa pietat 4 la violacio més
atrevida dels preceptes de la Iglesia.

Al cap e dos anys de comensada, fou dedicada la igle-
sia conventual de St. Marti, lo 4 dels idus de Novembre de
1009, per Oliba, bisbe d’ Elna, y en 1011 obtingué Guiflre
una bulla de Sergi IV concedintli la iglesia y confirmantli
‘Is bens per ella adquirits, preseribint també que °Is abals
s’ elegescan liarement per la comunitat, segons la regla
de St. Benet. Aquesta bulla estd publicada en la Marca
Hispanica, col. 938; v s’ conserva original en papyrus en
la Biblioteeca publica de Perpinyd; en 1842 &’ envid 4 Paris
per ordre del ministre d’ Instruccié publica pera triuren
una reproduceio en facsimil 1.

Los primers monjos de St. Marti eixiren de St. Miquel de
Cuixd (monastir situat en lo meteix Conflent, vora Prada)
presidits per Oliba; pero en 1014 elegiren per abat al
monjo Sclua, arquitecte baix quins plans s’ havia aixecat
lo nou monastir.

En lo meteix any, segons Pujades, Tristany v Poch
[(Vida de Sont Galderigue/, desitjos lo Comte de que son
monastir possehis reliquias santas, envid delegats 4
Tolosa, los qui prenguéren de sa tomba los restos de Sant
(ralderich y’ls duguéren & St. Marti, hont foren vene-
rats.

Seaui lo Comte Guifre fent ricas donacions # la abadia,
y en 1035 feu son festament y prengué |’ hdbit en lo
monastir. Molts autors, entre ells 1o benedicti Tristany,
dinhen que I’ Comte ’s retird & St. Marti junt ab sa segona
esposa Elisabeth, lo que es dificil de creure, vista la prohi-
bicio absoluta de que las donas entréssen d viure en los
convents d’ homes de 1’ ovdre de St. Benet; ab tot, com hi

1 En tresvegadas que he anat 4 dita Biblioteca en 1885, m’han respost a
demanarla, que també era 4 Paris pera reproduhirla.
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han cassos d” haverse infringit aquesta regla, sense sortiv
del meteix Conflent 1, pedém apel-lar & mellor proba en
contra, v es la del meleix testament, gue Marea publica
extractat en 1" apéndix n.” 234, en lo que 1’ Comte diu que
renuncia temporales honores, UXOREM et filios.

Per ultim, després de 15 anys d’ una vida exemplar,
mori Guifre lo 31 de Juliol del any 1049, segons una ins-
cripeid que vegéren Pujades y Poch, avuy perduda, que
cubria la tomba que obri ell meteix en la roca y hont es
tradicio hi passava algunas nits en vida. Es aixis la ins-
cripeio tal com la inserta Pujades:

GVIFREDI COMITIS CINERES MONACHIQVE BEATI
ARTIFICISQVE LOCI CONTINET ISTE LAPIS.

FINE SVO IVLIVS HVIC FINEM MILLE SVB ANNIS,
BIS QVATER QVINIS CONTVLIT ATQVE NOVEM.

¢Qui sab si sa entrada en lo convent y la vida cue hi
mend, observa M. de Bonnefoy 2, no s’ deu & remordi-
ment per la intrusio simoniaca de son fill en I’ arquebisbat
de Narbona?

Sa mort fou anunciada per 1’ abat Miré 4 tots los monas-
tirs de la Ordre en Europa, molts dels quals contestiren
alabant las dots del difunt.En la enciclica de Miro, després
de demanar oracions per 1" dnima del Comte, se termena
'son elogi ab la'segiient guarteta:

Hujus sacrato conductur membra sepulero
Quod pius ipse sibi pulehro construxerat actu.
Julius exactam dum mensis clauderet horam,
Excessit seculo, quem poscite vivere Christo.

En gquant & las respostas enviadas per las comunitats de
la Ordre, diu Pujades: «Tiénelas muy bien guardadas el

1 M. Puiggarien la Obra citada, pag. 32, trayentho d' un Inventari de
1787, diu que en 1178 se confirmd 1" testament de la dona Guisla de Vernet,
la gue fou rebuda 4 pendre 1’ habit de St. Benet en lo monastir ahont fou
tonsurada y velada. En St, Miquel de Cuixa se promoguéren en lo sigle pas-
sat serios escandols, per la intrusio de donas en lo convent,

2 Epigraphie Roussillonaise, payr M. Lowis de Bonnefoy, en 1o XVII Bu-
letin de la Société Agricole, scientifique el litléraire des Py-Or.—Perpinya,
1868, pag. 106.
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smonasterio de Canigon en su archivo, asidas unas con
»olras y arrolladas dentro de una arquilla, Cuando las
»desarrollan para ensefarlas 4 alguna persona de cuenta
rvienen d tener de largo mas de cuarenta varasy.

Durantla prelacia del abat Berenguer de Colomer, en
1332, [oren juntats los restos de Guifte ab los de sa esposa
Elisabeth, y trasladats 4 un altre monument ab lo segiient
epitafi:

Anno 'l\:I XXXXVIIT incarnationis Domini pridie Kalen-
das Augusti obiit | dominus Guifredus quondam comes
nobilissimus qui sub titulo beati M | artini presulis hune
locum inssit hedificari nnde et monachus fait annis quin-
decim in | nomine Domini nostri Jhesu Xristi cuius dicti
domini Comitis ef eius uxoris helisa | bet comitisse cor-
pora translatari fecit in hoe monumento domi | nus
Berengarius de Golumbario abbas istius loci anno Domini

M CCC XXXIL

Més tart fou transportat 4 la iglesia superior, hont se
li erigi una tomba arquejada de marbre de Vilafranca ab
una estatua jacent.

Pera enterarse de la historia del monastir desde aqui fins
& sa secularisacio, no hi ha com seguir las Notices sur
U abbaye de S. Martin de Canigo per M. P. Puiggari, publi-
cadas en lo seté Bulleti de la Societat Agricola, Cientifica
y Literavia de Perpinyd, hont estdn posats per ordre
cronoldgich tots los fets de que 'ls documents donan
noticia. ; .

Hi ha dos fets notables en la historia d’ aquest monas-
tir, que no debém passar per alt abans de termenar nos-
tras lleugeras indicacions.

En 1144, lo Gomte de Cerdanya Bernat Guillem, net de
Guifre, sense fer cas de las prescripcions de la bulla
de Sergi IV v de la voluntal de son avi, entregd & perpe-
tuitat lo monastir de St. Marti al de la Grassa (bishat de
Carcassona) anant @& cdrrech d’ aquest ultim la eleceio
d’ abats del primer. En 4159, la comunitat de St. Marti
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elegi per abat 4 Ramon, monjo de Sta. Maria de Ripoll. Los
de la Grassa reclamdren, los de St. Marti s’ aferrdren al
privilegi del papa Sergi IV, y d’ aqui s inicidren serias
disputas en que hi inlervinguéren ademés lo Comte de
Barcelona Ramon Berenguer IV, lo bishbe d’ Elna, I’ arque-
bishe de Narbona y I’ Papa Alexandre II1.

Per ultim, en 1162, lo Comte reuneix & Barcelona &
1" arquebishe de Narbona y al abat de la Grassa y s’ estu-
dia seriament " assumpto de la eleceio, donant la rahé 4
la comunitat de Sf. Marti. Llavoras los monjos de la Gras-
sal acompanyats de gent armada, ciuhen d’ improvist
sobre I’ monastir del Canigo, feréixen d varios monjos al
peu dels altars, ne matan un y malméten 4 cops I’ imatge
del Sant Christ, amparantse de tots los bens del monastir,
venentlos y donantlos & grateient.

Al cap d’ un any lo Papa restabli |’ ordre en lo monastir,
manant que tots sos bens li fossen tornats, nombrant abat
4 Ramon y donant als monjos la lliberfat de nombrirsel’

- ells meteixos.

Fins al sigle xv segui ’l monastir algun temps de pras-
peritat, perc desde °‘ls célebres terratrémols del 1428 4
1430 comensd un estat de desgracias y miseria que acabd
ab sa existencia.

Lo 4 de Novembre de 1779 la comunitat se reuni, dema-
nant sa secularisacio abans de que li fos donada; lo dia 4
de Setembre de 1783 se llegiren als monjos las bullas de
extineio, y §’ despulliren de llurs hdbits. Los ornaments,
vasos sagrats, imatges, ete., foren repartits entre varias
iglesias del Gonflent; y I’ cos de St. Galderich deixd aque-
Ilas valls, ab gran consternacio dels que 1’ vegéren fugir
cap 4 Perpinyd.

LO MONUMENT

En pocas bandas pot veures tant al viu |’ efecte destrue-
tor de la ma del home, com en las runas de St, Marti de

! En 1118 feu lo meteix un abat de la Grassa ab lo monastir de St. Feliu
de Guixols.—V. Marca hispanica, col. 1251, —Pella v Forgas, Historia del Am-
purdan, pag. 418,



SANT MARTI DE GANIGO.—VISTA GENERAL DEL MONASTIR, presa desde la pussejada de St Denet.
(De fotograflia de I, Rogent,)
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Canigd. Sort de que ’ns aconsola que 1' esperit de des=-
truccio siga compensat ab lo desitj de construhir. Laobra
de Selua ha sigut desfefa pera aixecar corrals pe’l bestiar,
v ’Is capitells del claustre han sigut colocats ab la major
bona fe 4 las portas de barri de las pagesias.

Lo cami de Castell & St. Marti es b, si bé un xich mal-
més avuy dia; pero, al dir de Carrere 1, en son temps un
colxo podia pujarhi comodament. Passada la Porta forana,
(pas obert en la roca y que dona accés 4 la vall del mo-
nastir) se veu Sant Marti Vell, quin nom vulgar ja sembla
indicar ésser la ermita anterior d la edificacio del monas-
tir. Sa planta es romidnica primordial v lo meteix pot apli-
carse al sigle x com al xir. La nau té 1170 ms. de longitut
v la latitut varia de 3 ms. 4 3 ‘50 ms.; lo clogquer es qua-
drat y de 3 ms. de costat. Lo sostre d” aquesta capella estd
avuy esfondrat, v es molt probable que en lloch de volta
tingués una feulada de llicorella. I dbside estd abocada
un marge. En los darrers temps del monastir un monjo
baixava diariament & la antiga capella pera dirhi missa
pe ’ls feligresos de Castell. Sant Marti Vell estd construhit
en un punt que domina tota la vall d’ aquest darrer poble
fins & Vernet.

D’ aqui al monastir es qiestio de mitj quart de pujada,
passant vora la Font del Comle.

Del antich cenobi sols ne resta la iglesia mifj esfondrada
pesant damunt ka cripta, y la torre-campanar; unas quan-
tas parets despulladas senyalan 1" emplassament de las
demés construeccions.

La Iglesia.

La iglesia saperior, la eripta y la torre-campanar son
los restos meés antichs que gquedan del convent. A nostre
enfendre, es lo Gnich que pertany d la primitiva obra feta
baix la direccio del abat Sclua, que com havém vist, se
termend 4 comensos del sigle onzé.

v Voyage pittoresque en Roussillon, 1787.
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PLANTA DE LA IGLESIA ¥ TORRE-CAMPANAR.

La torre-campanar, sota la qual hi ha una de lag en -
tradas del monastiv (V. Planta, a), es gquadrada, y té 16
metres d’ alsaria per 8 metres d’ amplada en los quatre
costats. Es de tres pisos: lo primer té duas petitas ober-
turas que miran endins del monastir, y per la part de fora
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s’ hi veu un cos sortit que debia correspondre 4 1° emplas-
sament d’ alguna imatge; en lo segon pis hi han duas
grans finestras cintradas per banda, v en lo darrer las me-
teixas finestras son baixas y aparelladas, unidas per peti-
tas columnetas de traball groller. A causa dels terratré-
mols de 1428 s’ esfondrd tota la torre, aixis com gran part
del monastir, y fou reconstruhida en 1433 durant la pre-
lacia del abat D. Joan Squerd, per Guillem Carmesso,
talladorde pedras, per la suma de 14 lliuras barcelonesas.
No obstant, en la reconstruccio s degué seguir lo model
del primitiu campanar y fins se deguéren utilisar los me-
teixos materials de construceio, puig avuy té tot I’ aspecte
d’ una torre romdnica de la tranzicio del s. x1 al xi1.

Lo passatge sota la torre dona aceés 4 un pati, 4 quina
dreta s’ aixeca la iglesia, y 4 la esquerra, al peu d’ un mur
de construccio moderna hi ha la primitiva tomba de
Guifre, segons lo dir del poble escavada per ell meteix en
la roca viva (V. Planta, b); abans era coberta per una llosa
que contenia la inscripcié més amunt transcrita (pdg. 175),

Per ¢ (seguint sempre la plante que doném) s’ entra 4 la
iglesia, de tres naus termenadas per tres respectivas éb-
sides y sostingudas per pesadas columnas de granit; d era
la porta que comunicava al claustre v 4 la escala per
baixar 4 la cripta; la porta e, avuy tapiada donava 4 la
capella de St. Galderich (de construccié molt posterior);
per [ 8’ pujava als pisos de la torre; y en g hi havia lo
maussoleu erigit al Comte fundador per I’ abat Berenguer
de Colomer (1332).

La iglesia té 1850 ms. de llargaria; la nau cenfral 7 ms.
d’ alsaria per 4 ms. d’ ample, y las' laterals 5 ms. per
3 ms. Estdn divididas en duas parts un xich desiguals per
duas macissas pilastras, y cada una subdividida en fres
arcadas sostingudas per duas columnas ab capitells; hi ha
ademés un’ allra columna en la separacio de cada dbside
(ue aguanta I’ arrench de la darrera arcada.

Laiglesia superior era dedicada & St. Marti de Tours.
Sas deu columnas constifuhéixen la pessa meés caracteris-
tica del monastir; ténen tota la apariencia d’ ésser cons-
truhidas en plé sigle x. Los fusts son d’ un sol bloch de
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SANT MARTI DE CANIGO.

COLUMNA Y CAPITELLS DE LA IGLESIA. COLUMNA Y CAPITELL
DE LA CRIPTA.

granit, rodons y sobradament ventruts, lo que ’Is hi dona
un aspecte de pesadesa y despulla d° elegancia 4 tota la
columna. Los ecapitells forman qualre caras, baixos y
amples, quadrats de sobre y rodons d’ ahont s’ ajustan ab
lo fust; son tamhé de granit y molt toscament traballats,
un d’ ells completament llis: son senzillament esgrafiats,
ab rellen de dos plans, y alguns d” ells no caréixen de
gust, La runa y {erra han cobert completament las hasas,
lo que fa que alguns hagin cregut que no n’ hi havian; no
obstant, excavant mitj pam la terra, s° péden veure; son
quadradas y escantonadas en cada angle.
Llur proporeio es com segueix:

Capriellsss e i i 0436
S e ey 182
B asgnieliet St e 010

Golmmnale = 228 metres.
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La cripta, que era dedicada & Sta. Maria, consta també
de tres naus que corresponen 4 las de la iglesia, pero més
baixas (3 ms. alt). Las absidiolas son iguals 4 I’ dbside
central, y totas plegadas escursan de dos metres la longi-
tut total de las naus per mor de las rocas sobre que des-
cansan las del damunt, com pdden observarse en la
reproduceio fotogrdfica que acompanyém. Set pilastras
desiguals separan unanau de I’ altra, y, vora las dbsides,
una columna de capitell tosch (0°30 ms.), de fust coronat
per una anella (1°08 ms.) y careixent de basa.

Lo claustre.

Un caminet que volta al entorn d° un patli al mitj del
qual hi han los restos d’ una cisterna, es tot lo que queda
del claustre de St. Marti. Desde I’ primer capitell fins d la
darrera basa, tot, tot ha sigut llevat-de son lloch pera
ornarne las casas dels pobles vehins.

Habitacié del Cambrer
Iglesia
cistern®
]
Habhitacid del P e
Limosner

e

Habitacid del Abat
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Los pochs vestigis sols nos perméten trassarne la sen-
zilla planta que doném en la plana anterior 1.
L’ ala més llarga té 13°50 ms.

! La planta que publica M. Puiggari, molt 4 propasit per ferse cirrech
de la disposici¢ general del monasitr, deu corretgirse per la forma del
claustre, que ell creu un paraleldgram.

COLUMNAS PROVINENTS DEL GLAUSTRE, existents a4 cal Batlle en lo poble de Castell.
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En la planta que n’ publica M. Puiggari, hi estin mar-
cadas 20 columnas contant com 4 tals los angles; pero
avuy es impossible traure en clar la disposicié del claustre.

Nosaltres hem trovat entre Castell y Vernet, 21 capi-
tells, 8 fusts y 13 basas. Aném 4 especificar.

Los restos més importants del claustre de St. Marti, son
d cal Batlle en lo poble de Castell. En lo primer pis de la
casa, quatre magnificas columnas forman com una gale-
ria, aguantant al meteix temps la teulada. En lloch com
aqui 8 veu tant complerta la columna, ja qu’ es en la
unica banda en que °ls capitells conservan llurs abachs, los
dels demés s’ han perdut. Es remarcable 1’ capitell de la
columna 1, que representa una professd, y del qual ne
publiquém ademés las altras tres caras desenrotlladas, «.
Lo capitell 2 representa en una de sas caras, que copiém,
lo pecal original hont, per una precocitat del artista difi-
cil d” explicarse, nostres primers pares estin substituhits
per una parella de micos. Los abachs 2y 3 son d’ un bo-
nich entrellassat.

CAPITELLS Y BASAS PROVINENTS DEL CLAUSTRE,
avuy en lo campanar de CGastell.

Los capitells 5, 6, 7 y 8, ab llurs respectlius fusts y basas,
partéixen en duas las finestras del campanaret de Castell.
Los capitells 9, 10, 11 v 12 son de la meteixa provinensa
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v estdn empotrats en las quatre cantonadas de la iglesia
del poble.

CAPITELLS PROVINENTS DEL CLAUSTRE,
avuy en la Iglesia de Castell.

Los 13 y 14 estdn colocals 4 cada banda de la porta del
barri de eal Batlle y es molt notable la semblansa ab los
del portich de Queralbs en la vall de Ribas 1.

Lo 45 procedeix de con Jampi (Castell), que junt ab las
bases 1, I, i1, Iv y v colocadas una damunt de I’ altra,
serveixen pera sostindre una parra.

CAPITELLS PROVINENTS DEL CLAUSTRE,
que s’ troban en algunas easas de Castell y de Vernet.

L]

1 Enlon®47 de larevista ' Avens (Agost de 1883) hi vaig publicar una
1leugera noticia del pértich de Queralbs. Poch coneixedor alashoras del art
roménich, vaig donar la rahd 4 En Pellicer vy Pagés que creu ésser dit por-
tich un ensaig del claustre de Ripoll. No cal més que véureho pera convén-
cers de que aixo es inexacte, Compiris, en eambi, lo capitell que alli vaig
publicar per mostra, ab lo 14 de St. Marti que publico avay, ¥ judiquis, Ade-
més la proporeid da la columna no pot ésser més parescuda.
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Lo capitell 16 estd en la primera casa & I’ esquerra en-
trant 4 Castell.
Per fi, los capitells 17 v 18, bastant malmesos, son de la
terrassa de can Gapella, en la plassa de Vzrnet.

BASAS PROVINENTS DEL CLAUSTRE, avuy & con Jampi, Castell.

Quedan tres capitells, que no copiém, dos dels guals
estdn 4 can Casas de Castell y representan dos caps sobre
una superficie plana, I’ un d’ home y I’ altre de dona. Lo
tercer estd abandonat y rodant d” un canto 4 1° altre, en
I’ era de cal Batlle; hi han esculpidas granotas ab testa
humana,

Héus’ aqui tot lo que queda del antich claustre de Sant
Marti.

La columna té 1460 ms.; la que preném per model, la 4,
esld repartida com segueix:

nhach =i o e 016 metres.
Eapifells i ohe o - 028 »
RStk e e 080 »
Basa Rt ey ok 05360 =oh
Columnas sy 1460 metres.

Deun advertirse que aguesta proporeio varia; los capi-
tells més alts ténen ' abach més baix (p. e. 3), v es de su-
posar que 4 las basas més baixas, com las de can Jampt,
debia correspondrehi un fust més llarch.

Los fusts son eilindrichs 0 octogonals.
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Lo claustre de St. Marti careixia d’ arcadas y una teulada
de pissarra descansava damunt dels capitells; en las pa-
rets 8° hi véuhen encars ’ls forats de las vigas que aguan-
tavan I’ enllosat.- No puch esplicarme d’ altra manera la
carencia absoluta de dovellas entre las runas del monastir
y & Castell.

No sé que ninga hagi fet mencio de la construceio del
claustre, n1 tampoch he vist cap document 4 ell referent;
pero fora de molta utilitat que algun rossellonés nos la
busqués, ¢lls que ténen 4 la vora los arxius de Perpinyd.

A primer cop d’ ull se veu que I’ claustre es posterior d
laiglesia al menys d’ un sigle, perque aixis com en aques-
ta s’ hi veu un art sens coneixement de proporcions y de
tosch ftraball, lo primer porta marcadament lo segell de
plé sigle x1r ab sos delicats motius d’ ornamentacio y sever
gust en lo conjunt que fan de I’ estil romédnich un dels més
justos, provehit de lo que cal y despossehit de lo supérfluo.

Lo claunstre primitiu eran las arcadas que ara quedan
entre las runas de St. Marti, y que queyan dessofa I claus-
tre del sigle xir. Lo material de construccid es lo meleix
que servi pera la iglesia. -

Encara que de inferior mérit artistich, lo claustre de Sant
Marti era germd dels de Cuixd y Sta. Maria d” Arles, y no
deixa de veéureshi cert parentiu ab la part antiga del de
Ripoll, construhida per I' abat Berga, ab lo que hi havia a
Sta. Maria de Besalt (4 judicar per algun capitell que
n’ he pogut veure ben lluny de son llogh), y sobre tot,
v meés que tots, ab las cinch columnas que adornan lo
portich de la iglesia de Queralbs en la Vall de Ribas.

£
* ¥

Las arts dels sigles posteriors s han ensopegat ab la
miseria de nostre monastir y no hi han deixat més que
unas parets inclassificables d’ obra desigual, exemptas
d’ art, v sens altre ohjecte que servir per lo que eran
aixecadas. :

En 1786, per ordre del Consell Sobird del Rosselld, se
transporta 4 la iglesia de Castell lo maussoleu que en
honor del Comte fundador aixecd en 1332 1" abal Beren-
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guer de Colomer. Lo monument hi es encara, pero la estd-
tua jacent del Comle ha desaparegul. Tres lipidas sepul-
crals foren col-locadas prop de la tomba al ésser baixada
del monastir, quinas inscripeions publica M. de Bonneloy.
I’ una porta la data de 1303 y tanca las despullas de Gui-
llem de Servoles; altra de 1314 las del abat Arnal de Cor-
biach; la tercera, anepigrafe, M. de Bonnefoy judica que
tanca ’ls restos de Berenguer de Colomer.

Entre 'ls objectes que s” conservan provinents de Sant
Marti, hi han en la iglesia de Castell una magnifica tela
brodada, segons la tradicio, per la Comtesa Guisla, de
quina joya penso ocuparme més endavant en un traball
especial 1; un tidlam que du la data de 1641, una custodia
de plata y una creu de plata daurada.

Los monjos ja no veurdn may més la passejadea de Sant
Benet 2, ni cuydardn los jardins, ni apagardn llur sef 4 la
font del Comfe, ni tindrin de témer las iras dels de la Gras-
sa.Desde quel’ cos de St. Galderich ha fugit d’ aquellas
valls, tota la rodalia del Canigo es reservada 4 petja profa-
na; ninga caurd de genolls en lo sol de la iglesia, la vege-
tacio salvatje s’ apoderard de las pedras, y I’ campanar
restard sempre més mut de sorpresa fins que li arribi la
hora d’ enfonzarse. :

J. MAssO TORRENTS.

i Darvrerament he vist 4 Paris en lo museu de Gluny, dos brodats proce-
dents de St. Marti de Canigd. L' un (encara que I’ catdlech no ho fassi cons-
tar) es un retall del que s’ guarda en la iglesia de Castell.

2 Passeig molt planer y ombrejat que s’ extenia desdas I’ monastir fins al
extrem de la serra hont hi havia una capella dedicada 4 St. Benet.



ANDORRA

(RECORTS D' UN TURISTA)

I

Lo circuit d’ Andorra

La Vall d’ Andorra s> exten en una llargada mdxima
d’ ung 27 kilometres, y seguint una ralla dreta que s’ pro-
longa de N. 4 3., desde lo Puig de Rialp fins 4 la vorera
dreta del Runer, petit afluent del Valira.

I’ amplada mdxima es poch més 6 menos de 29 kilome-
tres, seguint una ralla dreta, que comensa en los voltants
del Puig de la Coma Llemple y 8 divigeix de O. 4 E., pera
termenar en la embocadura del rivhet de la Palomera,
petit afluent del Aridge.

I’ amplada minima, que correspon & la frontera meri-
dional d’ Andorra, sols té 15 kilometres. Pot represen-
tarse perfectament, tirant una linea recta de 0. 4 E. desde
lo Poit d’ Asnurri fins & Pich Negre.

Andorra es un pais en extrem desigual y accidentat.
Per tots cantons lo voltan altas montanyas, quina altitat
varia entre 2000 y 2900 metres, Son interior lo forma una
massa de montanyas onduladas & manera de mar inflada
per la tempesta. Alguns cims s elevan fins 4 2900 m.
d’ altitut, mentres que lo curs dels dos Valiras se manté
entre 1768 y 1000 metres.

Com Andorra no té catastre, seria una temeritat fixar
ab xifras, ni tant sols aproximadament, sa superficie.

Aquest petit pais estd enclavat entre Francga y Espanya.
Confina al N. ah lo departament del Ariége, al E. ab lo dels
Pyrineus Orientals y al 5. v al 0. ab Espanya (provincias de
GironayLleyda). En la geografia antigua, Andorra confron-
tava ab lo Savartés, que formava part del Comtat de Foix;
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ab la Vall de Carol 6 Querol, ab lo Comtat de Cerdanya y
ab lo d’ Urgell. A

Si preném per pant de partida lo Puigde la Font Negra,
4 quins peus se troba I’ estany de la Font Negra, de hont
s’ escapa lo primer fil d’ aygua del Ariége, seguirém una
carena de montanyas graniticas que corre quasi en linea
recta fins al Puig de can Colom. Lo Pich de la Font Negra
té 2600 metres de allitut. Un poguet més lluny s alsa lo
Puig Negire que n’ té 2812. La Portella Blanca d’ Andorra,
situada al S., se troba 4 2572 metres. Passa per ella un
viarany molt dolent y pedregos, que ve de la Vall de Garol
seguint la Coma de Camp Cardés y que porta 4 Andorra
la Vella per la Vall Givera v lo Riw Madriu,

Lo Puig de can Colom es molt elevat, arribant probable-
ment & 2900 m. de altitut. L’ escuart desde aquest punt
s’ exten sobre abduas Cerdanyas v las montanyas de la Vall
de Ribas y de la regio de Berga, derrera del estéril Pendis.

A partir de Puig de can Colom, lo limit (renca cap al
Oest; Espanya es la que forma frontera. De primer trobém
la Portella Blanca de Maranges, nom d’ un poblet de la
Cerdanya espanyola, lo Puig de Clard, lo Puig dels Espar-
vers, lo Port Negre y lo Coll de Finestras, que conduheix
directament al Puigde ld Peguera. Al arribar al Tarter Gros,
se deixa la carena 4 la dreta y se segueix lo curs del Runer
(6 Riu Negre «¢rivus niger»), que va & llensarse al Valira.

Aqui & troba lo cami que de la Seu de Urgell va cap
a Andorra.

La montanya torna 4 comensar inmediatament sobre la
vorera dreta del Valira, elevantse de sobte 4 una altura
prodigiosa. En lo Port d° Asnurri torna d pujar de ferm
cap al N., passa per lo Puig de Candlich, que domina la
célebre ermita del meteix nom, & infla formant semicer-
cle envers I’ Espanya, y repren després sa direccio quasi
en linea recta per lo Port de Conflent, lo Puig de Comu
Lliempla, lo Puig de la Coma Pedrosa y lo Puwig de las Ba-
reytas, hont lo limit alcansa lo territori francés (departa-
ment del Ariége).

Aquesta part del pais es de un selvatjisme que fa feresa.
Los ossos hi abundan, I' hivern hi dura 8 mesos llarchs.
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Lo Puig de las Boareyfas s’ aixeca 4 2800 m. damunt lo
nivell del mav, v lo Puig de lo Coma Pedrosa 4 més de 2900.
No obstant, aqui es hont se troba la tunica riquesa d° An-
dorra. Vastissims rasos, cuberts de pasturatjes, son recor-
reguts per remats de vacas y eugas; grans boscos de
pins y faigs perméten als habitants passar 1I' hivern
abrigats dels grans frets, v encara lo Consell General trau
diners de las talladas que fa fer en los esmentats boscos.

Al 0. 8’ obre la Vall IFerrera, quinas ayguas baixan al
Noguera Pallaresa, en Espanya. Lo poblet de Tor comu-
nica ab 1" aspre pais hont nos trobém per lo Port de Boet.
Lo port estd dominat per lo Puig o’ Altavaca, rodejat per
circos de pasturatjes;alS.s'elevala pirdamide de Medacorba.

A partir del Puig de las Bareytas, lo limit corre cap al
N., quasi de dret, pera anar 4 juntarse ab lo Puig de Tris-
fonyd; passa luego per lo Port Negre del Os 6 d’ Arinscll
y lo Port del Rat (6 Dowrcet), dominat per cims alterosos.
Aquest pas se troba 4 2601 m. 4’ altitut. La vista s’ ex-
ten al N. sobre las montanyas del Ariége v al S. sobre la
Vall principal d° Andorra.

Lo cami baixa en zig-zag 4 un’ ampla conea, voltada
per un hemicicle de grossas cingleras peladas y de grans
planichs de pastura. Los arbres aparéixen al arribar 4 la
vall principal de Tristanya. Aquest lloch es molt pinto-
resch v de bonich y grandids aspecte. Lo torrent de Tris-
tanya, junt ab los de Rialp y d’ Arinsall, forma lo Riu
d’ Ordino 6 Valira del Nopt.

Lo Puig de Cabayré, situat al N. del Port del Rat,
alecansa 2837 m. d’ altitut; més enlld lo limit passa per
alturas que varian entre 2840 y 2900 metres.

Lo Port Vell y 1o Port Now, se troban anant cap al E.,
puig lo limit se desvia bruscament en eixa direccio; se
passa per lo Puig de Rialp, dominat al 8. per lo Puig de
Fangassos, y s’ arriba al Port de Siguer. Aquest coll es
molt dificil de passar (2594 m.). Es precis pera guanyarlo,
venint de Siguer, atravessar un desert de penyals estim-
bats; es la ruina d’ una enorme montanya.

Del Port de Siguer al Port de Ionfargent, lo limit va
sempre recte en direccio E., inclinantse sensiblement al
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Sud. S’arriba 4 Fontargent per lo poblet de Cabanes, quan
se va del Aritge & Andorra. Lo Port de Fontargent es
d’ ascensio bastant suau; lo Puig que I’ domina té 2526 m.
d’ altitut. Alli es, al dir dels andorrans, hont Lluis lo Pia-
dds clavd una argolla 6 grossa anella de ferro, destinada
& marear la divisoria entre Andorra y lo Savariés, una de
las possessions dels Comtes de Foix. No crech que Lluis
lo Piadds hagués estat may 4 Andorra, mes després de
tot, la opinié dels andorrans es sostenible, mentres que
la. dels historiadors espanyols que han reconegut en la
esmentada argolla restos dels Trofeus de Pompeyo, es
absolutament ridicula. Per altra part, aquesta anella, lo
meteix que la que passa per haver estat clavada dalt del
Puig d’ Altavaca, ja no es visible, y fins es dubtés que haja
existit may.

A partir del Puig de Fontargent, lo limit baixa sobta-
dament cap al S., fent una recolzada envers lo Puig de
Siscard, y després va d reunirse ab la vorera esquerra del
Ariege, en lo meteix indret hont lo torrent de la Palomera
se llensa en 1’ esmentat riu. La serralada que desde lo
Puig de Siscard va al Ariege, porta lo nom de Rebollo.

Enfront, y per consegiient al 5., s’ eleva lo macis de
Fontfreda, al qual se lliga la negrenea carena de Font Viva
per ' antich Port de Pimdrent 1,

Arrencant del torrent de la Palomera, la divisoria re-
montalocurs del Ariége fins al estany de la Font Negra, de
hont havém sortit. Lo cami que ve del Hospitalet corre 4
lo llarch de la vorera esguerra del riu, mes prompte hifur-
ca: un dels dos brassos puja per la Selene y va 4 reunirse
ab lo Port de Soldew, que no cal confondre ab lo Porf de
Framiquel 6 de la Valira (2460 m.), que s’ troba molt
mes al 8.y per hont passa 1’ altre bras del cami del Hos-
pitalet.

Quan se va de Porté 4 Andorra &' atravessa I’ Ariége en
lo punt anomenat Pas de le Casa, v despreés se guanya lo
Portde Framiquel per un cami en zig-zag molt pedregés
y costarut.

1 Y no Puymoren, com escrinhen los gedgrafos francesos.
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Varis documents de " edat mitjana anomenan |’ Ariege
Flumen de la Trige de lo Casa vocala Ereyo. Aquesta dar-
rera paraula sembla donar la verdadera forma geogrdfica
del Ariege, que toniament &’ ha fet derivar d’ Aurigera
[awrwm gerens), per have’ishi passat pe’l cap 4 alguns sabis
agografos inventar semblant nom, ab pretext de que lo
Ariege arrossegava or.

Aixis, donchs, Andorra se troba tancada per un circuit
confinuo d’ altas serras, y los sols passos quelcom practi-
cables pera penetrar en son interior, son los colls de
Framiquel o de la Valira, de Soldeu, de Siguer, del Rat
(frontera francesa), de Port Negre del Os, lo Port d” Arin-
sall, lo forat de Valira al S., la Portella Blanca de Maranges
(frontera espanyola) y la Portella Blanea d* Andorra (fron-
tera francesa).

Las montanyas s abaixan anant cap al centre d° Andor-
ra y constifuhéixen una vall principal de N. 4 S., la del
Valira, que es de hont ve lo nom de Vall &’ Andorra, que
los andorrans emplean ab preferencia al de Valls &’ An-
doria.

Es preeis observar, no obstant, que desde los pichs de
Bareytas, del Rat v Port Negre del Os, se despren una
derivacio important que junt-ab una altra serra que baixa
del Puig de Siguer y del Puig de Fangassos, forma una
verdadera vall secundaria en la qual corre lo Riw d' Ordino
o Valira del Nort. La vall ve & tancarse al S., en lo Pont
dels Escalls, 4 dos passos de la confluencia dels dos rius.

Lo Puig de Casaimanya (2750 m.) es lo cim eulminant de
la derivacio que forma la vorera esquerra d’ aquesta vall.
D® aguest punt culminant, que estd situat quasi al centre
d’ Andorra, se pot estudiar perfectament la estructura
0 anatomia del pais. Se descubreix lo Campcardos y lo
Puig de Carlit.

Entre lo Puig dels Meners y 1o Puig de Fontargent ([ron-
tera del N. d’ Andorra), prénen naixement daas petitas
serraladas, que forman la Vall d’ Incles, de pendenls sudus
cobertas de pasturatjes y de bordas, hont los pastors aple-
gan llurs remats.

o
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Ab molta freqiiencia s’ escriu I’ Embalira, parlant del
rin d’ Andorra. La forma es viciosa v crech que es filla de
la mala pronunciacio, puig los andorrans diuhen La Bali-
7o v no Lo Balira. Llur riu es per ells del género femeni,
mentres que nosaltres, per cert molt equivocadament, lo
fem del género masculi. Los decuments antichs escriuhen
sempre Flumen Valerice, Alveus Valeriee, Amnis Valerice.
S hauria, donchs, de mantenir I’ ortografia Valira y pro-
nuneciar la Balirao.

Lo Valira surt dels estanys de Pessons, disposats en {forma
casi circular, en namero de 18 0 20, v situats sobre una
vasta lerrassa granitica despullada d’ arbres; desde dalt
del coll de Framiquel s’ ovira com sas ayguas se llensan
escumejant al fons de la Vall. A partir d° aguest punt,
haixa sens gran estrépit y aixis corre d’ E. 4 O.. entre la
montanva de Framiquel vy de Solden a la dreta y lo Puig
de las Neras cubert d’° ombrivolas pinedas 4 la esquerra.
Mes molt prompte las montanyas de la vorera dreta li opo-
san enormes massas de rocam; llavors lo riu gira cap al S.
pera tornar després al E., contornejant lo gros macis
que sosté lo Puig de las Neras: qualsevol dirvia que lo riu
s’ entorna 4 son naixement, fent una volta inmensa.Torna,
no obstant, al 0., mes encara hi troba resistencia, s’ en-
caixa en lo Gongost d° Encamp v va 4 desembocar en la
plana d’ Andorra la Vella. Baixa després sens grans difi-
cultats cap 4 la Seu d’ Urgell pera anar 4 llensarse en lo
Segre, un poch més avall de la ciutadela de la ciutat
esmentada.

1T 2
I’ interior d' Andorra

Lo primer poble andorrd que s’ troba, venint per lo Coll
0 Port de Framiquel, es Soldew. Lo cami es un horrorés
curriol; no n’ hi ha pas de mellor en tota la Vall. I” as-
pecte del poble es miserable y profondament trist. Las
casas estdn construidas ab fanch y esmicolaments de pedra
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esquistosa; las teuladas son de pissarra terrosa, baixas y
mal equilibradas. Aixis es que un hom s’ apressura 4 diri-
gir la mirada al paissatje rialler, pintoresch vy tof sovint
crandios, que s desplegza entorn d’ eixos malhaurats
pobhlets andorrans, que poch més 6 menos tots se semblan.

Al sortir de Soldeu (1862 m. d” alt.), baixarém cap al
Pontd Incles en la me‘eixa confluencia del torrent d’ aquest
nom ab lo Valira. L’ altitut es aqui de 1768 m. Caminém
per un pais relativament habitat. Aqui tenim I’ ermifa de
Sant Pere, los caserios de Tarter, La Costa, Ransael, I Al-
doso y Bl Vild, en 1a pendent de la montanya de la vorera
dreta. Aqui hi ha alguns camps v los andorrans que ’ls
dallan no &’ dignan dirigirnos la vista, mes los xicots
vénen 4 voltarnos, posantse d corrver al costat de las nos-
tras mulas sens por d’ ésser aixalals; van espellifats y des-
calsos, mes saltan com cabras y fan una cara hipderita,
que s” adapta 4 llurs semblants malaltissos. No hi ba
dubte que no s’ troba en aquesta encontrada d’ Andorra
la salut forta y robusta dels montanyesos; probahblement
las propietats de las ayguas y dels ayres no bastan & com-
pensar las mossegadas de la miseria, que, 4 lo que sembla,
regna aqui com soberana.

Entre la Costa y I Aldosn baixa lo torrent de Ransol, que
surt dels estanys situats al peu del Puig dels Meners. Quasi
enfront s* ovira lo Pont de lo Moling, gquin cami puja 4
Coma Lilosade y al Puig de las Neras.

Ja som 4 Canillo, cap de la parroguia, 4 la qual pertany
tot lo pais que havém atravessat desde lo Pas de lo Cosa,
Canillo es un poble de 500 habitants, exposat als furors
«d’ un gros torrent, lo Rech de Moncaup, que baixa dels con-
traforts del gran Puig de Cosomonye. Al S. del Puig hi hd
lo Coll &’ Ordino, entre pasturatjes glassats.

En 840 lo nom de 1a parrogquia de Canillo apareix baix
la forma Kanillave; en 1374 ab la de Canilliow.

Atravessém lo Valira per un pontde fusta (1557 m. d’ alt.)
v 'ns enfilém dret amunt la costa de Prats (1619 m.) A baix,
& nostra dreta. lo riu corre remorejant, puig passa estre-
tament encaixonat y saltant per damunt dels penyals arros-
segats per lo torrent de Merex.
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Un poquet més lluny de Prats trobém uns casuchs d’ un
sol pis, de hont surten alguns sers esporuguits, que ‘ns
costa traball pendre per homes, y que, després de mirar-
nos de reall y de cap 4 peus, se n’ tornan 4 llur cau.

Una capella arrebossada, de lluhenta teulada, fa un con-
trast sorprenent ab las casotas vehinas; es 1" ermita més
freqiientada d* Andorra, la Mare de Deu de Meritzell. ¢Deu
guarde los turons d’ Andorra, Deu los guarde y Nostra
Senyora de Meritxelll» Aquesta exclamacio es la més her-
mosa que pot sortir de la boca d’ un andorrd. Las mon-
tanyas d’ Andorra, Deun y la Verge, jPatria - Religio! tot
I’ esperit andorrd & enclou en estas paraulas. I.” andorrd
es, en efecte, molt adicte 4 son pais, es patriota en tota
1" extensio de la paraula.

Los andorrans son essencialment religiosos y encara
s’ troban 4 Andorra las prdcticas més devotas de |’ edat
mitjana. L’ aplicacid de las penas canonicas, desde fa tant
temps abolida en totas las nacions catélicas, encara s’ hi
observa. No es estrany veure en las iglesias individuos
prosternats & .dos genolls, ab un cirl 4 la md, y fent en
plena missa penitencia pablica. En cambi lo capelld de-
signa durant 1’ ofici 4 tal 6 qual individuo, que expulsa de
I’ iglesia per haver comés una infracciéo 4 las lleys de la
iglesia 0 4 las bonas costums. De tots modos, jo crech que
I’ andorra es més fervent catolich per principis que de cor;
estd persuadit de que lo repds que sa patria ha gosat durant
tant temps, lo deu al respecte i la religio.

I’ origen de la capella de Meritxell es desconegut; véuse
aqui, no obstant, 1o que n’ contan los andorrans. Un jorn
del mes de Janer los habitants dels Cortals de Meritzell
vejéren un esbarzer {lorit, com si hagués sigut en plé mes
de Juny; s’ hi atansdren y vejéren en un forat una imatje
de la Verge portant al bras son fillet, I’ infant Jests. Ente-
rat lo senyor Rector de Canillo, and 4 buscar la imatje
seguit de gran nombre d° andorrans v la portdren & la
iglesia parroquial. Mes durant la nit la Verge se n’ entorna
al lloch hont havia aparegut. Aix6 era una advertencia,
que no debia passar desapercebuda; mes I’ endemd nevd
Y, cosa verament extraordinaria, 4 uns cinguanta metres
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tot al voltant del esbarzer, la neu deixd lliure un gran
espay de terreno. Llavors los andorrans, comprenent que
la Verge no volia deixar aquell lloch, I’ hi edificiren una
capella, lo notable Santuari de Meritxell 1.

La Mare de Deu de Meritxell ha sigut reconeguda Patro-
na ' Andorra per acort del Consell General de las Valls
del 24 Novembre de 41873. L’ aplech té lloch lo dia 8 de
Setembre.

De Meritxell se baixa 4 Encamp per un cami dolentis-
sim y estret, d’ una pendent espantosa; un pas en fals del
matxo vos estimbaria al fons del Valira, quals ayguas
corren bramant ab firia 4 través d’ enormes rocas grani-
ticas que li disputan lo pas.

Lo poblet d° Encamp, cap de la parroquia del meteix
nom, conta prop de 200 habitants. HEsid situat sobre la
vorera esquerra del Valira, 4 1288 metres d’ altitut. En
I’ altra wora, lo poblet 6 barriada de Moscquera. La
plassa es molt petita y se n’ surt per un gros portal que
sosté una casa. I aspecte del pais, sobre tot al E., es
bastant pintoresch, y la vorera esquerra estd ben cultivada
y regada. Aqui hi ha un tros de pla, mentres que fins ara
sols havem trobal dias estretas faixas de prats que corren
4 lo llarch de las duas voras del riu.

Al sortir del poblet, passém 4 la vora dreta del riu per
un pont de pedra; després, 4 un kilomelre més avall, las
montanyas s’ estrényen y la de la vora dreta cau & pich;
es lo darrer esperd que destaca al S. Jo macis de Cosa-
manya. Torném 4 passar 4 la vorera esquerra y lo cami
es un poch més ubagds. A la dreta, algunas bonicas pra-
deras, serpejadas de petits filets d’ ayguna; 4 I' esquerra
s’ olereix un espectacle singular, enormes penyals de
quartz ab betas de pegmatita v d’ eurita. Se diria que un
gegant ha vingut 4 destrossar la montanya & cops de mall.
Hi ha penvals que son més grans que las iglesias del pais.
Aquestas rocas pertinyen 4 una faixa eruptiva que atra-
vessa Andorra quasi de N. 4 S. Sobre la vora dreta s’acusan

1 Aquesta piadosa llegenda també s’ troba 4 Err, en la Cerdanya fran-

Lesa.
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netament vestigis de la época glacial. Una gran moraine
(clapissa) lateral se mostra sobre las pendents que deva-
llan de la Collade de Vexalis y del S.-E. de la Roca Corba.

Baixém 4 las Escaldas per una especie d’ escala ombre-
jada per verdas alzinas (1126 m. d” alt.) Aquest reco d’ An-
dorra es molt petit, raes jo 1’ considero un dels més gemats
de las Valls; sembla un niu de verdor.

Lo poblet de las Escaldas no &' escapa pas 4 la meteixa
tristesa d’ aspecte que havém fet notar quan éram & Sol-
deu y cque s’ exten ab uniformitat sobre tofs los pobles
d’ Andorra; mes en las Valls gosa d’ una verdadera cele-
britat. De primer 4 causa de sas ayguas thermals, que li
donan lo nom, ayguas que alcansan una temperatura de
75° G.; y després per haver fel la revolucid del 8 de Desem-
bre de 4880. Tot es relatiu en Andorra, y aqui s° ha d’ en-
tendre per revolucio un motid’ un 6 dos poblets que pré-
nen las armas.

Avuy las nacions europeas no donan pas fdcilment
autorisacio pera crear casas dejoch. Alguns croupiers con-
cebiren la idea d’ anarne 4 establir una en Andorra, pais
perdut, ignorat, semi-independent y sumament pinto-
resch. Los turistas volen montanyas y boscos, y n’ hi havia
pera tots los gustos en lo pais dels andorrans; I’ ayre
pur y las ayguas cristallinas no hi mancavan. Podria
anarse 4 Monaco 4 1" hivern, y 4 las Escaldas al estiu.
Mes encara que independent, Andorra té dos amos:—
isingular independencia!—lo Bishe d’ Urgell y lo gobern
francés, y calia obtenir autorisacié pera crear la casa de
joch. Dels dos Co-princeps ni pensar’ hi. Se féren ballar
als ulls dels andorrans bonicas unsas (los andorrans
comptan molt per unsas, pessas d’ or de 80 franchs), que
haguéran portat lo benestar entre ells. L’ andorrd entre-
vegé temps felissos, ab turistas, correus, telégrafos, carre-
teras, escolas y novas iglesias; la companyia s’ obligava
& pagar fins lo tribut degut als Co-princeps. Las cos-
tums primitivas de certs andorrans se deixdren corrom-
pre. D’ aix¢ n’ resultdren dos partits y la guerra civil;
era 1’ any 1867, La tempestal se calmd. En 1880 renasqué
la qliestid y esclatd la guerra civil. Desd’ aquella época,
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no hi ha hagut gayre més tranquilitat & Andorra. Los (io-
princeps no volian casas de joch: las Escaldas si. Lo poble
s’alsd en armas, anavan & rémpre’s la erisma, quan lo trac-
tat del Pont dels Escalls posa fi, sino 4 la lluyta, al menos
al desacort (3 Juliol 1881). Un poch més tart, lo 14 de Juliol
del meteix any, los dos Co-princeps firmaren un Con-
veni perafixar 4 12 homes la forsa armada. Després han
sobrevingut dificultats que han revifat de sas cendras la
questio d’ Andorra; mes no es agquest lo lloch d’ ocupér-
nosen.

Passém 4 la vora dreta del Valira (1410 m. 4’ alt.) y als
cinch minuts arribém al Pont dels Escalls (14101 m. d’ alt.)
sobre lo Riu d” Ordino. A nostra drefa, y sobre nostre cap,
hi ha lo Mas del Dumenje, hont s’ hoslatji, segons se diu,
lo Rev Lluis lo Piados. Deu minuts després entrém d Andor-
ra loe Velle, quinas teuladas de pissarra haviam vist bri-
llar desde las Escaldas.

Andorra la Vella se troba 4 1079 m. damunt lo nivell del
mar; si fa-no fa, es 1’ altitut de Bourg-Madame. Los estius
hi son deliciosos y los hiverns molt soportables. No compta
gayre mes de 600 babitants. Se troba sentada al peu de las
cingleras grisas y desoladas de la montanya d’ Anclar,
sobre un ras espedat que domina una riallera conca de
uns 4 kilometres quadrats, coberta d° horts y prats ab lo
Valira al mitj. Verdaderament es lo lloch més bonich de
tot lo pais. La montanya de Aneclar es nta y pelada, mes
la que té al bell davant, lo Puig de Manye, esti tota coro-
nada d’ abets; las vessants, no obstant, també estin pela-
dag, y fa pochs anys que lo ruhi poble del Fené baixd en
ruinas planich avall.

La vila d’ Andorra, que & Franca no passaria de poblet
de mala mort, presenta igual aspecte que tols los altres
poblets andorrans, sols que &' hi véuhen casas un poch
més altas y més ben arregladas de vidres; los carrers son
estrets, tortuosos, irregulars y fins escarpats; lo morter
es cosa rara, la pedra esquistosa es quasi bé la tunica que
s’ emplea en las construccions. Lo barri més alegre esla
plassa, adornada d” una mala font ab abeurador pera ’ls
animals. Algunas bonicas casas, la iglesia, la preso y la
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farmacia, la voltan per tres costals. Andorra la Vella es
certament la més miserable de las capitals del mon.

De la plassa se va al Hostal de Can Colounes, al costat
del Gorreu. No s™ hi estd del fot malament, mes los polvos
insecticidas no hi fan cap miea de nosa: que 'ls turistas
ho tingan ben present. També s’ han de recordar de dema-
nar la menos canyella possible en los rostits; 4 mi sempre
m’ ha fet inflar los llabis. Lo Correu estd instalat en una
botigueta, hont sempre hi ha darrera 'ls vidres una munio
de cartas 4 reclamar. Me sorprengué veure tantas cartas,
quin destinatari no &’ trobava. Las cartas arviban aqui per
la Seu d’ Urgell v Sant Julid.Una noya ded2 anys fd I’ ser-
vey del correu entre Sant Julid y Andorra; porta una car-
tera de euyro y fa mitja tot caminant.

Lo Palau de la Vall, anomenat Casa de la Vall per los
andorrans, es lo lloch hont los Veguers v °ls Batlles admi-
nistran justicia, v lo Consell General celebra sas sessions.
Estd edificat al extrem S. del poble, sobre d’ una roca
escarpada que domina la conca fins al congost de Santa
Coloma. L’ aspecte del monument indica que data de mit-
jans del s. xXvI: es una construccio lletjissima, pesada,
sombria y mitj destrossada. Los baixos, hont un dia per
poch mi’ hi perdo, se troban en un estat de bruticia exem-
plar. Lo primer pis comprén, en primer lloch, 1a Sala de
Sant Armengol, 4 la que va anexa una capelleta en la
qual lo Bisbe d’ Urgell ha fet pintar sas armas ab un titol-
que se li digsputa; lo de Princep soberd de la Vall &’ Ando-
rra. La sala del Consell General estd al costat. Uns quants
banchs, algunas malas cadiras, una taula que no accepta-
ria pas lo més infim dels consells municipals de Franca, un
guadro de poch mérit de 'edat mitjana y las guatre parets
emblancuinadas, ab lo sostre de llargas vigas quadradas:
tal es la sala del Il-lustrissim Consell General de lo Vall.
Un rdonech armari, que no es pas de ferro com algt ha
eserit, sino de vulgar abef, conté los arxius; ja veurém
més tart lo que son aguestos. Jo m’ recordo que un dia
de gran ceremonia, aquesta sala va servir de refectori, y
que las viandas no venian de fora, puig en lo palau hi ha
ana cuyna, per cert monumental. La llar es al centre, la
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ximeneya es una grossa obertura practicada en lo sostre,
los calamdstechs son enormes y las ollas dignas de las
bodas de Camacho. S’ hi podrian fer bullir y rostir mol-
tons sencers, sens exageracio; he vist una cuyna semblant
en lo [amds santuari de Nuria en Catalunya, conegut de
molts turistas del Mitjdia de Franca.

Malgrat lo gran cuidado dels andorrans en no deixar
caducar res del passat, han renunciat ja 4 algunas de llurs
costums. Per exemple: poch temps enrera los consellers.
al arribar montats a4 caball 6 en matxo s’ deixavan los ani-
mals en la quadra del comu, hont se 'ls mantenia gratui-
tament, mentres que ells meteixos s’ hostatjavam v men-
javan en lo palau & costas del pressupost andorrd. Avuy
en dia cada hia posa en una casa particular.

Se baixa al fons de la Vall per un horrible cami, que
surt de un barri anexo d’ Andorra, las Casas del Puial
pera arvibar al petit caserio de Tovire. En menos d’ un
quart d’ hora s’ arriba 4 Santa Coloma, hont s” obre la Vall
o Anclar, congost trist y pedregos, (ue sols conté una
miserable capella abandonada, construida ab las ruinas
d’ un antich castell de la edat mitja, lo Castell de Sunt Vi-
cens, del qual tindrém de parlar més endavant.

Arribém al Valira. Lo riu es ample y bonich; I’ aygua
trasparent; la Vall gira al S.-0. y s’ estreny. Atravessém
lo riu enfront de lus bordas de lo Margineds ¥ 'ns trovém
en una verdadera afrau de parefs rojas, que sols deixa lo
precis espay al 1lit del riu. Un moment després, reapareix
la Vall ab sas praderas, y los boscos s’ allargan envers los
alts de I” afraw de Vewxassarri; per alli passa un curriol
que va al poblet d” Os, en la provinecia de Lleyda. Lo Puig
de Candlich domina la petita Vall de Vexassarri, nom pro-
bablement ibérich, com lo d' Asnurri, que eslda al S., al
altre costat de la frontera. Lo pais que acahém d’ indicar
se troba 4 nostra dreta. A la esquerra s’ ovira la torren-
tera de Aiziravall, en quin cim hi ha lo petif poblet de
Llumeneres.

Ja som 4 Sant Julid, hont regna una animacio descone-
guda en los alfres poblets de las Valls. Aqai s’ hi veu mo-
viment, indusfria v magatzéms, en lo verdader sentit de




oo

la paraula. Hi ha un hostal en la plassa, hont 8’ estd bé,
si un té compte de dictar lo meni, puig d’ altre modo,
preparéuvos & saborejar canyella, oli ranci, pollastre
bullit y arros ab safrd! Nosfre consoci Mr. Lequeutre vos
en dird alguna cosa; per ma part, vaig contentarme, com
ell, ab un ou per beure, un tall de butifarra y un punt de
vista magnifich, aixé si, que domina lo curs del Valira y
la part de sota del poble, desde dalt del baleé de fusta
del hostal.

Retornanl & Andorra la Vella, remontém la vall del rin
d’ Ordino, 6 Valira del Nort. Lo cami, conegut baix lo nom
de Cami Grelle, segueix de primer la vora dreta del riu,
que té un 1lit molt fondo. En lo Pont Pld passém 4 la vora
esquerra (1135 m. d’ alt.), hont se veu una grossa pedra,
buydada, segons tradicio, per un cop d’ espasa de Carle-
magne 0 un de sos pars, pera posarhila cibada destinada
d la montura. Una mica més amunt, entre lo Pont Pld y 1o
Pont de Sant Anfoni, s’ ensenya una pedra, hont lo calsat
del Rey dels Franchs hi deixd marcada sa petjada. La mon-
tanya de la vorera esquerra, envers Anyos, es coneguda
ab lo nom de Serra de la Nor 0 del {{onor: en ella Carle-
magne va derrotar als moros. Com se veu, las tradicions
pseudo-carlovingias no faltan en Andorra,

La parroquia de lo Massana esti en la confluencia del
riuhet &’ Arinsell y del Valira del Novt; las fonts del pri-
mer son en los voltants del Port Negre del Os. Aquest
valliu conté alguns petits poblets, com son: Erts, Puyol,
Bl Mas v Arinsall, que tots plegats reunéixen una poblacio
de uns 200 habitants. Lo cap da la parroquia no n’ compta
pas més enlla de 400.

La Vall d* Arinsall estd separada de la &’ Ordino per
una grossa montanya, hont passa lo Coll de Jouw. Los colls
d’ aquest nom abundan molt en la terra catalana, y no
hi ha dubte de que I recort de Japiter (Jovis) hi ha influit.
Aquesta montanya conté molt ferro'y s° hi han fet molts
ensaigs d’ explotacio, mes la [alta de vias d’ exportacio 'Is
ha fet parar.

De la Massana se torna & baixar, pera anar 4 pendre lo
cami d’ Ordino, que prompte s’ endinza en la vall per un .
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estret congost, cquals parets de roca ha enrogit vivament
I’ oxit de ferro. Entrém després en una bonica conca de
‘pradas y fruyterars, dominada per lo poblet d’ Ordino,
situat al 5., v sentat damunt d’ unas cingleras graniticas
(1347 m. en lo llindar del portal de |’ iglesia). La poblacio
d’ acuest cap de parroguia es de 300 habitants aproximada-
ment: la vista es magnifica, L’ iglesia estd ben adornada,
vejents’hi un Sant Cristo de [usta, del s. xv, bastant curios.

A poeca distancia, més amunt d” Ordino, s* aixeca una
antigua torre, que s’ fa remontar 4 I’ época musulmana:
es La Meco. En la parroquia de Sané Julic hi hd un’ altra
torre que s’ anomena La Seca. Se sol dir, parlant d’ un
home que ha viatjat molt: Ha seguit la Seca y la Meca y
le Vall d Andorra. Acquest aforisme ha passat 4 las pobla-
cions de la Cerdanya y del Rossello, reforsat ab la idea
de ganseria, que s’ atribubeix & aquell & qui s” aplica.

De la Meca s” ovira la Vall d’ Ordino enfilarse al N,
coberta de pasturatjes y boscuria. Per las colladas hi hd
escampals varis caserios: lo conegut ab lo nom de lo Ser-
rat, quasi al cap de munt de la Vall, al costat de la con-
fluencia del Rech de Rialp y del Rech de Tristanye, estd
situat 4 1585 melres d’ altitut. Es aquest un reco molt fret
y selvatje; lo turista anirda mes ficilment al Coll d* Ordino,
vastissima pradera honft pasturan tota mena d’ animals,
xays, ovellas y eugas, ue en tota la parroquia d’ Ordino
se erian en abundanecia.

Andorra estd dividida en 6 parroquias, que havém atra-
vessat. Véus’aqui, segons Mr. Bladé, la poblacio de cada
nna:

Andoriasia-Vellds et TR e 00 hahitants.
Santelalphsn et EEl e St S s e T (00 »
et St sl ARSI B LT (00 »
a0 e s e e S ) »
R et s R e i sl (]0) »
CHEd DT e Bt el e s e e O ) »
I B e ; . . . D900 habitants.

0 sian 6000, en xifras rodonas.
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He tingut varias vegadas ocasio de comprobar las xifras
que Mr. Bladé senyala als poblets y las he trobadas exac-
tas. Crech, per lo tant, que no hi ha dificultat en acceptar
I’ esmentat total.

111

Caracter, costums, llengna.—Administracid.

L’ andorrd es hospitalari y caritatiu, segons sos medis;
pero I’atormenta un viu amor al guany y es molt malicios,
per més que s’ diga. Qualitats y defectes son aquestos
que s’ troban en tots los pobles de monfanya; mes duaas
cosas distingéixen al andorrd d’ altres montanvesos, y
quasi s’ pot dir del resto dels homes: sa diserecio y sa
anlipatia per las innovacions. Es menester haver viscut
ab los andorrans pera poder formarse una idea de llur
extremada discrecid, que per altra part, es proverbial
en las poblacions vehinas, hont parlant d° un home
que guarde reserva y fassa veure que ignora lo que mellor
sab, se sol dir: Fa I' andorrd.

Mes si al andorrd no li agrada ésser precuntat, en eambi
tampoch fa may preguntas. Una vegada vaig arribar 4
Andorra la Vella, després d” haver fet estada en tres pobles
importants del pais, v encara ningit m’ havia preguntat
ma nacionalital; de mos projectes, de mon itinerari, de
ma professié, jni un mot en lloch! Vos faig una posta que
no donaréu un pas en la Cerdanya sens gue vos veyau
abrumat 4 preguntas, fetas, en veritat sia dit, ab més 6
ménos ganseria, sobre qui sou v tot lo que se n’ segueix.
Un dia, d’ Odello & Ur, vaig ésser succesivament herbo-
lari y farmacéutich, enginyer, inspector de ayguas ther-
mals, géolech, contratista de carreteras, arquitecte, gene-
ral espanyol, oficial francés y contrabandista.

Lo eerdd procedeix per interrogacions d’ agquest
geénero:
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«V. es enginyer, sno es veritat?h y vos responéu: «Sin.
Aixis tanquéu de cop y lo preguntayre ha de callar. Si con-
testéu: «No», vos veurén obligat & donar explicacions y
llavors es cosa de may acabar.

Ab I’ andorrd podéu estar perfectament tranquil. Si en-
rahonéu, vos ascolta ab atencid, pero may ab sorpresa 6
admiracio. A un andorrd no se |’ deixa parat fant faicilment!

;De qué paden provenir tanta discrecic y tanta pruden-
cia? ;Quina n’ es la causa, I’ origen, lo generador? Evi-
dentment 1' estat de doble vassallatje en que vegeta
I” andorra. Aquest té dos amos, als que deu respectar y
honrar en igual grau, y dos amos d’ humor, caricter,
habits vy costums molt diferents: un bishe espanyol y un
prefecte de la Repablica francesa! May s’ es vist una situa-
cio semblant.

¢ Qué m’ dihéu del II-lustrissim Bisbe, senyor Canillo?s

¢Ay, miri, com vol... sab... heu! heu!l... m’ sembla que
fara bon dia avuy.»

Trovén després al senyor Ordino:

;Y bé, qué m’ din de aquest senyor delegat francés?s

«Vaja, vaja, molt bé, gracias 4 Deu, y vosté?... La boyra
baixa y penso que plourd... heu! heu! ay! ayl qué poca
aygua porta la Valiral»

Resposta cap; " andorra s’ esquiva y pren la tangent.
iPotser &’ comprometerial...

Es 1o tipo del conservador en la accepeid gramatical de
la paraula: innovar, segons ell, es revolucionar, es desiruir.,
Per lo meteix, als vells de la Vall no ’Is hi agradan los
joves que van a viatjar, perque 4 llur retorn parlan de
cosas perniciosas, com carreteras, correus, telégrafos,
escolas; los vigilan y “Is ténen per perillosos.

Andorra de fixo es lo pais més pedregos del mon; ab
tot, 4 lo llarch del Valira, que ' atravessa, no seria pas
molt costds convertir en una bona carretera lo horrible
cami que puja y baixa desde lo Coll de Framigquel fins 4
Sant Julida. Mes may s’ ha donat un sol cop de picot ab
aquesta inteneit. Anéun 4 Andorra, féu una senyal en uns
quants rochs que impedeixin la fdecil circulacio, tornéu’hi
al cap d’ un any y ab seguretat los trobaréu al mifj del



— 206 —
cami y en lo meteix indret. Se diria que son sagrats. Lo
matxo andorrd, ell ray, se n’ riu: coneix de memoria
I’ cami, y en una baixada esgarrifosa com la d’ Encamp,
posa la pota en lo meteix puesto hont vint generacions de
matxos han passat y hont la ferradura ha pogut deixar
marcada sa petjada.

(Es peresa o indiferencia lo que fa que los andorrans
guarden tant respecte 4 aguest estat llastimos de llurs
camins? No; es lo temor d’ atraure ‘Is estrangers, facili-
tantloshi I' aceés del pais v la circulacié. Sembla estrany,
mes es veritat, y tola la diserecid andorrana nom’ ha im-
pedit obtenir la confessio d’ eixos temors ridiculs.

Un dia que visitava & una persona que té interessos
importants en Andorra, «Sobre tot— me digué al retivarme
—no deixéu de dir al senyor Veguer y al senyor Delegat que
no pdrlen pas de fer carreteras! Tothom vindria al nostre
pais y aixo seria la ruina d’ Andorrall»

Aquesla preocupacio de no voler cambiar resy de no
fer cap innovacid, ha entregat los andorrans 4 una igno-
rancia quasi absoluta. Pera justificarla, un dels vells dis-
corria aixis devant meu: «Nosaltres no havém aprés la
sabiduria y la politica en los llibres; no sahém més que
lo que ’ls nostres pares nos han ensenyat; 1’ instruccio y
I’progrés que tant acabéu de alabar, no ténen res que feren
nostra Andorra; si’ls hi obrim las portas, estém perduts.»

Tal es la doetrina monstruosa que jo combatia acérrima-
ment. Per aixo deyan més tart que jo havia introduhit lo
veneno francés en Andorra. Confesso humilment que estich
prompte & tornar & comensar. Tinch la seguretat absolata
de que, tot respectant la religié v las antiguas costums
andorranas, se podria introduhir un xiquet més de ben-
estar en las Valls, desarrollant la instruccio. Per molt
que s’ diga y per molt que s’ fassa, la instruccio es la mes-
tressa del mon; la llum, fins baix lo punt de vista fisich,
val més que la obscuritat.

Alguns noys tant sols aprénen ab lo vicari de la parro-
quia 4 llegir y 4 recitar lo Catecisme, tnich llibre cone-
gut en lo pais, ab los Goigs de Nostra Senyora de Merit-
xell, No obstanl, just es senyalar la aparicid bastant
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freqient de un llibret escrit en catald, en lo qual se tracta
4 Franca de nacié corrompuda v corruptora, que no té
cap especie de drets sobre Andorra, pais profondament
catald.

Lia llengua parlada per los andorrans es lo caiald de la
Vall de Ribas y de la Vall del Segre. No estd pas barrejat
ab lo patués del Ariege, com s ha dit; lo que hi ha es qu’
alguns andorrans que han habitat Foix, Carcassona 6 Nar-
bona, quan conversan ab los francesos, usan paraulas del
Languedoe, pero jo crech que aixd no es més que corte-
sia envers aquells que ells califican de gabotxos.

Un dia qu_anava de Soldeu 4 Andorra la Vella ab un
traginer de Sant Julid, vaig observar que responia oube
per dir s¢ y nani pera dir no. Deya aed per aiwd. Li vaig
fer preguntas sobre I' is d’ aqguestas paraulas forasteras
al catald, y m’ va dir que molt sovint anava d passar
I hivern al Languedoc.

Las donas d” Andorra, ab raras excepcions, no rében
cap instruceié; mes en general ténen génit sudu, son
modestas y laboriosas; llurs faccions son finas, pero s’
marcéixen depressa. Se posan per march 4 la cara, gene-
ralment graciosa, un mocador de colors vius, que s” nuan
gota la barba y portan invariablement un cosset de vellut
negre sobre faldillas de color. Los dias de festa s’ adornan
las espatllas ab un mocador de seda ab sarrell.

Lo trajo dels homes cada dia se va perdent una mica:
alouns se n’ pldnyen y persistéixen en portar la calsa curta
ab calsons de cuyro ¢ mitxas, sens cambiar laelegant bar-
retina per la gorra, que es sens dubte la prenda més ridi-
cula que s’ hagi posat may un home sobre I’ cap.

Las andorranas estdn acostumadas 4 mirar 4 llurs ma-
rits com 4 senyor y amo, ' amo de casa, lo cap de casa.
Quan lo marit vol, la dona s’ inclina ab la sumissio més
tranguila del mon. Vaig 4 citar un exemple, que jo meteix
he presenciat, de lo que acabo de dir.

Fa dos anys que m’ trobava 4 Andorra la Vella lo dia de
la festa major (3 Agost) ab varis compatriotas meus. A las
onze de la nit encara duravan las balladas en la plassa:
era una orquesta catalana de la Seu la que feya saltar 4 las
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alegres parellas. Tots nosaltres haviam fornat cadascd d
casa seva. Lo Veguer y lo Delegat francés acabavan de
ficarse al 1lit. Jo, al arribar & casa mon patrd, que era
taberner, vaig demanar un porrd d’ ayguardent y m’ posi
a platicar tranguilament ab un de mos amichs de Cani-
llo, que &’ trobava alli. De sobfe la porta fou sacudida
bruscament, acabavan de matar un home en la plassa.
Tot seguit sorti & fora, dirigintme 4 casa del Batlle fran-
cés: regnava en los estrets carrers la més negra foscor;
mes ab tot y I’ obscuritat, veya circular, pujar, baixar y
correr gent armada y mos edlzers topdaren duaas 6 tres
vegadas ab la boca dels trabuchs. Un dels que portava
una d’ eixas amables joguinas me digué bastant alt: ¢No
lingui temor, senyor Vidal, no hi ha res contra de
vostésy.

Lo Batlle havia sortit; vareig trovar duas donas asse-
gudas 4 la vora del foch ab lo cap entre abdtas mans.
No tardd en arribar lo Batlle, y prenent son fusell y car-
tutxos, sorti 4 fora. Las dias donas no diguéren una pa-
raula. Cinch minuts després, dos homes cuberls de suhor
arribdren v demandren llurs fusells y cartutxos. Las daas
donas ajuddaren 4 llurs marits 4 buscar lo que demana-
van, los acompanydren fins 4 la porta, y sens fer la més
petita observacio, torndren 4 llur pueste & la vora del
toch, no sens haverme ofert avans un vas de vi raneci. Al
cap d’ un rato me n’ vaig apar admirat de tanta impassi-
bilital y obediencia. Eixas donas sabian que podia succe-
hir una gran desgracia y que llurs marits no serian pas
los darrers en lo perill, mes ells ho volian y aixo hastava.

Lo dret de primogenitura existeix en Andorra. Legal-
ment, lo fill més gran, 6 4 falia de varons, la filla més
gran, no paden pendre 4 titol de preciput (mellora), mésque
lo ters del patrimoni, los dos tersos restants han de repar-
tirse en parts iguals entre tots los fills. De fet, no ohstant,
log bens quedan tots pera lo fill gran, ¥ herew. Si los ger-
mans 0 germanas demanan llur part, lo pare en vida, 0 hé
4 sa mort 1" hereu, s’ arreglan de manera que'’ls pugan
donar en diner la part que’ls hi pertoca. Aquestos casos,
per tant, son bastant raros, y los altres fills v fillas se
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quedan, sens violencia y de grat, en la casa payral al cos-
tat del hereu, que acaba de casarse, contribuhint ab zel 4
la prosperitat d’ una familia que consideran com propia.

Iin las casas hont no hi hd més que noyas, la pubille
no s’ casa ab un herew, que confondria son patrimoni ab
lo d’ ella sens abdicar lo nom que sols ell estd encarregat
de conservar; la pubilla s* casa ab un fill segon, escullit
per ella, y aquest, després de casat, afegird 4 son nom, lo
nom de la casa quin pervindre se li confia desde aquell
instant.

Ab aquesl sistema la propietat y la familia han adguirit
una estabilitat, que de la terra y de la llar doméstica ha
passat 4 las institucions d’ Andorra v 4 son gobern.

En efecte, aixis com en la familia fots los bens inmo-
bles quedan pe’l fill gran, aixis en ‘la parroquia la major
part dels ecdrrechs putblichs se trasméten als gefes de las
principals casas. No cal dissimularho: per més que sas
costums sian en lo fons essencialment democrdticas, en
sa organisacio la Repiblica d° Andorra té més d” un punt
de contacte ab I’ aristocracia. Es una classe de gobern
oligarco-aristoerdtich, per dirho aixis, y per ma part me
guardo tot lo possible d’ anomenar 4 Andorra republica, 4
no ser que s’ vulla donar 4 eixa paraula sa accepcid pri-
mitiva, de CGose Publice. Per altra part, los meteixos an-
dorrans emplean molt poch la esmentada paraula pera
designar Ilur forma de gobern, La igualtat sols hi existeix
en las costums. i

Lo Consell General, nomenat tamhé Gonsell soberd 6 dels
vint y quatre, se composa: 1.2 dels eonsuls primer v segon
de cada parroquia; 2.0 de dos delegats de cada parroquia
designats per lo sufragi dels gefes de familia, que son los
tinichs electors.

Lo.Consell General delibera sobre totas las materias
administrativas y de policia, viabilitat, pesca, cassa, obras
publicas, etc., ete. Jutja lo contencios sobre las meteixas
malerias, y nombra tots los funcionaris ¢ empleats que
no estdn reservats, com los auxiliars y agents de justicia,
4 la eleceid dels Veguers 6 d’ aquells que agqueslos repre-
sentan.

=
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Lo Consell General nombra un Sindich procurador gene-
ral de lo Vall v un segon Sindich suplent pera reemplassarlo
en cas de impossibilitat. Lo Sindich general presideix lo
Consell y fa executar los acorts d’ aquest cos que ell
representa en tots los assumptos de que entén. Ell es qui,
ajudat del Secretari general de la Vall, correspon ab los
co-princeps 0 llurs representants. Guarda los sellos, ad-
ministra los fondes pablichs, dels quals ne dona compte
tots los anys al Consell General, que convoca extraordi-
nariament en cas d” urgencia.

No hi ha que parlar en Andorra de «Ministeriy de cap
mena. L’ exérecit es de per riure; tot individuo en estat de
portar las armas es soldat, pero no hi ha servey determinat.
No g’ pagan més que los 12 homes de la Ronduo, especie de
guardia civil destinada 4 mantenir I’ ordre, pero que
molt sovint posa I’ desordre en 1" Estat, un Estat de 6000
habitants, escampats per lo pais més trist del mon.

Los empleats no costan res; la gratuital dels empleos
publichs es lo principi fonamental del gobern. Es preeis
pagar lo tribut als co-princeps, reparar alguns monu-
ments publichs, los dinars solemnes y lo soun als viearis
que donan llissons de lectura (los Rectors son pagals per
lo Bisbe d’ Urgell, que ’ls nombra). Tal es lo capitol de
gastos. S’ aten 4 tot aixd ab las talladas de hoscos que
s’ vénen 4 Espanya, lo lloguer d’ alguns pasturatjes, dits
publichs — que no han de confondres ab los comunals 6
parroquials,—1’ impost sobre los camps y lo producte de
las carnicerias y tabernas que pertinyen al Estat. Lo paper
sellat es desconegut en Andorra; las funcions de recauda-
dor son desempenyadas per los consuls de las parroquias.
N’ hi ha dos al davant de cada parroguia, v son ajudats
per los mostassafs, especie d’ inspectors de policia que ho
vigilan tot, fins los pesos y mesuras.

Com se veu, I’ administraciéo d” Andorra es una autono-
mia comunal. La Vall es una comuna autonoma, pero pri-
vada del dret d' administrar justicia, com veurém mes

" endavant.
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IV
Historia A’ Andorra

¢Es veritat, com afirman los andorrans y repetéixen
tots los histeriadors d’ Andorra, que aquest pais deu sa
independencia y la constitucid que 1" regeix 4 Carlemagne
v 4 Lluis lo Piados? Certament no; avuy, en efecte, pot
assegurarse que ni Carlemagne ni Lluis lo Piadés andren
may 4 Andorra ni dofdren 4 aquest pais d’ una constitu-
¢io especial. I” assercid pot semblar temeraria, pero exis-
téixen probas hisloricas pera sostenirla.

En primer lloch ningt ha pogut fixar may qudn vingué
Carlemagne als Pyrineus Orientals. No s’ coneix més que
una sola expedicio d’ aquest princep contra ‘ls moros, la
de 778; mes se sab qu’ enfrd en Espanya per los colls dels
Pyrineus Occidentals. Tot 1o mon coneix lo desastre que
experimentd & sa tornada 4 Franca en la Vall de Roneces-
valles. Lo nom de Voll de Carol no té res que veure ab
Carlemagne [Carolus/, donchs que 1" nom antich, lo nom
verdader d’ aquesta vall es Querol 6 Cheirol {Rocds).

Tampoch hi ha cap apoyo pera afirmar la presencia de
Lluis lo Piados en Andorra y en lo pais d” Urgell, del que
dependia la Vall. Las erdnicas de I’ época, molt nombra-
gas per cert, los biografos de Lluis lo Piadds, lo Andnim
Astronom principalment, no diuhen una paraula d’ An-
dorra. Tot lo més que s’ troba en aquest darrer, es un pas-
satje que dona & compendre que dit princep, llavors Rey
d’ Aquitania, repohld certas ciutats de 1" alta Catalunya
per medi de cartas donadas & Tolosa y transmesas d sos
llochtinents (de 798 4 800.)

Los alarbs no poguéren tampoch venir 4 Andorra y al
pais d’ Urgell, del que aquella formava part, sino entre
los anys 773 y 783, y de 783 4 840 se troba la didcesis
d’ Urgell administrada sens interrupcio per Bishes, ecir-
cunstancia que indica la ausencia de musulmans. Ara bé,
los andorrans preténen possehir un titol firmat per Lluis
lo Piados, otorgat per dif princep 4 son pas per Andorra,
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en ! any 805. O lo titol es apderif o estd falsament febxat.
Tot fa creure que 1" document es del s. XI. Lo misteri ab
que los andorrans tractan d’ envoltar llurs origens histo -
richs nom’ ha permés veure eix document, mes, poch
importan la fetxa de la carta y lo nom del que la ha otor-
gada. La qiiestio estd en saber si conté lo que se li fa dir,
(Hi ha cap rastre en eix document de la Constilucio que
avuy regeix d Andorra? jHi ha la proclamacio de I’ inde-
pendencia dels andorrans? Mil vegadas no.

Jo he pogut procurarme un andlisis molt ben fet de la
caria de 805. Es senzillament una carfe de poblacid, de
repoblament, com se n’ troban en tots nostres paissos
durant los s. x, X1 y x11. Lo Rey concedeix privilegis y fran-
quicias 4 tots aquells que vingan 4 habitar tal 6 qual lloch
desert que ell designa; eximeix als pobladors del impost
y altres tribuls, pero 'ls manté baix la seva autoritat ¢ la
de un de sos comtes, quedant llavors wvassalls seus direc—
tes. Una carta pot ésser més 0 ménos amplia en privilegis
accessoris, pero n’ hi ha dos sens los quals la comuna no
existeix: associacid legal dels habitants en inferés general,
y administraci6 d’ aquesta comunitat, formada per los
agents que ella §' dona. Comuna, Consellers, Prohoms,
dret de reunirse en comu: res de ftof aixo s’ troba en la
carta andorrana, y mentres tant Andorra es avuy una
comuna auténoma. Es perque la comuna va venir molt més
tart en Andorra, en lo s. xv probablement, y ha sigut lo
resultat de las successivas usurpacions fetas en detriment
dels poders dels co-princeps que veyém apareixer en 1278.

Fins 4 eixa época, Andorra formd una simple Senyoria
situada en lo Comtat d” Urgell y pertanyent en propiefal als
Soberans d’ aquell pais. Certs Comtes d” Urgell gratifica-
ren 4 varis prelats de la Seu ab drets importants sobre la
Vall. Tots los drets purament feudals, que no foren ena-
cenals aixis, passdren 4 la casa vescomtal de Castellbd,
qual anica hereva, Ermessenda, s’ casd ab Roger Bernard,
fque vingué 4 ésser Comte de Foix després de la mort de
son pare Roger IV, ocurreguda en 1265.

Quan Roger Bernard volgué fer valer sos drets incon-
testables sobre Andorra, sas reclamacions foren refusadas
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per lo Bishe d” Urgell. Lo comte de Foix entrd tot seguit
ab un fort exéreit en los estats del Bishe, ho passd tot &
sanch v 4 foch, v oblizgd 4 una avinensa al Bisbe Pere
Urgio. '

Se produhiren novas complicacions y llavors s’ acordd
que I’ Bisbe y I' Compte someterian la qiiestio 4 un arbi-
trage. D’ aqui vénen los famosos Partatges, firmats lo dia
7 de Setembre de 1278, qu’ establian en Andorra lo Con-
dominiwm de dos senyors feudals. Sols per ignorancia se
repeteix tots los dias que los Pariafges han passat 4 ésser
la wnica Constitucié & Andorra. No hi ha cap rastre de tal
constitueid en los Pariatges: los dos Senvors se partéixen
la Soberania d” Andorra y lo dref de fer justicia. Es un
modus vivendi qu’ establéixen pera ells, mes dels interes-
so0s dels andorrans ni se n’ parla. Si se n’ ocupan, es tant
sols pera establir hé llur vassallatje, donchs que haurdn
de pagar la quistic 6 tribut als dos co-princeps. Andorra
resta lo meteix qu’ era, un Senyorio essencialment feu-
dal, ab I’ agravacio de que té dos senyors en lloch d’ un,
dos amos ben distints, ab una soberania ben definida y
ben establerta pera cada hit d’ ells. Tot aix6 dista molt
d’ aquella tradicional y mentidera «independencia» dels
andorrans.

Los dos co-princeps tindrdn cada ha en las Valls un
delegat anomenat Veguer, que estard encarregat de 1’ ad-
ministracio civil y criminal. Los Veguers podrdn reunir
la GCort de justicia, ab lo ben entés que si 4 un & ells no
li fos possible assistir’hi per qualsevol motiu, I’ altre ad-
minislrard justicia £n nom dels dos princeps. Cal fixarse
sobretot en aquesta cldusula, puig es evident que siun
dels dos Veguers s’ oposa 4 la celebracio de las Corts y si
per endevant declara nulas las sentencias que pugan dic-
tarse, ditas sentencias restan sens cap valor. Lo cas s’ ha
presentat no fa gavre.

Los Veguers se reserviren pera ells la justicia eriminal
v passdren la civil als Batlles qu’ elegian.

Gracias sempre al mutisme caleulat dels andorrans y
al misteri de que revestéixen llur historia; gracias també
al refis que oposan 4 tots aquells que van 4 explorar
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Hurs arxius, un hom se pert un poch en liur historia du-
rant los s. x1v v xv. Se ’ls ven, no obstant, aprofifarse
de lag meteixas dificultats que ndixen del exercici del
Condominiwim; los co-princeps cambian, log Comtes de
Foix ab molta freqiiencia estdn en guerra y los Bishes
d’ Urgell s’ ocupan molt poch dels andorrans. Ells llavors
vinga demanar, vinga implorar, vinga ferse concedir pri-
vilegis per los dos soberans. Per altra part, usurpan 6
invadeixen continuament; de manera que en lo s. xvr hi
trobém ja la comuna perfectament organisada. En apoyo
de lo que acaho de dir. vaig 4 citar un passatje d’ un docu-
ment andorrd del sigle darrer. «Los privilegis concedits
per los Princeps & las Valls, se diu en ell, son privilegis
de pura gracia, aixis es que los andorrans farin hé de
guardarse de totas aquellas cosas que pugan causd’lshi
perjudici y disgust, encara que poguéssen resultar d’ al-
guna ulilitat pera las Valls. 51 lo Consell prohibeix aques-
tas cosas, pot introduhirlas 0 tolerarlas més tart, ab lo
cambi de las circunstancias del temps. Si los Princeps,
aburrits, arriban & privarlas, pot dirse que quedan regu-
larment prohibidas pera sempre, lo qual tindrd per con-
sequencia la disminucié de la jurisdiceid dels privilegis
y dels poders del Conselly. Quasi tota la historia politica
d’ Andorra en la edat mitja se troba en agquestas ratllas:
invadir, usurpar, sométre's si I’ amo s’ enfada; mes tor-
nar & comensar en cas de derrofa.

En lo fondo no hi ha res meés interessant que eix grapat
de montanyesos ignorants que de tal manera practican
mdximas politicas pera arrvibar 4 la conquesta de la Ili-
bertat; mes ja s’ veu qudnt errats van los qui fan remon-
tar aquesla conquesta al temps de Carlemagne 6 de Lluis
lo Piados.

De manera que, malgrat tot quan s’ ha pogut escriure,
Andorra ha format avans de 1278 un simple senyorio per-
tanyent en propietat als Comtes y als Bisbes d’ Urgell y
desde 1278 fins 4 1789 un simple senyorio indivis tingut en
pariatge per los Bisbes de la Seu d’” Urgell y los Comtes
de Foix ¢ llurs havents-dret. La independencia d’ Andorra
fins I’ any 1789 es un error historich.
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Desde la fi del sigle passat, havent Franc¢a abolit lo feu-
dalisme, molt poch s ha ocupat d” Andorra, hont li calia
discutir ab gent atrassada de sis sigles y quals costums
son lleys. Espanya, encara que refornada d la unitat des-
prés de 1814, ha deixat a la Mitra d’ Urgell los drets dels
antichs senyors episcopals. Andorra s’ ha aprofitat d’
arfquestas circunstancias pera aumentar sas llibertats y
probar de lerse independent. Mes si ja no es vassalla de
505 co-princeps, es prolegida, ¥ s0S cO-princeps conservan
drets que res ha fet desaparéixer. En lo meteix interés
dels andorrans deu reprimirse tot abus de poder de llur
part.

PERE VIDAL,

soci delegat 4 Perpinya.

(Trad. del francés per A. 0.)



DUAS ASCENSIONS AL MACIS DEL MONT-BLANC 1

I
Lo Mont-Blanc (4810 =.)

ASCENSIO PER I' AIGUILLE DU GOUTER (8843 m.)

Fd més d’ un sigle que lo Mont-Blanc fou escalat per
primera vegada (per En Jaume Balmat y lo D.r Paccard, lo
8 d’ Agost 1786), y dasde llavors los habitants del poblet
de S.t Gervais estdn en pugna ab los guias de Chamonix
pera determinar als excursionistas que n’ volen fer I’ as-
censio 4 no seguir lo cami conegut dels Grands Mulets,
sino lo que de S.t Gervais va al Mont-Blanc pe’l coll
de Voza (1675 m), lo pabelld de Bellevue (1812 m), la Téte
Rousse (3139 m), 1’ Aiguille du Gotter (3843 ), 1o Dome du
Gotlter (4331m) v las Bosses du Dromadaire (4556m y 4672m)
(dirececio O, N, 0.).

Nombrosos alpinistas, al estudiar eixa qiiestio v voleni
saber si la pujada per lo cami de S.t Gervais havia d’ ésser
preferida & la del cami de Chamonix, han publicat sobre
ella relacions molf interessants, quals respectivas conclu-

1 Eix traball, escrit en francés y referintse als Alpes, conlé alguns
noms y expressions, poch conegudas de nostres excursionistas y quina ira-
duceié literal es impossible. Lo massif ja esta guasi admés que s' traduheix
per macis (nis 6 conjunt de montanyas agrupadas entorn d’ una gran mon-
tanya principal) y aixis I’ he traduhit; lo glacier no es propiament sempre
la congesta, que més aviat significa munt de neu tova que glassada: per
aixé he traduhit glasser. Serac es la gran mole de glas, amenassant caure
com enorme caramell sospés de las erestas y penyals; lo Bergschrund, nom
alemany cque tampoch los francesos péden traduhir, es la fonda esquerda
oberta en la massa de glas del glacier. Lo nevé es la capa de neu tendra, en-
cara no glassada. La moraine, en castella canchal, es la paret de pedruscall,
detritus que la pressié interna del glacier apilona als costats, al mitj y al
extrém inferior del meteix. Lo couloir, qu’ he traduhit per escorredor, es una
especie de xemeneya per hont s’ escorre [a neu y rodolan las pedras que
d’ella. 8’ desprénen; lo piolet es lo picot O aixador, indispensable en las
grans ascensions alpinas.—NOTA DEL TRADUCTOR.



— 217 —

sions no 8’ avénen gayre. Desitjos de lerme opini6 propia,
comensi per llegir y comprobar totas eixas narracions;
volgui reconéixer jo meteix los punts, recorrer los llochs,
v després d’ arribar al cim de la montanya ab un temps
espléndit, m’ he format la opinid segitent: I' ascensid del
Moni-Blanc per U Aiguille duw Gouter es tant llarga com la
pujade pe ‘ls Grands Mulets, pero més dificultosa, ménos
cansade, meés perillose y molt més interessant. Aixo vol dir
que pera ferla s” ha de lenir la practica de las montanyas
y que s’ recomana als excursionistas experimentats; als
novicis dech aconsellarlos que no s’ hi arvisquen y que si
volen pujar al Mont-Blane sens perill, hi vajan per I’antich
cami de Chamonix, y encara acompanyats de bons guias,
COMm Se Suposd.

La 1.m2 escalada auténtica de 1" Aiguille du Gotter fou
feta 1o 47 Setembre 1734 per dos guias: J. M. Couttet y
Ir.co Guidet, quins, deixant endarrera la caravana d’ En
Bourrit, de la qual formavan part, s’ elevaren més amunt
del Dome du Gotiter fins 4 4400 ™... En 1855 solzament (lo
44 d’” Agost) los inglesos Hudson, Smith, Ainstie y Kennedy
arribdren al cim del Mont-Blane per I’ Aiguille, lo Dame,
lo Grand Platean y lo pas del Corredor. Per fi 1" escalada
directa desde S.t Gervais per |’ aresta de las Bosses du
Dromadaire fou sols completada lo 18 de Juliol 1861; en
efecte, en eixa data los inglesos Tuckett y Leslie Stephen
pujdren tot dret desde I’ Dome al cim, sense fer la marrada
del Grand Platean y del Corridor.

La escalada de I’ Aiguille demana solzament bona cama
y peu montanyés; la dificultat consisteix en la instabilitat
y verticalitat de las penvas que forman arestas de 40 graus
d’inclinacio, per las quals s ha de pujar cosa de 700 metres:
lo perill esiriba en 1’ atravessar un ample escorredor
(couloir) de glas, sempre escombrat per lo desprendiment
de pedras que rodolan dels cims; tof sovint també la nea
cayguda de fresch y lo gebre, fan qu’ eixas arestas sian
encara més perillosas. Lo tros que resta a recorrer, del cim
de I' Aiguille al cim del Mont-Blane, no presenta cap difi-
cultat, es un passeig. Ja n’ diuhen o més hermos passeig
dels Alpes.»
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A 3819 m (6 sia 4 24 ™ més avall de la punta) se cons-
truhi en 4858 v s’ repard en 1882 una bharraca de refugi
ben entretinguda, hont las caravanas passan la nit. (No
obstant, una vegada, lo 2 Juliol 1864, I’ ascensio del Mont-
Blanc, desde |’ pabello de Bellevue, baixant per Chamonix,
fou feta en un sol die per 1" inglés Moore y lo guia Chr.
Almer.) :

Segons com se troba la neu, s estd desde 7 &4 19 horas
pera anar de Bellevue 4 la barraca: jtant variables son los
obstacles en eixa montanya capritxosa!

Havent jo emprés I’ ascensio desde I’ pabelld lo 26 d’
Agost de 1887, 4 las 5 3/, del malti. ab un guia y dos por-
tewrs (homes de pena) de S.t Gervais, no arribi 4 la barraca
fins & las 6 1/, de la tavde; es veritat que d’ eixas 12 1/,
se n’ han de traure 3t 1/, d" altos, motivats per un temps
espléndit y per la necessitat d’ admirar ab tota calma lo
grandios panorama que s’ desenrotlla 4 mida que s’ puja.

L7 Agulla, poch practicable, eslava encara coberta de
neu apilonada per la tormenta del 20 y 21 d’ Agost. Damunt
las arestas, qual pujada & quatre grapas fa pensar en las
descripeions de la escalada de la gran piramide de Gizeh,
las pedras desjuntadas pero fortament equilibradas, esta-
van del tot enterradas sota la neu, sens que s arribéssen
i veure los intersticis que las separan; ans de posar lo
peu, 4 cada pas calia sondejar la neu ab lo picot pera
no caure dins d’ un forat v rompres’ un membre 0 una
costella; v encara ni aixis podiam evitar 1’ enfonzarnos
tot sovint al passar entre dlias penyas que semblavan no
ferne més qu’ una; dech afegir que pera evitar, en sa part
superior, 1’ extens escorredor hont, 4 las primeras horas
de la tarde, hi rodolan dels cims tanlas pedras, haviam
preferit pera la pujada, una aresta més dificultosa que la
que se sol seguir de costium; ademés, la puresa del cel nos
posava de tant bon humor, que mos fres companys y jo no
féyam més que riure’'ns dels sucecessiug caphbussons de
cada hu de nosaltres; no obstant, al cap de tres 6 quatre
horas d’ esforsos gimnastichs, de peus y mans, pera sor-
tir d” eixos amagatalls curulls de neu, la fatiga s’ havia
mitj apoderat de la caravana, y fou pera nosaltres una

2



— 219 —

vera satisfaceio lo poder cambiar aytals exercicis aixis que
arribdrem dalt del marge del gran escorredor.—Alli, en
efecte, en recompensa de nostra tdctica, no més dificultats
i perills: sols una macissa y hermesa rasa de neu gue
atravessdrem sens haver de tallarhi grahons; unas set 0
vuyt pedrassas que semblavan voler saludarnos al passar
y que evitirem ficilment per la curta embranzida que
podian pendre en lo punt elevat hont nos trobdvam,y en
pochs minuts lo temible escorredor quedd enreral Més
enlld, los 150m que "ns faltava pujar, obliquant envers la
dreta, se presentavan un poch més escabrosos; s’ hi tro-
ban dos 6 tres escorredors petils inclinats & 60° y molts
cingles espadats d” una altura de cinch y deu metres, de
pedras esmenussadas, de poca consistencia, com los lapilli
d’ un volean; la capa de neu, prima en eixos punts per
causa del rost, s’ escorria sovint sota nostres peus per
enddrsela al relliscar lo pedruscall de dessota, y nos ta-
pava, en cambi, las asperitats per hont nos podiam agar-
var y qu’ haviam de buscar & las palpenfas. Aixis es que
multiplicant los punts &’ apoyo, nos arrossegdval sens
dignitat, 4 quatre grapas y fins de panxa & terra; peus,
venolls, colze, punys y torax, tot 8" utilisava pera mante-
nirse arrapat d la paret de I° Aiguille.

Tot lo que acabo de relatar corrobora molt bé eix fot
probal y de molt temps conegul: que quan hi ha molta
neu, los escorredors se passan ficilment, y las penyas son
pérfidas y relliscosas; v que, quan n’ hi ha poca, lag pen-
vas son fdcils, v los escorredors de glas consistent, dificils.
Dech afegir que aconsellats per I' egoista prudencia que
‘ns imposava lo dolent estat de I’ Aiguille, nos hi enfild-
rem sense ligarnos d la corde, de lo que n’ resultd un
aument de precaucions gue explica la lentitut de nostra
marxa. Lo cert es que, en conjunt, la pujada no oferi cap
obstacle serio, y la gimndstica & que tots haguérem de re-
correr, me semblda molt divertida.

Sols per memoria dech recordar la esplendidés de la
posta del sol, del clar de lluna y de I’ auba, contemplats
desde la barraca, en la nit del 26-27 d* Agost, com també
la magnificencia. de 1’ aérea y apacible passejada que



porta en quatre horas al cim del Mont-Blane; lo magich
encis de las curtas horas passadas en lo magestuos ais-
lament dels cims elevats, sols poden apreciarlo los qui
han passat nits y fet passejadas pe’ls cimbells de glas,
mes sens trobar paraulas pera expressarlo satisfactoria-
ment.

Lo cami per S.t Gervais ofereix las segiients ventatjas:

4.er Lo retorn per los Grands Mulets (3050 ™) varia la
excursio v fa veure daas vessants de la reyna de las mon-
tanyas.

2.on  La escalada per 1" Aiguille dona 4 la pujada més
interés y la transforma en excursiéo molt més seria.

3.6t La hermosura de la vista que s’ disfruta no té com-
paracio; durant los dos dias que s’ puja se va dominank
una darrera 1’ altra, & la esquerra, las Agullas de Cha-
monix y las puntas del Faucigny v del baix Valais: 4 lu
dreta tots los Alpes de Saboya, del Daufinat y del Piemont;
al pas que, seguint lo cami dels Grands Mulets, I’ horiso
gqueda llargas horas limitat & la vista de la vall de neu del
Grand Plateau.

4.t Resulta d” aixd que s’ aprecia molt mellor lo pano-
rama que ofereix lo meteix Mont-Blane, puig al arribar al
cim, en lloch de perdres’ la mirada en lo caos de tots los
Alpes que aparéixen quasi de cop, en lloch de tenir que
contemplar massa cosas 4 la vegada, sols nos restard per
estudiar lo grupo dels Alpes Pennins y Bernesos, ja que
tots los demés s” haurdn anat desembullant & mida que pu-
jdvam.
5.0t Per i, lo més gran dels aventatges del cami de
S.t Gervais es que s’ evita ab tota seguretat lo anomenat
mal de las montanyas; primerament perque la nif que
s’ ha de passar 4 3819 m d’ altitut, prepara los pulmons
pera resistir los efectes de la rarefaceio del ayre; en segon
lloch perque dalt de la carena hen ayrejada del Gotiter,
no se senl la opressio, 1’ ofech, que no hi ha medi d’ evilar
en la gran fondalada del Grand Plateau per efecte de la
calma y pesadés de la atmosfera.

En quant als inconvenients del cami de 8.t Gervais (sens
pendre en compte la fatiga del primer dia, las dificultats
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de I’ Aiguille v la nit que s’ ha de passar 4 gran altitut,
tot lo qual no serd may un obstacle pe’ls vers montanye-
s0s), en realitat no n’ hi ha més qu’ un, pero grave: y es
la necessitat absoluta d’ ensopegar dos dias de bon temps
assegural; puig si un se troba sorprés pe’l mal temps en
la barraca de refugi, los camins del Dome y dels Grands
Mulets quedan interceptats, v llavors, coste lo que coste,
no hi ha més remey que tornar 4 baixar per I’ Aiguille, la
qual, batent la pluja v bufant lo vent, se converteix en un
trenca-colls perillosissim. Aixo impedird sempre 4 5.¢ Ger-
vais lo poder rivalisar ab Chamonix pera fer 1" ascensio del
Mont-Blane. :

BiLIoGRAFfA: De SaussvRe, Voyages dans les Alpes, T. 11, p. 557
y8.—Dn.HAMEL, Beschretbung zweier Reise auf dem Mont-Blanc,
Viena, Gerold, 1821, —HupsonN v KENNEDY, Where there’s a will,
there’s ¢ way, Londres, 1856, —TuckerT, The Thimes, de 5 Agost
1861.—MooRE. The Alpsin 18G4, p. 137, Londres,—ARBEL LEMER-
CIER, le Nationol de 14 Setf. 1869.—ANNUAIRE DU CGLUB ALPIN
FRANCAIS 1881, p. 58 (F. Reymond); 1883, p. 46 (J. Lemercier);
1886, p. 70 (J, Vallot),—N. LocHON, B dw €, A. F, Febrer 1886,
—CH. BURIER, Le Moni-Bluie, passim, —JOHN BALTL, Alpine gui-
de. —HAwKiNg, Peaks, Passes and glaciers, |.be série,
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Lo Glasser y 1’ Aiguille d’ Argentiére (394128™)

Lo glasser d’ Argentiére no gosa de la celebrital que s
mereix v apenas se visita, ab tot y ésser un dels mes her-
mosos, no sols del Mont-Blane, sind de tots los Alpes.
Se troba situat al extrem N. E. del macis, entre los glas-
sers de La Neuva, de Saleinaz (Suissa) v del Tour (Fran-
ca)al N. E. y los de Talefre y de la Mer de Glace al 5. O.
La proximitat d’ aquesta y la concurrencia del Montenvers,

“1i causan gran perjudici.

Fa molt temps que ’ls alpinistas que han estudiat lo
glasser d’ Argentiere n’ alaban undnimement la magnifi-
cencia; mes la rutina 1” ha deixat fins ara fora del céreol
de las excursions usuals; en una paraula: no es de moda.
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VORA DRETA DEL GLASSER D' ARGENTIERR, vista del coll dels Grands-Montets (3240m).
Agulla de Chardonnet (3323=).—2, Coll (3343m ) y glasser del Chardonnet.—3 y 4. Agulla d” Argentiére (390Lm y 39120 ), ~
5. Coll de la Tour Noire.—6, Cote (3530m ). —7 y 8. Lo Tour Noire (382§ y 3843m ),
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Aixd no 8 explica, tant més quant son accés no presenta
cap dificultat. Lo chalet-hostal, confortable, del pabelld de
Lognan, edificat en 1881 4 2033m d’ altitut y 4 4 b de Cha-
monix, esti en comunicacid ab la gran carretera de la
Téte Noire per medi d’ un excel-lent cami de ferradura.
Del pabelld, en una hora de pujada, seguint un viarany
trassal damunt la clapissa que voreja |’ glasser, per poca
cama cue s’ tinga, se pot arribar 4 un belvedere, d” hont
se domina lo cércol superior del glasser que presenta un
punt de vista sorprenent.—Los excursionistas de mitjana
forsa ténen 4 llur disposicid las superbas excursions del
Jardin d’Avgentigre (2684m), penyal aislat en mitj del ele-
vat classer, v del Coll des Grands Montets (3240™), que
conduheix 4 la Mer de Glace.—Per fi los alpinistas ferrenys
podran triar entre los nombrosos pichs y colladas dificils
qu’ encerclan tota la conca.

Dins lo macis del Mont-Blanc, lo glasser d’ Argentiére
es I’ tinich que sols té un nom y una sola direccid. Se fa
notar per la llargaria y poca amplaria de sa llengua ter-
minal; per la poea ineclinacio y la forma de cireol de sa
part superior (300™ solzament de desnivell per 4 kilome-
tres d’ extensia, 0 sia 7°6 %/y); per la disposicio oval de las
carenas que I’ rodejan, y finalment, per la semblansa que
ténen las parets de son fondo ab las murallas verticals
d’ un castell enmarletat... vera decoracio de teatre.

Las dimensions son las segiients (4 vista d” aucell): lar-
caria 11 kilom., amplaria mdxima 4 kilom. 500™, ampla-
ria minima 400m.

Tots los pichs y colladas qu’ envoltan lo glasser d’ Ar-
gentiére son d’ aceés dificil ¢ perillos, exceptuant la colla-
da dels Grands Montets; fins n’ hi ha qgue sols han sigut
escalats una vegada. Se succehéixen en I’ ordre segiient:
Vora esquerra (5. 0.): Aiguille y Col des Grands Montets
(3307 y 3240m); Aiguille Verte 4127m (1.r2 ascensio per lo
Talefre, Whymper 29 Juny 1865; per I' Argentiere, Cor-
dier, Middlemore y Maund, 31 Juliol 1876);—Les Droites
4030m (4.ra y inica ascensio: Cordier, Middlemore y Maund,
7 A’ Agost 1876);—Tour des Courtes, 3813m (verge encara);
Les Courtes 3855m (1.r4 y tinica ascensio: Cordier, Middle-
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more y Maund, 4 Agost 1876, desde la collada; lo 4 Juliol
Mossen Chifflet, de Lyon y sos dos guias, Devouassoux,
pare y fill, moriren estimbats al voler escalar les Courtes).
—FEixa crena de la vora esquerra, tallada per tots costats
d’ arestas penyascosas y d’ escorredors de glas, guina
pendent arriba a 70°, coronada d’ enlluhernadoras capu-
las de neu y de dents punxagudas, es sens dubte una de
las més hermosas, com també de las més esparveradoras
murallas que 8’ pugan veure.

Al fons, la cortina com de fortificacié que tanca lo glas-
ser d’ Argentiére, separantlo del glacer italid de Prat de
Bar, s’ extén desde 1’ Aiguille de Triolet, 3879™ (encara no
escalada) fins al Mont-Dolent, hermoés cono de neu, de
una altura de 3830m (1.r2 ascensio: Whymper y Adams
Reilly, 9 Juliol 41864); al mitj s’ obre la perillosa collada
del Mont-Dolent, 3543™ «lo bell ideal d* una colladay», pe’l
qual se va & Italia (Vall Ferret); (Whymper lo franquejd
1’ primer, & 26 de Juny de 1865).

Lin la vora dreta (N. E.) se troban: las Aiguilles Rouges
d’ Argentiere, 3572m y 36656™, la collada d° Argentiére,
8020m (Stephen Winkworth la frangquejd °’l primer, lo 22
Juny 1861; desde Chamonix 4 Orsiéres pe’l glasser de la
Neuva); la Tour Noire, 3843m (1.ra ascensio: Javelle,
3 Agost 1876); la collada de la Tour Noire, molt perillosa,
(franquejada la primera vegada per George y Macdonald,
99 Juliol 1863), situada en lo lloch del Darrey (que no
existeix) dels mapas francesos; I’ Aiguille d’ Argentiere,
3912m (1.r2 aseensio, Whymper y Adams Reilly, 15 Juliol
1864); la collada del Chardonnet, 3346™, de Ghamonix &
Orsieres, pe'l glasser de Saleinaz (franquejat [a 1.52 vegada
per Adams Reilly 24 Agost 1863); y I’ Aiguille de Ghar-
donnet, 3823w (1.r2 ascensio: Fowler, 20 Setembre 1865).
L’ aspecte de las duas darreras Agullas, separadas per una
tumultuosa cascata de seraes, que porta lo nom de glasser
del Chardonnet, crida I’ atencié per sa hermosura. La del
Chardonnet, vista per sa cara meridional, se mostra tota
erissada de petitas pirdmides rocosas, aisladas y superpo-
sadas en grahons com los cloquerets d' una inmensa
pagoda.
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L’ Aiguille d* Argentiere, acotada en los mapas 4 3901m,
té en realitat 3919m d’ altitut y termina ab un estret cim-
bell de neu, orientat de 0. a E., llarch de 150™ y sobre
qual extrém occidental, penyascos, en ia frontera franco-
suissa, & hi es alsada una torreta de pedras (3901m); son
extrém oriental, plé de neu, pertany 4 Suissa y {é 14™ més
d’ elevacid; alguns I anomenan Pointe des Plines. Si la
cara Sud (la vessant d’ Argentiéres) d’ eixa montanya se
distingeix per sa elegancia, lo costat oposat crida també
I’ admiracio. Pochs quadros hi ha en los Alpes de fondo
tant imponent com lo crostiam de glas quasi vertical, ape-
gat 4 sas vessants nort. Desde 1’ glasser suis de Saleinaz
es donchs de hont 8’ ovira 1’ Aiguille, si no en tota sa gra-
cia, al menos en tota sa majestat.

Insistint sobre la regularitat y armoniosa simetria de la
concaque describim, faré notar que los vint altivols pichs,
que s enlayran damunt sas crestas, se corresponen dos a
dos, uns en front dels altres, 4 una y altra banda de la
corrent de glas; Aiguille del Triolet y Mont-Dolent; Courtes
v Tour-Noire; Droites y Aiguille d° Arzgenticre; Aiguille
Verte y del Chardonnet;—de manera que pot compararse
I* altiu glasser 4 una d’eixas magestuosas naus arrunadas,
quals voltas y arcadas s’ han enfonzat, quedant en peu
sols las pilastras... espectacle senzill, homogéneo, que
impressiona com la vista d® una grandiosa nau gotica.
De tots los glassers dels Alpes, cap m’ ha impressionat
tant.

L7 ascensio de 1" Aiguille d’ Argentiére se fa pocas vega-
das; tot lo més una al any, y es lldstima, puig es excursio
qu’ ofereix viu interés y es d’ hermosura incomparable.
Sense volerla comparar ab la dels pichs més dificultosos
del macis del Mont-Blanc (las Agullas Verte, du Dru, des
Droites, des Courtes, du Géant, de Charmoz v de Bionnas-
say, ja sesab que li passan al davant baix aquest concepte),
presenta, no obstant, prou dificultats pera podérsela ano-
menar una ascensié de primer ordre. Es veritat que no
hi ha que témer las avalanxas v rodolaments de pedras;
mes los escorredors entre penyals, los rostos de glas y los
badants Bergschrunds, exigéixen agilitat v sanch freda.

5
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Del ¢im la vista penetra sense ohstacles fins al fondo de
Suissa, abarca tots los Alpes Pennins (Grand-Combin y
Monte-Rosa) y Bernesos, domina lo Chablais v Baix Valais
(Buet y Dent du Midi), y reposa encisada sobre la conca
nacarada del glasser &’ Argentiére, per damunt de la gual
s’ esorahonan los tres cimbells de I’ Aiguille Verte, des
Droites y des Courtes,—lo frontal de las Grandes-Jorasses,
—yla capula del Mont-Blanec. Darrer cimall enlayrat del
grupo envers 1' Est, realisa la felis combinacié d’ un pano-
rama de dias caras (es 4 dir, de la reparticio igual del
céreol d’ horiso en plans propers y llunyans) y del pano-
rama de doble nivell, que 4 la vegada domina y es domi-
nat: ni aixafa ni es aixafat. Los Alpes no possehéixen pas
gayres mirandas tant recomanables.

Vaig fer I' ascensio lo 45 de Setembre de 1887, en estacio
massa avansada, y després de moltas nits [redas: per lo
meteix tingui d° havérmelas ab lo gebre y la neu enduri-
da, companys de cami dels més dolents que s’ conéixen.
Lo glasser del Chardonnet era ot dislocat: ne remontdrem
la vora esquerra, hont haguérem de tallar grahons durant
tres pesadas horas en lo glas durissim, pera poguernos
elevar 400™ damunt del glasser d’ Argentitre. Després
atravessarem ficilment un névé de pendent sudu y soleat
de llargas y amplas esquerdas. Al peu meteix de ' Aigui-
lle, 4 uns 3650 4’ altitut, un gros Bergschrund per poch
nos tanca 1’ pas; I' inich pont que I’ erenhava nos forsd 4
empendre per un escorredor de neu y rocam, de 150 me-
tres de llarch, que exigiren daas horas pera enfilirnoshi
(inclinacio 60°). En lo bell milj venia 4 juntirsen’hi un
altre que arrencava de més avall; en eix entroncament
s’ hi havia format una aresta de neu de las més divertidas
que pugan passarse 4 cavall, cama ensd cama enlld; llarga
de 20 metres, y de 10° eseassos d’ inclinacid, solidament
atapahida, sense amplaria, descrestada pe’l médnech del
picot que 'ns servia de balanci, d” un gruix, entre nostres
peus, de 60 centimetres tot lo més. 1.’ escorredor desem-
boca 4 sobre una carena que baixa en direccio Oest, cap
4 la collada del Chardonnet; d” aquell indret se descobreix
de sobte tota la conca del Saleinaz, lo Grand Combin y ’Is
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Alpes Bernesos, mentres que lo Mont-Blanc sobresurt per
darrera las Droites. Se Lé qu’ anar ab cuydado en no avan-
sar massa, pera no passar per ull y eaure damunt la neu
que surplomba sovint per sobre lo glasser de Saleinaz. Lo
cim 3901™ 6 del Oest, no 8" aixeca llavors més que uns 80
metres més amunt, pero no es aquestal queun s ha d’ en-
filar; per la vessant Nort (de Saleinaz) s’ atravessa 41 es-
gayada, durant cosa d’ una hora, uza pendent abrupta de
glas 6 de neu, al peu meteix de la carena, de 150m de llar-
garia, que uneix las dias puntas: al extrém d’ agqueixa pen-
dent, un escorredor, tambhé de glasy molt rapit, porta, fent
un petit reblineh en darrera, al verdader cim, de 3912m,
—Whymper y Adams Reilly, al fer llur primera ascensio
de 1’ Aiguille, trobdren lo pas d’ eix escorredor molt difi-
¢il y perillos, per efecte de las baumas que s’ havian for-
mat dins del glas. Altres excursionistas tinguéren de fer
mes: primer escalar lo pich 3901 y guanvar després la pun-
ta més alta per la vessant del glasser d” Argentiére (no es
possible eaminar per la cresia de neu terminal). I.” ascen-
sio meva s” acabd ab molta facilitat, gracias 4 lo compacte
dela neu glassada, hont los grahons que hi obriam restavan
ferms y solits. En lo eim assaborirem & tot pler la bellesa
d” un horiso sens la més lleugera broma.

La baixada &’ efectud seguint las meteixas petjadas de
la pujada, salvo una variant: en lloch de tornar & pendre
la vora esquerra del glasser del Chardonnet, massa espa-
dada, hont sens dubte nostras petjadas del mati havian
sigut fosas pe’l sol, tirdrem, 4 la bona de Deu, per la vora
dreta, ficantnos en mitj de seraes, molt pintorescos, mes
poch practicables, que 'ns féren recular més d’ una vegada
entre I’ glasser y los cingles que I’ ténen encaixonat per
aquest indret. Si no haguéssem tingut una corda prou
llarga pera poguer arribar al fons de moltas esberlas, im-
possible nos haguera siguf anar més endavant. A dos quarts
de nou del vespre, al cap d’ una hora y mitja de nocturnas
v penosas probaturas, en mitj de las clapissas y esquer-
das del glasser d’Argentiére, torndvam 4 entrar al pabelld
de Lognan, rebentats per 15 horas de marxa penosissima
(9 de pujada, 6 de baixada). L’ ascensio se feu ab meés lenti-
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tut per causa de la duresa de la neu y per haver tingut de
tallar grahons durant 6 horas, mes en los dias calorosos de:
Juliol se fa en 12 6 13 horas tant sols y ab menos traballs.
Allavors es certament menos interessant y dificultosa que
feta al Setembre, com jo la fiu, després de dotze dias de
inal temps. En cap época, per tant, ofereix perills objectius:
raho de més pera recomanarla ab empenyo 4 tots los excur-
sionistas experimentats v [lerrenys, 4 qui ‘Is agradan los
espectacles hermosos y las excursions interessants, sens
per aixo6 voler rompres’ la nou del coll en cingleras insu-
perables,

BIBLIOGRAFIA: WHYMPER, Escalades dans les Alpes, passim, — WINK-
WORTH, Peaks, Passes and Glacters, 2 serie, T. [. — ALPINE
JOURNAL, Tom. T, p. 267 (Apams REILLY), 375, 226, 137, 274 (GEOR-
GE v MAcDONALD); T. I, p. 209; Tom. VIIT, p. 289 (MIDDLEMORE);
Tom. X, p. 233, —ANNUAIRE DU CLUB ALPIN FRANGAIS 1876, p. 169
(ComrpIER) ¥ 582 (GraMARD); 1885, p. G6 (P. Viewon): 1886, p. 90
(BauzoN).— BULLETIN MENSUEL DU CLUB ALPIN FRANGATS, Octo-
bre 1885. — DALY NEws, 20 Juliol 18+5. — MooREg, The Alps in 1864,
passim.—TForeEs, The Tour of Monit-Blanc and Monie Rosa.—
J.BALL, Alpine Guide.—Llibre dels viatjers en lo pabello de Log-
aan.

E. A. MARTEL,
Soci delegat & Paris.
/Trod. del francés per C. B. delo T.)
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JAHRBUCH DES SCHWEIZER ALPENCLUB. Any XXIII (1887-88). —
Berna, impr. Stampfli, 1388,

En I' Annuar: del Club Alpi Suis (XII-70% pl.) domina exclusi-
vament la ténica alpina: la montanya alli es la patria, I' amor &
I"una &' confon naturalment ab 1" amor a I altea, Fora de Suissa,
pocas desviacions: sols un Dr. Vetter se n’ va a Islandia y 'ns conta
sa ascensio al Eyjafjallajékul. Tots los demés articles de la seceid
Bergfahrien, si no s’ referéixen precisament a la Suissa geografica,
g’ hi afinan molt d’ aprop, com Mr. Martel quan parla del Mont-Blane
v1' Dr. Darmstidter en sos Streifzige in den Dolomiten.

La part cientifica també va dedicada principalment a4 la mon-
tanya y al estudi de sos accidents y fenomenos: lo Dr. Riitimeyer
nos dona una nova memoria @ber die Vermessungsarbeiten am Rho-
negletscher im Jahre 1887; lo prof. Forel consigna per octava vega-
da las Variations périodigues des glaciers des Alpes; y un senyor
Marti, probablement descendent de catalans, y’ls Srs. Aebi y de Tor- -
renté se fixan en los efectes de las ayguas y avalanxas en llurs res-
pectius articles Verbauungen und Awufforstungen im Forsthreis
Interlaken, Die Wasserbaulen des Berneroberlandes y Les forels et
les avalanches de la vallée de Couches en Valais. La part historica
ha contribuhit ab 1" estudi del Dr. Meyer von Knonau Der Schmoll-
winkel eines mittelalterlichen Kirchenfiursten in den Dolomiten y la.
gimnastica excursionista també aporta son contingent ab un verita«
ble tractadet sobre Bergsteigen und Turnen del Prof. Baumgartner.
Aquest iltim article es d’ interés general 'y recomaném sa lectura 4
tots los aficionats & 1’ alla montanya. .

Completanlo volim algunasg altras memorias curtas, meras notas
d’ excursions o recordatoris cientifichs, la seceid bibliografica y la
cronica oficial.

Las il-lustracions acusan aguest any una notable mellora sobre
los anys precadents: las heliografias y oleografias son verament de
primer ordre.

ANNUAIRE DU CLUB ALPIN FrangAls. XIVe ANNEE, 1887.—Paris,
Tip. G. Chamerot, 1888.

Forma aquest Anuari un magnifich volium de VIII-568 planas, ab
37 grabats y dos mapas. Impressio esmerada, text escullit, varietat
de firmas; no decau de sos precedents. La regid del Mont-Blane es
la preferida y d’ ella parlan los quatre articles de Mr. J. Vallot
(Trois jours aw Mont-Blanc), de sa filla Gabriela (Les femmes ascen-
stonnistes, la femme auw Mont-Blane), de nostre consoci M. Martel
(Les Aiguilles du Goduter et d' Argentiere, historique et topographie)
-y un anonim H. D. (Les dewx pointes de ' Aiguille du Dru, premier
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passage). Dels Pyrineus sols ne parla lo comte R. de Bouillé (Le [ac
d’ Isabe, Sesques, Gazies); los antichs alpinistas que tant 8” hi inte=
ressaren, Schrader, Saint-Saud, Wallon, Comte Russell, tots callan.
En cambi trobém quise n’ va Iluny, més a viatjar que a practicar
alpinisme: als paissos eslaus (De Trieste @ Diakovo, per (. Deman-~
che): a Egipte (Descente des cataracles duw Nil, per Ch. Grad); a
Madera (A fravers Madére: onze jours en hanvae, per L. Man-
chon),

La seccio cientifica conté, entre altres, importants traballs de
Mr. Daubrée (Mesures prises récemment pour la conservation des
blocs erratiques et autres vestiges des anciens glociers); Vézian (Les
systemes de montagnes; Elie de Beaumaont, Uorographie systemati-
que) y . Bénardeau (La restauwralion des montagnes). Lo coman-
dant Prudent segneix en sa llohable v pacient tasca de calcular
las altituts resultant de las observacions barométricas fetas per
508 consocis.

En la seccid oficial, es interessant y molt ben eserit, plé de verve
¥ de sentit practich, lo Rappart annuel de Mr. Jules Forni.

Se reparteix ab lo volim la fulla 5 (Cotiella, Turbon) del Mapa
dels Pyrineus Centrals per Mr. Schrader., No desdiu de las anteriors
ni per |’ exactitut ni per I’ execucio: ab aixd queda fet son mellor
elogi.

SOCIETA DEGLI ALPINISTI TRIDENTINI. XIII ANNUARIO. ANNO So-
CIALE 1886-87. —Rovereto, tip. Roveretane, 1838.

Hermos volum de 534 planas, ben estampat y ab poeas, pero ho-
nicas il-lustracions. En plech apart van los mapas y planos-

Com ja havém fet notaraltras vegadas, los Anuaris de la Societat
d’ alpinistas tridentins ge distingéixen per lo enérgich patriotisme
qu’en tots ells traspia. L” amor al pais, al bellissimo nido gue ci ha
composto la natura, com ab poetica frase se diu en lo prolech del
llibre, es lo maovil que impulsa als socis A traballar y 4 fer conéixer
questo cantuccio delle Alpi pric quasi ignorato.

Aquest proposit van realisantlo nostres estimats colegas ah éxit
complert. Llurs publicacions los hi fan grandissim honor, puig
demostran 4 més de noble perseverancia, competencia extraordi-
naria y conciencia suma. Aquest any, com cosa nova, se destaca un
hermos Saggio di Toponomastice trentinag, per B. Malfatti, traball
ple d’ erudici6, perfectament disposat y animat com tots per lo foch
divi del patriotisme regional, per I' amor & la «patria petitar. La me-
teorologia, I’ arqueologia y lo folk-lore del Trentino estan brillant-
ment representats ab los extensos y ben escrits arficles de L. de
Campi (I Campt nert presso Gles nell’ Anaunia), de P, Busin (La Me-
teorologia nel Trentino) y de Nescio y Bolognini (Ust e costumi del
Trentino y Le Leggende del Trentino), dels quals lo pentltim ofereix
als estudiosos abundants mostras dels dialectes locals. Los articles
purament alpinistichs no desmeréixen en res dels anteriors y sobre-
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tot, no destorban, no desfan la unitat simpéticadel llibre, puig tots
estan saturats de tridendinisne.

En la nutrida Seecio Bibliegrdfica hi figuran honrosament las
nostras publicacions, aixis excursionistas com folk-loricas. En la
Seecio oficial nog plau trobar consignada la creixent importancia
de la societat, que es, de totas las estrangeras, la que més punts
de contacte té ab la nostra.

H.A. S

REVISTA DE PERIODICHS.

[Janer-Setembre 1888

ANALS DE LA LLIGA DE CATALUNYA. Barcelona.—N.e=II y II.

L' ART DEL PaGES. Id.—N.o=3056-341. Utilitat que reporta & la agri-
cultura la conservacio dels aucells (G, J. de Guillen Gareia).

L7 ExqURrsIONISTA. Id.— N.os 111-117, Excursio al Pallars, Vall
d' Aran y Caldas tle Bohi. Conferencias sobre los elements del art
gotich (E. Tdamare). Comunicaeio (Tidefons Tgual, de Olot).

CroNicA CiENTiFiCA. [d, —N.os 242-54. Catilogo razenado de los
molnscos del Valle del Essera (P, Fagot). Los Metahirgicos espafio-
les en el Nuevo Mundo (J. R. de Luanco). Algunos datos geologicos
sobre los Pirineos orientales (J. Almera y A. Bofill).

LA ELEGTRICIDAD, Id.—N.9s24 de 1887, 1 4 8 de 1888.

La REINAXENSA. Id.—(Folleti). Quatra paraulas sobre musica
popular /J, Kaiser). Una gloria de Catalunya vindicada. Sant Joan
de Mata (P, Parassols, Pbre.)

REvISTA DE INGENIERIA INDUSTRIAL. 1d.—N.° 1.

RevisTA TECNOLOGICO-INDUSTRIAL. Id,—N.o26-12.

LA VEU DEL GENTRE GATALA. 1d.—N.o= 15-34.

RevisTA DE GEroNa.—N.os 1-8. Tapicerias de la Catedral [E. CL.
Girbal), La inmortal cindad. Recuerdos de la historia y de los mo-
numentos de Gerona (J. Narciso Roca). El Baldaguino del altar
mavyor de la Catedral (I5. Gi. Girbal/, Los muros ibéricos y los bafios
arabes de Gerona (J. Narciso HoeaJ. Los templos y claustros roma-
nicos de Gerona (Id.) La Colegiata de Gerona [Id.) Organizacion de
las asambleas regionales de Catalunia durante la Guerra de la Inde-
pendencia [J. M.® de Ferrer iy de Lloret). Tnscripeion hebrea proce-
dente de la ginagoga gerundense (K. Gl Girbal).

EL SEMaNARIO DE MATARO. —N.? 13! El «Via Crucis» en Mataro
(Ignacio).

Lo SoMATENT. Reus.—N,0s627-8-33. Desde la Sen d’ Urgell [J. Puig
Algue).

LA VEu DEL CaMe. Reus.—N." 101. Excursid 4 lag Valls del Segre
y Noguera Pallaresa (B. Torroja).

EnL ATENEO TARRACONENSE DE LA CLASE OBRERA. Tarragona.—
N.os 1-5. El Pretorio de Augusto en Tarragona (8.2 V.* Herndndez
Sanahujo).
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La VEU DEL MoNTSERRAT. Vieh,—N.es 1-37. Dietari d' un pelegri
a Terra-Santa (J.te Verdaguer, Pbre.] Reflexions gramaticals (To=
mds Forteza). La poesia catalana 4 Sardenya; poetas desconeguts
(fZ. Todn). Cinch dias a través de las Alberas, lo Rosselld v la Cer-
danya (J. Almera, Pbre. y A. Bofill y Poch).

BoLETIN DE LA BiBLioTECA-MUSEO-BALAGUER. Vilanova y Geltra.
—N.0s40-47. El arte filipino (M. Creus Esther/.

Ip. DE LA S0CIEDAD ARQUEOLOGICA-LULIANA. Palma de Mallorea..
—N.os 69-85, La Seo de Mallorca: Inventario de 1397 (G. L1.). Catalogo
del Museo Arqueoldgico Luliano en la Exposicion Universal de Bar-
celona (B. Ferrd y Perello]. Casa antigua de Palma de Mallorea,
llamada de los Bonapartes (E. Estadna). Apuntes para la Historia del
Altar (J. R. Mélida). Faros y torres de Puerto-Pi [A. Fraul. Colec-
cion de leyes suntuarvias (E. K, Aguild).

BoLETIN DE LA R. ACADEMIA DE LA HisTonia. Madrid.—Vel. XII,
n.os1 a 6.

Ip. DE LA INSTITUCION LIBRE DE ENSENANZA. [d.—N.es 261-276,
Huesca v Monte-Aragdn, notas de excursiones (R, Torres-Campos)/-
La pintura espanola desde el siglo xn1 al xv (M. B. Cossio/.

Ip. DE LA SOCIEDAD GEOGRAFIGA DE MADRID.—Setembre 1887 a
Juny 1888. Una ascension al Pichincha en 1582 (M. Jimeénez de la
Espada).

CENTRO ARTISTICO DE GRANADA.—N.os 31-47. Elvira (M. Gémez
Moreno). Medina Elvira (Id.] Iconistica espanola en los siglos me-
dios (F. Brieva).

EvuskaL-ERRIA: San Sebastian.—N.os 270-294. Datos sobre el arte
cristiano en Nabarvra (D, Lande/. Curiosidades historico-religiosas
de Bizeaya: el paso de la Coronacidén. De lo prehistorico en las pro-
vineias bascongadas [F. Navarro Villoslada).

La GRALLA. Montevideo.—N.o= 136-168.

LA PApPALLONA. Buenos Aires.—N.0s17-22

LA GAacerA CieNTIFICA. Lima,—N.o2-9, Lenguas indigenas,

REVISTA DO MiNHO. Espozende. —N.os 0-14 de 1887. N.os1- de 1888.
Rimas populares, supersticoes, cancies, costumes, ete. [J. da S.
Vieira, L. A. Palmeirim, G A. Landalt, A Thomaz Pires, J. Diogo
do Cario, J. Leite de Vasconcellos].

BULLETIN DU CANAL INTEROCEANIQUE. Paris. —N.os 201-217.

JooRNAL DU CIEL. Id.—N.os896-7, 002-3.

CLUB ALPIN FRANGAIS. BULLETIN MENSUEL. Id.—N.s 1-6. Traite-
ment des ampoules (Dr. Vinay). Alpinistes et Alpinisme au Salon
de 1888 (Abel Lemercier).

CLUB ALPIN FRANGAIS. ANNUAIRE. Id. X1Ve année (1887).—(V. Sce-
cio Bibliogrdfical,

(. A. F. SEcTION D’AUVERGNE. BULnLETIN. Clermont-Ferrand.—
N.® 12, Excursion dans les Vosges (M. Chotard)].

C. A. F. SECcTION DU JURA. BULLETIN ANNUEL. Besancon.— 1888
La section du Jura de 1875 a 1888; son passé, son avenir (4. Vi-
zian/.
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C. A. F. BSecTIoN DE LA LozZERE ET DpES CGAvUsses. BULLETIN.
Mende.—N.? j. Le Canfal [FE.,-4. Martel). La fontaine et les souter-
raing des Douzes [A. Fabiz).

C. A. F. SECTION LvoNNaise. BuLreriN. Lyon.—N.° 6. Itapes a
travers la Samarie (Abbé Bawion/.

CG.A.F. SECTIOR DU SUD-OUEST. BULLETIN. Bordeaux,—N.os 22 y23.
Dans la haute Catalogne (C.% de Saint-Soud/. Port et glacier de Lo-
tayrolles, dixieme cainpagne sur le Vignemale, Taillon (C.% H. Rus-
sell). Exeursion & Blanquefort (P. Missvielle /.

Socifth pES TOURISTES DU DAUPHINE. ANNUAIRE. (Grenoble.—
N.215 (1837). L’ére glaciaire dans les Alpes dauphinoises (E. Cho-
brand/. Les recents progres de la photographie [H. Ferrand).

BULLETIN DE LA SociéTi Ramonp, Paris. — 1888, Trim, 1 y 2.
Mandement d'un Evégque de Comminges [(B. Berlrand). Minéraux
pyréncens (Ch.-L. Frossard), Flore des Pyrénées (Pée-Laby).

REVUE GEOGRAPHIQUE INTERNATIONALE. Id. — N.o¢ 145-151, Vo-
vage aux Philippines (4. Marche). La vélocipédie et la géographie
(G. R.]

SOCIETE DE GHOGRAPHIE COMMRRCIALE DU IHAVRE. ANNUAIRE.
BurLLETIN.—Janer-Juny. La Topographie [Comm. Quevillon).

Ip. Ip. p& LioLe. Id. —1887. N.° 12, 1888, N.es 1-8. Comptes-rendus
d’excursions organigees par la Sociéte (Renouard, Cantineai, Fer-
nawx!. Voyage a travers le Sahara occidental et le Sud marocain
(G. Dowls). Trois ans au Congo (Th. Westmark).

SOCIETEE LANGUEDOCIENNE DE GEOGRAPHIE. BULLETIN. Montpe-
llier.—1888. Trim. II.

SOCIETE DE GHOGRAPHIE DE TouLOUSE. BULLETIN, Toulouse.—
N.os1-6.

Ip.Ip. pE Touns. Id.—N.os 1-6.

PorLypisLION. Paris. —Janer-Agost.

VARIETES BIBLIOGRAPHIQUES. Paris —N.051-2, La Femme dans les
Proverhes (. R.] Supplément & la Faune populaire, la Chauve-Sou-
ris (E. R.] Un livre sur les jeux de colléze.

REVUE DES TRADITIONS POPULAIRES. Paris.—N.o¢ 1-9. Les taches
de la lune (G. de Rialle). Miettes de Folk-lore parisien (P. Sébillot).
L'imagerie populaire /Id.) Amulettes et talismans [Lionel Bonne-
mere). Rites et usages funéraives (I. Lefebvre). Le folk-lore au Salon
(A, Tausserat). La chevelure (Adug. Gitiéel. Jannic aunx deux sous
(F. M. Luzel].

- La Traprriow. Id.—N.es1-8. Etude sur le Drac du Rhone (J.-B.
Bérenger Feraud). Les Russes chez eux (A. Sinval). Essais sur quel-
ques cycles légendaires (I, Carnoy).

REVUE DES LANGUES ROMANES. Montpellier. —Janer-Abril. Docu=-
ments sur la langue catalane des anciens Comtés de Roussillon et
de Cerdagne (P. Vidal).

BuLLeTiv pu CLue ALpiN BELGE. Bruselas, —N.os10-11.

CLUB ALPINO ITALTANO. RIVISTA MENSILE. Turin.—N.os1-8. L’ uti.
lita practica dei ricoveri alpini [R. H. Budden].
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BOLLETINO DEL CLUB ALPINO ITALIANO, Id.—N.° 54, Dante alpi-
nista (0. Brentari). Delllinfluenza delle catene di monti sulla eirco-
lazione generale dell’ atmosfera (L. De-Marchi). Presagi del tempo
(0. Zanotii-Bianca). Alpinismo (G, B. Miliani).

CRONACA DEL CLUB ALPINO [TALIANO, per Scipione Cainer.

ANNUARIO DELLA SEZIONE DI RoMA DEL CLUB ALPINO ITALIANO.
Roma.—Any II (1887). La piscicoltura nei laghi alpini (R. . Bud-
den). La relazione della malaria coll’ altitudine del suolo (G. North).
Sulle montagne rocciose (I, Martinori).

SOCIETA DEGLI ALPINISTI TRIDENTINI. XIIT ANNUARIO.—Rovereto.
(V. Seccio Bibliografica).

SOCIETA METEOROLOGIGA ITALIANA. BOLLETTINO MENSUALE. Tu-~
rin, — N.os 1-8,

BOLLETTINO DELLA SoCIETA AFRICANA D’ Irania. Napols, —
N.os 1-8.

GIAMBATTISTA BasiLE. Napols, —1887, N.os8-12, 1883. N.es 1-8. L or-
tografia del dialetto napolitano (drabia, delle Campa, Méry). GV na-
politane o villanelle raccolte appo il popolo di S. Valentino (G-
Amalfi). La letteratura degl’ indigeni americani’ (F. Borsari). Un
altro voeabolavio napolitano [G. Amalfi).

PAGINE FRIULANE. Udine.—N.° 4. Nadal (0.)

SOCIETATEA GEOGRAFICA ROMANA. BULETIN. Bucuresei. — 1883.
Trim. 1y 2.

I’ EcHo DEs ALPES. Ginebra.—N.es 1-2. De 1' emploi de la corde.
(R, Guisar).

JAHRBUCH DES SCHWEIZER ArnLpEncrLUBs. Bd. XXIIT (1887).—
(V. Seecio Bibliogrifica). :

VIII JAHRESBERICHT DER GEOGRAPHISCHEN GESELLSCHAFT VON
BERN. Berna.—1885-87 Souvenirs d’un voyage en Espagne (E, Borel).
Leichenbretter ein Stiick deutscher Kulturgeschichte (U. M. R. Fel-
binger).

TIIDCSHRIFT VAN HET NEDERLANDSCH AARDRIJESKUNDIG GEN-
ooTscHAP. Amsterdam.—Vol. V. n. 1., Supl. n.es1 y 2.

MITTHEILUNGEN DES DEUTSCHEN UND OESTERREICHISCHEN ALP-
ENVEREINS. Munich.—N.es 1-18. Aus den Bergen der Auvergne, des
Velay und Vivarais (Major Ruith). Bergfahrten in Persien (Dr. 0.
Stapf). Ein Beitrag zur Kenntniss der Bergkrankheit (V. Jeitteles).
Ueber die Bergkrankheit (Dr. Seheube), Schutzhiitten und Unter-
kunftshiuser in den Alpen (Dr. J. Rosenthal), Ausflug von Caleutta
in die Vorberge des Himalaya (J. Habel).

OESTERREICHISCHE ALPEN-ZEITUNG. Viena,—N.os 235-259. Gibt es
eine amoderne Schule des Bergsteigens»? (Prof. D. K. Schultz). Ho-
race Bénedict de Saussure (Prof. Marc-Jaguet).

OESTERREICHISCHE TOURISTEN-ZEITUNG. Viena,— N.os 1-18. Die
alte und moderne Schule des Bergsteigens (J. Meurer). Es gibt eine
moderne Schule des Bergsteigens! (Id.) Werden und Vergehen von
Bergnamen (C. Gsaller). Der See von Gaub (G. Morgen).
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MITTHEILUNGEN DER SECTION FUER HOEHLENKUNDE DES OEST.
Tour. CLuB. Viena, —N.es1-2. Versuch der Erklarung der Eisbildung
in den sogenannten Eishohlen (0 Krieg).

SCHWARZWALD-VEREIN. Bericht fiber die Haupt—Versammlung
zu Schopfheim am 8 Juli 1828.

JAHRES-BERIGHT DES THURINGERWALD-VEREINS. Bisenach. —N.27
—VEREINSMITTEILUNGEN. — 1887, N.os 1-4.

Ureer BERG UND THAL. Dresde. — N.os 119-126. Die deutsche
Urschrift (D». Theile). Die Eiszeit in der sidchs. Schweiz (0. Leh-
MANN),

THE ALPINE JOURNAL. Londres. — N.,o 99-101. Alpine Art and
appliances at the Winter Exhibition. Climbg in the Caucasus (D. W.
Freshfield); especialment se recomanan los «Hints for Travellers in
the Caucasus and Elsewhere)», The growth and sculpture of the
Alps (Prof. T'. G, Bonney). (Trobém en lo n® 101 una curta noticia
sobre las «Guias-Osona», parca en elogis, mes en extrém falaguera
pera I’ autor y pera I' Assoc1Ac1O).

APPALAGHIA. Boston (E. U).—N.21-2. The first Ascent of a Glacier
in Colorado (F. H. Chapin). The ascent of Long’s Peak (Id.). Map of
the White Mountains.

R. AL S,

SECCIO OFICIAT

ANUNCIS OFICIALS

Per raho de las festas que ban de celebrarse en Barcelona, desde
mitjos del actual 4 mitjos d> Octubre, 8’ ha aplassat la renovacio
dels traballs corporatius (sospesos segonsg costum durant los mesos
de Juliol y Agost), fins al mes d’ Octubre prop vinent.

INviTACIONS REBUDAS.—Desde I’ aparicio de nostre darrer name-

ro, havém rebut las segiients, que agrahim:de la «Real Academia de

« Buenas Letras de Barcelonay, pera la solemne recepeio del goci don
Anton Rubié y Lluch, lo dia 17 de Juny prop passat; del «Club Alpin
Francais, Section de Paris», pera las excursions celebraderas en tot
lo mes de Juliol darrer; de la «Asociacion Musical de Barcelonay,
pera la vetllada inaugural del 26 id.; del «Club Alpino Ttaliano, se-
zione die Vicenzan, pera la festa alpina del Pian della Fugazza, lo 29
id.; del «Gongreso nacional pedagdgicon, de Barcelona, pera la ses-
8io inaugural del 5 d' Agost v demés ordinarias y la de clausura;
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del «Centre Catalay, de id., pera lainauguracio del nou local (Archs
de Jungueras, 5his, 4.3, lo dia 11 d' Agost prop passat; del «Club
Alpin Francais», de Paris, pera las festas y excursions dels dias 11
a 20 id. en las montanyas delForez v de:la Haute-Loire; de la «So-
cieta degli Alpinisti Tridentini», de Rovereto, pera la reunio estival
del12 id. a Cles en la vall de Non; de la «Societa Alpina Frialanav,
de Udine; pera la inauguracio del Refugi de Nevea y I ascensiao del
Canino, los dias 13 & 15 id.; del «Club Alpino Italiano, sezione di Bo-
lognay, peralo XX¢ Congrés d’ alpinistas italians & Bologna yfestas
ab dit motin, los dias 15 al 20 del corrent Setembre; de la Comissio
organisadora, pera las sessions del 2o Congrés Nacional d’ Arqui-
tectes; v del Exem, Ajuntament de Barcelona, pera la conslitucio
del Jurat infernacional de la Exposicio, lo 17 del corrent, y pera la
recepeib en honor al Congrés d’ Arquitectes, lo 22.

CERTAMEN.—Obra en Secretaria lo Cartell y Suplement del de la
«Asociacion Literaria de Geronay pera lo present any 1888,

Barcelona 15 de Setembre de 1888,
Lo Secretari,
SIMON ALSINA Y CLOS.

COMUNICACIO Y RECTIFICACIO

Madrid 3 de Juliol de 1888,

SR. D, RAMON ARABIA ¥ SOLANAS, Director de publicacions de la
«Associacio d’ excursions Catalanan.

Barcelona.

Molt Sr. meu y de mon major rezspecte: la mellor manera de cor-
respondre a las atencions que ha tingut V. ab mi y ab lo capita
4’ enginyers D. Joan Avilés, consisteix, 4 mon parer, en donar a V.
algunas noticias recullidas en nostras excursions per la zona Pyre-
naica, per si péden ésser d’ alguna utilitat pera los excursionistas
catalans.

Y deixant pera altra ocasio lo ressenyar a V. las més notables
ascensions que havem fet 1’ estiu darrer y 1" anterior, vull concre-
tarme avuy a desvanéixer una equivocacio que apareix estampada
per lo Sr. Comte de Saint-Saud, excursionista francés, en la carta
que li escrigné 4 V. ab motiu de sa ascensio6 a la serra de Bescaran,
y que s’ troba enclosa en lo fasciele d° Octubre de 1836 del Bulleti
de lo ASSOCIACIO D' EXCURSIONS CATALANA, que V. tant dignament
dirigeix.

Consigna lo Sr. Comte I' objecte que I’ guiava y las dificultats
gque troba pera pujar desde 1o poble de Bescaran al cun més alt del
contrafort pyrenaich que separa las ayguas del Balira y de son
afluent 1o Romadriu, de las del Segre, y anomena a dit cim Turd el
Reed, nom indicat per un guia de la localitat. Mes quan, instalat en
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la altura, se posa a deseriure lo dilatat horisd que desde ella 8’ des-
cubreix, troba, mirant al N. E., un alsament granitich que judica
non y per ningu descrit ni explorat, y 8’ declara primer descubridor
d’ esta faixa granitica avans ignorada.

Jo he recorregut aguella regié en 1' estiu de 1886 rodejant per
complert lo maecis de Campeardos y de las montanyas de la Mena,
de quin macis prénen naixement 1’ Ariége cap al N,; lo Balira orien-
tal y lo Romadriu cap al O. y lo riu de la Llosa y lo de Maranges (la
Valltorta) cap al S.; també he rodejat per sa base lo macis de Car=-
litte pe'l 5. v pe'l O. desde Mont-Luig per Puigeerda, Pnigmorens fing
4 Ax. Per lo que jo he vist y ohservat, y per lo qu’ he llegit en varias
relacions (' excursionistas francesos y obras espanyolas, no puch
admetre la originalitat ni!la novetat de tal descubriment, v erech,
per lo contrari, que la cadena granitica que s’ ha imaginat descubrir
lo Sr. Comte de Saint-Saud no e¢s altra cosa que la prolongacio ocei-
dental del maeis granitich de Carlitte, que s’ interna en Andorra,
quina vall afravessa, sens que jo puga dir hént termina cap al O.,
per falta d’ haver explorat lo terreno.

En efecte, la faixa granitica del macis de Carlitte se prolonga
cap al O. atravessant la vall del Carol desde un kilémetre al N. de
la Tour fins passat lo poble de Porté a la falda S. del Puigmorens
en una amplada de prop de £ kilometres. Lo macis de Campcardos y
de las montanyas de la Mena es granitich y s” troba en prolongacid
del anterior, quedant limitada la formacié granitica al S. per los
eatanys de Guils v de Maranges sota lo Puig Padrds, per Cobarriu
de-la Llosa y Viliella, y cap al N. per lo naizement del Ariége ydel
Balira oriental en los estanys dels Pesons, sens que alcanse aguella
formacio al port d° Embalira ¢ de Framiquel en Andorra, ni al de
Puigmorens en I’ Ariége. Per fltim la faixa granitica atravessa la
vall d’ Andorra desde Sania Coloma fins a lag Escaldas passant son
centre per Andorra la Vella, y forma la serra del Nanclar, & quin
peu esta construida la Capital de las Valls.

Sentats estos antecedents, que he observat per mi meteix, res té
d’ estrany que dita zona 6 formacio granitica, que venint del E. s’ ob-
serva en Viliella (Espanya) y en las Escaldas (Andorra), se trobe
també entremitj, qu’ es hont I ha vista y observada lo Sr. Comte de
Saint-Saud desde la serra da Besearan.

Quede, donchs, sentat que I’ ignorat alsament granitich que ha
cregut descubrir lo Sr. Comte de Saint-Saud no e més qu’ un punt
del limit meridional del macis granitich de Carvlitte que 8’ exten
proximament de i, 4 0, desde Mont-Luis fing 4 Santa Coloma en la
Vall d' Andorra, passant per Targassona, Angostrina, La Tour de
Carol (1 k. al N.), Estanys de Guils y de Maranges, Cobarriu de la
Llosa, Viliella y las Escaldas d’ Andorra. Lo limit N. d’ esta faixa
grantiica arrenca del meteix pich de Carlitte, quin cim no es gra-
nitich, sino calis, y passa per lo poble de Porté al S. del port de Puig-
morens, per Pich Negre, perlos Estanys dels Pesons hont naix 1o Ba-
lira del E. y 8’ dirigeix cap 4 lag Escaldas v Ordino en lo Balira del N.
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Es clar qu’ agquesta faixa granitica & extén envers I' E. més
enlla de Mont-Louis cap 4 la cadena dels Corbiéres y envers I' 0, més
enlla A’ Andorra cap al Pallds; mes jo no parlo sino de la part per
mireconasguda.

Tot lo dit esta conforme, ademeés, ab la Guia dels Pyrineus per
Joanne, la Exeursio de Gourdon per Andorra, la Geografia Militar
de Marga y la Ressenya geoldgica de la provineia de Girona per Ll
M. Vidal.

La veritat en son Illoch.

Quedo de V. ab la major consideracio afectissim y atent S, S.

q. b. 8. m.
LEANDRE DELGADO,
Coronel d' enginyors.

BIBLIOTECA Y MUSEO

PERIODICHS NoUS.—Los rebuts desde nostre darrer numero son
los segitents: Revista de Ingenieria Industrial, de Barcelona; Varié-
tés Bibliographiques, de Paris; La Papallona, de Buenos Aires.

A tots agrahim coralment la visita.

DoNATIUS PERA LA BIBLIOTECA. —Segueix la llista dels rebuts fins
al dia 15 de Setembre corrent: :

De D. Matias Alonso Criado: 4689 La Republica del Paraguoy,
per lo donador— Asuncion y Montevideo, A. Godel, 1883,

Del «Alpine Glub», de Londres: 4690 Catalogue of Books in the
Library of the Alpine (lub—Lloncres, Spottiswoode & Co., 1888,

De D. Ramon Arabia y Solanas: 4691 Corporaciin Taquigrdfica
del sistema Garrige (Exposicion Universal de Barcelona, 1888)—
Barcelona, Lit. Cairell; 4692 Ezposicion Universal de Barcelona,
1888; Catalogo razonado de los objetos presentados par la Direccion
general del Instituto geogrdfico y estadistico—Madrid, Impr. de la
Dir. gral. del Inst. geog. y est., 1888; 1693 Memoria gue precede d los
dos volumenes de documenlos que publica el Exemo. Sr. D. Victor
Balaguer acerca de su gestidn en el Ministerio de Ultramar—Madrid,
M. Tello, 1888. :

Dela cAsociacion Artistico-Argqueoldgica Barcelonesar: 1694 Lis-
ta de los Sres. Socios gue la componen—RBarcelona, J. Jepus, 1888;
1695 Album de la coleccion de D. Francisco Miquel y Badia, 1887—
Id., id., id.

Del «Ateneo de Villanueva y Geltrir: 1696 Segundo Certamen li-
terario-nrtistico— Villanueva y Geltra, J. A, Mila, 1838,

D. D. Carles Bosch de la Trinxeria: 4697 Pla y Montanya, per lo
donador—Barcelona, La Renaixensa, 1888.
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~ De la Casza provineial de Caritat de Barcelona: 1698 Memoria del
Réginten, Situacidn y Desarrollo de la Casa de Coridad de lo pro-
vincia de Barcelona desde principios de 1883 hasta la fecha—Barce-
lona, Impt. de la Casa, 1883.

De D. Miguel Cuni y Martorell: 1699 Una Ercursic d Montserrat,
perlo donador—Barcelona, Sue. de N. Ramirez y C.%, 1888,

De D. Sadurni Ginesta y Salas: 1700 Carto historico-critica sobre
el lugor donde estuwvo situada la antigua Pollentia, per Anton Furio
—Palma, T. Guasp, 18359.

. DeD. Enrich Claudi Girbal: 1701 Estudio histirico-artistico acer-
ca de los llamados Banos drobes de Gerona, per lo donador—Gero-
na, P. Torres, 1388,

De D. Manuel Girona: 1702 Idea genecral de la pesca maritima en
Espasia, per D, F.eo Garcia Sola—Madrid, V.2 é hijo de Gomez, Fuen-
tenebro, 1883. (2 ex.)

De D. Alexandre Gnichot y Sierra: 1703 Ensayo de recordatorio
de las fiestas, espectdeulos, principales funciones religiosas y secu~-
lares i costumbres de lavida piblica que se verifican y observan ac-
tualmente en Sevilla, per lo donador—3Sevilla, J. M.® Ariza, 1888,

Del «Instituto de Fomento del Trabajo Nacionaly: 1704 feposi-
cion Universul de Barcelona, ano 1888, Relacidn de los expositores
de la provincie de Barcelonw presentados por el—— Barcelona,
J. Jepus, 1858.

De D. Joseph de Lasarte—Janer: 1705 Regional, aplech de versos,
per lo donador—Barcelona, La Academia, 1887.

De D. Arthur Osona: 1706 Guia ilinerario de las Serras de Coll-
sacabra y de la Magdalena fins als Pyrineus, per lo donador—DBar-
celona, Mird y C. ia, 1888,

De la «Revista Populars; 1707 Cruz y Corona, per Aurora Ligta—
Barcelona, Tip. Catolica, 1888.

Del Comte A. de Saint-Saud: 1708 Dans la Houle-Catalogne, per
lo donador—DBordeaux, Gagnebin & Lacrambe, 1838,

De D. Joan Segura, Phre.: 1709 Tratado de lu educacion de las
nifias, traduhit per lo donador —Bareelona, Tip. Catolica,1873; 1710
Historia de la villa de Sonta Colomae de Querall, perlo donador—
Barcelona, V. Magrifia, 1879.

De D. Alesandre Vézian: 4741 Les systemes de montagnes, per
lo donador—Paris, G, Chamerot, 18388,

De Michael von Zmigrodzki, de Cracovia: 1712 Die Mutter bei den
Vilkern des Arischen Stamumes, per lo donador—Krakau, Cozians-
ki, 1886.

DoNATIUS PERA L'MUsED.—Segueix la llista dels rebuts fins al dia
15 de Setembre:

De D. Joan Segura, Pbre.: & fotogralias de Santa Coloma de Que-
ralt; 2720 Correr Major de lo vila, 2721 Font de D). Dalmau de Que-
ralt, 2722 Portalada del Convent, y 2723 Sepultura de D. Pere V. de
Queralt, en lo Convent.
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De D, Vicens M.* Triado, Phre.: 2724 Una bala de pedra; 2725 &
2733, col-leccid de monedas de coure, algunas romanas, en mal eatat
de conservacio (a classificar),

SECCIO DE NOTICIAS

MiLTARI D" HOSTAFRANCHS.—Publiguém avuy la vista y lo des-
arrollo del fragment de pedra miliaria romana trobada en Hosta-
franehs per nostre actiu é il-lustrat consoei D, Vicens M.* Triadd,
Pbre., Rector de dita Parroquia, segons diguérem en nostre darrer
numero (V. pl. 158-160). Per causas independents de nostra voluntat,

e
S

MILIARI ROMA DESCOBERT EN HOSTAFRANCHS.

entre ellas la llarga malaltia suferta per nostre Director, no ha sigut
encara possible trasladar dita pedra a la Exposicio Universal, hont
acorda la Junta Directiva gque figurés per sa excepcional impor-
tancia.

La AssociAcio D' ExCURSIONS CATALANA sols se declara
responsable de lo contingut en la Seecio Oficial de son
BuLLETI, deixant integra la responsabilitat dels traballs
firmats als respectius autors.

Barcelona 15 de Setembre de 1888. — Per tot lo no firmat,
Lo Director—R. ARABIA ¥ SOLANAS.

Tip. dels Successors de N. Ramirez y C.*—Barcelona.



BULLETI

ASSOUIACI0 7 EXCURSIONS CATALANY

CGONDIGIONS DE LA PUBLICACIO

PREUS DE SUSCRIPCIO: 4 rals trimestre anticipat pera los socis;6rals pera
los qui no ho son.—Totas las suseripeions comensan i primer d'any: las
foranas sols s" adméten per anyadas anticipadas,—Fora de suscripeid: cada
quadern trimestral, 10 rals: semestral, 20 rals.

REDACCIO Y ADMINISTRACIO: Barcelona, carrer de Ia Portaferrissa, 13,
tercer pis, dreta.

ADVERTENCIA

Recomanérm & nostres llegidors los avisos de la
Direccio de Publicacions, que s’ insertan en la
plana 313 d’ aquest namero.

NOSTRA MEDALLA D' OR

Es ja oficial que nos la han concedida en la Exposicio
Universal de Barcelona. Per més que ho considerém meres-
cut, no podem ménos de manifestar nostra satisfaccio
fentne participe 4 tots nostres llegidors.

Al presentar sa instalacio, va considerar eixa AssociAcio
gque debia ferho de una manera digna, severa y seria,
exposant traballs propis solament de la coleclivital, que
donguéssen idea del funcionalisme vivent de la meteixa
y fossen mostra viva vy directa de la seva vida interna.
Exposant obras individuals de sos socis, de cardcter meés
o menos relacionat ab I’ excursionisme, hauria pogut pre-
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sentar, es veritat, una serie d’ obras de verdadera impor-
tancia, desde I Canigd de Mossen Jascinto Verdaguoer, al
Mapa geologich y topogrdfich dels voltans de Barcelona, del
Rnt. Dr. D, Jaume Almera; desde’ls Recorts d’ un excursio-
niste A’ En Bosch de la Trinxeria, & la Resefia geoldgica y
minera de la provincia de Gerora,d’ En Lluis Mariano Vidal;
mes aquestas obras may haurian sigut la obre col-lectiva,
gque era la que volia demostrar y fer veure la ASSOcCIACIO,
pera donar & conéixer lo molt que en sifd y val, dintre
I” moviment actual cientifich y literari de Catalunya.

Al disposar sa instalacio, va creure gue no I’ hi donaria
tota la importancia deguda sino I’acompanyava d’una fulla
explicativa, en la que 4 primera vista se pogués abarcar
tot lo conjunt de la meteixa y apreciar dins la varietat de
coneixements v estudis de cada un de sos socis la conver-
gencia comuna 4 un meteix ideal.

Va escriure eixa fulla en castelld, perque tractantse de
un Certdmen internacional y essent ja prou coneguda la
Associacio en Catalunya, 1i va semblar que dehia fer us
de las atribucions que li concedeix son Reglament de ferho
en dita llengna 4 fi de facilitar aixi més lo coneixement de
las cosas de nostra ferra 4 las personas que de fora vin-
guéssen 4 estudiarla.

Dita fulla comensa per la cpinié que ha merescut nos-
tra Assocracio 4 las Societats similars estrangeras; vam
preferir ferho aixi 4 parlarne nosaltres meteixos, pera que
semblés més imparecial lo judiei, y no paresqueés fill del
amor y del carinyo lo que indubtablement hauriam hagut
de dirne en justicia.

Y donada & conéixer sa importancia y fel un resim
histérich de sa vida, classifici en quatre seccions los
objectes exposats; en la primera hi feu constar sas publica-
cions, enclohenthi en ellas son important BULLETI en nou
volums, sos dos Anuaris, sa Biblioteca de Folk-love Catald,
que tant apreci ha merescut, sobre Lol en I’ estranger, y
sas Guias tinerarias de Calalunya, tant atils y prdcticas,
apart de una altre porcido de traballs que proban los
variats é importants assumpifos de que la ASsocrAcro
8’ ocupa: en la segona hi feu constar alguns de sos manus-
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crits que guarda pera publicar: en la tercera varias confe-
rencias donadas per alguns de sos socis y publicadas sepa-
radament dels volums de [a Assocracio; vy en la quarta,
posats en dotze cuadros, planos, panoraraas, dibuixos,
fotografias v aquarelas, fets per diferents socis en excur-
sions oficials ¢ particulars y que son part dels que guarda
la AssociAcro en son arxiu y dels que han sigut ja publi-
cals per la meteixa.

Tot aixo ha contribuhbit 4 que, apreciantse degudament
nostres traballs, hagi sigut la Associaciéd premiada ab la
major recompensa que podia dondrseli, cown es la de meda-
lla de primera classe, 6 sia d’ or, que creyém omplira de
goig 4 tots quants estimen nostra terra, ja que d ella
s” dirigéixen tot los esforsos y traballs de la Assocracio
D' EXCURSIONS CATALANA.

SECCIO D' EXCURSIONS

EXCURSIO COL-LECTIVA

(=N

TORTOSA, AMPOSTA Y SANT CARLES DE LA RAPITA

Dias 28, 24 y 25 de Juny de 1882.

Horaera ja de que’ls excursionistas catalans dediquéssen
la seva atencio al riu més caudalds de las nostras comar-
cas, que dona lo nom # la peninsula de que aquellas forman
part, y pertal moliu, vencudas las dificultatsque sa relativa
distancia oferia 4 una Assocractd, quals membres actius
per lo regular no disposan meés que de las festas, y apro-
fitant la circunstancia de caure aquest any en dissapte la
de Sant Joan, reunits alguns companys de la AssociAcio &
las non del vespre de la vigilia (23 de Juny), van pendre °l
tren que ab tot y portar lo nom de correu y de tenir pre-
tensions de ewpress, puig que no admetia passatjers de
tercera, debia tardar sis horas en recorrer los 186 kilome-
tres que té la via de Barcelona 4 Tortosa, fent, per lotant,
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sols la meyfat del cami que sos similars en las nacions del
cor d” Europa.

Sis éram los qui vam empendre la marxa, 6 sigan: los
senyors Codina Langlin, Arnet, Maruny y Belau, ade-
meés del president de la Assocracid Sr. Arabia y del qui
firma la present acla. A Tortosa debiam trobar al Sr. Bar-
con Olesa, que se ‘ns havia adelantat d’ algunas horas.

Avans d’ arrencar lo tren de la estacio de Barcelona,
vam poder pendre nola d’ alguns defectes d’ organisacio en
lo servey de passatjers, que crech convenient indicar aqui
puig que per desgracia son més comuns de lo que fora de
desitjar en las vias férreas de la nostra terra. He ja men-
tat la falta de terceras, no compensada per la velocitat del
convoy, y com si I’ temps no tinguds preu per nosaltres,
cinch minuts nominals avans de sa sortida se tancan y
barran las portas de la estacié, lo que dond per resultal
que haguéssen de quedarse 4 Barcelona algunas personas
4 las que sobrava y ressobrava femps pera pujar al tren,
que, com de costum, va sortir ab bastants minuts de
retart. Al anar i pendre siti, nos trobdrem ab que los cot-
x0s eran tanteseassos, que en cap compartiment hi cabiam
los sis. Com vam poder, donehs, y no com voliam, vdrem
encabirnos, y en tres horas, poch més 6 meénos, puig que ’ls
nostres carrils no miran prim, vam arribar & Tarragona,
hont per cambiar la empresa deguérem mudar de classe,
puig gque la de Valencia no fa als excursionistas la bonifi-
cacid que la de Bareelona, que 'ls permet ocupar la supe-
rior 4 la que pagan.

Després d’ una llarga estada al ras en la estaci6é de Tarra-
gona, estada que res llegitima, puig la mitja nit no es hora
de menjar ni res que se li semble, vam tenir iguals 6 ma-
jors traballs que en Barvcelona pera encabirnos en un wago
de segona, y 4 la fi, arreglantnos com Deu va ser servit,
ab coves sota las camas y per tot arreu capsas, sachs y
maletas dels companys de viatje, que en tals wagons no
disposan de prestatjes, ganxos ni de cap altre enginy per
col-locar lo petit bagatje, vam comensar & fraquetejar al
compds que portavan unas mollas dignas de gualsevol
tartana, y traquetejant sempre, vam arribar & Tortose 4 las
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tres de la matinada, mica més mica ménos, sens que la
fosquetat nos permetés veure res del paissatje durant tot
lo trajecte. Pera matar las horas, no ’ns quedava més
recurs que armar conversa ab la parella de la guardia eivil
que va en tots los trens, sens dubte pera donar alta idea
de la seguretat que en la nostra terra s’ disfruta, y sens
arribar 4 véurens las caras, per no permétreho la péssima
claror que feyan los llums del wagd, verdaderas llantias de
cementiri, vam passar tot lo cami enterantnos de si 4 Gali-
cia 8" menja mellor 6 pitjor que 4 Andalucia, que era lo
tnich que semblava interessar als nostres interlocutors.

No s’ estranye que m’ haja entretingut tant en la des-
cripeid de la anada en cami de ferro, puig es ja hora de
que s’ aprofiten totas las ocasions pera fer entendre 4 las
nostras empresas que deixan molt que desitjar en lo modo
de fer lo servey, sent més culpables las companyias ricas,
puig ab lo trifech que ténen en llurs vias, podrian servir-
las al nivell de las bonas del estranger. [’ excursionisme,
al meu entendre, ha de proposarse la mellora de las comar-
cas que recorre, v deu per lo tant exposar ab franquesa y
llealtat tot lo que note imperfecte y digne de correccio. Si
alguns rutinaris se n’ mostran disgustats, los verdaders
patriotas agrahirdn las queixas y procurardn utilisar los
consells.

Per tal motiu no dech tampoch callar que al baixar del
tren en Tortosa, va causarnos també mala impresio lo que
no trobéssem més que unas antiguas tartanas pera con-
duhirnos & la fonda, passant per un cami mal cuydat, plé
de sots y mitj 4 las foseas. Tortosa, poblacio rica y ab vint
y cinch mil habitants, podria tenir molt mellor servey y
mes esmerada policia urbana, pero per desgracia no hem
arribat encara 4 donar al cami de ferro tota la importaneia
que li concedéixen los pobles més avansats, los guals lo
miran ab veritable carinyo y fan de las eslacions lo pri-
mer de llurs edificis piblichs.

Dos quarts de quatre eran quanvirem arribard la posada
hont nos havian encomenat cambras y llits los socis dele-
gats, v ab tot y ser la primera de Tortosa, si hé passa un
poch del eldssich hostal, no arriba de molt 4 la moderna
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fonda !, La industria d’allotjar als forasters deixamolt que
desitjar en la nostra terra, y com excursionistas no podem
ménos de clamar per la ‘mellora d’ un servey que tanta
relacio t& ab'l" objecte de la Associacid), tant més, en
quan lo moviment que s’ ha desenrotilat en las ‘nostras
comarcas perniet creure que’is'(ue s’ resolguéssen d em-
plear llurs capitals en la explotacio de bonas fonths h1 tro-
barian ben regulars beneficis.

Disposant sols de dos dias, destindrem lo primer 4 donar
una ullada & 10 que conté la ciutat, v 'lo segon 4 seguir
I’ Ebro fins 4 Amposta, visitant aquesta poblacio y la 'de
Sant Carles de la Rdpita, ab son gran port natural, pes-
querias, ete., ete. Acompanvyats,donchs, per los socis dele-
gats D. Daniel Olesa, procurador, y D. Theodor Gonzalez,
comerciant, vam sortir de la fonda d las vuyt del mati'del
dia'24 y, com era natural, vam dirigir 10 nostres passos
cap al Ebro.

Pe’l cami vdrem trobar 'antich Arsenal v Llolja, edifici
que avuy serveix de magatzem, lo que no es gayre sensi-
ble, puig que ben poca cosa de notahle ofereix ab toty ser
una donacid del infant D. Ferrin, y després de passar per
davant de las capellas del IRoser v de Sant Roch, aquesta
mitj enderrocada per una avinguda del barvranch, y de
entrar en lo pati gotich de Ta easa de Jordd, quins antepas-
sats figuran en la reconquista de Tortosa per lo comte
Berenguer, pati que si bé es mesqui v sens adornos; revela
per algun detall tipich que es construccio de la terra, nos
trobdrem al marge meteix del riu.

jQuina pobre idea ha de formarsc del estat del nostre
pafs Io qui I’ contemple! Peralli passian varias carreteras
generals y alli afluhéixen multitut de camins, puig que no
hi ha cap pas fixo, riu avall ni & moltas horas riu amunt,
v no obstant, no hi ha alli altra cosa que un pont de barcas
de constraceié molt primitiva. Avans de haverhi la via
férrea, que té 1" seu pont de ferro montat damunt de pochs

1 Enténgas‘ que no pretench criticar lo servey v hon tracte de la Fonda
Barcelonesa, qu’ es hont nos hostatjarem y de la que sols puch paclar ab
elogi, donadas sas condicions; mon punt'de vista es més general y ben clar
se despren del text,
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pilans de caixa de ignal metall, per aquellas barcas mal
lligadas havia de passar tot lo trdfech de Catalunya & Va-
lencia y Andalusia, y tot lo d’ aquestas regions ab Catalu-
nya y ab gran part d’ Europa. Lo riu, ademés, corre 4 lo
llarch de las casas de Tortosa de la manera que mellor 1i
sembla, puiz que la administracio res ha fet peva rectifi-
car son llit ni pera resguardar las propietats riberencas.
D’ aqui prové que sigan tant freglients las inundacions y
que moltas vegadas los vehins de la part baixa de la cintat
la troben convertida. en una nova Venecia, Per desgracia,
aquesta situacio no es exelusiva de Tortosa, puig que lo
meteix succeheix en quasi totas lag demés poblacions de
la nostra terra que han esperat alguna cosa de la adminis-
tracio publica.

Desde I’ riu, per la plassa Nova, sota la qual passa |’ bar-
ranch y pe’l carrer de la Giutat nos dirigirem 4 la. Casa
d’ aguesta, deturantnos davant de las anfiguas carnicerias,
avuy botigas del Ajuntament, que son un recort de dol per
la nostra terra. Aquellas carnicerias ocupayan los haixos
de la Casa Senyorial dels Tamarits com edstich que Felip V
imposd 4 sos duenyos per haver defensat 4 Catalunya. No
56 per queé,al explicarnos los socis delegats aquesta cir-
cunstaneia, vaig lligarla ab lo descoyt que haviam notat
4 las voras del riu, v aguest descuyt va semblarme natu -
ralissim. _

La Gasa de la Giutat no es un gran edifici, pero conté
alguns recorts. Entrant al pati, se troba d la dreta un pou
de broeall tipich, y 4 la esquerra 1’ antich escut de Tor-
tosa, consistent en una torre. Al primer repla de la escala,
una porta del Renaixement, ab un cap de morten lo tim-
pano y un fris ab lo lema pugna pro pateie, dona entrada
d la sala de reunio del Senat, o de la Vintiquatrena, de
parets naas, com tofas las de Catalunya, y ab sostre entei-
xinat de pi, mitj destrossat encarade resultas d’ una bomba
francesa del any vuyt. Al segon repli se véuhen en la
paret unas lipidas d’ una font antigua, ab 1" eseut de Tor-
tosa, y un ull de bou de pedra que representa una palma
esfullada v retorsada de bon gust v traball, restos que van
ser alli trasportats al tirarse la font 4 terra. En lo primer
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pis hi ha lo salé del Consistori, I’ arxiu y altras dependen-
cias, que oferéixen poca cosa de particulary, mereixentsols
una ullada las portas d’ entrada y del,dit salé, que son ben
emplafonadas. I” arxiu ab sos armaris-antichs y ben dis-
posats, indica clarament gue en altre temps havia estat
més ben ordenat que avuy en dia, y quesi s’ vol conservar
lo poch que resta, hauria @’ empéndres’ un nou arreglo,
com lo que en ell va ferse tres sigles enrera, en 1574
D’ altra manera los pergamins que conté, alguns d’ ells
(Butlla d’ indulgenecias: 1333) gotichs policromats, acaba-
ran de malmétres. La joya del arxiu es lo anomenat Llibre
de o cadena; 0 siga un original del celebrat Codich de las
costums de Tortosa, qual llibre, després d' haver estat
extrayviat ha sigut posteriorment trobat, servint de hase al
notable traball que ha porfat 4 efecte lo nostre consoci, lo
jurisconsult don Ramen Foguet, traduhint, concordant y
anotant I’ esmentat Codich, veritable monument de gloria
per Catalunya, que mereix ser conservat ab tant carinyo
com respecte, puig que si las yventadas que avuy passan
podrdn traureli la forsa legal que li resta, no podrin pas
esborrar sas disposicions encevtadas ni I’ recort de lo que
4 ellas, com 4 tot lo particular de las nostras comarcas,
deu la terra catalana,

Al sortiv de Casa la Ciutat, nos dirigirem al Palaw
episcopal, qual pati gotich, pero escds d’ adornos, recorda
per sa configuracio general lo del edifici de nostra Diputa-
cio, que avuy serveix pera la Audiensia, especialment en la
situacio y construceio de la escala. Aquestas reminiscen-
cias 0 imitacions, fetas quasi sempre en obras de menor
importancia que la imitada, s’ observan per tot arren hont
hi ha un edifici de primer ordre, com per exemple la cate-
dral de'Colonia, lo Duomo de Milan, ele., ete,; é indican
que 'ls passats donavan valor excepcional als tals edificis.
La reminiscencia de que parlém, donchs, fé al nostre con-
cepte importancia, per guant suposa. gue desde los pri-
mers moments lo esmentat pati de nostra Diputacié fou
considerat obra capdal en lo nostre pais.

Y notes’ que 1’ Palau episcopal de Tortosa/fou construhit
v mellorat ab pretensions artisticas, bastant pera demos-
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trarho la bonica capella que, encara que més de lluny,
recorda tamhbé larde Sant! Jordi de la Diputacio. Las ner-
viacions del dbside; losulls de bou, los dosserets y demeés
detalls de son/gotich-florit, son una bona mostra d’ aquest
género:d’ arquitectura, y per'poch amant que un siga del
gotich; al veureque’ls successors dels bishes que van cons-
truhirla riquissima porta d”entrada, la han escapsada, no
se sab per.qué,; y han fet malhé tot 1" interior ab'la preten-
sif delrestaurarlo, no pot' ménos de lamentar que la pos-
tracid y decadenciaintel-lectual d* Espanya en los darrers
sigles arribés de tal manera 4 Catalunya. La taula brunyida
del altar, monolitica, treta de las pedreras de Flix, té 3
metres dedlargaria per 15 d” amplarid.

L Cotedral es, com pot suposarse, 1" edifiel religios més
important.de Tortosa y té, com pof suposarse també, puig
quees loecomi 4 la nostra terra, construccions de diver-
sas épocas y gustos distints. A la part exterior, la fatxada
principal es barroca ab robustissimas pilastras que 1i
donan un aspecte de grandiositat que no s’ troba en molts
edificis de Catalunya, mentres qgue la que dona al carrer
dela Rosa,es gotica, aboberfuras debon dibuix,com gétich
tambées 1’ interior del temple de tres naus, y 'Is claustres,
distingintse per la puresa del conjunt de sas ratllas, I’ espa-
yos dbside. La eatedral de Tortosa, sens ser una construc-
¢io de primer ordre, es una bona mostra del estil de la Edat
mitjana en Catalunya, y aixis lo esmentat dbside, com
alguns altres detalls, son apreciables, per més que en son
estat actual se ressenti de la falta de discerniment en molts
accesoris, v en sa conservacio, que, com en la major part
dels edificis monumentals de Ia nostra terra, deixa molt y
moltissim que desitjar. Las daas tronas ab llurs escalas,
son de pedra ab alts relleus,; essent apreciable lo de la que
ocupa la part dreta.

La catedral de Tortosa conté alguns recorts histérichs y
guarda en son tresor alcunas joyas de cert valor artistich.
Entre los primers mereix ser esmentada [a pica de batejar,
de pedra brunyida, yide forma vuytavada, contenint en
quatre de sas earas 1" escut del papa, verdader 6 fals, Pere
de Luna, y en las quatre restants, lluytas simhdlicas de las
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que enaquell temps agitavan i la.iglesia. La talpica, pra-
bablement italiana y d' avtista poch de deboy pertenesqus
indubtablement al dit papa 6 antipapa, afeging la tradicio,
que seryia de surtidor en lo jardidel castell dePenyiscola,
hont aguell mori. Del meteix Luna se n’ conserva un pec-
toral ¥ algun;altre recont. En-lo tresor -hi-ha una crew de
cristall de roea, un armariet-caixeta de conxa ab pinturas
probablement italianas y tres bagulets drabes;, de marfil
dos abembutits y un ab figurasregularmenkesculpidas. Lo
reliquiari que conlé laSagrada Cinta, que es eneara objecle
de bastanta veneracié en lo pais, no té cap mérit artistich.
Pero si lo reliquiari no valla pena, en cambi la.capella dita
de la Cinta, es digna d’ una yisita, sino: per son -merit
absolut; per ser una de las pocas. construccions acabadas
fins en la partidecorativa que s’ troban en Catalunya. Pera
lardecoracio: van emplearse los marbres de la comarea yla
pintura al freseh; no planveuntse tampoch la planza de
coure en las.portas que donan 4 la capella. Los freschs que
adornan lavolta y la capula & atribuhéixen al pintor.de
Cambra|de Ferran; seté, En Lopez, del que s’ conserva
ademeés en la sagristia una Verge del Garme, al oli; que-es
notable relativament 4.1’ época en que visqué son autor.
En las parets de la capella g’ hi véuhen restaurats alguns
quadres atribuhits & Murillo vy & Mengi. per més que 51g

probable que no passen de copias.

Alocuparnos dels recorts historichs, hem deixat de parlar
d’uns tapissos que adornan lo presbiteri y que g’ créuhen
regalo de Carles primer. Son sens dubte lo més notable
que conté la catedral de Tortosa. En los elaustres hiha una
gran munid de ldpidas, en llur major pant relativas d fets
particulars.y de poca impertancia, & pesar de lo qual lo
consoci senyor Arnet va estargirne meés de 40, al, ebjecte
d’ analisarlas ab detencio baix lo puntl de vista epigrdfich.
En quant 4 ldpidas, té molta més importancia una d’ drabe
que &"troba en lo-carrer de la Azuda, prop de la catedral,
vy que:es jaconeguda per tots los arabistas.

No abandondrem la catedral sens pujar al campanar, que
s’ alsa poch més del sostre de las naus, lo qual no impe-
deix que sa vista siga pintoreseca, contribuhinthi y no poch,
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loriu Ebto y la frondosa hovtal e sas ayguas fertilisan.
Desdedalt] d” aguest'campanar se descubréixen ! varios
Hoehs que portan i ld memoriafets de la nostra trista his-

toria contempotdnsaa.’ Opritmint'dla clutat 'se veu 1o castell
ditidevla  Tenaza v fortalesa’ de'Sant' Joan, hont'va estar
presien sog/darrers diaslo'genéral Ortegn, yd mitja altura,
pochimés 6 meénoes d unal de las serras vehinas, la' ermita
quesavuy s*anomena vulgarment d” Eu Gabreral 'perhaver
viseut ‘allien' sarjoventut 1o eonegutb’ guerrillér“tortosi.

Prop d"aquesta ermitalla ignoraneia popular veu objectes
desupersticid en alguns fossils que s hi'troban ab relativa
abundaneial. !

“Essent encara 'dejorn-de la tarde, nos dirigirem al ew-
Convent de Sowt Domingo, que' serveiX' ara en part per
quartel y'en part per dependencias del Institut de 'segona
ensenyansa, vegentse aquestas dias cosas tant oposadas
PP una & 1" altra, obligadas per las vieisituts' dels temps 'y
loidescuyt de la Administracié publica a viuresino en bona
pau, ‘en bona companyia. Las duas fatxadas del ex-convent
son bonas‘mosiras'del estil del Renaixement 4 la ‘nostra
terra, presentant'la'portalada que'ostenta la segona‘'d’ ellas
alguna 'reminiscencia de la del‘Alcdzar deToledo, Aquesta
fatxada ' es ' gens dubte ‘un' dels ‘trossos arquitecténichs
mellors que té Tortosa y val 1a pena de ser visitada.

En la portalada que dona ingrés al®quartel resulta un
hon ‘epigrama dela inseripei6o queen'son fris Havian escul-
pitlos frares v que din Domus sapientice. Al hew entendre,
6 sobra la inseripeié o sobran los canons que iirats per
alli-terra indican la ‘mena’ de 'sapieiicia que avuy alli
s’ allotja. Lo eclaustre que serveix pera 1" Institut, notpre-
sentaicap mérity si sols'la curiosital de tenir-én son fris
rettatostde varis veys ‘d’ Arago; esculpits en haix relleu,

Lo restant ‘de la tarde va emplearse en visitar alguns
eassinos 'y las euriositats que'ténen en lurs respectivas
casas los' senyors Navarro v Landerer. En la primera
d’ aquestas vejérem un bonesmalt sobre coure, represen-

1 'Véjas' sobire aixé o qua diu nostre BULLETI, vol. IV, pl. 43, al final del
Acta de la Excursio col-lectiva al Tibidabo, per D. J. Barcon Olesa.
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tant la oraci6 de Cristo en 1" hort, un anell de la abadessa
del Perellé, un d’ Arabe y varis dirhems també drabes, dels
quals s’ ha oeupallo senyor Codera en la Revista de Ciencias
histdricas. Tios casinos com es costum en Catalunya, estin
ben arreglats v ténen bastantavanimacio. Lo de Artesans
estd instalat en una casa ab pati gotich, avuy emblazqui-
nat, v son salo d’estiu ofereix comoditat y fresca als socis.
Lo angmenat de la Althambra, deu agquest nom popular 4
la decoracio arabesca de son espayés salo prineipal; que
serveix pera balls; reunions, vetlladas y representacions
teatrals.

‘En punt 4 passeig, disfrutan los tortosing del del Temple,
(que s’ presenta rialler y agradable sempre, gracias 4 la
llum de que I’ inunda un cel meridional, que s’ acosta al de
Valeneia, y com & lloch de devocid, 6 de romeria, no hi
falta un Calvari ab tots los passos de la passio y mort de
Jesuerist, representats per figuras de fanch, ficadas dintre
de capelletas d’ obra. Las figuras, especialment las més
antiguas, son de ma menos dolenta de lo que s’ acostuma,
v la disposicio general del Hoch li dona un té adequat &
son objecte. Los qui vajan 4 Tortosa fardn bé de visitar lo
Calvari, no tant pera veure una ¢osa tipica, com per estar
enclavat en uns barris no menos caracteristichs. Si un
escull " hora d” entre dos 1lustres pera fer una excursio 4
aquells carrvevons, pujadas v devalladas, ab llurs casas
ronegas, ab llurs grahons molts d’ ells y ab llurs estretas
portas y migradas finestretas, se fard la il-lusio de trobarse
en una vila arabiga, contribuhint 4 dar color al quadro lo
tipo dels moradors y llur teajo, que es reminiscencia de la
estada dels sectaris del Koran en aquellas encontradas.

La segona part de la excursid estava destinada @ un pas-
seig per I’ Ebro, visitant de pas las poblacions de Amposta
y Sant Carles de la Rapita y alguna de las pesquerias de la
societat de pescadors anomenada «Sant Pere», de que es
representant y anima lo nostre digne delegat D. Francisco
Llonbart. A las tres de la matinada teniam ja preparada
una barea gque tripulavan lo president de dita societat.don
Pere Pinyana, junt ab:altres membres de la Junta de la
meleixa que volguéren Lributar agquest obsequi 4 la nostra
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Assocracio. Tol just apuntava 1’ auba del dia ‘)o (p1an vam
posarnos en manxa viu-avall. it i

L Ehro, de Tortosa.cap 4 mar, té poch de metoresch.
Las riberas son en general planas;y las peblacions no
abundan. Lo mellor punt de yista es sens dubte loiqueofe-
reix; Tortosa desde una mica mési avall del pont delicami
de ferro. A laydreta 87 veu la ciuntat ab sosicastells; rode-
jada per sa horta sempre (rondosa, y aixis-loidit-pont, com
lo ronech de barcas que s’ veu més amunt; donan un
aspeete animat al riu, que fa alli. varias colzadas. Ala
esquerra §' descubréixen los arrabals de Tortesa y I! poble
da Roquetas, limitant [’ horisont Jas blavencas servas! de
Caro que s’ alsan en darrer lerme. j

Linego que s’ pertide vista Tortosa, lo passeig pe ’l riu
es monotono; gracias 4 la poca aceidentacio dels mdrgens.
De Tortosa 4 Amposta 8’ atravessan varis lermens munici-
pals a partidas rurals, pero ab prou feynas si 8’veu de lluny
algun pobleté caserio, Sols algunasforres, com per exem-
ple las anomenadas de Tubal O de la Garroba y de Camiprodd,
donan alguna varielat al paissatje. Las tals torres, proba-
blement construhidas pera atalayas, son robustas y fortas,
pero s’ distingéixen ben poch de totas las d” igual objecte.
Desde la barca presencidrem la sortida del sol, espectacle
que sempre té atractius pera ’ls que vivim tancats en las
grans capifals.

En poch ménos de tres horas arribdrem & Amposta,
poblacio que no ofereix res de notable pera \’ excursionista,
de:manera ue detenintnos molt poch, pujdrem 4 la tartana
gue 'ns tenia preparada lo nostre delegat, y en una hora
justa vam rvecorver los 10 6 12 kilometres que’ns separavan
de Sant Carles de la Répita.

Sant Carles de la Repite es una poblacié gense cap vida,
pero que té interés baix lo punt de vista de demostrar que
la-woluntat dels poderosos no basta pera encarrilay corrents
de comers ni de moviment cap alli hont no ténen raho pre-
sent de ser. En vd fou que I’ rey don Carles III manés
que alli hi hagués una ciuia® y un port actius; en vi que
comenseés 4 fundarla baix un plan grandios y li dés lo seu
nom; en vd que procurés fomentar la edificacio en carrers
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egpayosos v d-dret fil, 'y (que gastés grans capitals en cons-
truccions publicas. Tot lo fet va resultar inmutil, y avuy
aquella pohlacio aislada, 'ab son‘magnifich port natural,
en'loigque hi podrian maniohrar totas las esquadras de la
terra, noes res més que un pohle de! pescadors. Si 1" rey
DiGarles poguds ressucitary al veurs que aquells amples
carrers estin plens d” herba 'y que molts d” aquells edificis
son niusde ratas; hauria de confessarque pera fomentarla
riguesapiblica no basta la voluntat wi’ls capitals si'man-
can/discerniment & intel-ligencia, y que un pais atrassaty
pobre com Espanya no:pot pensaren erear-artificialment
ciutats 'ni centres d’ activitat, fins y'tant que hajan arribat
4 desenrotllar tota sa potencia los gue ja existéixen. Tot o
que s’ ha fet faltant 4 aquesta regla, ha sigut contrapro-
duhent y ' ha causat al pais perjudicis irreparables.

Poca estona necessitdrem pera veure tot aixé v molt més
en!Sant Carles de la Ripita, per‘lo que entrant en una
altra barca ‘que en 'son pork nos esperava, tripulada per
los meteixos incansables delegats v socis de la'associacia
de pescadors, atravessant lo port 4 la vela, nos dirigirem
duna de sas pesquerias, anomenada «La Encanyissadas.
En poch més d’ una hora y mitja vam arribarhi.

La pesqueria estd sitnada en las Albuferas dels deltas
del Ebro, y es la.més important de las que té concedidas
la societat Sant Pere, com las anomenadas «Tancadan, «Sa-
laday, «Carrobellay, «Calaix grany, «La Golutay; ete ,&le La
pesqueria té alguns inconvenients, com per exemp.®, las
ayguas dolsas gue buydan en las Albuferas los rechs que
provenen dels terrenos en que s cultiva I” arrés, y estd
montada bastant 4 la antigua. Per fortuna, la societat Sant
Pere estd animada de bons desiljos y traballa aetivament
pera fer desaparéixer aquells inconvenients y posar la
explotacio 4 la altura dels avensos d’ avuy dia. Pera conse-
guirho traballa sens parar 1o incansable senvor Llombart.

Pera arribar 4 las pesquerias han d’ atravessarse los
estanys salats, que ténen tant poch fons, que 'Is tripulants
de las barcas han de saltar d’ ellas y empényerlas desde
I" aygua, que’ls arriba en molts punts sols 4 mitja panto-
rrilla. Ab son traball pends, los pescadors dels deltas del
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Ebro adquiréixen un tipo especial, digne de estudi, oferint
en llur modo de viure y cardcter particnlaritats, que poden
ser d’ utilitat pe 'Is que &’ dedlcan al, Batudl de la antropo-
logia en las comarcas catalanas,

Prop de las pesquerias, en terrenos, bamos y do vegem-
¢i6 marina, hi ha unas habitacions mitj casa, mitj barraca,
en las que, durant la temporada de la pesca, que dura
ordinariament desde Juliol 4 mitjans de Febrer, viuhen en
comii los socis als qui ha tocat en sort la explofacio de la
pesca. A las pesquerias de la Encanyissada y Carrobella li
corresponen 30 homens, y la barraca es, per consegiient,
la més espayosa. Té la figura d’ un gran rectingul, sense
cap divisio ni envd, y en lo centre hi ha una gran llar de
foch completament aislada, estant los rastichs llits 6 jassos
arrimat 4 las parets, pe 'l llarch del edifici. Tot es alli pri-
mitiu, y la alimentacio ordinaria dels pescadors surt de
las meteixas pesquerias, lo qual no obsta pera que déixen
de obsequiar als forasters ab ricas tassas de café, que fa
més apetitos la bona cara ab que I’ servéixen.

Aquesta alimentacié junt ab lo género del traball, fan
que I’ tipo dels deltas del Ebro siga distint dels demés de
Catalunya. Tots los riberenys del gran riu en sa part baixa
ténen condicions fisicas y morals caracieristicas, pero en
las pesquerias hi ha lo tipo més aceentuat. Fisicament. son
per logeneral escardalenchs ysa musculaturaes poch abul-
tada, de manera que als homens més robustos, al alsar
grans pesos, ab prou feynas se’ls inflan los muscles del
bras, aixis com als més caminadors ab prou traballs se ’ls
marcan las pantorrillas. En la part moral son més imagi-
natins que reflexins, v ho reflectan fins en llur llenguatje.
(Déuhen los riberenys del Ebro aguestas condicions 4 la
herencia y 4 la major estada que féren los moros en aque-
llas encontradas? ;Ho déuhen 4 la alimentacio especial,
qual base es I’ oli en compte dels greixos? Bdsta 'ns cridar
la atencio sobre aquestos punts, y fer notar que las condi-
cions fisicas y morals dels riberenysdel Ebro estdn en per-
fecta consonancia ab lo frajo caracteristich que conservan,
¥y que es completa reminiscencia del trajo dels pobles que
van invadir la nostra peninsula y estiguéren set sigles més
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0 'ménos ensenyorits d’ ella, Bdste 'ns fer observar que en
mitj'd" dquella barreja de cultura y de retrds, de rudesa y
de galantérid, 8 hi descubréixen aptituts, que ben dirigi-
das, podrian ser de gran profit pera la nostra ferra.

WVisitada la“pesqueria, Tetorngrem 4'Sant Carles de la
Répita, v alli se 'ns'obsequid ‘ab un dinar i la maringsca,
tanit' suculent y apetitos com I' esmorsar ab que avans de
sortir'se’’ns havia obsequiat, v després de contraure en
agquellas pocas horas relacions intimas, la tartana tornd i
portarnus 4 Amposta, desde hont un émnibus va conduhir-
nos 4 la estacio del carril, que ab'las meteixas peripecias é
incomoditats que 4 la anada, va emplear sis horas mortals
en arribar & Borcelons, donantnos, per lo tant, temps sufi-
cient pera comunicarnos las impressions variadas que 'ns
havia causat una excursio, que en resim calificirem per
unanimitat de molt aprofitada.

V. ALMIRALL.
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DE" SANT FELIU DEL PI\’&O PER GASTEQLTL_BSOL
aeh SANTA COLO\IA SASERRA COLLSfJéleA, ‘ !.i! G
| ¥/ PER -DALT DE LAS GINGLERAS;| A SANT MAHTI‘ DE

UCENTELLAS, PL‘\ Do Lla GRRGA,

o it 1 etilng

115 ABELL& Y v&LLUl"NEU '\TO‘\*TMANY PUIGGHACIOS
Y SANT ViceNs DE RIELLS DEL Fm'-

Lo dia 18 deMaig de 4885, acompanyal delljove guia En
Miquel Salvans, ' del Sardd de ‘la Garga (de Sant Mdrtide
Centellas), que vingud d trobarme, sortia de Swit Feliv idel
Pinyd (6 de Codinas) 4'1as Thdel mati, cap a Coll'de Posas,
4 las 8 doblivam 1o Coll; 4 1las 8215 ovirdvam, deixantlo 4
mi dreta, lopintoresch poble (de ‘Sant ‘Quirse de Safaja.
que dmta uns: 20 minuts de‘la carretera, y 4'las 8255 arri-
bavam @ Gastellfersol.

A lag' 95 sortiam  de Castelltersol per lo carrer ‘del
Pedregar en direccio E., per un cami-ralcde Carros que
puja. molt sudument, entre boscos de roures y alzinas; 4
las 9230 deixdvam 4 'md dreta las case des o Vall; va la 9h
45, d1a meteixa md y'd uns 5 minuts de distancia, deixd-
vamun grupo de casas anomenat lo carrer de la Amargura,
del terme-de Castellcir(de qual parroguia dista una mitja
hora); seguirem amunt pujant sempre sudument per entre
boscos' de roures y alzinas, inelinantse luego 1o cami en
direceio N. E.; 4 las 10h 45 passdvam per la cosa de'la Tu-
yadella, de la qual amunt sempre, seguint.la meteixa di-
receio NUEL 4 las 10b 45 arribdvam & la iglesia parroguial
de Santa Colomae Saserra, del terme de Castelleir.

La iglesia es bastant gran, 'tota ella de pedray la fatxada
de pedra picada, rematant ab una creu de pedra, lo portal
es rodo y llis sens cap escultura; la llargada de la planta
serd de uns 20 metres, per' 6 d” amplaria; es de volta de
cand, pero hasigut reedificada exteriormenté interiorment
ha sigul restaurada; hi ha 4 allars laterals, dos per part,
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y lo major, en lo qual me criddren " atencié uns retau-
les bastant maltractats per 1" accio del temps, que repre-
senftan los passatges del martiride la Litular Santa Coloma,
que en mon poble concepLP no caréixen de valor, Lo cam-
panar, tot'de pedra, té la formd quadrada” y es romdinich
pur. Enl lagean plassa formada perda-iglesialfossar y Casa
rectoral, al bell mitj s’ hi veu una alta y. bonica creu de
terme, de pedra ea{,uituracia, que porta I' any 1722; detris
dela 1qleala hi ha'la gran case Giol, ¥ sota de la meteixa,
Can Bonifet.”

A una mitja hora al E., 8’ ovira la gemada Sauva Negra
6 Selva Negra y 4 la meteixa distancia si fa no fa, lo Cas-
tell de:Gastelloir, sentat sobre deda cinglera. L’ altitut d’
aquesta/es de 800 metres aproximadament y referent 4 la
Sauva Negra, en casa Giol me contdren que de paresdfills
s’ trasmet la: tradicid de gue sigles enrera, hi havia en
dita selva moltas feras; com: llops, senglars y| ossos, yis
conta que una dona que tenia sa vivenda en una casa prop
de una atapahida bescuria, la. que avuy ja no existeix,
surti de la meteixa 4 buscar aygua, y al lornar d casa una
fera havia devorat son fillet, un ella molt tranguila havia
deixat en lo bressol.

Adas 12ben punt deixava Santa Coloma Saserra, 58-
guink lo meteix cami-ral en diveceid N. E. durant uns 47
minuts; Havers, al trobar  un caminet & md esquerra en
direceio N., loideixdrem (dil cami-ral desemboea 4 Gan
Garet de Collsuspina, en la carretera de Manresa 4 Vich);
pet lo caminet esmentat, que per entre boseh baixa 4 un
torrent sech 6. xargall; d las 412bh 22 atravessivam lo me-
teix, enla caseta de Can Hscanyolit, pujanten direceid N, E.
ab 8 minuts 4 lagran casa dele Espina, situada al eim de
un serradet. D’ aquesta; seguint la meteixa direccio, ab 8
minuts meés baixdvem 4 lariera de las Grioteras, que en da
carretera de Castelltersol & Moyi,que I’ atravessa, sl ano-
mena de la Fdbrega y es la font primitiva del riu de Gal-
ders, afluent del Llobregat. La passdrem per un pont de
tronchs, brancas y terra, y d’ alli ab 7 minuts pujdrem al
poble de Collsuspina, que tindrd unas 60 casas ah uns 300
habitants, molt celebrat per sos formatges de llet d’ ove-
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Ila; Gnica-industria; locals ((Alt: apru 880 mw) Low mellor
hoqtal Gdn'Karina. zoz0linisz=6 zil IRIip 08 J08]

Laiglesia es molf petitay de f&hrma prlmnwalgotma en
la part:esquerra hi-'haunal capella ranexa;! de construc-
ciomoderna; lo temple:ha’ sigut: reformat ¢ restaurati 'y
res'hiivegl que m’cridés 1’ atencidy Tant o SriRectol com
lo Sr. Vieari m’ manifestiren que nien-la saeristiainien
lo arxiu; labdoés sumament: pobres, ‘nitl*arquesdlechoni I’
historiador hitrobardn res absolutament dwne de men=
cionarse. 61

Aluna mitja hora del Collsuspma en direccm Ng ial cim
de un serradet, s’ ovira 1’ antiga iglesia- 101114:110:1 ide Sant
Cugat de Gabadons, sufragianea de Collsuspina, yd uns tres
guarts larchs de dita sufragdnea hi ha la iglesia de Mui-
tanyola, que es una parroquia rural. et

Ailas 3t deixdvam Collsusping, que s’ troba 4 pochs pas-
sos de la carratera de Manresa & Vich en son punt'culmi-
nant; passivem la riera ide Grioteras, no lluny de son: oni-
gen; en direceid S: E.-pujdrem per mn:cami-ral de!carvos
deixant 4 md esquerra sobre del cami, las casas Jordd y
Garet,aguesta tltima larmés important del Collsuspina; 4
las 3BA45. 4. deixdvam; atravessantlo, lo caini-ral decarros
que de'Castelltersol 'y Santa -Golomay desemboca 4 Can
Garet en la ‘carvretera de Manresa »& Viehy ique esilo que
seguirem lo mati'fins ans d? arribar d Collsuspina; per lo
cami=ral, que pujaamunten direccid,SoE., ‘ab 8 minuts
pujarvem-dlla casa de la:Colloda, situada en uhreeo del sot;
seguint la meteixa dirececid, passant perisota de-las rocas
del Sarrat de Castellds, d las- 3" 25 arribdvam al pli-de la
cinglera; penentre boscos de roures seguirem, sempre per
la vora dels cingles en direccié S. E., per lo cami de ma
esquerrajad:las 3h 35 disfrutdvam ja idel panorama més
encisador y. dilatat que la, imaginacio meés poética pot
concebipsobre la plana de Vich; Pyrineus; Serras de!Santa
Magdalena 6 Puigsecalm; Bellmunt, Gabreray Ayats' y -las
demés de Collsacabra, Sant Miquel Solterra y totas las
demés de las Guillerias, abtot Io Moniseny, de las Agudas
y Turd del Home fins 4 Matagalls)) Pla dela‘’Calma yTa-
samanent, Sot de Centellas vy tot lo del Congost, ! fins al
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Vallés: Seguint sempre perila vora delsicingles; passant
de quant en quantper sitis esgarrifosos, @ las 42 deixdvam
aanddreta; sotaidel cami'la casasde lo Torre de:la Estrada;
seguintconstantment sobre la vora:del cinglej & las 48 15
bifarcdvam ab lo cami que vedeSauva Negra y Castelleir;
seguirem sempre endireccid S. y -5, . passant perdalt de
lasicingleras; disfrutant dels esplendents paneramas ja
esmentatsoy d lag 4h 80 passdvam per la-casa dels  Corrals
denRoviray prop dela gqual fa uns 50 anys n’ hi havia un’
altra edificada sota la hauma formada per la cinglera, que
una nit en que nevd ab gran abundancia, 'quedd aixafada
per-una roca colossal despresa de aquella, morint en I’acte
5 personas de las 10 gque habitavan la casa y restltant
las altras més 6 ménos gravement feridas, morint alguna
poch temps després.

De la'casa dels Corrals den Rovira ab 15 minuts baixd-
rem 4 la‘gran casa Rovira dels Sardans, hont descansirem
un bhon ratet: Estd situada en la cinglera, sobre meteix del
Castell de! Sant Marti 'de Centellas, que &’ ovirad vol d’
aucell.

Deixdvam 4 las 621a esmentada casa seguint sempre lo
cami-per lo pla de las cingleras, disfrutant del meteix
esplendent panoramay 4 las 6230, al arribar al Groaw de
Sant Marii, virem deixar lo cami del Fabregat 4 mi dreta,
(V.en lo Burreri n.®88 y 89, pl. 29, ma Excursid ¢ Caslell-
ciry Sewva Negra) v, girant & mé esquerra per un cami de
zig-zag, ab 45 minuts baixdrem & la romdnica iglesia parro-
quial de Sant Marti de Cenlellas, que ha sigut tant renovada
y restaurada, que apenas res conserva de sa primitiva
construccio. Res hi vegi que m’ cridés I’ atencio baix cap
coneeple.

Prop de la iglesia hi ha cinch casas: Lo Caseta, Vilade-
vall, Las Comas, Can Vieens y Can Pere Xich, hont me
vaig hostatjar; mes dech recomanar 4 mos companys la
casa de las Comas, que es la prinecipal y la més proxima a
la iglesia.

De Sant Marti de Cenlellas, pera anar 4 I’ Abella y
Ayguafreda, s’ passa per la case de las Comas y baixant 4
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la'carretera yseglintla ' avall “darant '2°6 3 minuls; se
prén un'ciminet'd md dreta perlenttelun boschde pins,
en direceio B, baixant ab dos minuts al foritent de o Vile-
devall; que's’ atravessa;!pujant abed-mos lalgrupoode
quatve’ casas coegut per 10 carrer de las Comtesdas;seouint
la meteixa diteccio; als" b mds se passa per-ld dasa’desla
Tewlarie del Cerdd; yabh 10 minuts’ més ‘se'passa;l pujant
sudument; d la grandiosa ‘casaiden Gerdd-de la Gargo; en
la’ que” nasqué 'lo'distingit enginyer D. [ldefons: Cerd4,
autor del Plano d’ engrandiment de Barcelona: '

De'dita gran-casa, en'direccio’ E., ' perloiGraw del Cerda,
ab 5 minuts se baixa 4 la copiosa y rica font den Cerdd; de
la qual‘per un vertiginés zig-zagen' direceid S EyY lab 15
minuts se baixa a'la casade’ Venta ol y! ab a1t1a tant a
I estacio de P Abella 'y A‘ljgn‘.&f(f) edd. !

Lo dia 19 derMaig, ~4 las 6 5 ~del imati, | deixdvam
Can Pere Xich, casa situada sota del castell, yatravessant
la carretera de' Sant 'Tlorens Savall & Centellas, en direc-
cid 'SSE.; baixirem 'al torrent de ‘Now ' arrobds & del Sant
Marti, pujantien-direceio” . per fo- cami demd’ esquerra,
gque es lo que porta & Can Sunyer; se deixa luego diticami
4 ma esquerra, pujaiit'a uns 15 minuts del torrent, 4 Can
Querol; ablbmés pujdrem &' Gan' Rogueta; ab 5 més) pas-
sdvam per Cun Saloma y'als'3 més perla casa de Monpar,
baixant ab altres'7 & Can Tres quarts, quals casas'per-
tinyen totas al' Pla dela Garga; parroguia de-Sant: Miquel
Sas'Perxas, y terme'de Sant Marti de Centellas.

De ‘Can''Tres quarts, per hont’ passdvam 4 las 6b 45,
baixdrem per lo Graw del Rouret;'d las 6250 passavam per
la‘copiosa font del Rowret; seguirem ‘avall per locami
d’ Ayguafreda fins &'das 7245, \que 1P ideixdrem 4 ma
esquerra (V. 1o BupLerl m.° 69-70, pl.-142-143), ' seguint
per lo de la dreta, que es loque va 4 I’ Abella y Valldeneu.
A las Th 30 passavam per Can Oller, granicasa de pagés
de I’ Abella, sitnada 4 sobre 'meteix' y'd pochs passes, de
1" ‘estacio del ferrocarril; per'sota’de dita casabaixfrem al
torirent Oller, que atravessdrem, pujant ab 2 minuts & la
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Gase: |Nove de Valldenew; sobre de la meteixa g’ oviva, una
gran easd; gue es la Rectoria de Valldeneu y dela Abella
seguint 1o icaminet; que: passa per laesquerra de la jcasa
Nowa,d-pochs passos(y per sobre de la.via férrea, y girant
tui;:‘s,_eguit‘é.-‘mé..i dreta), d-las-85 5. arribdvam 4 la tipica .y
boniica- iglasia; romdnica: de,, Valldenew, parvoquial, de
I Abella:: Es de-veolta: deicand; té fres naus, las dias late-
ralside:fotxa posterior & la. fibrica rdela iglesiay que ha
siout) reformada, (y restaurada;- en -son jinterior, sols, me
cridd I’ ateneid la, pical d} aygua beneyta, de pedra tosca-
menft esculptmada Loicampanary I’ dbside . son roma-
nichs:. Yo

leldeneu as 1’ ultlma palroqula del hlsbat de Vieh.

iArlag 8030 .deixava  Valldeneu; & las 8B 32 passivam
la copiosa riera del meteix nom, pujant en direceia S. per
un cami que serpenteja entre boscos de pins y alzinas; 4
las 8 55 guanydvam lo Collet de la Serra, sota del cingle
deCastellets 6:dellas Avellanedas, -haixant & la gran casa
de- Gastellar de Valldénew,  ahont arribavam @ las 9h ; al
costat;de la meleixa; dintre-del barri, hi ha la iglesiela o
capelle de Costellar,.en la qual ves  hivegi gue valga la
pena de par;larne. Sols s hi celebra missa quatre vegadas
Iany: -
Adas 9830 de1xavam lacasay situada en una; vall deli-
ciosa, si-fa mo fa comila de Valldenuu, mes reduhida;  y
com ella.\es també origen de un, torrent 0. riera anome-
nada:de Gastellun, Pujarem per entre un. gran bosch o’ al-
zinas|y pins; ab 20 minuts, al Collde la Pedra Dyelo, nom
degut 4 und pedra pissarrenca sentada; ¢ dreta al bell
mitj-del cami y & uns dos pams escassos.de Ta.que hi ha
una; fita: -6 pedra; termenal. La. Pedra) Dreta, té nns 64/,
pams d>alt, per 4 d'ample, en.sa partiinferior,. y 2 en la
superior; é la forma de un Menhir y no seria, gens es-
trany hofos, meés jo no tinch suficient saber pera assegu-
rarho. ‘ Yt

- Sobre del G ollet al Oest, sospés sohbre lo cap del excur-
swmsta, s avira lo, espadat v eolossal cingle del Grau de
Castellar, que &’ destaca, com lo de Castellets. de la gran
cinglera de Berti. A las 10%, baixant duorvant uns 10
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minuts arribavam 4 una vall, atravessant dos torrents
que luego s’ rennéixen y forman lo forl torrent. d vierg. de
Can Prat, casa ja del terme de Montmany. Per.entre bosq
cos de pins, sempre pujant, 4 las 40h 45 arribivam 4 la
Casa Nova de Maontmany; seguirem pujant pen entre espés
bosch.de pins y 4 las 46t 30 guanydivam, ja. loiCollet de
Montmany, de hont 8’ ovira al centre de la vall la iglesia de
Montmany, sobre de la casa de Can Uy4; sempre per bos-
cos, haixant sudument, deixant 4 md esguerra un eaminet
que baixa 4 la iglesia de Montmany, 4 las 102 45 arribds
vam & la casa de la Rovira de Montimany, hont se quedd lo
guia pera preparar lo dinar, mentres jo baixava,ab 5
minuts 4 la iglesia, acompanyat, d’ un bailet de la casa.
A las 11bhdeixdvam la iglesic de Montmany, enfilantnos
entre un bosch de pins per rdpida costa, ab ecosa d’ un
quart d’ hora, & un collet prop del cim del Tund de Leu-
cater, hont estd edificat lo santuari de Puiggracios, quina
Mare de Deu tanta devocio inspira en tota la encontrada;
toeant al meteix, hi ha la casa del ermitd, bastantgran y
ab bastantas cambras; prop de la ermita s’ alsa una qua-
drada y elevada torre, un poch enderrocada, gue servi
algun temps de telégrafo aptich. L’ altitut del santuari
serd de uns 700 metres aproximadament (V. lo que diu ab
sa galana ploma nostre digne president Sr. Maspons en
la Excursio col-lectiva d Montmany vy Puiggracids, BULLE-
TINS n.°8 76, pl. 1-9; y n.os 77 y 78, pl. 28-31.)

A las 11b 30 deixdvam lo Santuari de Puiggracios,
pujant ab alouns minuts al cim del Tuwrd de Leucala, que
calculo tindrd de 740 4 750 metres d’ altitut.

Del esmentat cim se gosa de un panorama encisador, en
particular sobre lo precios Vallés.

De dalt del Puig, ab cosa d’un quart d’ hma andrem
tirant al dret, baixant en direceio N. yN. 0. 4 la casa de
la Rovira de Montmany, arribanthi a las 412 45.

A las 2k de la tarde, després d’ haver ben dinat y pres
calé de las provisions que portivam, nos posirem en
marxa, pujant per entre bosch de pins envers lo Sot de lo
Ampolla, 0sia en direceio S. 0. y O; seguint pujant sem-
pre per bosch de pins vy alguna alzina, 4 las 2b 412 (. pas-
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sdvam® ‘per'la 'inhabitada ‘casa "Stborit, y 4 las” 2b 20
guanydvam' ]0 Gollét el Amipolln & de’ Con T ipeta, per
nonit givdrem an diresdis’0. baixant ab 10 minuts, 4 Can
Carbassol;ahl mes, 4'Con Berga; labaltre tant. 4 Can Paw
Buet; 8l 80 més, 4 la'gran casa "de' lus Quintanas, de la
qual’ab 10’ minuts] ‘andrem 4 Cun Malarich! ab 12 més,
haixdrem &'un grupo de ‘casas ‘conegut ‘per lo Serrat, de
hont b 3 minuts, “baixdrem al” poble "de Sant' Vicens de
Riells A Tas 84 35 entrdvam 'en'la iglesia pera veure si hi
havia'dleuna 'cosa, mes res hi'veéoi que ’m cridés " aten-
cio; luego ‘atravessdrem la plassa v 'enfront ‘de la iglesia,
entrarenm en lo café 6 Cassino de la Sala, que és lo hostal
de Riells, 'hont relativament hi trobard 1° ext,ur‘-,,mnlsta
alguna comoditat.

Després d' haver descansat y vefrescat, 4 las 6% de la
tarde, quan' comensava ja a fer fresca, baixdvam cap &
la'riera 6 viw Tenes, que atravessarem per la palonce del
Moli, 'y per'lo cami 'que en direccio O, arrenca de la riera,
4 las"7h' 5'arribava ‘al Hostal de Can' Roget, situat en la
plassa de dalt de Sant Feliv de Cudmas tancant esta agra-
dable exeursio cireular.

ARTHUR' OSONA.
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Lo 18 de Desemble de 1885 pmnch Io tren cou‘eu de
\'alen(:la que surt de Barcelona d las b 45 del. ‘mati. Qcupo
un compatrtiment de segona y al poch, temps hi entran dos
francesos. gue:comensan 4. queixarse de que ’‘ls coixins
dels assienlos siguin fornats de pel, com al bo del estiu, y
deque no hi hagi caloriferos, Jo procuro ferme més petit
de lo que soch arrupintme en lo men reco y callo cony un
mort, perque d la fi; per;més que no m’ hi vagi res, sem-
pre m’.sab, oreu gue.’ls .estrangers tinguin rahd contra
nosaltres.. ;Qué tenia que dilslhi: Messieurs, nos. Com-
pagnies de chemins de fer se soucient de vous, de moi et diw
reste-des voyageurs. comme de I'an quarante?, Pochs mo-
ments després d’ haver soriit de la estacio, lo.quingue de
nostre compartiment s’ apagd per falta d’ oli; Afortuna-
dament los dos. franceqos dormian com uns. trenchs y no
sen’ adondren.

A las 8230 arribém, 4 Vilafrancae; salto del tren, demano
per En Matapd, tartaner de Torrellas, de Feix, y un xicot
(que acaba d’ entrar en guninta m’ pren lo saquet de md
y m>diu que ' segueixi,, fentme. atravessar tota la vila,
fins. devant.de la iglesia major, pera anar i buscar la tar-
tana. Vetaqul un tartaner, pensava. jo, que's’ cuyda, de
la,comoditat dels viatjers tant com las nosiras Compa-
nyias de ferrorcarrils: en lloch de tindre la tavtana 4 la es-
tacio, la té al diastre.

~—\fIar!{arem desseguida? li pt‘efrunto i

—No, SeILYOT; | trigarém un quarz 0, mitj’ hora, perque
haig de @sperar 4 una senyora,m’ respon,



— 267 —

Pera fer temps, entro en la iglesia que tinch devant, y
que res té de particular; vaig 4 veure la capelleta de Sant
Joan, que trobo tancada; dono alguns toms perla plassa
mirant las marmanyeras y las noyas que van d comprat’hi
verdura y, sent ja las nou, torno al lloch de ahont haviam
de sortir ab la_tartana; mes ni senyal hi havia de que
1* anéssen 4 enganxar. Trech 1o diart v m pt}ao a Jlegirlo
passejant plassa amunt yplassa avall. Per i 4 las40Db
arriba lo tartaner ab la senyora de que m’ havia parlat,
tota carregada de‘peluts;  caixasdercartro y farcells, que
fican dins dela tartana. Al meteix temps un marxant hi
fica dtias caixas de'Ristal yun gros'fareell”'de voba, y una
dond’ que porta’ una eriaturveta que''té 'l catdrro hi'fica
també un'bagul.’Com'la’ tartana mo' es més que de 'sis
assientos, jo'tmn’ quedo’ pensant cém podrém encdbirnoshi
‘lg' quatre que som ab tota aguella impedimenta. Mentres
tant 1o fill'd” En Matapd enganxa' un caball, després/1liga
1’ bagul & 'la part'de fora, 'y nosaltres procurém sentarnos
entremilj “de ‘tots’aquells fardost! La®senyora''v jo’' s
trobém'sentats devant per devant en'la devanlera;'lo tar-
taner ‘8 assenta damunt d® und'de 1as varas y ’0s posém
en' ‘marxa, molt'd poch 4 poch; perqueéla sortida de Vila-
franca estd plena 'de roderas y de“desigualtats, Mes una
vegada/fora de'la‘vila, lo'caball‘arrenca al trot perda ‘ben
conservada carretera de!La Tilacuna ¥ eomensém 4 passar
pel mitj'de'la bonica'plana'dsl' Panadés ‘cuberta 'de vinyas
y oliverars v sembrada de blanchs masels-que'li donan un
aspecte d” alegria’'que” sols \pot’ apreciar'gqui hagiviatjat
per las desel tas vy monotonab planuras’'de Camlia (]
d’ Arago. :

La senyora gque v devant meu, que’es una mossassaalta
v grossa, quin eabell ros ressalta ‘encara més 4 causa' de
anar vestida''de ‘dol,” me conta ‘que es' una' pubilla'dcl
Arbos, easada'ab’lo Ierrer nou de “T'orrellas, vahd'per la
‘que li donan lo nom''de ferrerd siova. Té tina germana que
li diuhen Milie y no fd meés que parlar d’ella ab'lo Gusto,
que es lo tartanery'Ma ‘companyd de viatje no ‘calla un
momient. Desde tant 1lany com ovirém la iglesia‘de Foix,
me conta que hi ha una Mare de Deu' que es germana-de la
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de Montserrat. Vet aguai ‘un parentm gque'm’ ha vmﬂut
molt de nou. -

‘Passém com'un llamp perdevant de:Sant Marti barroca
no sense entrovivar 1' “dbside romidnica dellaiglesia iy las
arrunddas parets/del castell; en' lo'kildmetre 1 0-deiném la
carretera de la' Llacuna, y'@ las 14230 arribém 4 la plassa
majol’ de Torvellas de Foie, baixant d casa de ‘En \Iatapa,
que quan'conve, fa tambe, d*'hostaler.

M’aparian dinar; menjo en quatve esgarr dpadas ¥, dipeu,
prench'lo cami'de Pontons, poble que, segons me diuhen;
dista un’ hora y ‘mitja de Torrellas. Aquest cami vd vore-
jant laviera’de Pontons, que atravessa algunas vegadas!
Agquesta riera, quin 1lit de llisa roca té una forta pendent,
esld plena de saltants, sentne un dels principals lo' de los
Dous, 4 cosa de un quart de Torrellas. Dessota de acgiiest
saltant, en la vora dreta de la ‘riera, hi ha tres o quatre
dews 6 fonts' molt abundantas. Qui sab si lo nom de Pous
€3 una corrupeio del de deus 6 veusd’ aygua?

De Torrellas 4 Pontons no hi ha res de particular, com
no siguin las minas de plom y de calamina que hi ha 4 un
quart'd’ hora més ‘amunt del 'Mas de la' Riera, 4 ahdds
costats de la Riera de Pontons.

Aquestas minas, explotadas per diferents particulars y
societats diversas, han acabat sempre per ser abando-
nadas per uns y altres. La principal d’ ellas, la de La FEs-
peranza, ha defraudat no poeas vesadas la que hi havian
fundat los accionistas, veyents’hi avuy en complet estat
d’ abandono lo forn de caleinacid, lo de reverbero y las
diferentas dependencias que en altre temps tenia. En totas
aquestas minas, n’hi visitat cineh, lo sulfuro de plom,
anomenat vulgarment barnis, 8° hi presenta en betas es-
tretas de un & quatre travessos de dit, havent n’hi algun
ronyo que arriba 4 tenir un pam. Mes, segons noticias, se
n’ hi han trobat algunas bolsadas de quatrecents y més
quintars. La calamina 6 carbonat de zinch se presenta
sols ab alguna abundancia, betas de frenta 4 cinguanta
centimetres, en las minas de la vora esquerra, Abun-
dante v Esperanza, trobans’hi també lo sullat de zinch o
blendw, y 0xit de ferro. En las de la vora drefa s” hi troba

.
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alguna qu’ altra senyal de galena, varietat de sulfuro de
plom. [
oLiasrecasen que estdn aquestas minas son calissas molt
compactas; idel banchs casi horisontals y ab alguna gu’ al-
trasimpressiosde ferebrdtula, unica-senyal de fossils que
he trobat en tot lo cami de Torrellas 4 Pontons. Aquest
passa.en un principiper entre argilas v margas terrosas,
després per entre rocas: pinyonencas; se troban més tart
alguns guixos  fullosos de dilerents colars; després. rocas
calissas eompaclas; -alguns banchs de pedra esmoladora
roja, més amunt.de las minas; tornan a trobarse & confi-
nuacio-las calissas compactas, y perultim, latosca 6 pedra
d’ ayoua gue forma 17 turd damunt del qual s’ alsa lo petit
poble de Pon{ons; antigua propietat dels frares de Santas
CGreus: ; i
. Aquest poble res té de particular, com no sigui un gran
casal del sigle passat, conegut ablo nom de la casa de lo
Senyora, v un resto de muralla tota;de pedra de fil gue hi
ha devant-d’ ella y que hi resta com .4 mostra de lo molt
forta gue devia ser aguella posicioen. altres temps. La
iglesia estd situada 4 I’ alira part de la Riera, dalt, de un
turd, y res té que sia digne de esment: _

Pontons t¢ tres ;molins: lo de dalt, lo del mitj y lo de
baix,, tots tres en la vora esquerra de la Riera, que mdlen
per bassadas, esd div, I’ un dayrera.l’ altre; no hi ha mgés
cque un moliner per lots tres molins; que té .que correr
sempre d’.un moli al altre. Aquestos freg molins eran
també delmonastiy de/Santas Creus y avuy son del duenye
dela casa de la Senyora, 1) agueslos tres molins; lo del
mitj sembla antiquissim. Una mica més avall del moli de
baix hi ha las runas & una paret de pedra de fil que,
segons sembla, havia pertenescut & un altre moli.

De Pontons torno & Torrellas pel meteix cami de las

minas. : : el
#

B
Segons Salvador Morgades (a) Seramen, antich encarre-
gatde la minaLa Esperanza, al obriruna de lag galerias
trasversals, wé& trobar.una gran cowva, hont hi havia un
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home de pedra tot dret, ab un gos, també de pedray ajegut.
als seus.peus: mes ho. van| fé. malbg. 4 harrinadas. Potser ..
que aquellas figuras no fossen més; que  capritxosas estas .
lagmitas que imitéssen, la. forma d’ un home,y un gos. .|

Jo; he yulgul véurého per mimeleix |y, & pesar., de qug,
s’ hajde caminar alguna distancia, arrossegantse sobre L
ventre, m’ faig guiar cap 4 la,esmentada,cova, anomenada;
avuy Lasealoveras. Esaquesta unacavitat natural de uns
cinch 4 /sis metres d’ altusa per uns tres y: mitj de-did-
metre; Ins pavets son cebertas de.coneresions. calissas y.
una d’ ellas imita bastant hé una carassa, d’home. Lo
fonde d’ aguestacova, 9, mellor dit, . d’ aquest ayvench,
esti plé d’ossos humans felsi malbé pe’ls meteixos minay-
res. Aquest; avench, estd tapat..en sa-part superior, sola
enfrada que/tenia avans d obrir la. mina, per rocas que
sembla hi hagin caygut per-casualitat. Las calovepas jeran
una sepultura.ahont hi enterravan gent & bé un. punt
ahont alguna md criminal havia tirat. los cossos de sas
victimas? Vetl aqui un problema que- hauria -poguf resol-
dres al descubrirse I' javeneh, examinant la posicio dels
esqueletos, | pero.que avuy es de fot punt irresoluble, ja
que aquells han sigut tots esmicolats.

*
ok
A 'una mitj’ hora més avall @’ aquestas minas, en la vora
dreta de la Riera, damunt de unas vinyas y al peu de es-
carpadissima roca, hi ha quatre covas, una d’ ellas inac-
cessible sense 1’ ajuda de cordas, que ténen d’ haver estat
habitadas, puig que en diferents punts del interior 8’ hi
véuhen evidentas senyals de la md del home. Mes en quin
temps ho han estat, es de tot punt impossible dirhao, si bé
no deu haver estat en época molt llunyadand, ja que
aquells traballs, tals com tinells ¢ escudellers, semblan
fets ab'eynas de ferro.
i
* ok
Torrellas de Foix es una petita vila que res té de parfi-
cular. Los vells diuhen que avans havia estat moll més
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gran-que ara, | messeémbla’tgue fou'‘arruindda ‘per no sé
quin'motin! Son ‘antich ‘castell' ha® desaparescut per com-
plet ¥’ en son 1loch s'thi*alsan avuy varias edsas particu-
lars. Aguesta’vila'era'dels barons de'Rocafort del Queralt,
quelson enteriats al pea del allar miajo deld ' Mare de Deu
de Poix) iglesia dituada dalt'de un ‘elevat ttré, 4 un*hora
de'Torrelias, quina‘iglesia'parroquial eral La darrera des-
cendent d’'aquestos barons fou Donyd Manuela'de Roca-
fort, senyora morta fd pochs anys, de’ quinas espléndidas
caritats se recorddan encara moltas comunitats’ religiosas
de Barcelona y'no pochs pobres de Torrellas.”

JSegons los! ineteixos vells, d'mitjans del “sigle passal,
cansats los torrellenses de tenir que ‘anar'd missa' 4 Foix
demandren‘al bisbe de Barcelona que’ls coneedis tenir
iglegia ‘parroquial 'dins”de la ‘vila- y I’ bisbe hi’envid un
saeerdot que, ah an rellotje de sorra'a la 'md y seguit'del
ajutifament'y dels principals'de la vila, s"enéamind & peu
cap 4 Foix y havénseli acabat' la sorra, gque marcavaun’
hora, pochs passos avans d’ arribar & aquesta iglesia, se
gird cap als que 1" seguian dihéntloshi:

—Ja teniu ‘concedida la iglesia - parroguial ~que de-
manéil. !

A las horas se comensd la construceid de la actual igle-
sia, baix 1|’ advoecacid de Sant' Genis, quedant la de Foix
com parroquial de las nombrosas pagesias que la rodejan.
Sent la iglesia de Torrellas del tercer quart del sigle passat,
erech inatil dir que res té digne d’ especial esmeut. ]

A I’ hora de sopar me Lroho 4 taula costat per costal de
la mestra de coslura, senyora molt aficionada 4 parlar en
castellda. T¢é horror al catald y estd desesperada perque las
noyas (que vin 4 costura no la enténen quan en castelld
las hi parla.

—Tengo un trabajo improbo, m’ diu: cuando digo & una
nifia: Haga V. eso, lroige V. aguello, se 'me quedan “mi-
rado como fontas y tengo que repetirselo en cataldan., Aque-
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lla pobre senyora condemnava, sense adonarsen; I’ actual
sistema d’ ensenyansa, perque, si las noyas np. enténen lo
castelld jcom han d’ entendre, y menas encara apendre
de cor, los Ilibres que las hi fan passar? Molt bé que en
nostras escolas rurals s ensenyi lo caslelld, com se 'ns
ensenya 4 nosaltres lo francés, I’ italid, ele., mes de cap
manera & hi pot: ensenyar | aritmética, la. geografia,
I urbanitat, ete., en una llengua que no enténen. Los ea-
pellans ho han comprés tant bé que. en cap de nostres
pobles rurals s ensenya la doetrina més que.en catald,
com en catald resan y, predican en las iglesias.

Lo mestre de Pontons segueix un  método, tot dllelem
del que acostuma seguirse en las escolas de los pobles.
Explica totas las llissons en. catald y ensenya als noys lo
castelld féntloshi escriure y explicintloshi la equivalencia
de las paraulas castellanas que escriuhen ab las catalanas,
unich modo de que I’ entenguin. La Real Ordre manant
que la primera ensenyansa se dongui en castelld en nos-
tres pobles es tant absurda com la que mand castellanisar
tots los noms locals en los planos de carreteras y de ferro-
carrils, ordre que en proufeynas ha complert ninga, per-
que resultavan cosas tan estranyas com: Picode la agiyja,
per Puig I’ agulla; La encina dulce, per La Carrasea dolsa,
y Gueva de las polomas torcaces, per Coyva dels Tudons, eu
la Ribera d’ Ebro; Paso roto, per Pas-trencat, en las Cos-
tas de Garraf; Laes escaleras de Vidrd, per Los Graus de
Vidrd; Monte Santo, per Montsant, en lo Priorat; Barranco
de Fuencaliente, per barranch de la Iontealda, més
amunt de Xerta, etc., etc. De manera que quan un pre-
guntava per lo nom d’ una loealitat en castelld, ningn dels
del pais queya en que fos la meleixa localitat de tots ells
tant coneguda en catald.

Després de sopar vaig 4 dormir 4 una casa hont dorm
habitualment lo germd del men patro. Aqguell, que es sas-
tre, m’ fi entrar en I’ habitacio que li serveix de taller, tot
dihenime: Aqui traballo jo.—Enecén una espelma y tot pu-
jantla escala pera acompanyarme al meu cuarto, m’ diu:
«Fora de la habitacid gue acaba de veure, tofa aquesta casa
estd destinada 4 bestias: abaix hi ha ’ls porchs y la virdm;
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d'la' esgolfa hi' ha eunills y coloms alh dormo'jo ¥ aqui
dormira vosté. »
Li'dono las'gracias per 1’ epigrama y m’ fico al 1lit.

#*
* R

Lo ‘diumenge, dia 20, surto 4 las 84 del mati de Torre-
llas y me n’" vaig cap 4 Foix. Tinch desitj de conéixer 4 la
germana de la Verge montserratina. Prench una dressera
que passa per entre mitj de vinyas ab alguna qu’ altre
olivera arbequina. Las olivas ja han sigut cullidas, puig
si'bé en altras encontradas diuhen:

Oui cull I* oliva ans del Janer
deixa 1¢ oli al oliver,

aqui hi afeigéixen:

Y quilas cull despres del Janer
cull las d* aguest any y I* any que vé,

Las rocas que s’ véuhen 4 rans de terra aqui y alld son
totas pinyonencas, lo qual es causa de que las terras sian
molt pedregosas.

Després de pujar un collet baixo 4 un pld, I’ atravesso
en tota son amplada y prench un cami 4 la dreta, servint-
me sempre de guia la iglesia de Foix, que veig dalt de la
montanya. Un quart d” hora avans d’ arribarhi, y en lo
fons de un barranch, passo tocant una ermita, dedicada 4
la meteixa Mare de Deu de Foix. Emprench la marxa per
una forta pujada v arribo & la iglesia en lo moment en
que lo rector anava 4 acabar de dir 1a missa. Espero que la
acabi, entro derrera d’ ell 4 la sacristia, y després d’ ha-
verse despullat, lo saludo donantli Io hon dia. Lo rector,
que es ja d” alguna edat, al girarse y veure una cara des-
coneguda té una especie de sobressalt, y s’ compren.
I’ home ha estatja sorprés y robat una vegada, viu tot
sol v no & fia de ningt, de manera que en un dia de
feyna no hi ha medi de ferli obrir la porta com no s” h
vagi acompanyat d’ alguna persona coneguda d’ ell.

3
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Li pregunto si té la_historia de la Mare de Deu,de Foix.

—La historia son los goigs, me respon,

N’ hi compro un _parell Y, debprés d: havenwvist ]1 Mate
de Deu, que ni tant sols té cap ayre de familia ab lade
Monserrat, emprench de non la,devallada jpassant per un
altre cami més planer que I’ que hayia seguit 4 la pujada.

La Verge de Foix fou trobada. per un pastordins &’ una
cova quehi ha dessota de la iglesia actual yficada dinsidel
sarro, que deuria ser molt més gran que 'ls qu’ ara usan
sos companys d’ ofici, se la enuuguécap avall; mes al
arribar al lloch en que hi ha I’ ermita de que he fet esment,
la Verge se li desaparegug; aixo li succehi per: tres veza-
das, tornantla 4 trobar sempre dins de la ¢ova. Llavoras
ne dond part al batlle y s’ comensd la construccié de: la
actual iglesia de Foix, que es de un gotich molt senzill, si
bé esta completamcnt desfigurada per los adobs y afegidu-
ras que més fart hi han anat fent,

Si hem de creure’ls goigs, la Verge de Foix es gran
advocada confra las pedregadas, puig diuhen:

Quwn la tempestat es tanta
gue ‘ns espanta,
v los.cors nos debilita,
lo devot que' 0s solicita,
Verge Santa,
logra intacta la cullita,
del rigor que se temia,

Mes los actuals vehins de Torrellas sembla que ténen
mes fé en la campana del Roser, quees'l’ antigua capella
que hi havia dins del pati del castell, y que encara avuy
se conserva, puig asseguran que may cap pedregada ha
fet mal en lo terme si s’ ha tocat aquella’ campana. Baix lo
punt de vista del segur de las cullitas contra las pedrega -
das, la vila de Torrellas estd mellor que vol, perque, ade-
meés de la Verge de Foix y de la campana del Roser, té la
formal promesa de son actual rector, Mossen Anton, de
que may hi pedregard si 'ls vehing I’ ajudan anant 4 resar
4 la iglesia cada vegada que hihagi temporal.

En aquesta vila créuben, com en tantas altras, que los
temporals son fets per las bruixas y bruixots, y ’ls com-
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baten“tirant tiros als nubols ab balas benehidas, cremant
brots de llorer benehit en la 1lar, p’erque'ab‘ lo fum se 'n
vagin lasmales cosas cap amunt, y, en las pagesias, tra-
yent forala portalos'drréus del traball. I'a esgarrifar lo
sentiriconitar ab tots sos detalls alguns dels temporals feis
per personas’conegudas de tot lo pais, entre las quals s’ hi
troba sempre-algumna’ tica pubilla d’ algun dels mellors
masos'de la'encontrada. i

Ed
® ®

Tot -tornant cap "4 Torrellas [legeixo °ls goigs de la
Verce de Foix 'y m’ paro 4 la primera estrofa, que es la
que'tal  vegada ha sigut causa de que’l poble cregui que
aquella Mare'de Deu es germana de la de Monsserrat. Din
alxisi

Deaquella llum ‘clara y pura,
_la hermosura,
que Monsserrat nos innova,
assenyala en una Cova
ser seglira,
la que nostres cors arroba
so es: la Imatge pia,

Jo no g€ si I’ autor de aquestos versos sabia lo que volia
dir; mes per ma part confesso ab tota frariquesa queno n’
puch treure I’ sentifi.

Estava encara llegint los goigs quan trobo una vella que
m’ din: :

—iQue son los goigs de la Verge de Foix?

—Si, senyora, li responch.

—Es germanga de la Verge de Montserrat, ‘afeigeix; per-
que ha de saber que la Verge de Montserrat tenia dos ger-
manas:la Verge de Foixy lade Penafel, més avall de Vila-
franca. -

. .—iB6! penso jo: ja tenim aqui'la meteixa historia del

Sant Cristo de Perelada, en la provineia de Girona, que
també té dos germans: lo Sant Cristo de Balaguer y no
recordo quin altre.
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Y lacereencia.d’ ajquella dona moes especial-d’-ella; des=
presim’.he  convencut de que jeréuliendo, meteix gue, ellg
totas las denas.de las pagesias } pobles il aquesto& enr
contoras.. ' (s 2olidizes ii-sh aitas gay

- vt ¥ ¥ e TEa?
e e T P10 BB

A ponent de Torrellas v 4 tres qual tsd’ hm‘a de dlstan-
cia hi ha un’ alta montanya, de forma drrodomda anome-
nada Clapivell. Quan la thIl’]d. s’ hi posa es .,Sen_ya_l
d’ aygua. o

La boyra al Clapiyell,
ja tenim If aygua al clatell;

diuhen los torrellenchs. Segons diuhen, al um d’ dquesta
montanya hi ha una llosa plena de marros 1, coneguda ab
lo nom de la llosa pintada, ahont los cenyors a aqun
anavan d jugar al marro.

Jo hi he anat ab un pagés vell que m’ assefrura haverla
vista, mes no la pogue trobar. Serruns ell, era una llosa de
tres 0 quatre pams en quadro en la que hi havia quatle o
cinch marros marcats 4 pichs de punxo, Potser algun pas-
tor havia_ Llnﬂut Io capritxo de .marecd lshi. En cambi,
trobdrem una vella sitja, oherta en la roca. Al principi
m’ ebtlanyu t1‘0b11 una sma en tal lloch buig que avuy
casi tota aquesLa montanya es ermai; mes ‘després ho he
ttobat lo més natural del mon, perque he sapigut que en
altre temps lo baro de Rocalort dond aguestos ferrenos als
pobres que no tenfan terra 4 la plana, y aquestos hi sem-
bravan algunas feixas, havent’hi per aquells indrets una
era, avuy desaparescuda, que s’ ancmenava I’ era del
Toni Parellada.

*
*

Lo poble de sant Marti Sarroca estd a.vuy format de dife-

rents casas que, ja en grupos, ja solas, s’ exténen desde la
carretera de Vilalranca 4 La Llacuna fins al cim de la roca

i Lo mearro catald no.es lo _u)ch que té .Lquest meteix nom en castella
sino lo gque ‘4 Madi'id 'momenan Iu tres en raya, que s juga entre dos ab
tres pedretas cada hi. 1 ) ;
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hont hiha lasirunas delantich/castell;la iclesia‘ylascasas
que componianlo poble’vell. ' Aquesta roca per la banda
deda carreteraforma un plano-inclinat y'perlda'de la riera
una serie de inaccessibles espadats en forma de graus. Del
castell no n' quedan més que alounas groixudas parets, ab
una de las alas de la galeria, d’ archs semicirculars y
alguna qu’altra finestra gética.

'Ld'iglesicta romdnica dedicada 4 Sant Marti bishe té una
preciosa abside, quina planta es semicircular y quin alsat
es format per set ayrosos y elegantissims archs, dins dels
quals hi estdn las {inestras, coronit per una cornisa for-
mada per petitas ménsulas de capritxosas esculturas. La
porta vella es també bisanlina y son arch es sostingut per
sis columnetas de desiguals capitells, tres per banda. Sohre
aquesta porta hi ha penjada mitja costella de hallena;
I altra mitja es 4 [a 1glesia de Foix. Devant per devant de
agquesta porta y dins de la iglesia hi ha un retaule gotich,
sens dubte I' que avans era ]’ altar major, en quina capella
central hihauna Mare de Deu del Candeler ab un ou d’aves-
tras penjat damunt del cap. Fora d” aixo, de la part inte-
rior del dbside y d’ alguns canalobres de ferro, res hi ha de
particular dins de aquesta iglesia, quin exterior estd com-
pletament desfigurat per los diferents cossos quadrats, tots
de pedra de fil, que &’ hi han anal afegint. Crech inalil
exténdre’m en més detalls, per quant mos companys d’As-
SOCIACIO ja han visitat y han de descriure més minuciosa-
ment aquesta 1glesia.

La base de la roca de San Marti estd formada per margas
blavas y argilas grogas; en las primeras hi ha diversas
impressions de caragols y petxinas, dificils de conservar d
causa de la fragilitat de la terra. Damunt d’ aquestas mar-
gas hi ha un tapds groguench literalment farsit de petxinas
y caragols fossils, si bé aquestos darrers no estdn gayre ben
formats. Lo eim de la roca lo forman conglomerats y are-
niscas fortas ab alguns banchs de pedra cald també
forta. Trio alguns fossils dels que trobo al pas y me n’ en-
torno cap 4 Torrellas.

_ Entre aqueslos [0ssils hi ha una Cardite, dos Cordium,
un Turbo, tres Ficulas, un Conus, dluas especies de FEyuwi-
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nodeos, una de Lucina, unarde Pecteny dred de motllms de !
Venus v tres indeterminadas de Gaszﬁropoaos ' ‘

Sant Marti Sarroca pertanyla ali Gabtldo catedra‘l de Bar~
celona. . e o } .

8 il
W

Pe’l cami trobo una dona que porta la meteixa direccio
(ue jo, que m’ saluda dihent:

—Que vé de passeig?

51 ’senyora.

—/Que potser es tun-americano que ha vmrrut d’ Amé-

rica ? !

—No, senyora.

—iAh! jja! ;Vosté deu ser de Barcelona?

—No.

—I'al vegada ha vingut 4 vendre alguna cosa?

—No.

—Ja hi cdichl ;Ha vingut 4 comprar vi?

—Tampoch.

—No deu fer gayres dias/que esper aqui, perque encara
no I’ hi havia vist.

—No, no n’ fa gayres.

—¢Y para 4 Torrellas?

—Si.

—¢En quina casa?

—No ho sé.

Y vet'aqui que aquella dona s’ quedd frisant de no
poguerme fer dir qui era jo y qué havia vingut 4 fer aqui.

{Es molt lo tafanera que es la gent de poble gquan veu
algun foraster! En cambi,si voléu saber d’ ella alguna cosa,
no hi ha medi de lograrho. Un dia pregunfava jo 4 un pa-
gés de Cunesa:

— ;A com vénen o vi aqui?

—Segons; uns anys més cal', altres meés'barato.

—Ja ho suposo; pero poch més 6 ménos, 44 quint?

—Dependeix de la cullita.

—[Estd bé; pero dibhéume & quéant lo vénen la carga, pes-
seta més pessela menos.

—iQué vol que li digui jo!
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Y dlaqui no Favaigipogué treure, 1iiioi o 9
Lo meteix me v passav un altredia ab ell, volent salor
enqquin temps: plantavan las patatas, Totas las sevay res-
postas eran: segons; uns anys més lart, altres més aviat;
dependeix de la sah6 que tingui la terra; acabant sempre
ab un jqué vol que li digni! 6 jqué li diré, pobre de mi!
FTRRt
Tornat 4 Torrellas, procuro veure si puch arreplegar
algun malterial pera nostre folki-love, mes poch.es lo que he
pogul aumentar la meva col leccio.
Hfaus aqui alguna de las cansonetas que he pogut re-
cullir:
Vilafranca la palanca,
Sant Marti |’ enterrocat;
a Torrellas son de plata
y a Pantons de mel rosat.
A Torrellas son las beilﬂs,
4 Pontons son los cabrons,

plassa de SantaColoma
hi ha ’l forat dels borratxons.

Si voléu saber, ninetas;
las quatre ciutats del mon:
Pontils y Santa Perpetua,
Vallespinosa y Querol.

Los fadrinets de Torrellas
tots son tupits de peresa,
que vintycinch no n’ fan deu,

< 'ni trenta ne fan dotzena.

Las fadrinas de Torrellas,
quan bhallan, fan lo saltet,
perque no 'ls agradan gayre
log fadrins de jornalet.

Corrandas ne son corvandas,
corraudas ne soll CLH]S(JI)S;
may he vist millé barreja
que minyonas ab minyons.

Marieta del ull negre, :
no pas vos que I’ teniu ros,
tota dona boniqueta
sol teni’ 1’ marit gelbs:
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Apart . de aquestas cansons, sols he l'eculht aquestos
dlctats Loplchs i Id 18

S‘ant M dI‘tl
la flor del pi.
Valldeperas,
“valldepenas.
Donas de La Llacuna,
a cada poblen’hi ha proud’ una,

X /ls.de;La Llacuna responen:

Y alli ahont no n’ hi ha
n' hi volen posa’.
Ed
F XK
Los habitants d” aquest reco de la provinecia de Barce-
lona vestéixen d’ un modo molt diferent que llurs pares.
La calsa curta ha estat sustituida per lo pantalon llarch,
com llarchs son també lo jech y I’ armilla; de barretina 6
gorra mosca ab prou feynas ne porta algun qu’ altre vell:
ha estat destronada per la catxutxa. Las donas, en lloch de
jip6, duhen un sach llarch ab lo devantal lligat damunt, 4
la manera de las minyonas de servey de Barcelona; la fal-
dilla curta s’ es cambiada en 1llarga y en lloch de esparde-
nyas, portan sabatas 0 silencis per tot dia y botinasen las
testas. De mantellina blanca casi no se 'n veu cap, com no
sia 4 Vilafranca. En una parauvla, del ayrés modo de vestir
del antich pagés catald no hi queda res.

*
* ok

Havent termenat la mevafeynad Torrellas, surto en direc-
cit 4 Vilafranea lo 26 4 las 6 del mati, arribant 4 la estacio
tot just 4 temps de pujar al tren que passa cap 4 Barce-
lona. Al arribar 4 La Granada, 6mplen lo comparliment
de ségona, en que jo anava tot sol, de gent de tercera,
carregada de paneras y farcells, trobantnos fretze assientos
y mitj alld ahont no n' hi caben més que dotze. Aquesta
feta m’ ha sucecehit ja diferentas vegadas en aquest ferro-
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garril, De imanera «que un homespreniassientol declasse
superior pera anar ab més comoditat y, perfalta demate-
rial, I* oblican 4 viatjar en tant malas 6 pitjors condicions
que si anés en tercera.

Per fi de festa, al arribar 4 la éstacio d' aquesta ciutat,
tinch que barallarme ab un burot que m’ obliga 4 obrir lo
saquet de md en que sols porto.una muda de roba blanea,
mentres, valentse dela nostra‘disputa, passan sense que
ell se n’ adone, una pila de donas carregadas de cistells.
Qualsevol diria que ’ls empledfs ‘de c¢onsums tinguin la
especial missié de fastiguejar als viatjers que meénos pen-
san en defraudar I’ hisenda municipal.

CeE1s GoMis.



EXCURSIO AL GASTELL' DEBROGA, ¢

24,95 y.26-deJuivy de 1887

A las 8t del demati del 24 pujava en la estacia de Mo-
llet al tren de Sant Joan de las Abadessas. Alid d las 11 vaig
arribar & Rdpoll, hont; jal moment, varis homes, diuhen en
alta;veu: ¢ Qui va & Ribas? ;Qui va 4 Puigeerdd? M’ acosto
doun dels primers, v 1 dich: Vaig 4 Campdevidnol.—Estd
be; seguéixim.

A Gampdewdinol, pujo al hostal d’ En \ona dino, alrlba
lo traginer| dihent que !’ matxo. estd 4 punt, munfo 4 la
plassa y enlld aném, direccié O..en busca de novas impres-
sions.

A pochs minuts trobém lo riu Mardds, qual nom, pren
en Combreny formantlo lo torrent Gaefiu, gque s’ comensa
4 Coll.de Merplla 4, y la riera de Sant Llorens,

A una hora de Campdevanal se.troba Sant Llorens de
Campdevdnol; caminada un’ altra 4 Combneny, v ab un’ al-
tra més & arriba 4 la casa Qoll de Merolla.

Durant molta part del eamien lo terme de Combreny,
s" vew al N.la iglesia de Sant Pere de Montgrony, la Cova-
Capella al mitj del ¢ingle y la casa-hostal abaix 2.

Fins al Coll de Merolla (aqui si 8° vol s’ hi menja) s’ puja
sempre per un -cami de matxos molt pedregos: fins alli
arriba la provincia de Gerona. Al empendre altra vegada
la marxa al 0., I’ excursionista trepitja terreno de la de
Barcelona, caminant per. nna bona carretera explanada ab
las aleantarillas y ponts fets. Si Gerona fes lo de Barce-
lona, podrvian, aviat passarhi los carros y cotxes, essent
de molta utilitat pera aquellas encontradas.

1 Lo senyor Osona en la excursio que luego citaré eseriu adMorollap.

2 Pera més detalls véjas’ la eExeursio col-lectiva 4 Ripoll, al Montgrony
v a las fonts del Llobregat», per lo senyor Osona, publicada en aguest Bu-
LUETE any V, nums, 46 y 47.
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Del Coll, al O, es magnifich lo panorama per las sor-
prenents y variadas montanyas que s’presentan 4 la vista,
mereixent, particular ateneit la ques’ vew al conli-del ho-
risont baix la forma d” una gran forca de girar palla, quals
puas apareix foradan lo cel.——

Després de caminar daas horas més, vorejant gquasi
sempre lo riu Arige, que barreja sas ayguas ab las del Llo-
bregat al entrar en la Pobla de Lillet, arribdrem & aqueixa
vila, hont ‘vaig ‘ésser molt' ben 'rebul per'lo propietari v
fabricant senyor Do Joan Arvtigas vy Id seva ‘amable familia.
Refet'un ‘poch, ‘andrem 4 veurela fdbrica coneguda ab'lo
nom'de ‘dit'senyor, cridantme molt Ta atencié'lo magnifich
vy oran frayterar de pereras, pomeras, pruneras y cirerers,
aixis com un frondos mayol que encara no ha fet ‘rahims.
[Tal vegada, vaig pensar, la'filoxera no ‘trobard ‘aqueixa
vinya, y tindrém, temps & venir, un reconet ahont poder
anar 4 buscar serments pera la veplantaciol

Molts anys enrera aqui ja hi havia hagut vinyas com ho
acreditan Tos rioms del winyet'de'A; 1o'de B) ete!, que ténen
encara certas feixas. A Olot m’ 'digué un dia unapersona
que hi ha senyals d” havern’ hi' hagudas. Tal vegada en
abdés punts eran contempordneas.

A las B del demati del dia 25 sortia ‘de’ la Pobla ab lo
expressat senyor Artigas y'ablo tractivol fuster Delfi Mar -
leta, qui‘anava d peu. Al veure que abdos anavan ab gor-
ra, per no diferencid 'm, vaig déixar loharret ab tota
recansa, recordantme de lo avis que fa als excursionistas
pyrendichs nostre consoeci D. Carles Bosch de 'la' Trinxeria
en sas '«Excursions y casseras en los' alts Pyrineus‘cata-
lans.y (Ja vaig pagar-la molestia ab 'lo ‘clatell, orellas
y nas!

Seguirem una' hora ' llarga''per'un’ cami' de matxos
la ‘dreta del Llobregat que des la'Pobla s"divigeix fent
esses al 0 'fins & Sant Llorens de Bagd. A dit punt gira
al S.

A la esquerra del riu s’ veu dalt un serrat la capella de
Falgars: & la dreta, trobdrem lo riu Tort que s forma en
lo imponent Puig de la Llansada que tenia un hon pallench
de pit abrigat ab una blanquissima flassada. Arran del
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riu, en sa. pant dreta, y del cami, -hi una font,1 qua glassa
lag dents,

57 deixa & da dreta, del cam;,, 4 poca d:stancla,, Ja Capﬂlla

de Santa Cecilia. de. ri Topt: cosa,d’ uns.fres guarts mon
tanya amunt hi ha lo, Serral dels Castellasses, ahant hi ha
una creu de ferro, é hi puja lo dia.de las ]_letanias,]_o. poble
de Brocd en solemne. professo. ]
. Al ésser aldret de la rica casa, Vilella, dP Brocd, pUJal'em
ah unmolest zigrzag més d’ un quart per una pelada carena
plenade rocall de, carhonat de cals que per;sa blancor
sembla cuyt: després; trobarem rebrolls de; roure y boi-
xo0s, tenint que baixar dels matxos per log traballs que
ténen aqueixos de pujar tot sols. A poch rato s! troba lo
Mas, Subird, hont fan baixar I aygua d’ una font (aqui es-
morzdrem) que hi ha & unas mil cinchcentas passas, més
amunt, per. medi d’ unas eanals fetas de tronchs de pi
melich.

Refets ab bons trossos d’ anyell rostit y bon vi, sequi-
rem enfilantnos fins al Casfell de Brocd, que es una casa
de pagés com las altras, ab la dilerencia que hi ha barri
taneat ab portas com en lo Vallés.

De la Pobla al Mas Vilella, una hora; d’ aqueixa casa al
Castell, tres quarts.

Deixdrem los matxos y nosaltres seguirem montanya
amunt, buseant ayguas subterrdneas, fins alld 4 dos quarts
d’ una que torndrem al Castell pera dinar. Méntres ho
féyam, lo masover nos contd lo poch que gastan 4 maso-
ver: qual vegetativa alimentacio fa que pugan viure en
aquells alterosos serrats, Digué: «no gastém cada dpat més
que uns cinch céntims per persona, quedant tots molt
tips. Per aix0 agafém una olla d’ agueixas, hi posém un
quartd de blat de moro, un picoti de mongetas y un os de
tocino per amaniment (zserd lo saboray de la montanya,
que dihém en lo Vallés?) y bull que bull. Ara, contin; ab
aqueixa ollada y pd 'ns hi atipém encara que siguém una
vintena.»

t Als quatre minuts d’ haverne begut sis glops, m' acadi & 1a baca un

gust amarguissim produhit per Ia neteja que m‘ feu a la bufeta del fel, ;Es
interessant agqueixa font pera certas afeccions del fetje?
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“A1NCBi'ha, /4 viis tres quarts; 1alcapella de'Sant March.
La gent de la encontrada celebran llur aplech enlo me-
teix'did ‘del"'sant.”S* conta que ‘un 'dia Sant” March s’ tro-
hitva' &'1a" eapella de Santa” Cecilia 'de riu Tort: 1i debia
convenir'ésser prompte 4'1a seva capella) douchs, que, ab
unaoambada va pujar’als’ Castéllassos'y'ab un” altra 4
Sant March. Va apretar tantlo peu als Castellassos, que
encara la roca guardalo clot: També ¢ conta que un dia
faltd lo edlzer de’ Santa Cecilia "esmentada: lo troldren 4
Aussege: unlolcomprd y tornd 4 dita sufraganea’ de Broed.

Al N/Ohi ha Pandlb, Coll''de’ .Tuu Coll -del Pal'y 1o
Cadi.”

t Al'SY Broed, Sant Llorens de Bagd,!lo' Llobregat, v 4 la
esguerta d” aqueik, feta jala curva, C.eldcmyola sufragd-
nea de'Sant Llorens.

Al 'S 0.'Bagd, Baga'de Bagd, 1a' roca Tirabal que ‘conté
covas, v qne & un quart de tres de la tarde en 1" hivern
privale sol 4 Bagd: y I"'Ansige. En lo pla que'hi ha entre
agueixas montanyas, s’ alsa lo" poble de Vallcebre.

Al B Puig 'de la Llansada, Castellassos 'y Santa Cecilia.

Al O. la Peguera, Monnell, per sobre'lo qual sobre-ix la
curva y phas de Pedra Forea.

A las tres emprenguérem lo retorn 41a Pobla; veyentme
obligat & anar 4 peu per'lo fregcament de Ta sella. L en-
demd vaig anar 4 mitja carga, modo de viatjar ‘que acon-
sello si s’ té ocasio.

Ab'1” esmentat fuster seguirem la poblacio. M’ digué
que los guatre ponts que hi ha en la vila pera passar
d’'uns carrers als “altres' sobre lo Llobregat, lo poble diu
gque''ls féren 'los moros. Havenl trobat 4 un''jove d’ uns
catorze anys y una jove d’ uns divuyt, abdos idiotas, ex-
plica que ‘avans hi havia molts en aquell estat; pero ara no
n’ hiha ‘més que tres o quatre; contantme que tanihé
abundavan los golls y ara no n' hi ha cap. En'laiglesia
vegérem una Santa Ana y nn Sant Cristéfol ‘ab lo Jesuset
4 coll cristofol, de tamany natural y tallats ab fusta, que
m’ sembla son de mérit.

La base de las rocas que vaig veure son calissas (carbo-
nat y sulfat); la vegetaeio natural: pins mélichs, roures,



— 286 —

boixos y moltas plantas com en lo Vallés; la cultivada: blat,
blaldemoro, monjelas, patatas y verduras; d’ aus vaig
ferme la idea que mo abundan: algunjpardal, bitxach, pas-
sarell, aurenetas, rossinyols, pigots, gaigs, merlas: essent
més abundants los cdévits (culblanchs ne diuhen) y los
atrevits cucuts que ab forta veu, de franch, publican lo
estat de las butxacas' dels contribuyents, particularment
las dels pobres agricultors.

Com @ cassa, hi'ha esquirols, conills, llebres 'y perdius.

En'los rius &’ hi passejan los' barbs, truytas y teixidors,
sentintse de tant en tant lo ton, ton'de las granotas'en 'los
ayguamoixos. :

La riquesa prineipal sembla ésser lo bestid de llana v
boviy la conversacié 'més general era sobre la marxa dels
remats d montanya.

Allas 58 del'demati del dia 26 sortia de la' Pobla de Li-
et 'ab un traginer, estant 1’ espay' hen seré. A las 6230
sentirem un'tro llunyd: ebservdrem que era sobre ‘Berga.
And ‘extenentse'la tronada en vers al Ny E.: atrapantnos
lo xdfech 1 4 mijt quartet de Coll de Merolla. Sort que'lo
traginer anava provehit de dos bons tapabocas que ’ns'sal-
varen ‘lo'cap 'y cos, y gue no tornd 4 ploure fins gque vaig
ésser 4 Ripoll.

A lag 6 de la tarde arribava 4 Mollet desitjos 'd''un bon
descans.

VicENS PLANTADA v FONOLLEDA.

1 Aqueix incident: m' feu recordar que 1* senyor Arabia may déixa I* im-
permeable en sas excursions, per bon sol que fassi.



1 UNATEXOURSIO & VALL.VIDRER‘A

Ao consoei yamich, En Ramon Arabia i Solanas,

_Vosté sab, amich | Arabia, lo costos que m’ es de deixar
mas; costums, ma vida tranguila de pagés, en mitj de mos
estimats  llibres, feynas dels camps, reconstitucio.  dels
vinyats destruhits per la filoxera; eixa vida saludable, al
peu.dels Pyrineus, hont se respira un ayre purque, for-
tifica.l’ cos y lantel-ligencia. A la meya edat la costiani
es com una segona naturalesa; hi estich tant fet; que cal
(que se m’ ofereixi gian alicient pera;obligarme 4 sortiv de
casa, Donchs eix alicient que m’ ha fef anar 4 Barcelona
ha sigut primer lo desitj que feya temps tenia de conéixer

- personalment 4 tants companys y eseriptors calalanistas
que m’ honran ab llur amistat, confrares de la prempsa,
excursionistas que eonech moltissim per llups traballs
literaris, 4 qui voelia estrényer lamd......y en segon lloch
la Exposicio

1’ endemd de ma arribada & Barcelona, ma prinera vi-
sita fou pera mon amich Arabia..... Yosté prenia. las ay-
guas al establiment termal de La Garriga. Tres vegadas
ani é la seua casa, durant los quinze dias que he estat en
Bareelona, esperant véurel’ de retorn, y no ho logri. La
salut es tot en aquest mon; sens ella un no es bo perarés.
Ja pot ben creurer que tant jo com tots mos consocis de
nostra ASSOCIACIO D’ ExCURSIONS CATALANA, fem vots pera
que recobri prompte la salut, y puga continuar dirigint
ab tant acert y talent, com ha fet fins ara, la redaccid de
nostres Butlletins y traballs literaris de la Assocracit de
quina es vosté lo primer sostenidor.

1  Encara gque no del tot restablert, tenim no obstant la satisfaccid
d’anunciar 4 nostres llegidors que nostre Director se troba ja mol. mellorat
de la malaltia que I* ha tihgut postrat per espay de prop de quatre mesos,—
Nota de la Redaccio,
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En Ia Redaceio de, La  Renaizensa he: tingut lo: gust de
conéixer y d’ estrényer la, ma 4 mossen- Verdaguer; Gui-
merd, Aldavert, Toda, Oller v sohretot i mon | benwlqut
amich Ep Piny Soler, arribat de Marsella. :

Mes, de las satisfaccions que he tingut, la;més malcada
ha sigut lo fer la coneixensa de nostves consocisiexeursio-
nistas, En Avthur; Osona y lin Francisco Maspons y La-
bros.

iQuina alegria! jQuina estrefa de md tant coral!

L’ endemd de ma arribada trobi en la Redacei6 de La
Renaizensg la tarjeta de D. Arthur Osona, La meteixa tarde
ani 4 casa seva, ‘ns abrassdrem com sisempre - 'ns hagués-
sem conegut.

— So solter; me digué; tinch la familia 4 Breda; voesté
no s mou d’ aqui; viurém junts durant sa estada en esta;
parlarém de montanyas, d' excursions.. .. accepti! po s’
pot afigurar lo plaher que m’ fard.....

jExcel-lent amichl.... jCGom se coneix que sos oferiments
venen del cor....!

— No, no pot ésser; estich allotjat en casa mos cunyats.

— Donchs |’ espero /demd pera, esmorzar..... § encara
mellor, st li apar bé, irém esmorzar 4 Vallvidrera; s hi
menja molt bé; ¥ per agalar gana farém una excursioneta.

— Accepto ab molt gust.

Conwenirem sortir I’ endemd diumenge, & las nou del
madti.

L’ endemsd, 4 las nou en punt, arvibi 4 la estacio de
Sarrid, Mon amich m’ hi esperava ab un altre senyor 4
qui me presentd: nostre digne president, En Francisco
Maspons y Labrds, lo sabi y simpdtich escriptor que desit-
java molt conéixer. Després de cumpliments y encaixu-
dag, pujdrem; al tren; 4 Sarrid un omnibus nos porld 4
Vallvidrera, seguint la pinteresca carretera que serpeja
fins al cim de la crena. Realment lo panorama que s’ des-
cobre desd’ aquella altura es encantador, y sols per ell
val la pena de pujarhi.

Eran las deu. Mos companys me féren recdrrer aquellas
enmalesadas y verdas cloteradas per agafar gana, parlant
molt de vosté, d’ excursions, del Vallés tant conegut y des-
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crit'pe’l senyor Maspons; del” monastir benedicti- de' Sant
Culgat;'del'monastir-de Pedralbes, ete., passeig agradabi-
lissim ‘per'la'interessant conversa'de thos consocis, sobre
tot lo referent 4 aquellas comarcas per'midesconegudas,
v perilorcardeter franch yjoviald” En Ogona, que’ repre-
senta ben'bhé 1o tipo-del ver‘excursionisia: bhon 'company,
fet & /tot, semprede bon humor, infativable. Es gros y
gras; en sas exeursions sua com un hot, pero tant li fa. Lo
Montseny 1i té robat 1o’ car; es la montanya que en sa in-
fantesa ‘ha tingut' 'sempre al davant, qu’” ha recorregut en
sa jovenesa 'y va recorrent encara, fentnos conéixer sas
cingleras; sos puigs enlavrats, sos boseos y torrents, tot 1o
que té de remarcable...., encara que fill de Barcelona, es
un ver montanyés 'y com & montanyés, 61’ cor 'd la mi.
jAhl'si I” hagués'conegut més aviat, ab quin gust I" hauria
acompanyat en sas excursions al Montseny y Guillerias, y
aprés me 1’ hauria emportat als'alts Pyrineus, en mas ex-
cursions y casseras d’ isarts!.... jQaé n’ ha recorregudas de
terrag nostre consocil.... y sempre 4 peu; 6 si no que ho
digan sas Guwies tant exactas y precisas de més de'la mi-
tat de Catalunya. Honor & eix catald tant instruhit com
modest, en guino s” ha apagat encara lo foch sagrat; rébi
de mi, desde eix reco de montanyas, un franch aplaudi-
ment y lo més coral y afectuos recort.

&Y En Maspons? [Quin altre bon patrici, digne de tot
nostre agrahiment! jQué ’'n sab de llegendas de son esti-
mat Vallés! Com té coneguda sa historia desde 'ls temps
mes remots! jQué preciosos los datos historichs y geold-
gichs que posseheix! Fa temps que ’Is té condensats en un
llibre qu’ estd preparvant. jDeu vulga lo poguém llegir
aviat! ben sezur que serd una pedra de tall que adornara
v fard pujar 1 edifici de nostre renaixement literari. ;Quin
traball voleu més aprofitos que lo descriure la historia
d’ una comarca de nostra estimada patria catalana? jCo-
ratge! amich Maspons..... recordis de nostre sagrat lema:
JAvant y sempre avant!.. . :
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A las dotze arrvibirem afamats al restaurant Baldiro.
Nos posdrem tot seguit 4 taula..... d fé teniam las dents
lld,rgas Nos portiren una grasalada |’ arros; de ma vida
n’ havia menjat de tant bo! et ab col‘cullas congre y cala-
mars. En Osona me 'n servi una platada que semblava
la montanya de Montserrat, los talls de congre eran los
pinyons. jQué bol jqué rlch!.... al pensarhi encara me fa
ensalivar.

Després del copids dinar, encenguérem un puro, eixi-
rem al terradet pera contemplar & vol d' aucell Barcelona
y son extens pld. Lo.dia era nabol, laatmoésfera boyrosa,
barrejada ab la fumerolaide las altas xemeneyas fabrils,
nos limitava 17 horisd 4 la vista, del port. Una atmosfera
vaporosa s’ extenia & sobre la ciutat comtal. A voltas en
mitj d’ aquella densa broma véyam pujar una-colossal
esfera lluhenta: que ’s quedaya un rato inmovil & certa
altura y que després baixava insensiblement; era I’ aeros-
tat cautiu dela Exjosicio. Vist desde Vallvidrera semblava
una joguina, un globo de criatura que totjust passava dels
teulats.

Diuhen que Vallv1dr era es lo passeig predilecte dels
estrangers. que viuhen & Barcelona, v sobretot dels ingle-
sos; ja ho crech. Lo panorama que s’ desenrotlla d’ aquella
altura, es unich en son género, no s' veu enlloch més; los
barcelonins no I’ aprecian pas prou.

A las 4h t, baixdrem rostos avall pe’l costat del mani-
comi de Bethlém. A las 5% 'ns despedirem, conservant de
nostra excursid inolvidahle recort. Jo m’ dirigi 4 la Ram-
bla, posantme darrera una muralla de caps pera veure
passar la professé de la Mare de Deu de la Mercé ab sos
dotze bisbes.

Mani y disposi de son servidor y amich,

C.. BoscH DE LA TRINXERIA.

La Junguera, 6 de Novembre de 1888.
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| SEQOI0 DE VISITAS

ono ACTA, DE LA, VISITA
A la cal-leccid de cerdmica de D, Joan Prats y Hodés

Previa convocatoria, segons es lley'y costim] nos reu-
nirem losdiumenge 27 deMars de 1887 4 las 3'de la tarde
en'lo local'de la! Assocracid, pera desde alli dirigirnos en
comitiva,d visitarla col-leceio de cerdmica quelo’Sr. Prats
vy Rodés posseheix en la seva ‘casa-habitacid’ del ‘carrer de
St Pauy los Srs. Ambros (M.), /Arabia (R.), Barcon (J.),
Brunet y Bellet (J.), Clapés (J:), Clapés (P.), Grenzner
(V.), Lafont (1.); Rubiode la Serna (J.), Rubio de la Serna
(fill):y Verdaguer (A),

A I’ hora convinguda, del carrer d’ Escudellers nos tras-
laddrem-al deSt. Pau 4 "la “indicada casa del St. Prals y
Rodés, possessor y creador'de la col-leceio de cerdmica,
objecte de nostra visita.

Aquest zenyor. va rébrens ‘ab un excés d' afabilitat v
amistosa deferencia, propias no més 'de’ qui s’ troba en
lo seu cas; es 4 dir: havent reunit pacientment una col-
leccid, ja avuy molt numerosa ¢ important, 4 la que ha
posat un gran carinyo tant perque I’ ha vista créixer
d’ exemplar en exemplar y' d*adquisicié en adquisicid,
com perque ella representa la satisfaccio noble de una de
las aficions, pot ser la més important, de son possessor.
Quan un se troba en tals condicions y mostra lo fruyt de
sos afanys y dispendis als que participan dels meteixos
senliments é inclinacions, ha de trobarse gojos, y llavors
es natural que s’ produbesca com ah nosaltres va ferhio lo
Sr. Prats y Rodés, 4 qui novament doném las gracias per
lo que 'ns va complaure, felicitantlo 4 la vegada pera que
prosperi en lo cami emprés lent de sa col-leccio en lo
possible una hase que perpetuhi son nom mésenlld de sos
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dias, en honra plopla afien pmﬁt de 1&% arts y el hlS‘tO-—
1‘1a patrm 1005 i 29y 8L Lo

La historia se 1'ecansL1tuhem, s aumenta 6isllesmenaen
virtutiy perobra dels estudis fets 'sobre cada undode’las
brancas del esfors humé, queisi-moltas d’ ellas son'de si
modestas, totas plegadas ténenlaimportaneia y-la valor
dels aconteixements politichs y poden donar anés idea del
estat de cultura de; un estat:d poble quelno pas los actes
de una dinastia, aixis procedéixin' per la via dlplomatlca 0
herslresolgan al fragor:de las batallas.

La cerdmicasles unaramarde lasirarts] naqcuda ploba-
blement entre los primers elements de cultur.a del ‘género
humd; es pot ser‘en ella, al adaptar la forma & lasmecessi-
tats'de lavida, que - wa iniciarse 1’ arl, pera pendre estada
després en més elevadas manifestacions.

En-las antiguas civilisacions d’ Orient tenia la cerdmica
forta'importancia, aixis per sas formas/com també per las
materias empleadas al'elaborarla. Los - pobles d* Oceident,
fills'en més 6 menos 'y copiadors d’ aquells altres, desde la

“culla civilisacid grega fins ‘al Renaixement, concedirem &
lacerdmicya tota laimportanecia de una de las-bellas arts,
y'no tantsols nosen serviam pera elaborar vaixella, sino
fins' pera decorar frontis d’iglesias, salas de palaus;, ante-
salas y corredors d’ edificis distingits, essent una de las
artsidecorativas auxiliars de la arquilectura.

La Grecia ‘cldssica, la' Roma antigua yola Italia de la
Efat Mitja y de la Renaixensa, sobresurten en ' art cerd-
mica.

Espanya sols hi fa bon paper en los darrers temps de
son esplendor; mes-al sentarho aixis no preteném traure
importancia @ la fabrieacio espanyola, puig, com veurém
per.-la-mirada ‘general d la col-leccid del Sr. . Prats 'y
Rodés, la nostra nacio abans temps no tingué pas necessi-
tat d’ obrir sos mercats 4 lafabricacio estran.gel'a pera cap
menadecerdmica.

En efecte si doném unaullada Slntetltca perlassalas del
Sr. Prats y Rodés, trobarém predominant; per lo nimero
d? exemplars, la fabricacié espanyela, v entre aquesta dis-
tingirém molt bé pessas de bon traball en las classes fina
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yoordinavia,  aixis:sé tractidel servey ide taula (vaixella),
com de pessas d” aplicacid sumptuaria 6 decorativias. (
noNotarém,-mal que sia-contra mostre yen- ko terrenoide
lalhipotesis,: que-alcerdmica icatalanano resulta pas tant
distingida com la-delvestant de la peninsula.

o 8e désprénndeido que acabém de dir, queila col-leceid
del &1 Prats yRodés no  solsse compon de pessas espa-
nyolasisinofambéid! altres paissos, y peramajor elarvetat,
abans: de passarii detalls, debém dir pera aguells gue no
concorreguéren 4 la visita, quelen)sustancia.compdnen
ditareol=leceid un nimere meés queregular de; plats:his-
pano-drabes; procedents d’ Andalucia, Aragd; Valencia,
v-Catalunya; dtalians procedents de Savona, Mentelupo,
Urbino, Castelli; Capodimonte, Génova; Castel; Duran:
te, ele., ele.; francesos de Ruan; Moustiers y: Vda. Perriu
de Marsella, ete., ete.;'y ademés.alguns exemplars de Por-
tugal, Delft, Sax, y-altres de procedencia deseonegudal

De manera quesols|la que.anomeném época moderna
de la cerdmica es-laque alli estd . representada, es: dirt/la
Etat Mitja, la Renaixensa y'la Decadencia.

Las motaspresas durant la visila, segons explica-cions
minuciosament donadas per lo:Sr. Prats y Rodés; agrupa-
das permacions vy elassificadas perlocalitats 0 fabriecas,
nos donan lassegiients explicacions.

Los alarbs espanyols; estan representats en pochs exem-
plars.:En'lo ‘recibidor del pism® hi figura un plat decorat
abrun solicolor, lorblaw, ¥ es de fabricacio molt primitiva,
aixis com també un altre col-locat en la sala en que
hi figuran las pessas més ricas de'lacol-leccio, lo qual
estd decorat, ab blau no més, per un:animal imaginari en
o centre yab ovla 6 cenefa composta de eércols 4 manera
de grecases acquest un dels exemplars més estimats;del
seu entés; eol-leccionista; per (sa raresa, antigietat y
escola. Del propi estil é igualment decorat ab blau, esun
gerro de forma simple com destinat 4 usos comuns col-
locatien la sala central.

Diuhen' alguns aulors que I’ arl de las majolicas, fou
portat & Espanya en los primers anys del sigle xvi per un
artista florenti nomenat Niculoso Francisco de Pisa y en-
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cara que s” pot'dubtar ab'fonament deda  certitut absoluta
d’ aquest dato, no deixa de ser notable la ‘coincidenciarde
resultar decoradas simplement ab'blau 1as pessas'd> aques-
ta col-leceid, tingudas positivament per arabes primitivas]
mentres'que los plats ‘hispano-moreschs ' desla ‘meteiza,
ornamentats ab reflexos’ melal-lichs, ¢ sia’las! majolicas,
quan portan fetxa hi trobém"enun 1a de 1603, ¢ol-locat en
lo corredor'y que té certs'punts de contacte’ab un-altre
sense data que’estd en la meteixa pessa. Debém fer constar
no obstant que es creencia general entre dosiaficionats &
eixos estudis, que la fibrica de Granada; primera en eixa
especialitat, existia ja'en I' any 1300.

“En la'sala altima 'hi figuran vuyt platsde dita ‘mena,
pero'de una fabricacio finissima'y ‘quals reflexos brillan
com pulit metall. L" un porta la xifra 16011, que'bé podém
interpretar per 1601 .6 bé 16141, ' qual ' ornament, ~ i partir
del centre, es un escut dividit per quatre éartells conte-
nintse en dos d* ells' las 'barras catalanas y en los altres
dos 1o 1led' rampant, ‘escut pintat damunt! de 1" dliga 'de la
casa d' Austria, formant un agradable contorn. Aquest
escut coincideix 'bastant ab un' altve ‘que 'havém 'tingut
ocasio ‘'de veure ara de poely en las ricas tapas-de uns'lli-
bres" procedents de' la‘biblioteca del monastir de Poblet,
qual primer possessor fou lo virey de Ndpols Don Pere
Antoni d'Arago, que usava un'escut també partit en qua~-
tre cartells, dos d’ells, al igual del plat referit, ocupats
per las barras catalanas y los altres dos contenint un la
torre de Castella vy " altre 'lo led rampant. Per I’ estil de
la enquadernacio vy la fetxa dels llibres, se' veu positiva-
ment que pertinyen aquestos y lo plat 4 un meteix periodo
y per la casi identitat del escut pot ser fins d- una meleixa
familia. )

Entre los plats de fabricacié catalana n™ hi ha en lo reci-
bidor ab reflexos metdl-lichs y algun porta la lletra A al
centre, procedent de Pedralbes, igual 4'la vaixella, que la
comunitat d” aguell monastir envid & la'exposicio d” arts
sumptuarias'celebrada anys enrera en | edifici de la Uni-
versitat, vaixella que s*digué, no' sé ab quin fonament,
havia pertenescut a4 la fundadora, ¥ primera abadessa del
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monastir |Na: Elisenda  de, Moncada abans reyna de la
corona d’ Arago. -

En loireeibidorn’ hi ha, un de pmtat ab b[au figurant
una dona; livant aygua d.un pou. Es també plohablement
catalé un platide bella, ernamenfacit que porta.lo nom
VGENIA % B y esi de losimés .vemarecables del recibidor,

Una;, bona : col-leccid  de, rajolas de: Valenegia,  (azulejos/
col-locadas en aquesta ultimma pessa, diuhen al primer
cop d’ullque son de fabricacid barcelonina. A part del seu
estil y maneras hiha los asswmplos, escullits entre las
nostras -costums. [y, usos. Recordém principalment  lo
gegant de la ciutat, lo gegant del Pi, ab llurs respectivas
gegantesas, la- mulassa; lo. sol:y la lluna, barcos, arts,
oficis y professions, tot hen catald v del temps de nostra
decadencia. |

De la fabrica de Triana (Andalucia) son bonas mostras
alguns plats també del recibidor.

Molt mes ben representada hi estd Talavera, aixls, per
lo mimero com per la calitat dels exemplars que n’ proce-
déixen. En lo corredor que va del recibidor 4 la primera
sala, hi ha  un -plat molt primitiu, decorat 4 tres colors,
gual tema'son uns guerreros, excessivament desdibuixats.
En la:meteixa pessa hi han unas marcelinas de tipo coma,
de igual procedencia, aixis com una rajola /azulejo)/, figu-
rant una Mare de Deu vestida ab fontillo, portant aguesta
ingeripeio: Soey Del Seqion Duque del Infontado. Tale-
vera A 1650,

En lo recibidor son varios los plats que hi ficuran de la
propia fdbrica, molts/d’ ells bastant notables y que &’ dis-
tingéixen perla factura ben espanyola y en particular una
plata y una conca 6 renta-mans molt caracteristica, tant
que no 8’ pot pas dubtar de sa fabricacio, per pocas pessas
que s’ hajan vist d’ aguella procedencia.

Tant tipica vy espanyola com la cerdmica de Talavera,
81 bé menos distingida en sas maneras, es la d’ Alcora.
Aquesta fabricacio té dos cardcters: lo propi 0 oviginal y
las copias. Del un v del altre tipo posseheix preciosos
exemplars lo Sr. Prals y Rodés. Unas placas de gust
barroch & manera de cornucopias son d’ Alcora. Una
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figura 4 Sfa. Teresade Jesus, executada per:verdadera imd
d’ artista. S’ atribuheix 4 Soliva, pintor deceratiu de fama.
Las altras son tambédi un gust exquisit en son-género..

Una fruytera ab,un sol pen tota ornamentacio; unigerro
de gust barroch distingit; un;canteret-delicadissim v de
gust espanyol, ab aquesta. llegenda:, Para: aso | del Dyl
Frante Paston: Pbro.; unas marcelinas d’ esmepada; fabrica-
ci6, son tofas ellas pessas que enviguint la col-leceidipre-
gonan ¢ guanta altura estaya Alcora en agquest ram.

Y capitol apart mereixen cada una de las pessas cue
aném 4 enumerar: un;parell de gerros pera . flors ab qua-
treforats al-voltant 'y un de superior central,l gual: forma
general es esbelta; adequada, estant-ben decorats y essent
d’ un gust barroch:ayros. Una conca.de marcadissima pro-
cedenciay . unas: cetrilleras figurant duas gallinas covant
dintreun cistellety; un renta-mans notable, compost de
dias pessas: depésit y recipient; que:per.raho d’ haver
sigut malmés al adquirirlo, lo Sr. Prats y Rodés feu res-
taurarlo hdbil v conciengudament.

Ademés de regular nimero de plats d’ entonacio origi-
natia dypropia, espargits per lasguatre- pessas dela casa
que-conténen: la¢ol-leceid, son de notar com:imitacions
felicissimas, un plat igual alside Savona, que 4 no ésser
la:marca d’ Alcora tothem) lo: pendria  per originali un
altre plat contenint en gracios relleu entrellassadasuna
salamandra y una serpent, de traball delicat y: perfecte,
que considerém imitacio de: Palissy; altre plat ab pebrots
de velleual| centre, que tant per llur forma ¢om  perdlur
color son una lelis interpretacio del natural.

De la. mateixa fabricacio sonunas mercarinas que estdn
en lo.recibider, puig portan la unaaguesta llegenda: Soy
del (Sr.:-Dn. < Luisode Pares oy Uraltra aguesta; :Soy del
Sr. Feo. de Pares.; fentnos notar lo S, Prats vy Rodés la
patlicularitat d’ ésserilaiuna de un|Sefior Dony: I’ altra
simplement del Seitar, com si ablo tractament se dongués
& entendre queslo primer era 1> hereu de la familia 6 titol,
cas.que la falta - del Don en lo.segon no sia un descuvt del
arfista. Lo-cardcter castelld induheix & creure que lapri-
mera suposieié es la bona.
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iLaidlistacdelsud?iAleora s’ acabay en-las notas presas,
par uw plat sdecla ltima época, ab traball d’ estampac»o
malt-delicaty decinchimedallons/ finissims.

Avuy la fabricacio d? Alcora encara viu, ‘pero ha baixat
tant demivell gque'nid decadencia arribai’es 'molt'menos,
pero en’ loBicoionaric noothi  ha'=paraula” peral anomenar
' estat actual de vebaixament en calitat v en ' oust,

Una col-lécnid de ipots de farmaciay notabilissima per lo
rara y.relativament numerosa, ‘s>ostenta fota ‘caracteris-
tica alsmlls del artistaio del curids demunt:d” unaarquilla
del recibidor. Nou dels pots soniespanyols, v la trassa de
larornamentaciot prouw  hotpregonal Unod? ellsls adguirit a
Valencia y que té bastant 1o rcavdeter artistich -4’ laquella
loealitat, -haisiguf per-algt atribuhit d/la fabricaeio ita-
liana, pero fins «g’ aparta tant poch! del estil general dels
demés que téal coslat; qued’ tenim perlespanyol com los
altres. Laépoca pmbab[e d’dquesLos pots es enfre’ls sigles
KV IyIXVE

Tanca la llista de lasinotas ' presas 1efetents 4 'lo més
prineipal delaccerdmica espanyola col-leccionada per lo
Sr. Prats y Rodés)una majolica preciosa-de tipouy . forma
gobicas, probablement ‘demitjans o tltims del xv} repre-
sentanl Sta. Agathay abundant en 1’ obra los reflexos me-
tdl-lichs d* una puresaidigna de tot elogi. Se creu trabail
valeneid,

Segueix en imporfancia,. ' perilo ‘mnamerol y califat, la
ceramica italiana. No es-d’ estranyar: Italia en tots temps
v en totas las ramas ide’ las bellas arts 8" ha distingit y ha
estat fecunda. De la fabricacio cerdmica italiana se sdben
no solslas localitats; tallers 'y mareas que ‘usavan, sino
fins lovmom!' dunigran numero dartistas v d’ ‘alguns
d’ aqueslos se Lénenicerta classe de datos que 4 Catalunya
ignorém de moltasde nostras primeras personalitats.

En la col-leccid del Sr. Prats'y Rodés; exemplarsiitalians
hi ‘ha ‘que per si sols pagan la visita; més que ohras cerd-
micas alguns d’ells'semblan telas cuidadosament pintadas.

Se troba en tal cas un plat! qual centre es una Mater
Dolorosa, y ‘laiorla, formada per quatre angelets, de -una
delicadesa y distincio notables. Procedeix de!Caslelli, en
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lo reyalme-de Ndpals; fabricacio demolta: fama jaien loisi-
gle xvIper sas majollcas sovint confosas ab laside! Pesaro
y Nove: A i s

Entrelos molts exemplars de varias pmcedenclas que
hiha et lo recibidor, també hi figuranalguns de Castelli,
pero després-del que havém: citat primer; loomésl notahle
es un de la sala ultima, decorat ab molta l‘Jquesa rqual
tema es:un assumpto mrto}oalch

Dignas d’ esment son també cinch tassas,ab llurs pla-
tets corresponents; de Capodimonte, ablornamentacio e
relleu 'y pintada. " assumpto es'una mescla de sagratiy
profd 6 mitdlogich.:

També estd representada la fabricazio d Ulbmo una
de las més ! importants d’ Italia. Los datos més, primitius

ella’aleansan!d 1477, La fibrica sembla que no'era pas
4 Urbino meteix/sino & Fermignano en las voreras del Me-
tauro, en' un: lloch propieci pera recullir I argila deposi-
tada pe’l riu. A'mitjans-del sigle xvi se desarrolld la fabri-
cacio 'y [los artistas acudian & Urbino en busca:deirenom
v fortuna.

D’ aquestarenomenada procedenciafiguran en:lo reci-
bidor varios exemplars'y en la salatltima en que com ja
havém dit hi ha loméstriat dela col-leceid, hi brilla un
dels'que té en més estima'lo Sr: Prats y Rodés y un altre
de molt preciés col-locat entre los hispano-moreschs més
richs.

Génova, que fou altre centre cerdmich de gran activitat
en los principis del sigle xviy quals obras 4 voltas se con-
fonen ab las de la'decadencia de-Savona; Génova, donehs,
també compta en'la: col-leccio que 'ns ocupa, ab varios
exemplars/que estdn 'col-locats enlo recibidom

Lafabricacié queacabém d’ esmentar, Savona; no podia
deixar d’ estarhi ‘representada, ja que produbi enorme-
ment vers-las darverias del sigle Xvi. Aquesta’ fabricacio
fou essencialment comerecial, no pas artistica. Rarament
- en ella se produhiren las tradicions del gran art. Los plats
del recibidor, colorits ab blau sol, son lo'tipo de Savona.
Ab tot, laicol-leceididel Sr. Pratsy Rodés conté un ‘hon
excmplardecorat 4 quatre tintas.
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-cLia nota Gltima quetenim de Ttalia; se contran d: Castel
Durante, dequal procedencia son alguns plats del recibidor.

Franca segueix en ordre de importancia en la col-leccio
ohjecte de la wisitasNo obstant ylos pochs exemplars que
compta; figuran entre ells dos gerros de Sévres! ab orna-
mentside ]Jronze v iminiaturas preczosismmas, estimats en
‘dotze mil franchs.

Tamhé es procedent de 'Sévres un tinter & escmbama de
porcellanal molt rich'd” ornamentacit y ben policromat.
Los tinters son dos glohos terrdqueos yoentre ellshi ha
una ' campaneta- solta, també- de porcellana. :Conté una
fetxa y un nom, 1’ any 1770 y lo nom LAWREINGE que
apar ésser la firma del pintor.

Un altre exemplar de Sévres es un plat, tamhbé profusa-
ment: decorat; en que thi jugan " or mate y I or brillant
en/combinacio. Al centre porta pintadasun grugo de flors,

Dela marca Wenllassadas, que us4 la Vinda Perrin; de
Marsella en lo sigle passat, hi ha enlo corredor un exem-
plar distingit; que aligual d’altres que‘estan-en lo reci-
bidor molt fins y bells, denotan llur proximitat & mostres
temps per lo gust'y maneras d’ ésser executats.

De Moustiers hi hajademés de varios plats; una pirdmide
igual 4:la de la propia procedencia que en lo museo del
Liouvre figura entre los! objectes natables de la col-leccio
que un dia fou delierudit v iahorios bard Davillier. La
unica diferencia que s’ nota entre I’ una y 1’ altra de'ab-
dtas pirdmides, es que-la del Louvre es truncada, y la de
la col-leceid Prats v Rodés es complerta.

Després de lo referit, sols gquedan pochs exemnplars de
fabricacions menos lamosgas. Un d’ ells es un plat ab refle-
x08 metdl-lichs y aquesta llegenda HO SENORA COSEHO-
RINA, dessota la que hi ha una figura de donaignoseent-
ment trassada, tenint & un costat la paraula Medameyselo
y la fetxa 1613.—Per la inscripeio transcrita se creu por-
tugués |’ exemplar.

Holanda estd representada en:la eol-leccio per varios
exemplars de Delft, entre {los plats-de recibidor, mes en
un dngul de la sala central hi ha una pessa notable ves
una gerra d’ estil semblant al moresch tant per la forma
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com perla prnamentacio: st decorada ab bl&m sol La
fabricaci6 es fina:y de bon-gust: L [ah s )

De Jaxe sonidos grupos rdes ﬁwuretas. Liaw v epr‘esenta
un marityrmuller venilo goig de véures’ pares: Lo grupo
estd ben:disposat yes'de bona m4. Per los trajos y estil se
vew pertany-alisigle xvim!/ Lhaltve grupo: es Menus y/las
Tres Gracias coronant unajoveneta y es molt preciasy ben
composts Simo es-eopiad’ una ebhra d’artde prlrner ordre,
es digne:de serhiiconvertida. |

La cerdmicajaponesa antigua compta :1111 Sa, - represen-
tacio per una tassa de doble fondo, essent reixat lo exte-
rior, al ohjecte de contenir liquits calents sense perill de
cremarse. Es exemplar notabilissim de fabricacid, y encara
que aixis no fos, mereixeria preferent atencioé per lo curios
v ben trobat de son enginy.

Son també notables dos xinos de moviment, dias figu-
ras molt enginyosas v ben fetas, probablement de fabrica-
cié alemana.

Ademés de la col-leceio de cerdmica, que aixis y molt
lleugerament havém repassat, posseheix loSr. Pratsy Rodés
alguns esmalts y entr’ ells un joyer de plata, italid, y un
rellotje de sobretaula, també de plata, pessas abdtas molt
recomanables; alguns marfils gotichs y una estatueta ro-
mana; una caixeta bisantina-de coure y metalls comhinats
pera ornamentacio, amen d’ algunas arcas, una d’ ellas
casi monumental per los ferros historiats que reforsant los
anguls, servéixen de panys, ete. Una arqueta de boda es
traballada al I’ estil nomenat ctaracea,» ab medallo en la
part interior de la tapa.

En un armariel de la sala ultima se guardan preciosos
exemplars de vidre venecid y catald. Entre los primers
son de notar algunas pessas d’ una elegancia extremada,

Apart d’ aquestos vidres, lo Sr. Prats y Rodés posseheix
alguns vasos de cristall de gran tamany, uns procedents
de Mallorea, ab escult de noblesa y adornos grabats 4 la
mola, y altres d’ alemanys també ornamentats pe ’l meteix
estil.

Aqm acabém la enumeracio de Jo més prin{:ipal, apurn-
tat al vol, de la col-leccid de cerdmica del Sr. Prats y Rodés,



— 830 —

considerada perialguns 'més limportant, baix certs punts
de vista, que la del Museo! Nacional,bquehi ha & Madrid.
Sia com se vulla, nos’ pol deixar de sortir ben-impressio-
nat de lal visita'd lacitada col:leccido y ‘ereyém que entre
la que 1’ Sri Rubio de la-Sernalposseheix 4 Cabrepaide Ma-
tard, tosimolts exemplarsi del Museo Provincial ‘farragoni
v la col-leccid objecte d' agquestaacta, se pot trobar sense
sortir de Catalunyaabundancia dedatos-de tots'los perio-
dos de nostra historia, sense ‘(que pretenguémcréure 'Is
complerts, puig sols los creyém richs v numerosos.

EupALD, ((ANIBELL.



SECOI0 DE FOLK-LORE

CUENTOS POPULARS' CATALANS' -

LA MALA MARE.

Heus’ aqui que hi havia una dona viuda, la qual era hermosissi=
ma, tant yanitosa y pagada de sa hermosura, que creya no haver-
n’ hi eap a la terra, mes guapa que ella, La tal dona tenia una filla
y era mestressa d’ un hostal de carrera, ab quin rendiment vivian
bé las dias.

Bé n' hi posavan al seu hostal de gents de fotas terrag; y tothom
I’ alabava y pretenia, manifestant que enlloch del mon havian vist
dona meés encisadora y ben feta.

Aixo satisfeya moltissim la seva vanitat yson orgull era cada dia
major.

Mes la filla seva anava creixent, y prometia ab lo temps aventat-
jar en gracias & sa mare.

Ellano se n’ havia adonat encara, quan un dia arriba al hostal
un noble caballer hermos y jove. L.a mestressa volgue servirlp ella
metaixa y al acabar de dinar, tota admirada y ofesa de que lo galant
caballer no I’ hi hagueés tirat cap amoreta, va dirli:

—DPer vostre port y semblant m' apar que hauréu seguit moltas
terras, noble senyor; mes ;no es cert que enlloch del mon hen vist
dona tant bella com jo?

Lo caballer va mirarla y un tant distret 6 abstret respongué:

—Hermosa sou a fe, pero en gran manera ho es mes una pre-
ciosa joveneta que m’ ha robat lo cor y I’ alegria desde que la 8o
vista.

—¢Hont I’ heu frobada?

—No gayre lluny d’ aqui. Vos teniu los cabells rossos, ella’ls té
negres com las moras; vos sou moreneta encantadora,.ella es blanca
com los angels del cel...]

No volgué ascoltar més la mestressa, y sortint de la casa, corre-
gué a I’era hont hi havia sa filla; I’ agafa, I' hi talla las trenas y la
tanca en la cambra meés fosea del hostal.

Als tres dias se despedi lo caballer v desde alaghoras la noya
fou destinada per sa mare a guardar los bens y cabras que tenian a
fi de que lo sol la enmorenis.

Va passarun any y la pobre donzella plora que plora cada dia sa
trista sort. Mes al revés de lo que esperava sa mare, adquiria ella
major hermosura, puig la tristesa continuada de son rostre 1’ hi do~
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navaun ayre tal de simpatica atraceid que era la admiracio dels
pochs que en lo bosch la encontravan.

Pero la dona del hostal no ge n’ adonava pergque may la veya,
puig fins la feyardormir en la coprala junt ab los bens y eabras que
guardava. ' '

Posa un diaal hostal una distingnida dama ab nombrds acom-
panyament y la mestressa servi la taula ella en persona.

—Es moplt guapa 1" hostalera—digué un dels patges a la dama.

—Si; en bona fé ho es, afirma ella.

Y la mestresa que ascoltava, respongué tota envanida:

—¢No es cert, bell patge, que enlloch del mon has vist dona més
hermosa que jo? 1

Y digué la dama: —Lo meu vot val més que lo del patge, puig s6
dona y guapa; pero confesso que eriatura meés angelical y preciosa
que la que hem vist no fa gayre guardant bens y eabras en lo bosch
vehi, no es 4 la terra. Ni vos, —dirigintse 4 la hostalera, —ni jo,
ni ningl pot comparars’hi.

Tots los patges y senyors del acompanyament abundaren en la
meteixa opinio de la senyora y s desféren en elogis a la gentil pas-
toreta.

La mestressa, tot mossegantse ’ls llavis de malicia y enveja,
corregué al bosch y prenent per Ia ma sa filla, la dugue al hostal y
va tancarla en un soterrani ahont may hi entrava la claror del dia y
—d’aguino t"monras ni en vida ni en mort,—digne a sa filla al dei-
xarla tancada alla.

Verilicat aquest acte de crueltat, restd tranquila, y pera ella eran
tots los agasatjos dels hostes sense que may sentis & dir 4 eap
d’ ells que coneixian dona més hermosa.

Al cap de temps, una vetlla d’ hivern, arriba al hostal un oficial
dels soldats del Rey, v totsopant, ella que se I hi assenta al costat
y ' hi diu:

~;Varitat que s6 ben guapa? De segur que més hermosa que jo
ni en lo palau real n” hi ha cap d’ altra,

Y I’ oficial aqni ja interessava |’ hostalera v 4 la que mirava ab
goig feya bon ratet, anava & contestar amorosament 4 la galan
mestressa, quan de prompte feri sos oidos la tendra melodia d’ una
trista cansd, entonada per una veu tant dolsa, que 8’ queda encigat
ascoltant !

L’ hostalera se moria de rabiay enveja, y pera distraure 1" aten-
cio del oficial del Rey, tot passantli son bras pe'l eoll y acostant son
rostre al d’ ell; va repetirli ab la modulacio més melosa de sa veu:
—¢Eh, que 86 ben ghapa? Digasme: ,n’ has vist en part del mon dona
més hermosa que jo?

1. olicial, com si tornés en gi d' un dols ensopiment y sens mirar-
la, va dircli:—Molt guapa els, en efecte, inay n’ he vist cap d’ altra
com ti, pero jo sento una veu tant dolsa, tant fina, que m’ fraspassa
1" cor, y si per tenirte a ti donaria fins ma espasa de oficial, per un
gol peto del angelat que sento perdria la vida ab goig.
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Tot seguit d’ésser fora 1"oficial; crida la'mestressa als dos mos-
so8 de mes eonfiansa y valdirlos:— Vos enduréu ma fillal lluny de
casa y al ésser:ben lluny la’matarén, portantme com & mostra una
ampolla plena de sanch, tapada ab lo dit gros de la ma esquel'r‘a Si
cumplin bé: agquestas Drdres vos donaré le 1liuras & cadd hi; mes
en cas contrari, vos faré matar.

Losmossos prometéren cump[u‘ ytrayent'a'la noya del soterra—
ni, varen endurgela.

Camina que caminaras, atravessiren molts' boseos fins 'qle va
ferse deinit.

—Jo estich cansada, digué la noya, ;voléu dirme ahdnt aném?

Los‘eriats no gosavan dirli que I’ havian de matar, y ‘lo qu’ es
meés, no tenian animo pera executar sonmalintent. La noya era tant
hermosa, tenia una mirada tant dolsa, que va ferlos compassm Y
determinaren salvarla,’

Al efecte se disposaren pera passarlanit al bosch y contaren a
n’ ella com tenian encarrech de sa mare pera matarla, y que tenian
obligaeio de durli una ampolla plena de sanch, tapada abh lo dit gros
de la ma esguerra.

Molt va plorar la noya al saber la maldat de la seva mare y su-
plica que no la matéssen, & lo que accediren los dos mossos. Bus-
cant pe 'l boseh, van trobar un pobre gos al que mataren tot seguit,
omplint ab la sanch I"ampolla, vy ab pena de tots va ésser precis
lo tallar a la noya lo dit de la ma, fet lo qual s” entornaren al hostal
y cobraren las mil lliuras.

La desgraciada noya comensa & endinzarse pe'l bosch y afadiza-
da &’ adormi sota un frondds arbre, quinas brancas tocant a terra
I’ amagavan fota.

L’ endema al despertar vege prop d’ alli una casa, dins la que se
sentia gran bullici y moltas veus d’ home y cap de dona. Va agafar
pory no va moures’ de sota I’ arbre en tot lo dia.

Entrada la nit vegé com 8’ obria la porta de la casa y com sortian
d’ ella una eolla d’ homes armats, que ella cregué bandolers' v efec-
tivament ho eran. Lo que d’ entre ells feya trajos d” ésser lo capita.,
tanca la porta y amaga la clau en lo forat d” un troneh d” alli a la
vora, fet lo qual, 8’ escaparen silenciosament per tot lo bosch en
busca de viatgers & qui robar.

La gana va traure a la noya del seu amagatall y prenent la clau
de la casa, va entrarhi. Desplega la taula, va rentar los plats, es-
combra y endresga tota la easa v menjant un poch de lo que en lo
rebost hi havia, torna & tancar v a ficarse sota 1’ arbre.

De retorn, los lladres gquedaren admirats de veure la casa tant
neta y curiosa, perolo capita va dir:i— Minyons, agni ha entrat alga
v aquesta nit un de vosaltres se quedara de guardia.

Sent 4 la nit va ferse com disposat havia lo capita y un de la colla
va quedarse de centinella.

Pero succehi gue tot bevent va emborratxarse y queda ador-
mif.
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_La noya entra com la nit anterior, mes al veure un home, recula
tota eépantada, pero:al reparar que dormia dewvalent, cobra animo
y endressa tota la casa, men_]a lo que 1i vmgue de gust v & retird al
seu amagatall, {

Al entrar de nou los handulers, encara van tmhat adormlt al com-
pany vy li féren grans burlas al veure que de res sthavia adonat! A la
nit segilent se n’ hijgueda unialtre, pero amitjamitab tot y'lo pro-
posit resolt de no adormirse, la son lo rendi y sucechilo meteix. Aixo
va repeticse molts dias, fins que cansatlo capita de'no poder esbri-
nar la veritat de lo que passava & casa seva, determina quedarse ell
meteix y ordend ala partidalo deixés ol y marxéssen a'sos quefers.

La noya com de costiim y ja sense/por, a la poca estona'd’ haver
sortit la partida obri la porta y entra.

Lo capita al sentir lo soroll de la clan va posarse de'cap damunt
la taula y feu com qui dormia, pero al ésser la noyaal interior de'la
casa i fer log llits, va alsarse, tanca la portay guardantse la clau
torné & fer. com qui dormia.

Quan va estar llesta de tot, se dirigi la noya 4 la porta yal tro-
barla tancada, vejentse ja perduda arrenca en dolords plor.

—No plores, hermosa noya,~va dirli lo capita: agui ningn t’fara
cap mal. ;Vols quedarte per minyona? Unicament no podras sortir
may d’ aquesta casa; pero no t’ falfara res; y si t”agrada la nostra
vida, lo dia que ta yulgas te faré ma esposa. Queédat’ y jo t' prometo
que geras respectada de tota la meva tropa.

La noya accepta. ;Quin recurs li quedava?

Admirats restaren los bandolers al véurela y més quan 1o capita
va dirles que devian respectarla com:an’ell meteix, puig gque si ella
volia estava deeidit 4 casars’hi.

I’ agquesta manera van passar dos anys y la noyva, & pesar de que
estava molt bé y congixia que lo capita I’ estimava com 4 las ninas
dels seus ulls, may se decidia 4 donarli lo si-de casament, perque 1i
repugnava la vida gue ell duya.

Era una nit en que com sempre fots se trobavan fora, guan de
sobte sent la noya gemeehs com d’una persona ferida, prop la porta
de la casa, Com eramolt compassiva, va eixir a veure qui ‘Is donava
¥ 8’ troba junt a un jove senyor hanyat en sanch. Ell' va demanarli
socos y que I entrés a la casa, puig que uns: lladres 1" havian robat
v mal ferit; peroella rezspongué que no podia accedir ab prou pena
delseun cor, puig que aquella casaera dels zeus pergeguidors los ban-
dolers. Va envenaylila ferida, li dona-algup aliment y una culebra
plena d’ or y li prega fugis d’ aguells encontorns y no 8" reeordeés
may mes dels bandolers ni d’ ¢lla.

Després de molt caminar, arriba lo viatger al hostal de hont la
generosa noya era filla, y alli va quedarse fins & estar restablert de
sas feridas.

Tot servint lo sopar y tota estranyada de que lo c¢aballer no ha-
cués alabat gens sa hermosura, va dirli la hostalera:—gVeritat, sen-
yor, que enlloch del mon heu vist dona més guapa que jo?

5
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— Ben cert gque. si —va respondre ell,—y també he es-que &
meés de gnardar d' ella recort mentres viuré-per sa bellesa, li-guar-
do agrahiment per sa amabilitat v.generosa noblesa:

— sHont heu vist tal dona? (o Be1s O (it

— En un  bosch lluny df aqui.—Y lo eaballer veferi lo succés que
ja coneixém. g

L' hostalera resta pensatlva youn clubte nasque en son p1t Sorh
de casa y s’ dirigi 4 la vila préxima, hont hi havia una bruixa.que
tot ho endevinava, Li conta lo cas, v la bruixa; després defer 1as se-
vascosas, va dirli com la seva filla no era morta y gue vivia molt
regalada y apunt de maridarse ab un famos capita de bundcier

= sGom podriaferho per matarla?

— Aix0 ray — digué la brnixa, — deixéuho per mi.

Y.la bruixa.se vesti com las pobretas vellas que van pe'l mon
demanant caritat, presentantse una tarde en la casa dels lladres,

La noya pentinava sa; rieca cabellera ab una pinteta d’” or al peu
d’ una finestra reixada y la vella, tot acostantsthi, li'digué:—Hermo-
sa noya ;vols ferme nna gracia de carvitat?

Y ella va donarli una moneda de plata.

—Ets bona y generosa y vull recompensarte — vadir la bruixa.
— Jo gé fer uns pentinats com ningt més sab ferlos; aqui hontme
veus, jo 80 estat quan jove,pentinadora de la reyna. Déixam’ enfrar,
te pentinaré v si guapa ets ara, després ningu ab ti podra competir
en hermosura,

La noya hi va caure, pero com no tenia la clau de casa per haver
sortit aquell dia pera vendre & cintat objectes robats tots los ban-
dolers, heus’ aqui que i diu:

— No podéu entrar, pero també podéu pentinarme passant lo
bras per entre 'ls ferros de la reixza.

La bruixa accepta y li feu un pentinat que dava gusft de veure.
Acabada ja de pentinar, ab forta apretada li enfonza fins al cervell
la pinteta d’ or y la noya queda talment morta.

Complerta sa missio, la bruixa desaparegué.

No tarda en comparéixer lo capita y'sos companys, lo qui al
veure que la noya no compareixia com de costam a rébrel’, s'enca-
mina al quarto d’ ella v podéu contar si va quedarne de parat y trist
al convéncers de que era morta.

Acte seguit disposa guarnissen un estrado en la mellor sala de la
casa y alli damunt d’ un it de flors, vestida v adornada ab sos me-
llors vestits v joyas y coronada de rosas blancas, depositaren lo cos
de sa promesa esposa.

Mes heus’aquique lo senvor rey desde temps desifjava exterminar
la colla de lladres del capita, per lo molt de mal que en la comarca
feya v per fi va arribar & notieia seva lo lloch ahont s’ ajocavan.

Tot seguit va posarse al davant d’ alguns soldats y 8 dirigi al
bosch, hont gorprengue als bandolers y los que no moriren en la
renyida lluyta sostinguda als voltauts de la casa, fdren penjats al
instant per ordre delrey.
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Després penetriren-los soldatd éii 14 éasa, pero gquedaren mara-

vellats v encantats sens’ gosar passar avant'al trobarse enfront ‘del
“ tambol hont reposava la noya, voltadeta de, ﬂors, hermosa com
una mare de Deu,

Sabedor lo rey dela nova, volgué'véureho'y queda tant prendat
de lanoya que mana la duguéssen d’ arguell meteix modo al palau,
hont la fariasvisitar) pe’ls metjes de més fama pera tornarla a la
viday i B v

Aixis va felse mes tof fou Lnum, puig' tots los ‘sdbis davan es
mortay benmorta:’

Perolarey n' estava enamoradissim y cada dia per sas' propias
mans cambiava fotas las flors mustigas del llit de la noya. Se mus-
tiaren un dia las rosas blancas de la corona que-duya, v 1" rey mana
li féssen una ecorona de rosas d’ or pera gue durés pera sempre
MEs:

‘Quan la corana va estar fata, ell meteix volgué posarl’hiy al'&s-
horas §* adona'de que tenia una coga clavada al hell mitj ' del ecap
Dona lo rey una forta estrebada y'la noya arrenca un gran Sospir:
torna ell a egtirar fort y la pinteta segueix; tornant ella en si.

— gHont soch? j;Quiets ti, que m’ has tornat & la vida? — pre-
gunta al rey.

Aquest tot joyos va 'contarlitotlo que havia passat y com' tots
los lladres inelos lo capitia‘eran ja morts, de Io que la noya ne tingué
gran sentiment, donchs quc estimava al capita per lohé quel' havia
tractada.

— Gantam’la teva wda va ‘dirli 1" rey, puig jo m’ vull'casar ab
ti y cal saber abans Ia historia de ma eséullidafmuller:

Ella va explicarli fot lo-que ja saliém y 1’ rey indignat decreta la
mort de la mare de la noya, sense que valgunéssen las moltas stupli-

“cas de sa promesa esposa pera que la perdonés.

Aixis esque la'mare va ésser penjada y la filla va ser reyna, vis-

quent felisment ab sen marit.

J. BRU SANTCLEMENT:
(Recullit en Barcelona.)

SECOIO BIBLIOGRAFICA

Jocus FLORALS DE BARCELONA. 1888. ANY 30 DE SA RESTAURACIO.
—Barcelona, la Renaixensa, 1888.—2 vol.

Es verament de doldre que los fondos de la institueid no hajan
allargat pera poder imprimir tots los traballs premiats, deixant pen-
dent‘; precigament agquells de major interés pera I’ exeursionisme.
Tals son La casa dels nmoros de Fabarw y la Historia del Monastir de
Sant Paw del Gamp, gnanyadors respectivamet del premi de la «As-
sociacio Catalanista d’excursions cientificasy y d’'un d'extraordinari
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del Exem. Ajuntament;de Barcelona, monografiag falagnerament
calificadas pe’l Consistori y degudas abduas als joves excursmmstas
D. Joseph Puig y Cadafalch y D. Gasimir Bragués. ;

Izual sort (6 mellor dit disgort) ha cabut als dos epmtolans gua-
nyadors dlaceessit, dels Srs. Coralewy Llabrés, yibé-es de séntirgae
pera omplir,los dos volums publicats s’ haja donat.guasi exclusiva
preferencia 4 las.ohras de puraimaginacio, dedi¢antne perenter
tot un 4 daas novelas. Ja que en lo Cartezll s’ adméten temas ' in-
vestigacid ab tanta amplitut, haguéram, ttolmtjust que s’ T:ras'pa-
rentés ignal proporeio enla prioritatdetlo tret astlunn

Més sortosa la Rondallistica de nostre consoci D.Pau Bcrtran
y Bros, guanyadora.del premi ofert.per nostra AssocCracié, hatrobat
‘lloeh en lo primer dels volums publicats. D’ ella dia la-Memaria' deél
Secretari: «A més d’ una numerosa col-leceid derondalles, conte
I’ estudy analitich de les meteixes; fet ab just eritert yorefermat per
conegudas opinions, lo que demostra en I autor abundosos y ben
fonamentats coneixements de liferatura, popular.s

Aquells de nostres congocis que assistiren & la vetllada, quenos-
tra Seceio de Folk-lore dedica al aulor del traball’ que’'ns ocupa,
recordaran sens dubte,iper la lectura que aguell se digna fer'dels
prineipals capitols, lo ben disposat del planylajustesadels concep-
tes, la precigio y.al propi temps galanura/del llenguatje; la abunclo
d’ antoritatg.y concordancias.

Ara que 8 pot llegir imprés tot lo tmbal] pot apreciarge mellor
sa impertanecia; Coute dotze. eapitols:: L I'oH.. lore, I10 Rondalies,
III Coleccions, IV Comunitat, V Origen, VI Forneacid, VII Anti-
guttat, VIII, Transmissio, 1X Essewcia, X Glassificacid, XI'Recolec-
cid, y XII Reswltats: D! aguestos ‘capitols, recemaném: sobretot/ 1o
onzé & nostres excursionistas aficionats als estudis Folk-lorichs: en
ell hi trobaran tutils censells:pera. traure l{evmms fruyts de llurs
excursions éiny estlgaclons

Segueixen 4 eix text, despulladas de las untﬂ.s ab que méstartlas
publicara 1’ autoxr Juut ab -altras, vinty cinch rondallas catalanas
ineéditas, ben classificadas y lleugerament comentadas en una breu
advertencia que las precedeix.

Felicitém  al diligentissim folk-lorista per son erudit fraball y
nos felicitem a nosaltres metfeixos per haver donatocasio, alyla
olrena de nostre premi, 4 que sortis allum. ol S

REVISTA DE PERIODICHS
{Setembre-Desembre 1888)

ANALS DE LA LLIGA DE CATALUNYA, Barcelona, — Suplement.
Discurs presidencial de D. Lluis Domenech y Montaner.

L’ ART DEL PAGES, Id, — N o 342-356.

BuTLLeri pEL CENTRE CATALA. 1d.—3.% época, N2 9,
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1ACroNica: CIENTIFICA Td, — Noa955-263, La Alquimia en Espana.
{José R.de Luanco). - i !
: LA ELECTRICIDAD! Id.—Nior 948,

L’ ExcUuRsSIONISTA. Tdi—N.05418-121. La Roca de Palancad y son
calzer! (J: de Gispert). Excursio & Tagamanent (P. Casades]. De Pa-
pioli & Tarrassal per! Castellbighal. < De’ Figuerdad'a Camprodon per
Llada, Sistella,; la/Mare de Deu'del Mmlt Bassaﬂ'oda Sant Aniol v
Haget oy A Mollo yiUll de Ter.

REVISTA ' DE INGENIERFA INDUSTRIAL, Id.—N.os 3-7.

REVISTA DE GERONA.—N.° I¥-XTl. Notas arqueoldgicas sobre
Catalunia: Gerona ((Ch. - Didelot). Log claustros ojivales, el caserio
yv.los:murosimedio-evales de Gerona '(J. Narciso Roca). Las naves
dela Catedral de Gerona (Id.) Los ministriles del Viatico (F. Pe-
drell) El altar mayor, los sepuleros y el exterior gotico de Ia Cate-
dral de Gerona (J. Narciso ‘Roca). Los monumenfos modernos de
Gerana (Id. )

LA Voz DEL PIRINEO. Punigcerdd. — N.” 48. Hoy y ayer [J. M.*
Marti].

Er ATENED TARRACONENSE DE LA CLASE OBRERA, Tarragona.—
El Pretorio'de Augusto en Tarragona (B2 V.2 Hernandez Sanahuja).

LA VEU DEL MONTSERRAT, Vich.—=N,e=38:52. Lo culto de Maria
en les Catacumbes (F. V). Cinch diag’ a'través de les Albéres, lo
Rosselld y Cerdanya (J. Almera, Phre, v 4. 'Bafill]. L" antiga Tonda
(4. Masferrer, Phre.).

En LABRIEGO Vilafranca del Panadés. -\' 221, Jochs y Joguinas
(E. Vidal Valenciano].

BoLETIN DE LA BIBLIOTECA Museo BAUAGUER. Vilanova y Gel-
tra,—N.es48-52, Un autdgrafo de Pable Glaris (M. Creus Esther). Mas
sobre Pablo Claris (Id.]

BOLETIN DE LA SOCIEDAD ARQUEOLOGICA LULIANA, Palma de
Mallorea. — N.os 87-00. Los cartografos mallorquines. Siglo x1v
(G. Llabrés).

BOLETIN DE LA REAL AcADEMIA DE LA Histonra, Madrid, —Nu-
merog I.V. Un golpede Estado hasta agui desconocido en'la historia
de Catalufia [Teodore Greus).

BOLETIN DE LA INSTITUGION LIBRE DE BENSENANZA. [d.-N,03277-285.
Las colonias escolares de vacaciones /M. B. Gossio]. Notas de una
excursion de Zaragoza a Juslibol (J. L.} San Miguel de Escalada
(I. Redondo]. San Isidoro de Ledn [Id.] La meteorologia moderna
(A, Arcimis), La educacion fisica de la mujer (4., Sela).

BOLETIN DE LA SOCIEDAD GEOGRAFIGA DE Maprip. — Juliol &
Octubre. Exposicion Universal de Barcelona (V. de S. T/, El estado
de Michoacan de Ocampo en Méjico (4. Luis de Velasco).

EuskAL-ERRIA. San Sebastian.—N.os 295-304. Cruces de nuestro
suelo (J. Hurralde y Suit).

BoLuTiN DEL CENTRO ARTISTICO DE GRANADA.— N.0s48-53. Pa-
ginas de la reconquista de Granada (F. de P. Valledar). Las tumbas
de Granada [B. Hernando),
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LA GAGETA CIENTIFIGA. Lima.—Nies i1 ¥ 142 del tomo IV, y 1 del
tomo V. Lenguas indigenas. o 2

ReEvisTA DO MiNHO. Espozende.—N 05 10-12. Folk-lore alentejanco
{A. Thomaz Pires). Tradigoes populares da provineia do Minho
[J. da Silve Vieira). Folk-lore minhoto (Id.) Costumes populares
de Espozende (Id.)

BULLETIN DU CANAL INTEROCEANIQUE. Paris.—N,os 218-223.

CLUB ALPIN FRANGAIS. BULLETIN MENSUEL. Id.—N,0s 749, Chroni-
que des Sections, !

PoryepiBLioN. Id.—Setembre-Desembre.

REvUE DES TRADITIONS PoPULAIRES. Id.— N.,es 10-12. Jeux de
I'enfance et de l'adolescence (L. Bannemere). Les légendes du bla-
son [R. Stiébel). Moeurs ef-superstitions des Indes orientales et de
I'Europe (Mme, G. M. Muwrray Aynsley). Serments et fédérations
(P. Sébillot). Les mines etles mineurs (Id.) Formules de souhaits
(P. Sénéquier). Coutumes de moisson (4. Haron/. Rites et usages
funéraires (Le Carguet). Les pourquoi (F, Marquer). Légendes et
superstitions préhistoriques (J. de Laporierie, G. de Mortillei].
Miettes de Folk-lore parisien (4. Certewx/). Notes sur les hohémiens
(P. Sébillotl.

La TRADITION, Id.— N.o:942, L’idéogramme de 'ame dans le
papillon et la tradition populaire [Dr..St. Prato). Les Russes chez
eux (4. Sinval). Les anges et les démons dans la tradition rabbini=
que (Coutant Dorville]. La Toussaint [Hugues-le Rouw). Livres de
divination chez les orientaux (/. Nicolaides), j

VARIETES BIBLIOGRAPHIIQUES. Id. — N.s 3-4. Noms donnés
aux ricochets, noms de la chiquenaude. Supplément & la Faune
populaire; la Chauve-souris, La Taupe (E. R} Les cris de Paris
chanson.

REVUE GEOGRAPIQUEINTERNATIONALE.Id.—N.? 152, Des courbes
de niveau en statistique (L. L. Vauwthier). La Vélocipédie et la Geo-
graphie [G. R.)

SOCIETE DE GEOGRAPHIE COMMERCIALE DU HAVRE. — Juliol-De-
sembre. Notes sur Ilo-Ilo (Philippines). Note sur la présence de
I'industrie paléolithique sur la plage du Havre [G. Romain).

BULLETIN DE LA SOCIETE DE GEOGRAPHIE DE LILLE.—N.os 9-11,
Vingt jours an Canada {Letort). La France, I’Angleterre et '[talie
dans la Mer Rouge [Gastonnet des Fosses). Excursions.de la Société
en 1888 (Un excursionniste).

S0CIETE LANGUEDOCIENNE DE GEOGRAPHIE. Montpellier. —
d.er trim. L’enseignement secondaire & Montpellier (L. Malavialle].

BULLETIN DE LA SOCIETE DE GEOGRAPHIE DE TOULOUSE. N.os 7=,
Lapérouse (/. de Lahondis),

SocriTE DE GEOGRAPHIE DE TOURS. REVUE.—N.” 7, Mr. Théodor
Westmarlk & la cdte oceidentale d’Afrique (Th. Westmark).

REVUE DES LANGUES ROMANES. Montpellier,—Maig-Juny. Contes
populaires du Languedoc (L. Lambert). Le peuplierdans les langues
romanes [Puilspelu/.
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EXPLORATIONS PYRENEENNES. Paris.—3.¢ trim. Souvenirs d’an-
tan (J.J. Dumoret), Les plantes carnivores des Pyrénées (E. Péé-
Laby).

CGrue ALPINO ITALIANO. RIVISTA MENSILE, Turin,—N.et 9-12, Due
leggende presso Recoaro (G, Bellucei/. Disgrazie in montagna.

BOLLETTINO DELLA SOGIETA AFRICANA D’ ITALIA. Napols. —
N.os | X-X.

GIAMBATTISTA Basine. Id.—N.,s 912 Canti populari acresi
(A, Julia).

SOCIETA METEOROLOGICA ITALIANA. BOLLETTINO MENSUALE, Tu-
rin,—N.o# IX-XT.

L¢ EcHO DES ALPES. Ginebra.—N.° 3. De l'usage des stimulants
aleooliques dans les courses de mrm[,afrnes (W. Marcet). Quelques
cabanes du/'C. A. 8. (A. Cramer).

MITTHEILUNGEN DES DEUTSCHEN UND OESTERREICHISCHEN AL-

PENVEREINS. Munich.—N.os 19 2%. Bergbesteigungen in Norwegen
(H. Muhlstadt]. Zur Kritik neunerer alpiner Ungliicksfille (K. Sehulz,
L. Purtscheller). Vorgeschichtliche Funde in der Tominz-Grotte in
St. Canzian (I", Miller).

ZEITSCHRIFT DES DEUTSCHEN UND OESTERREICHISCHEN ALPEN-
VEREINs. Munich.— Anuari, vol. XIX.

Vol. de VI-474 pag. ab 44 grabats 'y 22 magnificas ilustracians
fora text. Deixant de costat ios articles purament alpinistichs,
farém fsols esment dels seguents folk-lorichs: Hochzeitshran-
che im Figackthal (4. v. d. Passer], Steirische Hochzeitsbriiuche
(J. Krainz), Ueber neugesammelte Algduer Volkssagen [R. A. Reiser)
y Das Gradenthal (Dr. G. Alton), en qual extensa monografia hi ha
també un important capitol dedicat 4 nsos y costums de dita vall
ladina,

OBSTRRREICHISCHE ALPEN-ZEITUNG, Viena.—N,os 253-260.

OESTERREICHISCHE TOURISTEN-ZEITUNG. Id. — N.os 19-24. Die
zwoOlf Rauhnéichte. (K. Beer).
| MITTHEILUNGEN DER SEGTION Firk HOHLENKUNDE DES OESTER-
REICHISCHEN  TOURISTEN-CLUB. Id. — N.e¢ 3-4, Die Eiskohle bei
St. Blasien (D. Gallenkamp).

UegBer BERG UND THAL. Dresde, —N.os 127-13). Prihistorische
Funde vom Schlossberge. bei Dohna. (Th. Lange).

THE ALPINE JoURNAL. Londres. —N.° 102. Across the Kahyle High-
lands (F. F.Tucket), Exploration of the Caucasus in 1883.The growth
and sculpture of the Alps (T. G. Bonney).

THE AMERICAN JOURNAL OF PHILOLOGY. Baltimore.—N.” 35. Notes
on the language of the Eastern Algonkin Tribes (/. Dyneley Princel.
The Pennsylvania German Dialect (M. D. Learned).

R.A.S.



SECCLO  OFICIAL

ANUNCIS 'OFICIALS

TRADALLS DEL MES DE DESEMBRE. — Dia '20. — Léetura dels
segiients traballs: «Excursié 4 Serdanyola, Sant Culgat del Vallés y
Vallvidreray, per D. Joseph Castellanos; «Origen d' algunas cos-
tums qu’ encara 8’ conservan y de frases procedents d' antiguas
costumsy, per D. Joseph Brunet y Bellet; v «Una excursié 4 las
ruinas del Castell feudal de Cabren¢ y cingles de Talaixa y Sant
Anioly, per D. Garles Bosch de la Trinxeria, ab exposicio de dibui-
xo0s vy fotografias.—Junta general ordinaria.—Sessio preparatoric
pera la excursio dels

Dias 22 y 23.—Eweursio col-lectiva al Goreh del Comte, Reminyd,
Roca Rossa, Orsavinya, Montnegre, Vallgorguina, Corredor, Turo
de Montal, Lorita, Canyamas, Dosrius y Mataro.

PrEMI ALS JocHs FLorALs.—Per acort de la Junta Dirvectiva y
previa invitacio del Consistori d’ enguany, s ha ofert al meteix com a
premi «la eol-leceio complerta de las obras publicadas per la Asso-
ciacio, luxosament enquadernadas, pera 1’ autor del mellor Estudi
histérich-descriptiu de las festas majors dels pobles de las comarcas
compresag en lo antich Reyalme d’ Arago, essent preferitlo qui
donga datos de més poblesy.

INVITACIONS REBUDAS. —Desde 1" aparicié de nostre darrer nu-
mero s’ han rebut las segiients, que agrahim: del Exem, Sr. Alcalde
constitucional de Barcelona, pera las conferencias donadas per lo
Professor D. Rafael Erculei en lo Salé de Congressos de la Exposicié,
los dias 26y 29 de Setembre prop passat; del Sr. Rector de la Univer-
sitat, pera la solemne apertura del Curs académich de 1888 & 1889, 1o
dia 1er d’ Octubre prop passat; de la Comissio organisadora del Con-
grés d’ Ingenieria, pera las sessions del meteix, los dias 12 y se-
glients del esmentat mes; de la «Real Academia de Buenas Letras
de Barcelonar, pera la sessiéo en obsequia D. Anton CaAnovas del
Castillo, 1o 17 id ; de D. Gabriel Lluch v Anfruns, Tinent d’ Al-
calde del Districte de la Llotja, pera acompanyar lo pendo prin-
cipal en la professo del 18 id.; de la «Real Academia de Ciencias y
Artes de Barcelonay, pera la sessio inaugural del any académich de
1888 4 1889, lo dia 10 de Novembre prop passat; del Centre Catala,
pera la id. id. delid., lo 21 id.; de la Joventut Catalana, pera la id.
id., lo 24 id.; del Ateneo Barcelonés, pera la id. id. del corrent any,
lo dia 26 id.; y del Excm. Ajuntament Constitucional de Barcelona
pera la solemne clausura de la Exposicié Universal, lo dia 9 del
corrent Desembre.

Barcelona 31 de Desembre de 1888,
Lo Secrelari,
SIMON ALSINA Y CLOS.
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DIRECCIO DE PUBLICACIONS

AVISOS

—Ha eixit ja 4 llum la obra de D. Cels Gomis, Meteoralogic y
Agricultura populars, gue forma lo. volam V de la Biblioteca folk-
lorica catalana, editada per ' ASSOCIACIO.

S’ han repartit ja als senyors socis residents los Vals 6 contra-
senyas pera poder recullirla ab rebaixa de 25 per 100 sobre lo pren
general, en la llibreriade D, Alvar Verdaguer (Rambla del Mitj, 5).

Los que no hajan rehut 1’ esmentat Val, aixis; com los senyors
socis delegats, se serviran reclamarlo a la Direceid y Administracic
(Portaferrissa, 13, 8.er, dreta ), hont tamhé ge ’ls entregara 1’ obra,
si ho preferéixen.

—Tots los Srs. Suseriptors que vulgan fer engquadernar lo present
tomo del Bulleti ab las bonicas cobertas dels anys passals, hauran
de deixarlc en la llibreria Verdaguer abans del 31 del prop vinent
Janer improrogablement.

: Barcelona 15 de Desembre de 1888.
Lo Director de publicacions,

R, ARABIA ¥ SOLANAS.

COMUNICAT

Rarcelona 22 d’ Octubre de 1885,

SR. D. RAMON ARABIA Y SoLANAS, Directosr de publicacions de la
«Associacio d' excursions Catalanay ‘

La Garriga.

Estimat amich y benvolgut consoci: vingut a Barcelona pera vi-
gitar vostra hermosa ciutat y sa admirable Exposicid, tinch lo sen-
timent de no trobarvoshi, més en lo Bulleli ntimero 117-120 de nostra
Assocractio he llegit un remitit rectificatiu del coronel D, Leandre
Delgado, que m” ha deixat en extrém sorprés.

Efectivament, may he tingut la pretensio de descubrir un aflora-
ment granitich enlas montanyas que s’ troban al S, d” Andorra, puig
que a est proposit dich: «puig no m” ha stgut possible encara compro-
bar si per algt altre s’ ha senyalat U important aflorament groni-
tich de que pario», Lo que ha motivat I’ equivocacio del Sr. Delgado
eg " haver jn dit en I article de referencia:... «lo descubriment d’ una
cadena granitica moll elevadoy: ara bé, la paraula descubriment
g aplica 4 la montanya, no baix lo punt de vista geoldgich, sino (o-
pogrdfich, puig jo no m’ ocupo de la constifucié de las montanyas
sino de llurs posicions y altituts,

Sempre vostre de cor,

Lo COMTE DE SAINT-SAUD,



el

BIBLIOTEGA

PERIODIGHS NOUS.—8' ha rebut £l Atenea Obrero de Badalona,
qual visita agrahim. B

DoNATIUS PERA LA BIBLIOTECA.—Segueix la llista dels rebuts fing
al dia 31 del corrent Desembre:

De D. Ramon Arabia y Solanas: 4743 K. F. Koehler's Antigua-
rivm Katalog N.° 471 (Folk-Leore] — Leipzig, Koehler, 18388; 41714
Catdlogo Oficial especial de Espainia (Exposicidn Universal de Barce-
lona, 1888)—Barcelona, Suc. de N. Ramirez y C.% 1848; 1745 Regla-
mento del Jurado de la Bxp. Univ. de Barcelona—1Id., 1d., 1888,

Del «Consistori dels Jochs Florals de Barcelona»: 1716 y 4747
Jochs Florals de Barcelona, 1888 —Barcelona, la Renaixensa, 1888
(2 vol.)

De D, Teodoro Creus: 4748 Un golpe de Estado haste aqui des-
conocido en la Historia de Catalunia, perlo donador—Madrid. For-

_ tanet, 1888,

De D. Miquel Cuni' y Martorell: 1749 Insectos observados en los
alrededores de Barcelona, perlo donador—Madrid, Anales de la So-
ciedad Espaiiola de Historia Natural, 1888,

De la Exema. Diputacion Provineial de Barcelona: 4720 Presu-
puesto ordinarie de Gastos é Ingresos de la provincia de Barcelona
para el ane econémico de 1888 a 1889—Barcelona, Casa provineial
de Caridad, 1888.

Del Instituto Geografico y Estadistico, de Madrid: 4724 Eguiva-
lencias entre las pesas y medidas usadas antiguamente en las diver=
sas provincias de Bspana y las legales del sistema métrico-decimal
—Madrid, Impr. de la Direceidn, 1886; 4722 Resumen de los traba-
jos hechas para la determinaeion del metro y kilégramo iniernacio=
nales desde Julio de 1879 hasta Diciembre de 1883 —1d., 18+3; 1723
Memorias del Instituto Geogrifico y Estadistico, tomo VI—Id., 1886;
41724 Id., tomo VII-Id. 188%; 1725 Resefia geogrdfica y estadistica
de Espana—Id., 1888; 24 fullas del Mapa de Espana a la escala
de Yooy & saber: 4926 Lillo (659), 4727 Turieque (636), 1728
Orgaz (6851, 4729 Talavera de la Reina (627), 4730 Torrijos (G28),
4731 Galyez (63h), 4732 Navalmorales (659), 4733 Navahermosa
(68%), 1734 Las Guadalerzas (T11), 1735 Navamorcuende (602), 1736
Quintanar de la Orden (688), 1737 Madridejos (712), 4738 Alcdzar
de San Juan (713), 4739 La Alumeda de Cervera(739), 1740 Campo
de Criptona (T14), 1741 Villorrubia de los Ojos (737), 1742 Villavta
de San Juan (138), 1743 Malagon (736), 1744 Retfueria (710),
1745 Villarrobledo (740), 1746 Espinoso del Rey (683), 4747 Pie-
drabuena (159), 4748 Sotuclamas (763), 1749 Espinoso del Rey (683).

De la ¢Revisla Popular»: 4750 Almanaque de los Amiges del
Papa para 1889 —Barcelona, Libr. y Tip. Catolica, 1888.



— 315 —

De D. Joan Serra y Sulé: 4754 Biblioteca ariistica lileraria de
U Arch de Sant Marti, vol, IV—Barcelona, F. (xiro, 1888,

De D. J. da Silva Vieira: 4762 Materiaes para a historie das tra-
dicgdes populares do Concelho d' Espozende, per lo donador—Espo-
zende, 1883,

De «Societatea Geografica Romandn, de Bucuresti: 4753 Dictio-
nar Geografic al judetului iasi, per C. Chirita—Bueuresti, Socecii et
Teclu, 1888.

De D. Jaseinto Verdaguer, Phre.: 1754 Patria, per lo donador—
Barcelona, . Gird, 18588,

De D. Lluis Mariano Vidal: 4755 Resena geoldgica i minera de lo
Provineia de Gerona, per lo donador—Madrid, M. Tello, 1886.

De D. Pere Vidal: 4756 Guide du touriste et de I' archéologue
dans la Cathédrale et le Gloitre d'Elne—Perpignan, Impr. de 'Inde-
pendant, 1888; 4757 Recherches relatives i Uhistoire des Beaux-Arts
el des Belles-Letlres en Roussillon depuwis le XI¢ siecle jusqu'au
XVITe;A758 Etude historique sur le prieuré de Marcevol—Perpi-
gnan, Ch. Latrobe, 1838; totas tres obras per lo donador.

Del Rev. Dr. D. Jaume Almera, Phre.: 1759 Mapa geoligico y
topografico de la provincia de Barcelona, ala escala de Y000 P
lo donador—Barcelona, . Brossa, 1888.

De la «Associacio Catalanista d’ exeursions cientificas», de Bar-
celona: 4780 Acie de lo sessié pithlica inaugural del any 1888 —
Barcelona, La Renaixensa, 1888.

De D. I. Dalmases Gil; 1764 Patria y Unid, discurs per lo dona-
dor—8abadell, J. Comas, 1888,

De D. Cels Gomis: 4762 Mefeorologia y Agricullura populars,
per lo donador—Barcelona, Mird y Companyia, 1858,

De D, Ildefons Igual, de Olot: 4763 Dos fullas ah dibuizos de
abjectes prefistorichs de dita comarca, descoberts per lo donador,
v explicacio dels meteixos.

De D, Arthur Osona: 1764 Goigs de Nostra Senyora de la Quart
(2 ex.)—Berga, ). Casals.

De D. Manuel Presas: 1765 ;Per qué som catalanistas? discurs
per lo donador—Sabadell, J. Comag, 1888,

De la «Asociacion de Arquitectos de Catalufiar: 4766 Revista de
la, Sociedad Cenlral de Awrguitectos, numero extraordinario e
conmemoracion del segundo Congreso nacional de arquitectos—
Madrid, R. FFe, 1888,

De D. Domingo Torrent v Garriga, de Manlleu: 4767 Formulario
de Capitulaciones malrimoniales y testamentos, per lo donador—
Vich, R. Anglada, 1883.

De D. Gayeta Vidal de Valeneciano: 4768 El Exzemo. Sr. Dr. don
Manuwel Mila y Fontanals, reseiia biografica, per lo donador—Bar-
celona, Sue. de N. Ramirez y G.%, 1888, (2 éx.)



SECCIO DE NOTICIAS

DisTiNCIONs.—En la tltima Exposicio Universal de Barcelona la
Assocracio ha sigut objecte de distincions honrosissimas, aixis de
las Autoritats com de personas nacionals y estrangeras que han
vingut a estudiar nostre Certamen. Seriallarch lo enumerarlas, pero
ereyém del cas fer exment de la alta honra que va mergixer per part
de S5. AA. RR. la Infanta D.* Isabel, Princep de Baviera e Infanta
D.* Pau, al ésser invitat nostre President & sentarse en llur taula, en
la qual, apart de las personas del alt servey de aquellas, y de algu-
nas de llur intimitat, sols hi tinguéren assiento los Srs. Presidents
de la Real Academia de Ciencias y Arts, de la Academia de Juris—
prudencia v dels dos Foments del Institut del Traball Nacional y de
la Producecio Espanyola d’ aquesta ciutat. Sas Altesas se mostraren
sumamnient coneixedoras dels fins de la AssociAciO y mostraren viu
interés per la prosperitat de la meteixa.

RESTABLIMENT.—Tenim la satisfaccid de manifestar & nostres
llegidors que ha entrat ja en convalescencia de la malaltia que fa
temps venia patint y en la qual tingué darrerament una grave
recayguda, nostre Director D. Ramon Arabia y Solanas.

DiccroNARL —Havém rebut lo prospecte del «Diccionario geogri-
fico, estadistico, etimologico, hisforico, artistico, biografico, indus-
trial y mercantil, etc., de la provincia de Lérida», que va a publicar
nostre il-lustrat consoei y bon amich D. Joseph Pleyan de Porta, ero-
nista de Lleyda. Donada la competenecia del autor, no vacilém en
recomanar encarescudament dita obra & tots nostres llegidors.

La Associacié o’ EXcURSIONS CATALANA sols se declara
responsable de lo contingut en la Seecié Oficial de son
BuLrEeTi, deixant integra la responsabilitat dels traballs
firmats als respectius autors.

Barcelona 15 de Desembre de 1883. —Per tot lo no firmat,

Lo Director —R. ARABIA ¥ SOLANAS.

Tip. dels Suceessors de N. Ramirez y G.*—Barcelona.
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